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rini de Türkçeye kazandırmıştır. 
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Çevirenin Notu 

Magna Moralia Aristoteles'in etiğe ilişkin üç temel ese­
rinden biridir. Nikomakhos'a Etik ve Eudemos'a Etik'le 
beraber Magna Moralia Aristoteles'in etiğe ilişkin üçle­
mesini tamamlar. Öte yandan Magna Moralia, diğer iki­
sinin aksine, sahihliği konusunda emin olunamayan 
eserlerdendir. Yine de Magna Moralia, Erdemler ve Kö­
tülükler gibi sahih olmadığı konusunda hemfikir olu­
nanlardan biri olmaması ve Adorno gibi bir büyük is­
min kendisine nazire yazması bakımından (Minima Mo­

ralia), ayrıca da Aristoteles'in etiğini derli toplu, çeşitli 
açmazlarla da didişerek ortaya koyması bakımından, 
oldukça önemli bir eserdir. 

Söz konusu üçlemenin hangi kitabının asıl kaynak ol­
duğu, hangisinin bir diğerinin türevi olduğu da önemli 
bir tarhşma konusudur. Nitekim birbiriyle bire-bir örtü­
şen pek çok parçayı1 da göz önünde bulundurarak, kimi 
uzmanlar (sözgelişi Jaeger) Nikomakhos'a Etik'in Eude­

mos'a Etik'in bir türevi olduğunu iddia ederken, Spengel 
ve Susemihl gibi uzmanlarsa Eudemos'a Etik'in Nikomak­

hos'a Etik'in bir türevi olduğu kanısındadırlar. Öte yan­
dan hemen tüm uzmanlar Magna Moralia'nın Aristoteles 
sonrası bir derleme, özellikle Eudemos'a Etik'te işlenen 
konuların tümünü kapsayan iyi bir özet olduğunda 

1 Nikomakhos 'a Etik'in V, VI ve VII. Kitapları Eudemos 'a Etik'in IV, V 
ve VI. Kitaplarıyla bire bir örtüşür. Ayrıca söz konusu kitapların pek 
çok parçasının kısım kısım da olsa Magna Moralia' da geçtiği görülür. 
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hemfikir görünürler. Jaeger, eserin Theophrastos sonrası 
bir peripatosçunun derslerinde kullanmak için hazırladı­
ğı eksik yahut sonu kayıp bir seçki olduğu kanısında 
olduğunu söyler.1 Nitekim diğerlerinde olup da Magna 
Moralia'da işlenmeyen ya da varsa kayıp olan temel me­
sele, asıl mutluluğun temaşa (theoria) hayatında olduğu 
konusudur ki, aslında bu çok da hafife almacak bfr ek­
siklik olmasa gerektir. Dahası, söz konusu eserin başlı� 
ğma (Büyük Etik) Marcus Aurelius döneminden önce 
rastlanmaması da eserin Aristoteles sonrası bir derleme 
olduğu kanısını güçlendirmektedir. Yine de, sonu yahut 
sonucu kayıp da olsa, Magna Moralia Aristoteles etiğini 
anlamak için oldukça faydalı, derli toplu bir metin izle­
nimi verir. Eserin yeniden gündeme gelmesi ve ünlü bir 
nazireye konu olacak denli popülerlik kazanması ise 
Susemihl'in çok güçlü bir girişle birlikte yayımladığı 
edisyon kritik sayesinde olmuştur.2 Susemihl'in söz ko­
nusu eseri, yazmalara ilişkin soy ağaçlarından metnin 
tarihine, metnin içeriğinden sahihliğine pek çok konuda 
temel kaynak haline gelmiştir. 

* 

Eserin içeriğine bir göz atmak gerekirse, bilindiği üzere 
Aristoteles etiği politikadan ayrı bir dal olarak görmez. 
Bu bağlamda Aristoteles, Magna Moralia'nın hemen ba­
şında, etiğin konusu 'iyi' (agathon) olduğundan ve poli­
tika en iyi bilgi türü ya da beceri olduğundan, ayrıca her 
bilgi türü bir iyiyi hedeflediğinden, etiğin dahil edildiği 
politikanın da "en iyi iyi" (to ariston agathon) hakkında 
olması gerektiğini ifade eder ve burada 'iyi'den kastın 
bizim için, insan için iyi olan olduğunu hatırlatır 

ı Werner Jaeger, Aristotle, Fundamentals of the History of His Develop­

ment, Clarendon Press, Oxford, 1968, ss. 228, 440-443. 
2 Franz Susemihl, Aristotelis qııae ferııntıır Magna Moralia. Teubner, 
Leipzig, 1883. 
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(1181a23-1183bl8). İnsan ıçın iyi olan da erdemlere 
(arete) ilişkin olduğundan, eserin merkezini de erdemler 
teşkil eder. Aristoteles daha sonra 'iyi'ye ilişkin çeşitli 
ayrımlar yapar ve bunların arasında (i) onurlu (timion) 
olanları, (ii) övgüye değer (epaineton) bulunanları, (iii) 
imkanları ve (iv) kendisi erek olan bir başka iyiyi koru­
yan ya da ortaya çıkaranları sayar (1183b18-1184bl). 
Sözü geçen iyilerden ise imkanlar ve bir başka ereğe 
götürenlerin erdem olamayacağım gösterir. Nitekim (iii) 
zenginlik gibi imkanlar iyi birilerinin elinde iyiye, kötü 
kimselerin elinde kötüye kullanılır, halbuki erdem ken­
di başına iyi bir şey olmalıdır. Dahası, bunlar her yerde 
ve herkesçe tercih edilebilir şeyler değillerdir. Sözgelişi 
adalet ve diğer erdemler her yerde ve herkesçe tercih 
edilirler, ama güç, zenginlik ve yetenek ne her yerde 
<tercih edilir> ne de herkesçe. Aynı şekilde (iv) bir ereğe 
götüren araç da aranan 'iyi' olamaz, çünkü mademki en 
iyi iyi aranıyor ve erek her daim kendisi uğruna var 
olan araçtan daha iyidir, kendisinden daha iyi bir şeyin 
uğruna olan, iyi bir şey olsa bile en iyi iyi olamaz. O 
halde en iyi iyi bir tam erek olacak, yani kendisi bir baş­
ka öte erek için seçilir olmayacak. 
Peki, bu tam erek, bizim için en iyi iyi ne olabilir? Aris­

toteles bunun cevabını "iyi eylemek ve iyi yaşamakla 
aynı şey" addettiği "mutluluk" (eudaimonia) olarak verir 
(1184b23-1185bl). İyi eylemek ve iyi yaşamak ( to eu zen) 

ise erdemlere uygun yaşamaktır ki, erdemler ruhtadır. 
Dolayısıyla mutluluk ruha dair bir şeydir, nitekim ruh­
taki iyiler güzellik, sağlık gibi bedene ait iyilerden daha 
iyidir. Kaldı ki, madem en iyi iyiyi arıyoruz, kendisin­
den daha iyisi olduğunu bildiğimiz bir şeyi konu edi­
nemeyiz, bu sebepten de en iyi iyi olduğu dile getirilmiş 
olan mutluluk bedene dair olamaz (1185b1-34). Bu nok­
tada Aristoteles mutluluğun ruhta (psykhe) bulunan er-
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demlerle yakından ilişkili olduğu sonucuna varır. Fakat 
bu onun için yeterli değildir. Zira erdemlere sahip ol­
makla erdemli yapıp etmeleri işe koşmayı Aristoteles 
aynı derecede iyi görmez. Nitekim sahip olunan her 
neyse onu etkin ya da işler kılmanın ona sahip olmaktan 
daha iyi olduğunu söyler ki, tam erekten ya da en iyi 
iyiden bahsedebilmek için bu gibi ikililerin daha iyi ola­
nını dikkate almak gerekir. Dahası, Aristoteles, pek çok 
yerde sözünü ettiği, ereği uygulamanın ya da kullanı­
mın kendisi olan etkinliklerin (energeia) var olduğunu 
hatırlatır. Sözgelişi gözün ereği görmenin ta kendisidir, 
işler olmayan bir göze sahip olmayı kimse istemez. Bu 
gibi örneklerde sahip olma tamamen kullanımın, etkin­
liğin uğrunadır. Erdemler de Aristoteles için bu şekilde, 
yani erdemli yapıp etmelerle örülü bir yaşam söz konu­
su olmadıkça erdemlere sahip olmanın hiçbir kıymeti 
yoktur onun için. Dolayısıyla erdemleri işe koşmak 
onun için erdemlere sahip olmaktan daha iyidir 
(1184bl-23). 
Dahası, mademki tam erekten söz ediyoruz, bu da 

mutluluk ve erdemlere ilişkin, mutlu olacak birinin tam 

olmasını gerekiyor (yani çocuk, kadın, köle olmayacak, 
özgür vatandaş olacak) . Ayrıca zaman bakımından da 
bir tamlık söz konusu. Yani tam ereğe erişildiği, söz ko­
nusu insan için iyi olansa, ancak tam bir zaman dili­
minde değerlendirilebilir ki, bu da bir insanın ömrünü 
yetişkin olarak geçirdiği diliminin tamamı olsa gerektir 
(1185a2-9) . O halde Aristoteles için mutluluk, yetişkin 
bir özgür vatandaş için ruhta bulunan erdemlerin ya­
şam boyu işler halde olmasıdır, denebilir. 
Aristoteles mutluluğa ilişkin soruşturmasına ruhun kı­

sımlarına ve bu kısımlara denk düşen özelliklere deği­
nerek devam eder (1185bl-34). Nitekim Aristoteles için 
ruh, akla sahip olan ve akıldan bağımsız olan olmak 
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üzere iki kısma ayrılır. Akla sahip olan kısımda aklıba­
şındalık, bilgelik ve bunlar gibileri ortaya çıkarken, 
akıldan bağımsız yanda ise karakter erdemleri, yani 
ölçülülük, adalet, yiğitlik vs. bulunur ve insanlar bunla­
ra sahip olmak ve bu karakter erdemleri uyarınca ey­
lemde bulunmak bakımından övgüye değer bulunurlar. 
Ruhun akıllı kısmına ait olanlar bakımından ise kimse 
övülmez. Öte yandan, ruhun akıldan bağımsız yanı akıl­
la birlikte olan yana itaat etmediği sürece, karakter er­
demlerinden de söz edilemez. Ruhun akıllı kısmında 
bulunanlarla yiğitlik gibi karakter erdemleri arasındaki 
temel bir fark da onların aşırılık ve eksikliğe karşı du­
rumlarıdır. Nitekim karakter erdemleri aşırılık ve eksik­
lik tarafından yok edilebilirken, aklıbaşındalığın ya da 
bilgeliğin fazlası zarar değildir. Sözgelişi korkmamak 
iyidir, ama hiçbir şeyden korkmayan biri yiğit değil, 
çılgın olur ki, burada karakter erdemi olarak yiğitlik 
ortadan kalkmış demektir. Benzer şekilde, aşırı idman 
da az idman da sağlığı olumsuz etkiler. Bu açıdan ba­
kıldığında karakter erdemleri orta olmaya ilişkin­
dir-özellikle de acılar ve hazlar konusunda. Acılardan 
kaçınmak da hazlara meyletmek de doğaldır ama bunu 
aşırılığa vardırmak yıkıcı olabilir. Aynı şekilde, münzevi 
bir hayat geçirmek de öyle. Burada bir denge kurmak 
önemlidir -gerektiğinde hoş vakit geçirmek, gerekti­
ğinde de acılara dayanmak (1185b34-39). 

Bir sonraki aşamada Aristoteles karakter erdeminin (he 

ethike arete) doğasını belirlemenin karakter (ethos) söz­
cüğünün etimolojisinden hareketle kolaylaşacağı dü­
şüncesiyle, söz konusu terimin 'alışkanlık' anlamına 
gelen ethos sözcüğünden türetildiğini gösterir ve dolayı­
sıyla bu erdemlerin alışkanlık gibi yapa-yapa edinilece­
ğine işaret eder. Yani bu erdemler alışkanlık kazanarak 
edinilir (1185b39-1186a9). 
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Sonra, Aristoteles, ruhta duygular, yetiler veya 
imkanlar ve huyların bulunduğunu söyleyerek, erdemin 
yerinin de ruh olmasından hareketle, erdemlerin bun­
larla ilişkisini ya da bunların hangisi türünden bir şey 
olduğunu belirlemeye girişir ve erdemi duygulara karşı 
iyi durumda (yani orta) olma huyu olarak tarif eder. Bu 
da, duyguların aşırılığına da eksikliğine de yenik düş­
memek, duygular konusunda 'orta'yı bulabilmek olsa 
gerektir. Aristoteles bu aşamada bir de aşırılığın mı, 
yoksa eksikliğin mi 'orta'ya daha zıt olduğu sorusunu 
yanıtlamaya girişir ve 'orta'ya birinin diğerinden daha 
zıt olmadığı kanısına varır (1186b4-33). 

Sonra, Aristoteles Sokrates'in iyi veya kötü olmanın 
bize bağlı (eph' hemin) olmadığına, kimsenin isteyerek 
kötü olamayacağına yahut kusur işlemeyeceğine, bunun 
bizim dışımızda geliştiğine ve bunun kaynağının iyi ve 
kötüye ilişkin bilgisizlik olduğuna yönelik iddialarıyla 
hesaplaşır (1187a5-1187b31) ve yasa koyucuların iyi ey­
lemlere ödül, kötü eylemlere ceza atfettiğini, insanların 
da iyi eylemleri övdüğünü, kötüleri ise yerdiğini hatırla­
tarak, iyi ya da kötü olmak bize bağlı olmasaydı bunun 
ne denli saçma olacağını gösterir (1187a5-30). Dahası, 
Aristoteles, tüm doğal varolanların daima birtakım ilke­
lerden hareketle söz konusu ilkeleri zorunlu olarak ta­
kip eden davranışlar türettiklerini ve kendilerine benzer 
yeni varolanların üremesini sağladıklarını, fakat insanın 
burada bir istisna olduğunu ve ilkelerini güncelleyip 
bunlardan yeni ve farklı eylemler türetme yetisine sahip 
olduğunu söyler ve bunun da iyi veya kötü olmanın 
elimizde olduğuna bir başka kanıt olduğunu ifade eder 
(1187a30-1187b31). Bu noktada konu 'isteyerek' (hekon) 
ve 'istemeden' (akon) yapılanlara gelir ve Aristoteles 
'isteyerek' yapılanı basitçe zor yahut cebir (bia) söz ko­
nusu olmadığında, mecbur kalınmadığında yapılan 
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olarak tarif eder (1187b31-37). Aristoteles burada kendi­
ne hakim olamama yahut iradesizlikle mecburiyeti ka­
rıştırmamak gerektiği üzerinde durur. Nitekim zorla 
yahut mecburen yapılan eylem, nedeni ve ilkesi failin 
dışında olan eylemdir (1188a38-1188b25). Kendine 
hakim olamamada (akrasia) ise, ruhun akıllı yanının ve 
diğer yandaki karakter erdemlerinin failin iştahına 
(oreksis), dolayısıyla arzusuna (epithymia), yüreklilik 
(thymia) ve isteklerine (boulesis) söz geçirememesi söz 
konusudur ki, bu tamamen içsel bir nedendir (1188a5-
38). Yani, birinin kendine hakim olamaması sonucu ya­
pıp ettiği şeylerin nedeni de ilkesi de o kişinin ruhun­
dadır, içindedir; dolayısıyla burada zorla yapılanla te­
mel bir karşıtlık söz konusudur. O halde kendine hakim 
olamayan biri (akrates) buna bağlı her ne yapıyorsa bunu 
istemeden yapmıyor demektir. 

Aristoteles isteyerek yapılan her şeyin aynı zamanda 
bir tercih (proairesis) olduğunun düşünülmemesi konu­
sunda da bizleri uyarır (1189al-1189b32). Nitekim gö­
rüldüğü üzere kendine hakim olamama sonucu yapılan­
lar da isteyerek yapılan birer eylemdir ve bunların birer 
tercih olduğunu düşünmek yersiz olur. Zira tercih her 
şeyden önce bir hakimiyettir ve tercihte iştah ve düşü­
nüp taşınma bir aradadır. Sözgelişi bir anlık öfkeyle, 
düşünüp taşınmadan birini pataklamak- mümkündür. 
Bu, bir kendine hakim olamama durumu da olsa, anla­
şıldı ki, isteyerek yapılan bir şeydir. Öte yandan bunun 
bir tercih olduğu söylenemez. Tercih yapmayı arzuladı­
ğımız şeyi düşünüp taşınıp yapıp yapmamayı tartma­
nın, bu konuda tereddüde düşmenin ardından gelen bir 
karardır. Bu bağlamda Aristoteles şu sonuca varır, tercih 
edilen her şey isteyerek yapılmıştır, ama isteyerek yapı­
lan her şey tercih edilmiş değildir. 
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Daha sonra, Aristoteles, erdemleri sıralamaya gırışır 
(1190b7-1193a39). Buna göre, yiğitlik ödleklikle çılgınlı­
ğın, ölçülülük taşkınlıkla hazlara karşı ilgisizliğin, yu­
muşak başlılık kolayca sinirlenmeyle öfkesizliğin, cö­
mertlik savurganlıkla pintiliğin (cimrilik, açgözlülük, 
küçük hesaplar peşinde koşma ve varyemezlik de buna 
dahil), yüce gönüllülük kendini bir şey sanmayla alçak­
gönüllülüğün, eliaçıklık gösteriş meraklılığı ve elisıkılı­
ğın, isyan hasetle fesadın, saygınlık kendini beğenmiŞ­
likle yılışıklığın, ağırbaşlılık utanmazlıkla utangaçlığın, 
şakadan anlarlık şaklabanlıkla hödüklüğün, dostluk 
yağcılıkla husumetin, sahicilik de yapmaaklıkla sah­
tekarlığın 'orta' sıdır. 
Bu gibi erdemlerin ardından Aristoteles 'adalet' (dika­

iosyne) ve 'hak'tan (to dikaion) söz eder (l193a38-
1196b4)-yasanın emrettiklerini yapma anlamında değil 
de, poliste, insanlar arası karşılaşmalarda birbirine karşı 
adil olma anlamında. Dahası, söz konusu insanlar arası 
karşılaşmalar baba-oğul, karı-koca, köle-efendi gibi iliş­
kileri de kapsamaz. Buradaki insanlar arası karşılaşma­
lar özgür polis sakinleri, vatandaşlar arası karşılaşma­
lardır. Adalete dönecek olursak, Aristoteles için adalet 
bir nevi eşitliktir, bu bağlamda da bir orta, dolayısıyla 
bir erdemdir. Fakat bu kısasa-kısas ya da herkesin her 
şeyden eşit miktarda verip eşit miktarda alması gibi bir 
eşitlikten ziyade, oranh bakımından bir eşitliktir. Sözge­
lişi çok şeye sahip olanın çok, az şeye sahip olanınsa az 
katkıda bulunmasında bir orantı vardır. Yine, benzer 
şekilde, çok uğraşmış olanın çok, az uğraşmış olanınsa 
az şey elde etmesinde de. Eğer hak oranhnın söz konu­
su olmadığı mutlak anlamda bir eşitlik olsaydı ve bu 
bağlamda herkes ürününü karşılıklı olarak takas ediyor 
olsaydı, sözgelişi mimarın kunduracıdan ayakkabı ala­
bilmesi için bir ev vermesi gerekecekti. Fakat hiç şüphe-
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siz bu adil olmazdı. Aristoteles paranın tam da bu prob­
lemi çözebilmek ve orantıyı sağlayabilmek için icat 
edildiğini söyler. Öte yandan, alması gerekenden azını 
alabilen haksızlığa uğramıştır, fazlasını alan ise hak ye­
miş. Hak, bu ikisinin ortasıdır. Adalet ise hakkı gözet­
meye ilişkin huy aılı.lamında bir erdemdir. 

Sonra Aristoteles ruhun akıl sahibi yanında bulunanla­
ra geçer (1196b4-1198b24) ve önce ruhun akıl sahibi ya­
nının ikiye ayrıldığını hatırlatır: Tartan yan ve bilimsel 
yan. Bilimsel yana dahil olan bilim (episteme), bilinebilir 
olanları tanıtlama ve ayrıntılı bir biçimde temellendir­
medir. Düşünme yetisi (nous) ise düşünülebilir olanların 
ilkelerine dairdir; nitekim bilim tanıtlanabilir olanlarla 
birlikte yürür, ama ilkeler tanıtlanamaz, dolayısıyla bi­
lim ilkelere dair olamaz, ama düşünme yetisi olabilir. 
Bilgelik (sophia) ise bu ikisinin birleşimidir. Tartan ve 
tercih eden yan ise duyumsanabilir ve yalın olarak oluş 
ve bozuluş halinde olanlar hakkındadır. Zira bize bağlı 
olanları ve yapıp yapmamayı seçebileceklerimizi tarta­
rız; bunlar ise duyumsanabilir ve değişime tabi olanlar­
dır. Söz konusu yana ait beceri 'aklıbaşındalık' tır 
(phronesis). Aklıbaşındalık düşünüp taşınıp tartıp tercih 
etmeye yönelik bir erdemdir ve bir anlamda pek çok 
erdemin ustasıdır. Bu bağlamda basiret (synesis), zeka 
(deinotes) gibi yine ruhun bu kısmına ait erdemler aklı­
başındalığın kalfası, ruhun diğer kısmındaki karakter 
erdemleri ise çırağı konumundadır. Öte yandan erdem­
lere yönelik doğal eğilimin söz konusu olduğu yerde bu 
çırak ve kalfalar bir de ustalarının sözünü dinlerse, işte 
o zaman Aristoteles'in "tam erdem" dediği şey ortaya 
çıkar. Aristoteles bu noktada aklıbaşındalığın erdemle­
rin başı olduğunun düşünülmemesi konusunda bizleri 
uyarır. Nitekim bilgelik ona tabi değildir, bilakis aklıba­
şındalık bilgeliğe tabidir. Bu bağlamda Aristoteles aklı-
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başındalığı bilgeliğin reis olduğu hanenin baş kahyasına 
benzetir. O halde ruhun akıl sahibi yanına ait olan dü­
şünce erdemleri kabaca bilimle düşünme yetisinin birle­
şimi olarak bilgelik ve zekayla basiretliliğin birleşimi 
olarak aklıbaşındalıktır. 

Bunların ardından Aristoteles 'dürüstlük' (epieikeia) 

konusunu açar (1198b24-34). Dürüst biri, Aristoteles 
için, yasa boşluklarından yararlanıp bunları çıkarına 
kullanmak şöyle dursun, yasa koyucunun boş bıraktiğı 
durumlarda hakkı olandan azını almaya razı olandır. 
Böyle biri aynı zamanda 'düşünceli' (eugnômôn) biridir 
de, nitekim düşünceli olan yasa boşluklarını kendine 
hak görmekten ziyade onları ayıklayan, elekten geçiren, 
eleştiren biriyken, dürüst olansa buna uygun şekilde 
eyleyendir (1198b34-1199a4). 

Adalete ilişkin bu alt erdemlerin ardından, Aristoteles, 
aklıbaşındalığa ilişkin bir alt erdem olan ne istediğini 
bilmeyi (euboulia) konu edinir ki, bu da talih eseri başına 
iyi şeyler gelenin ya da farkında olmadan iyi şeyler ya­
panın değil de, yalnızca ne istediğini bilerek iyi eyleye­
nin övüleceğini ifade etmek için olsa gerektir (1199a4-
1200a30). Daha sonra, Aristoteles erdem ve kendine 
hakin olamama konusunda gündeme gelen çeşitli aç­
mazları derinlemesine irdeler ve mutlulukla yakından 
ilişkili olduğu söylenegelmiş olan 'haz' (hedone) konu­
suna geçer. 

Aristoteles, bu bölümde, hazdan iğrenenlerin bile mut­
luluk söz konusu olduğunda en azından acıdan (lype) 

uzak olmadan söz ettiklerini hatırlatarak, acıdan azade 
olmanın da bir nevi haz olduğunu da iddia ederek, mut­
lulukla hazzın yakından ilgili olduğuna kanaat getirir 
ve hazzın iyi bir şey olmadığına dair çeşitli iddiaları 
çürütüp çeşitli açmazları çözmeye çalışır (1204a19-
1206b30). Öte yandan, mutluluğun önkoşulu olan er-
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demin bir orta olma olduğunu, erdemin de duygulara, 
daha ziyade acı ve hazlara ilişkin olduğunu, acılara ve 
hazlara ilişkin orta olmanınsa bu ikisinden bağımsız, 
hissiz olmama olmadığını söyleyen Aristoteles, hazlara 
ve acılara ilişkin orta olmanın iyi şeylerden haz kötü 
şeylerden acı duymak olduğuna işaret eder. Başına iyi 
şeyler geldiğinde ya da iyi şeyler yaptığında haz, kötü 
şeyler yaptığında ya da başına kötü bir şey geldiğindey­
se acı duymanın iyi bir şey olduğunu, zira kişiyi iyiye 
yönelttiğini, onu iyi şeyler yapmaya teşvik ettiğini söy­
leyerek, hazların, ayak bağı olmak şöyle dursun, yeri 
geldiğinde iyiye doğru birer teşvik olduğunu iddia 
eder. Hazlarla ilgili asıl risk, Aristoteles için, duyguların 
akılla yapması gereken işbirliğini terk etmesidir. 

Mutlulukla yakın ilişkili görünen bir diğer mesele ise 
talihli olmak (eutykhia). Nitekim tam erek olan mutlulu­
ğa erişebilmek için tam olabilmek, dolayısıyla da yetiş­
kin bir erkek, bir özgür vatandaş olmak gerektiği söy­
lenmişti. Bunun için de öncelikle varlıklı bir aileye 
doğmak ve erkek olmak gerekiyor. Ayrıca zaman bakı­
mından da bir tamlık gerekliydi, dolayısıyla gencecik 
ölmemek de önemli. Ayrıca erdemli olabilmek, düşü­
nüp taşınabilmek, aklıbaşında, bilge olabilmek için de 
boş zaman gerekli ki, bu da dış iyilere (sözgelişi zengin­
lik) sahip olmayan biri için neredeyse imkansız. Zira dış 
iyilere sahip olmayan biri erdemlere kafa yormaktan 
önce kendi . refahını arttırmayı düşünecek, bu uğurda 
tüm zamanını harcaması gerekecektir. Öte yandan, var­
lıklı bir aileye erkek evlat olmak ve yetişkin bir özgür 
vatandaş olarak yeterince süre hayatta kalmak, bu arada 
da dış iyilere sahip olmak. .. Bunların hepsi talihli olma­
yı gerektiriyor. Fakat Aristoteles için talihli olmanın, dış 
iyilere sahip olmanın kişiyi mutluluğa götürme garanti-
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si olmadığını da unutmamak gerekir-bunlar sadece 
önkoşul (1206b30-1207b19). 

Aristoteles bir sonraki bölümde güzel ve iyi olmaya 
(kalokagathia) değinir ve söz konusu terimin erdemli 
olmaya işaret eden kalan (güzel) ile asil olmaya işaret 
eden agathondan (iyi) türetilmiş bir sıfat olduğunu söy­
ler (1207b19-1208a5). Dolayısıyla kalokagathon biri hem 
erdemli hem de asil biridir ve böyle biri mutlu olmaya 
pekala namzettir. 

Daha sonra, Aristoteles, erdemli olmadan bahsederken 
kullandığı "sağ akıl uyarınca" (kata ton orthon logon) 

ifadesini açma ihtiyacı hisseder (1208a5-1208b2). Buna 
göre, sağ akla uygun olandan kasıt, ruhun akıl sahibi 
olmayan kısmının ruhun akıllı yanıyla işbirliğini kes­
memesi, onun kendi işini yapmasını engellememesidir. 
Zira ruhun akıl sahibi yanının tartan ve tercih eden kıs­
mına ait bir baş erdem olan aklıbaşındalığın ustalığı ya 
da baş kahyalığı olmadan, karakter erdemleri kendileri­
ne eylem alanında yer bulamaz. Bu bakımdan sağ akıl 
uyarınca eylemek mutluluk için olmazsa-olmazlardan 
biri olsa gerektir. 

Magna Moralia' da (1208b2-1213b25) Aristoteles'in mut­
lulukla ilişkili addettiği son kavram 'dostluk' ya da 
'sevgi'dir (philia). Burada dostluk yahut sevgiden kasıt, 
mademki konu insan için iyi olan, insanlar arası dostluk 
ya da sevgidir. Burada Aristoteles dostluğu haz (hedone), 

fayda (sympheron) ve iyilik (agathon) temelli dostluklar 
olarak üçe ayırıyor. Haz temelli dostluklar tarafların 
karşılarındakine hoş (hedu) vakit geçirttiği için kurulan 
ya da sürdürülen dostluklardır. Fayda temelli dostluk­
lar ise tarafların dostluk kurmada yahut dostluğu sür­
dürmede bir çıkarlarının olduğu dostluklar, iyilik üze­
rine kurulu dostluklarsa iyi birilerinin (spoudaion) birbir­
lerine karşı sürdürdükleri dostluk, besledikleri sevgidir. 
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Öte yandan iyilik üzerine kurulu bir dostluk diğer ikisi­
ni beraberinde getirecektir, nitekim taraflar bu gibi bir 
dostluktan hoşlanacak, keyif alacak ve böylesi bir do�t­
luk onlara faydalı olacaktır. Dolayısıyla iyi birileri iyi 
birileriyle, kötü birileri iyi birileriyle ya da kötü birileri 
kötü birileriyle dost olabilir. Burada önemli olan dostlu­
ğun çeşididir. Nitekim kötü birileri doğal olarak çıkar 
ya da haz temelli dostluklara meyleder, iyi birileriyse 
diğer ikisinin zaten beraberinde geleceğini de bildikle­
rinden, iyilik üzerine kurulu dostluklar geliştirirler. 
Aristoteles' e göre böylesi dostluklarda duygudaşlık 
(homopatheia) ve kafadarlık (homonoia) söz konusu olma­
lı, birinin ne çok az ne de çok fazla dostu olmalı, dostlar 
ancak fedakarlığın getireceği güzellik veya asalet konu­
sunda bencil olmalı ve dostlar birbirlerine kendilerine 
nasıl muamele edilmesini istiyorlarsa öyle muamele 
etmelidir. Öte yandan, Aristoteles için, kendine yeten 
birinin (autarkes) bile dosta ihtiyacı vardır, nitekim bir­
likte yaşamak (syzen) ve birlikte hoş vakit geçirmek el­
zemdir ve tek başına yaşayan birinin iyilik yapacak 
kimsesi de yoktur ki, bu durumda mutlu da olamaya­
caktır, kaldı ki mutlu olmayan biri için kendine yeter 
demek de saçmadır. 

Çeviriye Dair 
Magna Moralia'yı çevirirken karşılaştığım en büyük 

zorluk Eski Yunancada 'iyi'ye işaret eden ve Türkçede 
'iyi' den başka pek karşılığı olmayan farklı sözcüklerin 
nasıl karşılanacağı oldu. Aristoteles'in birbirinden farklı 
bunca terimi birbiri yerine ve aynı anlamda kullandığı 
varsayılsa bile, 'iyi' şeklinde karşılanan sözcüğün hangi 
Yunanca terim olduğunu gösterebilmek adına bu sıkın­
tıyı aşmaya çalışmak gerekiyordu. Bu bağlamda tam 
anlamıyla 'iyi'ye işaret eden agathon sözcüğünü 'iyi' 
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şeklinde, bir kişinin ya da karakterin iyi ya da erdemli 
olmasını imleyen spoudaion sözcüğünü 'iyi biri' şeklin­
de, çoğu zaman iyi durumda olmayı· ifade eden eu teri­
mini 'iyi durumda olmak' şeklinde, bu metinde daha 
ziyade zarif yahut asil olmaya işaret eden kalon sözcü­
ğünü ise -estetik anlamına pek gönderme olmasa da -
agathondan ayırabilmek adına 'güzel' şeklinde karşıla­
mayı seçtim. Bu tercihleri zora sokacak pasajlarda ise 
kafa karışıklığına mahal vermemek adına 'iyi' şeklinde 
karşılanan sözcüğü parantez içinde belirttim. 

Çeviride F. Susemihl'in saptadığı (1884) ve Loeb baskı­
sında da yer alan edisyonu kullandım, ayrıca çeviriyi St. 
G. Stock'un ve G. Syril Armstrong'un çevirileriyle karşı­
laştırarak yürüttüm. 
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H0IKAMErAAA 

A 

[1181 a] ı. 'Ercnbfı TCQOC<LQOUµc:ea Atynv urcE:Q 
ti8LKWV, TCQW'WV av ElT] Ol<ETC'tEOV 'tLVOÇ EG'tl µEQOÇ 
rro T)8oç. [25] wç µE:v ouv auvrr6µwç c:ircc:lv, b6�nc:v 
<av> ouK &M11ç il rrf]ç noAlnKf)ç c:Ivm µtQoç. lan 
yaQ ovet:v EV TOLÇ noALTLKOLÇ ÔVVC<TOV TCQii�m 
avc:u 't:OU noi6v TLVC< c:IvaL, AfYW b, ofov 
anovbaiov· 'tO bf: [1181 b] anovbaiov c:Iva( Ean rro 
rraç aQc:rraç exnv- bc:i tXQC<, c:l nç µtMn Ev rroiç 
noALTLKOLÇ TCQC<KTLKOÇ c:Ival, 't:O [25) fı8oç c:Ivm 
anovbaioç· µtQOÇ i:a't:LV tXQC<, wç EOLKE, KC<L CtQXiı Tı 
nEQL rra fı811 nQayµarrda rrijç noALnKf]ç, rro b' öAov 
KC<l rrfıv f:nwvuµLC<v ÔlKC<LWÇ boK'c:i av µ0L EXHV Tı 
nQayµarrc:LC< ovK ti8LKJıv aMa rcoALnKtjv. 

[1182 a] �Ei tXQC<, wç EOLKE, TCQWrrov vnEQ CtQE'tf]ç 
c:inc:iv, 'tl '[f EGTL KC<l EK 'tLVWV YLVETC<l. ov8E:v yaQ 
tawç Ö<pc:Aoç c:ibeVC<l µE:v rrfıv CtQErrTJV, nwç bE: Ea't:C<l 
KC<L EK rr(vwv µT] f:naTnv. ov yaQ µ6vov önwç 
c:ibtjaoµc:v rr( E:a'tl aKonc:ia8al bc:i, aMa KC<L EK 
't:LVWV fO"TC<L [5) <JKEtPC<G8C<l. aµa yaQ c:i.bf]aaL 
�ouA6µE8C< KC<L C<UTOL ElVC<l TOLOÜ't:OL0 TOÜ't:O b. ov 
bvvııaoµE8a, tav µJı c:ibwµc:v Kal. EK 't:Lvwv Kal. 
nwç ea't:C<L. 
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Magna Moralia 

MAGNA MORALIA 

Birinci Kitap 

Birinci Bölüm 
[118la23] Mademki karaktere (ethos) dair meselelere 

ilişkin konuşmayı seçtik, ilkin 'karakter' <incelemesinin> 
hangi <bilim>in bir dalı olabileceğini araştırmalı. Şimdi, 
özetleyerek söylemek gerekirse, onun politikadan başka 
bir şeyin dalı olduğu düşünülemez. Zira belli bir biçim­
de, demek istediğim iyi biri (spoudaion) olmayanın poli­
tik ilişkilerde hiçbir şey başarması mümkün değildir; iyi 
biri olmak ise erdemlere sahip olmaktır. Dolayısıyla 
eğer biri politik ilişkilerde başarılı olmak istiyorsa, onun 
karakteri iyi olmalı; o halde, görüldüğü üzere, karakter 
hakkındaki uğraşı politikanın bir dalı ve başlangıç nok­
tasıdır, öte yandan, genel olarak <böyle bir> uğraşıyı 
etiğe değil de politikaya ilişkin addetmenin adil olacağı 
kanısındayım. 

[1182a] O halde, görünen o ki, ilkin erdem üzerine ko­
nuşmalı: Nedir ve hangi <ilke>den çıkar? Zira belki de 
nasıl ve hangi <ilke>den olduklarına kulak vermeden 
erdemleri kavramanın hiçbir yardımı olmaz. Nitekim 
yalnızca onun ne olduğunu değil, ama aynı zamanda 
onun hangi <ilke>den olacağını da kavramanın yollarını 
aramalı. Zira aynı zamanda hem <erdemleri> bilmeyi, 
hem de kendimiz öyle1 olmayı isteriz; bu ise, eğer hangi 
ilkeden ve nasıl çıkacaklarını kavramazsak, imkansız 
olacak. 

1 Erdemli. 
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'H8uca Mt:yC<Aa 

AvayKaiov µtv ouv dbfJam rr:( Eanv CtQErr:f] (ov 
yaQ Q�ÔLOV dbtvm 'tO EK 'tLVWV €arr:m Kl\'.L nwç Earr:m, 
ayvoovvrı:a '(Q 'IL EU'ILV, wanEQ ovb' E71L 'tWV 
Emauıµwv). 

[10] Ov bü bt i\av8avnv ovb' El'. 'I:LVEÇ 1lQO'IEQOV 
V1lEQ 'IOU'IWV ELQTJKlXULV. 71QW'tOÇ µEV OUV 
EVEXELQflOEV Tiu8ay6QaÇ 7lEQL aqı:rı:fjç drrE'Lv, ovK 
OQ8Wç bi· rı:aç yaQ CtQE'ICTÇ dç rr:ouç CtQLSµouç avaywv . 
ovK oiKdav rı:wv ci'.QE'IWV rr:i]v 8EWQLaV enoLELrı:o· ov 
yaQ EOHV TJ ÔLKl\'.LOCTUVfl CtQL8µoç LUllKLÇ laOÇ. 

[15] ME'ra 'IOU'tOV EWKQanıç Emyı:voµı:voç 
f3€i\nov Kal Eni. ni\üov dnı:v ıJntQ rı:oı'.n:wv, ovK 
OQ8Wç be ovb' ofrı:oç. rı:aç yitQ lXQE'taÇ �marı:tjµaç 
E'TlOLEL" 'IOU'[Q b' EU'ILV dvm abvvarı:ov . al yaQ 
Emarr:f]µm naaL µE'ta i\6youf i\oyoç bt EV rrc:;J 
ÔlaVOfl'tLKctJ rr:fjç l)Juxflç EYYLVE'tl\'.l µoQ(cp· YLVOV'tl\'.L OUV 
ai lXQE'taL naam Karı:' avrı:ov EV 'IctJ i\oyLU'tlKctJ 'tTJÇ 
l)JuxfJç (20] µoQ(cp· crvµ�a(va ouv avrr:c}J Emarı:tjµaç 
710LOUV'tl 'tllÇ CtQE'tllÇ CtVlXLQELV 'IO iii\oyov µEQOÇ rr:fjç 
l)JuxfJç, 'IOU'tO ÔE 'TlOLWV lXVaLQÜ Kl\'.L mi8oç Kal fı8oç. 
bLo ouK ÜQ8wç fll)Jaıro ıravırr;ı ırwv aQE'tWV. 

Mı:ıra ıravıra be Tii\aırwv bLı:Li\E'm ıri]v l(Juxi]v dç 
(25] 'tE ıra i\oyov €xov Kat dç rro iii\oyov ÜQ8wç, Kal 
anibWKEV EKlXU'tCtJ (rı:aç] lXQE'tllÇ rı:aç 11QOUflKOVaaç. 
µiXQL µev ouv 'tOU'tOU Kaİ\WÇ" µaa µEV'tOL 'tOU'tO 
ot'.ıKin 6Q8wç. ıri]v yaQ liQEıri]v Karı:eµL�Ev [Kal 
01JVEÇEU�EV) ELÇ ırijv 7lQayµaırELaV ırijv V11EQ 
ırayaeov, ov bi] 6Q8wç· ov yaQ oiKı:Lüv· vntQ yaQ 'twv 
6vırwv Kat Cti\rıEk(aç i\iyovıra ouK fön vneQ cXQErr:fjç 
cpQaÇav- ovbEv yaQ 'IOU'tCtJ KCtKELVCtJ KOLVÔV. 
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[7] İmdi erdemin ne olduğunu kavramakla <işe ko­
yulmak> zorunlu (zira onun ne olduğunu bilmeden 
hangi <ilke>den ve nasıl olduğunu kavramak kolay de­
ğil, tıpkı bilimlerde de olmadığı gibi). 

[10] Öte yandan, bunlar hakkında önceki kimi <filo­
zof>ların söylediklerini gözden kaçırmamak gerek. İmdi 
erdem hakkında konuşmayı ilk deneyen Pythagoras'tı, 
ama doğru bir biçimde değil; zira erdemleri sayılara 
indirgeyerek erdemlere hiç uygun olmayan bir görüş 
ortaya koydu; nitekim adalet aynı sayıyla aynı sayının 
<çarpımı>1 değil. 

[15] Ondan sonra bunlar hakkında daha iyi (beltion) ve 
daha kapsamlı konuşan Sokrates ortaya çıktı-doğru bir 
biçimde değil ama ne de bu şekilde. Nitekim bir erdem­
ler bilimi yarath, fakat bunun olması imkansız. Zira 
bütün bilimler akılla birliktedir, akıl ise ruhun enine 
boyuna düşünen kısmında ortaya çıkar, öyleyse ona 
göre erdemler de ruhun akıllı kısmında ortaya çıkar ki, 
bundan da onun erdemleri bilim yapmasının ruhun 
akıldan bağımsız kısmını devre dışı bıraktığı, öte yan­
dan bunu yaparak duygu ve karakteri de ortadan kal­
dırdığı sonucu çıkar. Bu yüzden de o, erdemleri doğru 
bir şekilde kavrayamamıştır. 

[24] Bunların ardından Platon doğru bir biçimde ruhu 
akıl taşıyan ve akıldan bağımsız yanlara ayırdı ve her 
birine uyan erdemler atadı. Bu noktaya kadar güzel 
(kalas), ama bu noktadan itibaren hiçbir şekilde haklı 
değildi. Zira erdemlere ilişkin uğraşıya 'iyi'ninkini 
(agathon) de kattı ki, bu doğru değildi, zira uygun değil. 
Nitekim varolanlara ilişkin hakikatten konuşurken er­
demlerden söz etmemeli; zira bunlarla öncekiler arasın­
da ortak hiçbir şey yok. 

1 Ya da "bir sayının karesi" .  
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[30] OU'TOL µf:v ouv bü 'TOCTOU'TOV ecptjlj.ıavrro Kl\'.l 

ourrwç· ex6µcvov b '  av drı µcrra rravrra oıdlj.ıaa8at rri. 
bü aurrouç Atynv urtf:Q 'TOVrrwv. 

ITQW'TOV µf:v ouv ibEiv bci ön namıç ima-dJµrıç 
Kl\'.l buvıiµEwç ECT'TL '[l rrti\.oç, Kl\'.l '(QU'(' aya86v· 
oubeµ(a yaQ ourr' Emarrtjµrı OV'[E buvaµtç EVEKEV [35] 

Kl\'.KOV ECT'rLV. d ovv rı:aawv 'rWV buvaµewv aya8ov 

To 'tEİ\.oç, bfJi\.ov wç Kai Tfjç f3ci\.'t(a'tl"lç [1182 b] 

�ti\.nanw av drı. ı:Xi\.i\.a µTıv il YE 7tOİ\.L'tLK� �Eİ\.'tLCT'rl"l 
buvaµtç, WU'tE 'TO 'TEİ\.OÇ l\'.U'tTJÇ av drı 1 aya86v. V1tEQ 

aya8oD lXQl\'., wç fotKEV, i]µiv İ\.EK'tEoV, Kl\'.l U?ı:EQ 

aya8oü ou 'TOÜ cmi\.wç, ı:Xi\.i\.a 'tOU [5] T]µiv· ou yaQ 'WÜ 

8EWV aya8ou· ı:Xi\.i\. ' urı:f.Q µf.v 'tOU'tOU Kl\'.L &i\.i\oç 
i\.6yoç Kl\'.t ı:Xi\.İ\.O'tQLa Tı CTKÜjJLç. unf:Q 'TOÜ noi\.tnKoD 

aQl\'. T]µiv İ\.EK'tEoV aya8oü. 
Tiai\LV bf: Kl\'.l 'tOÜ'tO btei\Eiv bEi. V1tEQ aya8oü 'tOÜ 

7tWÇ i\t:yoµtvou; ou yıiQ ECT'tlV ani\oüv. i\tyErrm yaQ 

aya8ov fı 'tO iiQLCT'tOV EV EKCTCT't'fJ TWV OV'tWV, 'tOU'tO b' 
Earri. 'ta btit rrT]v au'toD cpumv aiQErr6v fı ov 't&i\i\a 
µE'Taaxovrra aya8a ECT'tLV, 'tOÜ'rO bE ECT'tlV iı ibta 

rraya8ou. 

[10] IT6'tEQOV ouv U7tEQ rrf]ç ibEG\'.Ç '[OV aya8oü bEi, 
fı ov, ai\i\' WÇ '[Q KOLVOV EV U7tl\'.CTLV U1tCTQXOV aya86v; 

ETEQOV yaQ rrfjç iôtaç TOÜTO b6�HEV av dvm. iı µf:v 
yaQ ibta xwQtaTov Kai. avTo Ka8' avrrfr Ta be Kmvov 

f.v &mxatv vnıiQXEL, ouK lanv bi] rravrrov rrci) [15] 

XWQLCT'rc';J. ou yaQ av 1t0'[E 'tO XWQLCT'tOV KG\'.l '(0 
7tE<pUKOÇ mho Ka8' G\'.U'tO dvm EV 7tliCTLV urı:ıiQXOL. 

I16'TEQOV ouv unf:Q 'tourrou bEi i\tynv 'taya8oü 
'[OV EVU7tCTQXOV'tOÇ; fı ov; 
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[29] Öyleyse bunlar <konuya> ancak bu kadar ve bu 
şekilde temas edebilmişlerdir; bir sonraki <adım> ise 
bunlar1 hakkında bizim ne söylememiz gerektiğini ince­
lemek olsa gerektir. 

[32] İmdi i�kin tüm bilgi türlerinin ve becerilerin bir 
ereği olduğunu, bunun da 'iyi' olduğunu görmek gere­
kir; nitekim hiçbir bilgi türü ya da beceri bir 'kötü'nün 
uğruna değildir. Öyleyse, eğer tüm becerilerin ereği bir 
'iyi'yse, açık ki, en iyi (beltiston) <becerilerin ereği> de 
<iyilerin> en iyisi olsa gerek. Öte yandan, politika bece­
rilerin en iyisiyse, onun ereği de iyilerin <en iyisi> olsa 
gerektir. O halde, 'iyi' hakkında konuşmalı, ama yalın 
anlamıyla iyi hakkında değil, bizim için iyi olan hak­
kında. Hatta tanrılar için iyi olan hakkında da değil, 
çünkü bu başka bir temellendirmenin konusu ve bu tür 
bir inceleme oldukça alakasız. Öyleyse politik yaşam­
daki iyi hakkında konuşmalı. 

[1182b6] Öte yandan tekrar bir ayrım yapmak gereki­
yor. İyi hakkında hangi anlamda konuşacağız? Zira bu 
pek de basit değil. Nitekim iyinin varolanların her biri 
için en iyi olan (ariston) olduğu söylenir ki, bu da ya 
kendi doğası gereği seçilir olandır, ya da kendisinden 
pay almakla iyi olunandır, bu ise İyi İdeası. 

[10] İmdi acaba İyi İdeasından mı, yoksa tüm iyi olan­
larda içkin olan ortak bir şeyden mi <bahsetmeli>? Zira 
bunun ideadan başka bir şey olduğu düşünülebilir. Ni­
tekim idea müstakil ve kendi başınadır. Ortak olan ise 
<iyi olanların> hepsinde içkin, dolayısıyla da müstakil 
olanla aynı değil. Nitekim müstakil olan ve doğası ken­
di başına olmak olan bir şey her şeyde bulunamaz. 

[16] Öyleyse üzerine konuşmamız gereken bu <iyi 
olanların hepsinde> içkin olan iyi mi, yoksa değil mi? 

1 Erdemler. 
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bııX 'tL; ô'U 'tov'to ea'ti. µE-v 'to KoLv6v, wç 6 6QLaµoç Kcd 
iı erı:aywyrr 6 be OQLCTµoç �oui\.E'tm 't�V EKlXO"'WV 
OUO"LaV i\tynv, ll'tOL [20] O'tl aya8ov ·ıı O'tl KG\'.KOV il ö 

'(l av iii\i\o �· Atyn be 6 ÖQOÇ Ö'tl 'tO 'tOLOVÖ > aya8ov 
Ka86i\.ou, ô ıXv � m'.)"[o bL' av'ro aiQE'rOV 'rO be ev 
anaow evvncXQXOV öµoLOV 'tcjJ ÖQ<fJ EO"'rLV. 

o be OQOÇ Atyn O'tl aya86v, ema'rfıµrı be YE ovbe 
buvaµLç ovbt:µ(a Atyn vneQ '[OV 'rEAouç 'tOV G\'.U'[�Ç 
Ö'tl aya86v, a;\i\a 'tOV'CO µev &Ai\.rıç buvaµEwç [25] 
tan 8EWQfjam (ov'rE yaQ 6 ia'.'rQOÇ OV'tE 6 olKob6µoç 
i\tyn ön aya8ov iı uy(na oube iı OLKLa, cXM > ön ô 
µev uy(nav 710LEi, Kai. WÇ nOLEi, ô b > OLKLav)· b�i\ov 
'COLVUV O'tl ovbe 'tlJ rı:oi\LnKıJ vneQ 'tOV aya8ov 
İ\EK'rEoV '[OV KOLVOV. µ(a YcXQ ECT'tlV KG\'.L avuı 'CWV 
i\omwv emanıµwv 'rOV'rü be ovbt:µııiç Tjv Aiynv [30] 
OU'rE bvvaµEWÇ OV't' Erı:La'IiJµrıç WÇ 'tEİ\oç· ovb' &Qa 
�ç 7tOİ\LnKfjç EO'tLV '[0 vneQ 'COV KOLVOV aya8ov 
i\tynv 'Cov Ka'ra 'rov OQLaµ6v. 

Ai\i\a µ�v ovbe 'rOV KG\'.'rCt Tiıv erı:aywy�v KOLVOV. 
bılı 'rL; ön Ô'tav �ouAwµt:8a bEiE,a( [Ka(] u 'rWV µiQOÇ 
aya8wv, 11 'rcjJ OQLaµcjJ bdKvuµEv Ö'tl 6 (XU'rOÇ [35] 
i\6yoç E<pctQµ6nn en( 'rE 'raya8ov Kl\'L eni. 'tOV'rO Ô av 
f3ouAwµt:8a bt:iE,m on aya86v, il 'rlJ E:naywyıJ, otov 
o'rav 8ti\wµEv bEiE,m on ij µt:yai\mjıux(a ea'ri.v [1183 
a] aya86v, <paµev O'tl iı ÔLKaLOaUVT) aya8ov KG\'.l it 

cXVÔQELa KlXl ani\wç a[ cXQE'ra(, TJ be µt:yai\mpux(a 
cXQE'Ii], WO'rE KGÜ it µt:yai\mpux(a aya86v· ovbe b� 
vneQ 'COV Kl\'.'rCt Tiıv Erı:ay�v KOLVOV aya8ov 
İ\EK'rEoV 'rı'j noİ\L'tLKlJ, O'tl '[(X m'.na abvva'ta 
auµf3tjat:'rm [5] 'rOU'r<fJ Kai 'rcjJ Ka'ra 'rov ÔQOV KOLvcjJ 
aya8cjJ. O'tl yitQ aya86v, KG\'.L EV'rave > EQEL. 
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<Değilse> neden? Çünkü bu tanımlama ve tümevarım 
gibisinden bir ortak olandır. Öte yandan tanımla­
ma<yla> her bir şeyin ousiasmı ifade etmek istenir, söz­
gelişi iyinin, kötünün ya da başka bir şeyin ne olduğu­
nu. Öte yandan 'tanım', iyinin genel olarak şu türden 
olduğunu ifade eder, yani onun <sırf> kendisi için seçilir 
olduğunu; her şeyde içkin olan ise tanıma benzer şekil­
dedir. 

[23] Öte yandan tanım neyin iyi olduğunu ifade eder, 
ama hiçbir bilgi türü ya da beceri kendisi erek olan iyi 
hakkında konuşmaz; kaldı ki bunu temaşa etmek başka 
bir becerinin <işidir> (nitekim ne hekim sağlığın iyi bir 
şey olduğunu söyler, ne de mimar evin; biri sağlığı ya­
rattığını ve bunu nasıl yaptığını söyler, diğeriyse evi). 
Böylelikle açık ki politika da ortak olan iyi hakkında 
konuşmamalı. Nitekim o da diğer bilgi türlerinden yal­
nızca biri; ayrıca gördük ki ne bir bilgi türü bundan erek 
olarak söz edebilir, ne de bir beceri. O halde politika da 
tanıma karşılık gelen bu ortak iyi hakkında konuşamaz. 

[31] Ne de, tümevarımla birlikte <ortaya çıkan> ortak 
<iyi> hakkında <konuşabilir>. Neden? Çünkü tikel bir 
iyiyi göstermek istediğimizde, ya tanımla gösteririz -ki 
onun ifadesi iyi olana ve iyi olduğunu göstermek istedi­
ğimiz şeye uyar-, ya da tümevarımla, sözgelişi yüce­
gönüllülüğün iyi olduğunu göstermeyi dilediğimizde, 
deriz ki adalet iyi bir şey<dir>, cesaret de öyle ve <hat­
ta> yalın olarak <tüm> erdemler, öte yandan yücegönül­
lülük de bir erdem<dir>, dolayısıyla da yücegönüllülük 
iyi<dir>. Bu durumda, politika, tümevarımla elde edilen 
ortak iyi hakkında da konuşmaz ki, buna ilişkin de ta­
nıma karşılık gelen ortak iyidekiyle aynı imkansız so­
nuçlar ortaya çıkacak. Nitekim burada da, <biri> iyinin 
<erek> olduğunu söylemek durumunda kalacak. 
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Lif]Aov '[OLVUV O'tl UTCEQ 'tOU lXQL0'[0U aya8ou 
i\EK'tfov E0'tLV Kal. lXQLU'rOV 'tOU T]µiv lXQL0'rOU" '[Q b' 
öAov LÔOL av 'tLÇ O'tl OUK Eanv µtaç OU'r' Entau1µrıç 
OU'tE bvvaµEWÇ 'tO vnEQ 7la'.V'tOÇ aya8ou aKOTCELV. 

LiııX 'tL; ön 'taya86v EV naamç 'tatç Ka'CTlYOQLaLÇ 
[10] Ea'ti'.v· Kal. yaQ Ev 'r«fı 'tL Kal. EV ır«fı nm«fı Kal. EV 'rcfJ 
noac}> Kal. n6n: Kal. nQOÇ 'tL [Kal. 'tLVL] Kal. ani\wç EV 
cmaamç. at\.Aa µfıv 'tO TIO'tE aya86v EV µf:v ia'tQLKİj 6 
iaırQÜÇ oibEv, EV bf: Kvf3EQVTJ'tLKİj 6 KVf3EQVi]'tT]Ç, EV 
eKaa'tt;ı b' EKaa'toç. no'tE µf:v yaQ bEi n:µEiv 6 [15] 
La'tQOÇ oibEv, TIO'tE bf: bEi nM:iv 6 KUf3EQVi]'tT)ç. EV 
EKCTO"'tlJ bf: '[Q T(O'tE ıiya86v fKaO"'tOÇ '[0 Ka8' eaV'tOV 
EibtjaH' ou'rE yaQ 6 ia'rQÜç 'ta Ev 'tlj Kuf3EQVTJ'tLKlj 
aya86v T(O'[E dbtjaEL, OV'tE 6 KUf3EQVtj'tT]Ç 'tO EV 
la'tQLKİj. OUK lXQa ovb > oihwç UTIEQ 'tOU KOLVOU 
aya8ou AEK'tfov· 'tO yaQ TCO'tE EV naaaLÇ KOLVOV. 

'Oµoi'.wç bf: Kal. 'tO TIQOÇ 'tL aya86v Kal 'tO Ka'ra 
[20] 'taç a..\Aaç Ka'tTjyOQLaÇ KOLVOV µf:v amiamç, 
oubEµlı:Xç b' E0'tlV OV'tE bvvıiµEWÇ ot'h' ETCLau1µrıç 
dnEiv vnf:Q 'tOU EV EKCTO"'tt,ı [n6'tE] aya8ou, ovb' av 
'tf]ç noi\L'tLKf)ç UTIEQ 'tOU KOLVOU aya8ou Aeynv. vnEQ 
'[QU aya8ou lXQa, Kai. UTIEQ 'tOU lXQLU'rOV, Kal vneQ '[QV 
T]µiv cXQLU'tOU. 

[25) '1awç be ovbe ÔEL f3out\.6µEVOV 'tL ÔELKVUVat, 
'tOLÇ µfı <paVEQOLÇ naQabEi'.yµaat XQf]a8m, at\,.\' vneQ 
'tWV acpavwv 'tOLÇ cpaVEQOiç, Kal. vneQ 'tWV VOTJ'tWV 
'tOLÇ aia8T]'tOLÇ. [Kal] 'taV'ta yaQ <paVEQW'rEQa. Ö'taV 
ovv vnf:Q 'taya8oü 'ttç EYXELQlj i\eynv, ov i\.EK'tfov 
Ea'ri.v urrf:Q 'tfjç ibtaç. Kal'rm ofov'ta( YE [büv ] , [30] 
O'tC(V UTIEQ '[OU aya8ou i\tywmv, vneQ 'rf)ç ib[aç bEiv 
i\.[ynv· vneQ yaQ wv µai\.ta'ta aya8ov cpam bEiv 
i\eynv, mho be EKaU'tOV µai\.ta't' EO"'tlV ['ro] '[QLOU'tOV, 
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[1183a6] Böyİelikle açık ki en iyi (ariston) iyiden (agat­

hon) söz etmeli, bizim için en iyi olan en iyiden. Öte 
yandan, genel olarak, görülebilir ki bir bütün olarak 
'iyi'yi inceleyen hiçbir bilgi türü ya da beceri yokhır. 

[9] Neden? Çünkü ' iyi olan' tüm kategorilerin içinde­
dir: Nesnede, nitelikte, nicelikte, zamanda, bağıntıda ve 
basitçe hepsinde. Zaman bakımından iyi olan hekimlik 
zanaatinde hekim tarafından, denizcilikte kaptan tara­
fından, her bir zanaatte ise o zanaatin <ustası> tarafın­
dan bilinir. Nitekim <hastanın bacağının> ne zaman 
kesileceğini bilen hekimken, <denize> ne zaman açılmak 
gerektiğini bilense kaptandır. Her bir zanaatte kendisini 
ilgilendiren iyi zamanı o zanaatin ustası bilir. Nitekim 
ne hekim denizcilikteki iyi zamanı bilir, ne de kaptan 
hekimlik zanaatindekini. Bu durumda, ortak olan iyiden 
konuşmamak gerekir; nitekim zaman <zanaatlerin> 
hepsinde ortak. 

[19] Benzer şekilde, iyi bağıntı ve diğer kategorilerin 
iyileri de tüm <zanaatlerde> ortaktır ve her bir <katego­
ri> bakımından iyi olanın ne olduğunu bilen hiçbir be­
ceri ya da bilgi türü yokhır, yine, ne de politika ortak 
olan iyi hakkında konuşabilir. O halde iyi olan üzerine 
ve en iyi olan üzerine ve bizim için en iyi olan üzerine 
<konuşmalı>. 

[24] Belki de, biri bir şeyi göstermek istediğinde, ilk 
örnek olarak açık olmayanı kullanmaması gerekir, aksi­
ne, açık olmayanlar için açık olanları<kullanmalı>, dü­
şünülür olanlar ıçınse duyumsanabilir olanla­
rı-nitekim bunlar daha açık. Öyleyse biri iyi hakkında 
konuşmaya giriştiğinde, İdea hakkında konuşarak <baş­
lamamalı>. Halbuki iyi hakkında konuşurken, İdea hak­
kında konuşmak gerektiğini, bunun gerekli olduğunu 
düşünürler. Zira 'en' (malista) iyi olan hakkında konuş­
mak gerektiğini söylerler, öte yandan her bir <tür> için 

31 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



H0ııdt Mı:ya.Aa 

wan: µaALa'[' &v dıı ayaeov tl ibta, WÇ OloV'tlXL. 6 
biı '[Olütnoç Aoyoç aArı8iıç µiv [anv iawç· aAA' 
oux t1 TioALnKi] ETILa'[fıµ11 fı buvaµLç, VTIEQ �ç vüv 

tanv 6 Aoyoç, oux VTIEQ '[OV'[ov CTKorrci 'Iaya8oü, 
(35] a;\Aa '[OV �µiv ci:ya8oü. [ovbEµ(a yaQ OU'I' 
t7tta'[tjµrı ov'TE buvaµLç VTIEQ 't:OÜ '[f;\ovç Aiyn ön 
aya86v, wa'tE ovb' Tı rroALnKi].] bLO oux VITEQ '[OÜ 

Ka't:a 'Tfıv ibiav aya8oü 'TOV Aoyov 7IOLEL't:aL. 
AAA' LaWÇ [<p11al.] '[QU'T4J 't:aya84J lXQXfj 

XQrıaaµEvoç VITEQ 'TWV Ka8' [Kaa'[a, EK '[OV'TOV 

1tQ0(3aç, [1183 b] EQEL. oub' OU'[WÇ OQ8wç. bEi yaQ 

'Taç ci:Qxaç oiKEl.aç Aaµf3avnv. a'roTiov yıiQ, d nç 

f3ovA6µEvoç '[O '[Q(ywvov wç bval.v ÜQ8aiç 'ı'.aaç 

EXOV bEi�m, Aıif3m aQxiıv Ön Tı lj;vxr'ı aeava'[OÇ. ou 
yaQ oiKEl.a, bEi bt: '[fıv ı:XQxfıv oiKclıxv dvaL Kal. 
aDVT]µµiVT)V" VÜV [5] ÔE Kal ctVEV 'TOÜ 'Tfıv tPVXiıV 
dvat a8ava'TOV bd�EL nç bval.v OQ8aiç 'ı'.aaç txov 

'TO '[QLYWVOV. oµo(wç bt: Kal. ETIL '[WV aya8wv [an 

8Eaaaa8m 't:Ct at\Aa cXVEV 'TOÜ Ka't:a 'Tfıv ibiav 
aya8oü bto OUK OLKELaV CTQXiıV dvaL '[OU'TOV 

'Taya8oü. 
ÜUK ÜQ8Wç bE ovb' 6 EWKQCt'TTJÇ ETILa'Ti)µaç 

ETIOLEL '[cXÇ cXQE'TcXÇ. EKELVOÇ yaQ ouN:v cfJE'TO bEiv 
[10] µa'TT)v dvat, EK bt: 't:oü '[aç Ü:QE'Taç ETita'Ttjµaç 

dvat avvif3atvcv av'[c}J 'Taç CTQE'Taç µa'TTJV dvm. 
btı:X 'TL; Ön ETIL '[WV ETILCT'TT]µWv avµf3aLVEL aµa 
Eibivat 'Tfıv ETILa'[iJµrıv 'TL tan Kal. dvm 
i:ma'Ttjµova (d yı:XQ ia't:QLKtjv nç olbEv 'TL Ea't:LV, Kat 

la'TQOÇ OU'TOÇ EU8ewç Ea'[LV, oµoLWÇ bE Kal. 'TWV 

&Mwv ETILa'TTJµwv)· ı:XM' 
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'en' şöyle olanın· bir şeyin özü1 olduğunu, dolayısıyla 
'en' iyi olanın İdea olduğunu düşünürler. Belki de temel­
lendirmelerinde doğruluk payı vardır; ancak hakkında 
konuşmakta olduğumuz politika bilgisi ya da becerisi 
bu anlamda iyiyi değil, bizim için iyi olanı inceler. [Ni­
tekim hiçbir bilgi ya da beceri - dolayısıyla politika 
da- ereğini iyiyi temellendirmek olarak ortaya koy­
maz.] Bu yüzden de idea anlamında iyi üzerine konuş­
mayı kendine iş edinmez. 

[37] Ancak belki de bu anlamda iyinin tek tek iyilere 
varmak için bir başlangıç noktası olarak kullanılabilece­
ği söylenebilir. Bu da doğru değil<dir>. Zira kabul etti­
ğimiz başlangıç noktalarının uygun olması gerekir. Ni­
tekim birinin üçgenin iki dik açıya eşit olduğunu gös­
termek istediğinde ruhun ölümsüzlüğünden hareket 
etmesi saçma olurdu. Zira uygun değil, çünkü başlangıç 
noktalarının <nesneye> uygun ve onunla yakından iliş­
kili olması gerekir. Öte yandan şimdi burada biri üçge­
nin iki dik açıya eşit olduğunu ruhun ölümsüz olmasın­
dan bağımsız olarak pekala gösterebilir. Benzer şekilde, 
iyi olanlar hususunda da, uygun bir başlangıç noktası 
olmaması dolayısıyla, İyi İdeasına başvurmadan diğerle­
ri hakkında temellendirme yapılabilir. 

[1183b8] Sokrates de erdemleri bilim yaparken haklı 
sayılmazdı. Zira hiçbir şeyin işeyaramaz olmaması ge­
rektiğini düşündü, ama onun için erdemlerin bilim ol­
masının sonµcu erdemlerin işeyaramaz hale gelmesi 
oldu. Neden? Çünkü bilimler hususunda bir bilimin ne 
olduğunun bilinmesi aynı zamanda bilim adamı olmayı 
beraberinde getirir (eğer biri hekimlik zanaatinin ne 
olduğunu biliyorsa, o kişi tam anlamıyla bir hekim­
dir-diğer bilimler için de benzer şekilde); ancak 

ı Ya da "kendisi" (auto). 
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[15] ouK bd. 'rWV liQawv 'rofrro auµ13a(vu. ov yaQ 
d nç otbev Uıv btKmoaıJvrıv 'rl earr(v, eu8iwç 
blKlXLOÇ earr(v, WÇ b' lXU'rWÇ Kllnl 'rWV aİ\i\WV. 
auµ13aLVH ovv KCXl µauıv rraç cXQE'rltÇ dvat KlXl µi] 

T > ' ElVlXL E71LCT't11 µaç. 

II. 'Enci. b '  vneQ 'rOV'rWV btWQLarraL, nHQa8wµev 
Aiyuv rraya86v noaaxwç Aiyam. 

[20] "Ean yaQ 'rWV aya8wv 'rlt µev rr(µın, 'rlt b '  
enaLVE'rlX, rra be buvaµnç. '[Q be '[Lµtov Atyw '[Q 
'rOLOÜ'rov, 'rO 8eiov, rro 13tAnov, oiov tj.Juxf], voüç, 'rO 

) I C ) I \ - I \ l ' (' lXQXCXLO'rEQOV, 11 lXQX11, 'ra 'rOLaU'rlX' nµta yaQ e<p otç 
T] nµi], 'roiç be rrmou'rmç mimv nµi] aKoAou8ei. 
[25] OUKOÜV KCXl Tı aQErnl rr(µLOv, Q'[(XV ye bi] an' 
atrn1ç anovbaioç uç ytvıırral' fjbıı yitQ ourroç dç '[Q 
ti'jç aQErrf)ç axfJµa iiKn. '[lt b' enaLVE'rlX, olov 
aQE'rlXL' ano yaQ '[WV KCX'[' CXU'rltÇ nQa�EWV 6 
enatvoç y(vam. 'rlt be buvaµnç, olov cXQXi] 
nAoü'roç iaxuç KaAAoç· 'rOV'rmç yitQ Kal 6 
anovbaioç EV av buvıı'ral XQf]aaa8aL [30] KCXl 6 
cpaüAoç Ka'Kwç bLo buvaµnç 'ra 'roınu'ra 
KMOUV'rlXl ayaea. ayaea µev bi] ei.a(v 
(boKtµliCE'rat yaQ Tıj 'rOU anovba(ov av'rwv 
lKaa'rov XQf]aet, ov Tıj 'rou cpauAou)· 'roiç b' au'roiç 
'rOU'rOLÇ auµl3il311KEV aya8oiç KlXl rnlV 'rUX11V rrfJç 
YEVECTEWÇ CXU'rWV ah(av eLVlXL. ana 'rDX11Ç yaQ Kal 
n;\01)'roç yl.vE'rm Kal [35] aQxi] Kal öAwç öaa eiç 
buvaµewç 'ra�tv TiKeL. Aomov be Kal 'rE'rlXQ'rOV 'rwv 
ayaewv '[Q awanKOV KCXl nmıınKOV aya8ou, olov 
yuµvaaın uyLelaÇ Kal et '[L d:Mo '[OLOU'rOV. 
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erdemler hususunda <bu böyle> değil<dir>. Nitekim 
adaletin ne olduğunu bilen <herkes> tam anlamıyla adil 
değildir-diğer <erdemler> için de benzer şekilde. So­
nuç ise erdemlerin işeyaramaz olduğu ve bilim olma­
dıklarıdır. 

İkinci Bölüm 
[18] Mademki bunlar hakkında ayrımlarda bulunduk, 

'iyi'nin kaç farklı anlamda kullanıldığı üzerine konuş­
mayı deneyelim. 

[19] Nitekim iyilerin bazıları değerli/onurlu olanlar, 
bazıları övgüye değer bulunanlar, bazılarıysa imkanlar­
dır. Değerli olanlardan kastım tanrısal olan, daha iyi 
olan (sözgelişi ruh, düşünme yetisi), daha kadim olan, 
köken/ilke/iktidar ve bunlar gibi <diğerleri>. Nitekim 
değerli olanlar kendileri değer<li görülenlerdir>, yani 
bunlar gibi olanların tümüne 'değer' atfedilir. Öyleyse 
erdem de değerli bir şeydir, en azından biri onun aracı­
lığıyla iyi biri hale geldiğinde, zira bu şekilde <biri> er­
demin şekline erişmiş olur. Övgüye değer bulunanlar 
ise, erdemler gibi<dir>; zira kendileri uğruna <ortaya 
konan> eylemlerin sonucunda ortaya çıkarlar. İmkanlar 
ise hakimiyet, zenginlik, güç ve güzellik vb. Nitekim iyi 
biri bunları iyi (eu) bir şekilde kullanır, kötü biri (phau­

los) ise kötü (kakon); bu yüzden bunlar gibi iyilere 
imkanlar denir. <Bunlar> gerçekten de iyidirler (zira her 
biri onun iyi biri tarafından <nasıl> kullanıldığıyla de­
ğerlendirilir-kötü biri değil). Öte yandan, bu gibi iyile­
rin meydana gelme nedeninin talih olması onların birer 
ilineğidir. Nitekim talih sonucu zenginlik ya da iktidar 
meydana gelir-ya da imkan/güç olarak sınıflandırılan 
ne varsa. İyinin dördüncü ve son çeşidi ise <bir başka> 
iyiyi koruyan ya da yaratandır, sözgelişi sağlığı yaratan 
ve koruyan idman ve buna benzer diğerleri. 
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AM > f'[l Kal &Mrıv lxn rraya8a ÔllXLQWlV" ot6v 
ECT'rl 'rWV ayaBWV 'ra µev 7ılXV'CT,1 KCÜ 7ıtXV'rWÇ CllQETct, 
[1184 a] Ta b '  ov. oiov i] µev bLKmooıJvrı Kal ai &Mm 
tXQErral Kal naV'tlJ Kal rravrwç aiQErra(, iaxuç be Kai. 
n.;\ofnoç Kal buvaµLç Kai. rra TOLlXU'rlX oun: rraV'rlJ 
oun: mivrwç. 

"En Kal &Mwç· rrwv yaQ aya8wv 'ta µiv Eanv 
rrtArı rra b '  ov rrtA11, oiov i] µev iry(na rriAoç, rra be [5] . 
ri)ç vyLEUxÇ EVEKEV ov rrtArı . Kal öaa oürrwç lxn, 
rrovrrwv ad rro 'tEAoç /3iAnov, oiov i] lryLEın �iAnov il 
rra uyLELVCT, KlXL anAwç ad Ka86Aou 'tOU'rO 13tAnov ov 
f.vEKEV Kal rra &Ma. 

DMLV G\'.VTWV 't:WV rrEAwv �iAnov ad '[Q rriAnov 
rrov arrEAovç. rriAnov bt eanv ou rraQayEvoµtvou 
[10] µY]8cvoç en 7IQOCJbc6µc8a, ctTEAeç be ov 
rraQaycvoµivou nQoabE6µc8a nv6ç, oiov 'tf]ç 
bLKmooıJv11ç µE:v [µ6vov] rraQaycvoµivrıç noMwv 
nQoabd>µE8a, rrflç be Evbmµov(aç naQayEvoµtv11ç 
oubEVOÇ en 71QOCJbc6µE8a. 'rOU'rO iiQlX ECTrrLV '[Q 
iiQLCT'rOV T]µi:v Ö (.11rrouµcv, Ö ean rriAoç rriAnov· rro be 
bı) 't:EAnov rriAoç rraya86v ean Kal TEAoç rrwv 
aya8wv. 

[15] MErra rravrra To(vuv rrwç rro iiQLCTrrov bci 
aKOnEiv; rr6rrEQOV oürrwç wç Kai. av'tov 
auvctQL8µouµivou; a:AA' iirrorrov. rro yı:XQ iiQtarrov 
ennbfı ean rriAoç rriAnov, 'tO be rriAnov rriAoç wç 
lXMWÇ el71ELV ou8ev av CiAAo bot,ELEV dvm il 
Eubmµov(a, rrııv b '  Evbmµoviixv EK rroMwv aya8wv 
CTUV't:L8cµcv· ECtV bı) 'rO [20] /3iAnaı:ov CTKOITWV Kal 
G\'.UTO CTUVG\'.QL8µijç, G\'.U'[O avrrov larrm /3iAnov. G\'.U'[Q 
yaQ /3i.i\narrov E:arr(v. oiov ıra {Jyınva 8dç Keti. ıri')v 
uytELlXV, aKOITEL rr( 'rOVTWV navrrwv �iAnarrov· 
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[38] Dahası, iyi olanlar bir başka ayrıma daha sahiptir, 
sözgelişi iyi olanların bazıları her yerde ve tümüyle ter­
cih edilir, bazılarıysa edilmez. Sözgelişi adalet ve diğer 
erdemler her yerde ve herkesçe tercih edilirler, ama güç, 
zenginlik ve yetenek ne her yerde <tercih edilir> ne de 
herkesçe. 

[l 184a3] Dahası, bir başka <ayrım> daha <söz konusu>, 
nitekim iyi olanların bazıları erek iken bazılarıysa de­
ğildir; sözgelişi sağlık bir erek iken, sağlığın uğruna 
yaptıklarımız birer erek değildir. Bu gibi durumlarda 
da, erek daima bu <araç>lardan daha iyi bir şeydir, söz­
gelişi sağlık, sağlık için yapılanlardan daha iyidir ve 
basitçe <söylemek gerekirse> bir şey kendisi uğruna 
yapılan diğerlerinden genel olarak ve daima daha iyidir. 

[8] Yine, erekler arasında tam olan tam olmayandan 
daima daha iyidir. Tam olan <bir iyi>, mevcudiyeti hiç­
bir ihtiyaç bırakmayandır, tam olmayan ise mevcudiyeti 
daha fazlasına ihtiyaç duymamızı <engellemeyendir>, 
sözgelişi adalet sağlandığında bile birçok başka şeye 
ihtiyaç duyabiliriz, ama mutluluğa eriştiğimizde başka 
bir şeye ihtiyacımız kalmaz. O halde bu, <yani mutlu­
luk>, araştırmakta olduğumuz 'bizim için en iyi 
olan' dır, yani tam erek. Gerçekten de, tam erek iyidir ve 
iyi olanların ereğidir. 

[15] Bunlardan sonraki <soru şu>: 'en iyi'yi nasıl soruş­
turmalı? Acaba onu bu şekilde <diğer iyilerle> birlikte 
mi ele almalı? Ama bu saçma. Zira mademki en iyi bir 
tam erek, tam erek ise, basitçe söylemek gerekirse, mut­
luluktan başka bir şey olamazmış gibi görünüyor, mut­
luluğu ise pek çok iyiden müteşekkil görüyoruz; o halde 
eğer en iyiyi ararken onu diğerleriyle beraber değerlen­
dirirse<k>, <bu sefer> o kendisinden de daha iyi olacak. 
Nitekim o en iyisi. Sözgelişi sağlığı ve sağlık için yapı­
lanları ele al<alım> ve bunların hepsinin içinde 
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'H8 tKa MEyaAa 

(3iAna'IOV be Eanv uyLElff d b� 'IOU'IO 7HXV'IWV 
(3iAna'IOV, Kal.. av'Io au'Iou �Eİ\'ILO'IOV. ihormv b� 
01Jµ�a(va ou b� tawç OV'IW YE aKE7ı'IEov rro 

(3 [;\ 'CLO'IOV. 
[25] AMa cXQa YE ov'Iw nwç, ofov xwQi..ç au'Iou; 

il KlXL 'IOU'IO chonov; Tı yaQ EUÔcuµov(a ECT'tLV EK 
'tlVWV aya8wv OVYKHµivrr 'IO b '  E� wv aya8wv 
aıJyKn'IaL, aKOTIÜV d 'tOÜ'I ' ECT'ILV j3ii\'ILOV, a'tonov·· 
ou yaQ Ea'Ilv Mi\.o 'IL xwQi.ç 'IOU'Iwv Tı EubaLµov(a, 
ai\Aa 'IaV'ta. 

[30] AM' cXQcX YE 01'.nwa( nwç av 'ILÇ OQ8Wç 
aK07ıOl'tO auyKQLVWV 'tO iiQLCT'tOV; ofov au'I�V �v 
EUbmµovLav �v EK 'IOU'tWV 'tWV aya8wv ovaav 
01JYKQLVWV TIQOÇ ai\Aa & µf] EO'ILV EV av� EVOV'tlX, 
OV'IW 'IO iiQLCT'tOV aKOTIWV OQ8Wç av aK07lOl'IO; 
aM' OUK ECT'ILV anAouv 'tO iiQLCT'IOV ô ı:rı'IouµEv 
vuv. ofov i\iym av [35] 'tLÇ dvaL CTQLO'IOV 'I�V 
<pQOVT]OLV CT'TltXV'IWV 'tWV aya8wv Ka8 ' ev 
ovyKQLVoµtvwv. ai\;\' tawç oux OU'IWÇ l':T]'tT]'IEOV 
ECT'ILV 'tO CTQLO'tOV aya86v. 'tO yaQ 'IEİ\ELOV 
l':T]'IOUµEv aya86v, TJ be <pQOVTJOLÇ µ6VT) ovaa OV 
'tii\nov· ouK &Qa 'IOU'to 'Ia iiQLO'tov ô l':rı'IouµEv, 
oube 'IO OU'IWÇ CTQLO'IOV. 

[1184 b] 111. ME'ICt 'IOLVUV 'IOU'tO txn 'ICt ayaea 
aMrıv ÔLaLQECTLV. la'IL yaQ 'IWV aya8wv 'ICt µE:v EV 
l/Jux-.J, oiov al lXQE'IaL, 'ICt be EV 'IcfJ awµa'IL, ofov 
uy(ELa KliMoç, 'ta b' EK'tOÇ, nAoU'IOÇ lXQX� 'ILµ� il El 
n &Mo 'tWV 'IOLOU'IWV. 'IOU'IWV be 'Ia EV l/Jux1J [5] 

j3iA'Ila'ta. 'Ia b '  EV l(Jux1J ÔLWQLO'IaL ayaea dç 'IQLa, 
dç <pQÜVT]aLV dç CTQE'I�V Kai. Tıbovf]v. 
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hangisinin en iyisi olduğunu sor<alım>, bu durumda en 
iyisi sağlık olur, eğer gerçekten de bu bunların hepsinin 
içinde en iyisiyse, o, kendinden de daha iyi <olacak>. Bu 
durumda saçma bir sonuç çık<acak> ortaya. Bu durum­
da belki de en iyi olanı bu şekilde aramamalı. 

[25] O halde bir biçimde onu bunlardan1 ayırmalı mı? 
Yoksa bu da mı saçma olacak? Nitekim mutluluk birta­
kım iyilerden teşkil olur, öte yandan onun kendisinden 
teşkil olduğu iyilerden daha iyi olup olmadığını sormak 
da yersiz. Zira mutluluk bunlardan ayrı başka bir şey 
değil, bilakis bunlar. 

[30] O halde 'en iyi'yi incelerken doğru olan karşılaş­
tırma biçimi hangisi? Sözgelişi bu iyilerden teşkil olan 
mutluluğun kendisini onun oluşumuna katılmayan 
<iyilerle> · karşılaştırmak-'en iyi'yi dosdoğru biçimde 
incelemenin yolu bu olabilir mi? Ancak soruşturmakta 
olduğumuz 'en iyi' basit bir şey değil. Sözgelişi biri tüm 
iyiler birbiriyle karşılaştırıldığında aklıbaşındalığın bun­
ların arasında en iyi olduğunu söyleyebilir. Ancak en iyi 
'iyi'yi bu şekilde aramak <doğru> olmayabilir. Nitekim 
tam olan ' iyi'yi arıyoruz ve aklıbaşındalık tek başına 
'tam' olmasa gerek. O halde aramakta olduğumuz 'en 
iyi' bu değil, ne de 'en iyi' bu şekilde <aranabilir>. 

Üçüncü Bölüm 
[ 1 184bl] Sonra, 'iyi'ler bir başka ayrıma sahiptir. Nite­

kim iyilerin erdemler gibi bazıları ruhtayken, sağlık, 
güzellik, dış iyiler (zenginlik, hakimiyet, onur, vb.) gibi 
bazıları ise bedendedir. Bunların arasındaysa ruhta 
olanlar daha iyidir. Öte yandan ruhta bulunan iyiler ise 
üçe ayrılır: Aklıbaşındalık, erdem ve haz. 

1 Diğer iyilerden. 
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"Hbrı 'WLVUV 'IO µEı:a 'IOÜ'IO, ô Kat i\eyoµEv 
rravrEÇ Kal ÔOKEL Kat 'Iei\oç 'IWV aya8wv Kat 
'IEİ\ELO'ra'IOV dvaL, Tı n)batµovle<, Kal 'IOU'IO 'IaU'IO 
cpaµEv dvat [10] 'IO EV 7tQcX'I'C:ELV Kat Ev (fjv. 'IO bE. 
'Iei\oç EO'ItV ovx ani\oüv Mi\a ÔL'I'IOV fv(wv µE.v 
yaq EO'IL 'IO 'Iei\oç avrdJ Tı [veqyna Kat Tı XQfjatç, 
oiov rrfiç Ö\jJEwç [ Eanv i] öqamç]· Kal fanv YE Tı 
xqfJmç alqerrwrreqa rrfiç EE,Ewç- ı:ei\oç yaq Tı xqfjmç·· 
ovbdç yaq av f3oui\OL't0 EXELV Uıv Ö\jJLV µfı µei\i\wv 
OQCXV ai\i\a µunv. 6µo(wç bE. Kal [n ' aKofJç Kal 'tWV 
rrmovrrwv. wv [15] iiQa Kal [fı] XQfjmç Kal EE,tç 
EO"'tLV, ad f3ei\nov KlXl lXLQE'IW'IEQOV Tı XQfJO"LÇ rrfjç 
EE,Ewç· Tı yaQ XQfJatç Kal Tı tveqyna rrii\oç, Tı b' EE,tç 
'rllÇ XQi]OEWÇ EVEKEV. 

Maa rroürro 'Io(vuv rrouı: ' tav nç aKorrıJ Ertl . 
'tWV E7tLO"'IT]µwv naawv, oıpE'taL OVK ai\i\rıv µE.v 
rrmouaav OLKLaV, ai\i\rıv bE. anovbala:v OLKLaV, 
Mi\ıi Tiıv oiKoboµtKi]v· [20] Kal ou 7tOLYJ'ILKÜç 6 
oiKob6µoç, Tı 'tOU'tOU lXQE'tTJ 'tOU aurroü 'tOU'IOU EV 
7(0LTJ'ILKfı. oµoiwç [Kal.] E7tl 'tWV ai\i\wv ıhıavrrwv. 

IV. ME'tCx 'tOLVUV 'tOÜ'IO 6qwµEv ön ou8Evi. ai\i\c:p 
fı ttıuxtj (wµEv· EV tJ.ıuxıJ be EO"'ILV lXQEnl. 'tO aurr6 ye 
rro( q:ıaµEv 'Ii]v rrE lj.ıuxi]v rrotEiv KlXl Uıv rrfjç tPuxfjç 
[25] lXQE'ttjV. ai\i\' Tı µE.v lXQErnl EV EKaarrc:p 'tOU'tO 
7tOLEL <EU> ou EO"'ILV lXQE'Ii], Tı bE. ttıuxi] Kal rrai\i\a 
µev, tPuxıJ bE. (wµEv· bta rri]v rrfjç tPuxfJç aqEUıv 
aqa EV (i]aoµEv. 

To be YE EV (fJv KlXl EU 7tQcX'I'tELV ou8E.v iii\i\o fı 
rro EuôatµovEiv i\eyoµEv. rro aQa EuôatµovEiv Kat Tı 
Eubatµovla: EV rrcf) EV (fJv Earr(v, ı:o b '  EV (fjv EV 'IcfJ 
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[8] Bundan sonra ise, hepimizin iyi olanların ereği ve 
en tam olan olarak düşündüğü ve dile getirdiği mutlu­
luğa geçebiliriz-ki bunun da iyi eylemek ve iyi yaşa­
makla aynı olduğunu söylüyoruz. Öte yandan 'erek' 
yalın değil ama iki çeşit: Nitekim bazı şeyler için erek 
etkinliğin ve kullanımın kendisi olur, sözgelişi görmede 
kullanım <göze> sahip olmaktan daha tercih edilir bir 
şeydir, zira erek kullanımdır. Nitekim kimse, eğer hiç 
görmeyecek ve gözlerini kapalı tutacaksa, göze sahip 
olmak istemez. Duyma ve bu gibi diğerleri için de ben­
zer şekilde. O halde bir şey için hem sahip olma hem de 
kullanım söz konusu olduğunda, kullanım sahiplikten 
daima daha iyi ve daha tercih edilir bir şeydir. Nitekim 
kullanım ve etkinlik erek iken, sahip olmak kullanım 
uğrunadır. 

[18) Sonra, eğer biri bunu tüm bilgi türleri hakkında 
gözlemlerse, göreceği birinin iyi (spoudaion) ev yaptığı, 
bir başkasınınsa <sadece> ev yaptığı değil, ama mimar­
lıktır; ve aynı erdem, mimarın yaptığı <evi> iyi yapma­
sını da sağlar. Tüm diğer <örnekler> için de benzer şe­
kilde. 

Dördüncü Bölüm 
[23] Sonra, görüyoruz ki ruhla yaşıyoruz, başka bir 

şeyle değil. Öte yandan 'erdem' de ruhtadır. En azından 
ruhun yaptıklarıyla ruhun erdemlerinin yaptıklarının 
aynı olduğunu söyleriz. Ancak her bir durumda erdem, 
erdemi olduğu şeye ilişkin iyiyi yapar ve diğerlerinin 
yanında, ruh, kendisi aracılığıyla yaşadığımız şeydir. O 
halde ruhun erdemleri sayesinde iyi yaşayabiliriz. 

[28] Öte yandan iyi yaşamak ve iyi eylemenin mutlu­
luktan başka bir şey olmadığını söyleriz. O halde mutlu 
olmak ve mutluluk iyi yaşamadadır. İyi yaşama ise 
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[30] Ka'Tlt rraç CTQE'TltÇ L:fiv. 'WV'T , aQ , ECT'TLV rrti\oç 
Kai. t1 eubaLµov(a Kal 'TO aQLCT'TOV. 

'Ev XQi]an '[OLVUV 'TLVl av drı Kai. EVE.Qydq: ı1 
E.ubaLµovla.. wv yaQ fiv E:f,,Lç Kai. XQflaLç, ı1 XQflmç 
Kai. tl Evtqyna 'TEİ\oç· 'Tflç N: t\Juxf]ç Tı CTQE'Tiı U,LÇ 
ECT'TLV" ECT'TLV ÔE Kai. Evtqyna Kai. [fı] XQfiCTLÇ au'Tfjç 
[35] 'TWV cXQE.'TWV" warre rrti\oç ô..v drı tl EVEQyna Kai. 
ı1 XQtlCTLÇ au'Tflç· Tı EUÔaLµovla. aq , av drı EV rr4J 
Ka'Ta 'TCtÇ CTQE'TltÇ L:fiv. Erı:nbtjrı:E.Q ouv 'TO CTQLCT'TOV 
aya86v ECT'TLV Tı EUÔaLµov(a, Kal aÜ'Tfl rrti\oç Kai. 
'TEi\nov 'TEi\oç EVEQydq:, L:wv'Teç ô..v Ka'[(x 'Taç 
cXQE'TltÇ evba(µoveç ô..v drıµev Kal.. EXOLµcv '[0

, lXQLCT'TOV aya86v. 
[1185 a] 'Erı:d b '  ouv ECT'TLV t1 E.VÔaLµovla. rrti\E.Lov 

aya8ov Kal.. rrti\oç, OVÔE '[QU'TO ÔE.L i\av8avE.Lv Ön 
Kal.. Ev 'Tei\dy..> €a'Tal. ov yaq €arraL Ev rı:aLbl (ov yaq 
ECT'Tl rı:diç evba(µwv), ai\i\, EV avbq(· OU'TOÇ yitQ 
'TEİ\noç. 

[5] Ovb' Ev xq6v4J ye a'TE.i\E.l, ai\i\' Ev 'TE.i\d4J. 
'TEİ\ELOÇ b ,  av drı XQOVOÇ, Öaov av8QWTIOÇ (3Lol. Kal.. 
yitQ i\tye'Tm oq8wç rı:aQa 'TOLÇ rroi\i\oiç Ön bei 'TOV 
E.vba(µova EV 'Tef> µey(a'T4J xq6vy..> 'TOU (3(ou KQLVHV, 
wç btov 'tO 'TEİ\E.Lov dvaL Kal.. EV XQOV4J rrei\e(4J Kal.. 
Ev av8Qwrı:4J. 

'O'TL bE EVEQyna ECT'TLV, 'Lbm av 'TLÇ Kai. EV'rE.U8Ev. 
[10] EV yitQ 'Toiç ürı:vmç, ofov d nç Ka8E.uboL blit 
(3(ou, 'TOV 'TOLOU'TOV ov navv f3oui\6µe8a i\.tynv 
E.vba(µova dvar 'To µf:v yaq L:flv av'Tcf> vrı:aQXEL, 
ai\i\a '[0 L:f]v av'Tcf> Ka'Ta 'TltÇ cXQE.'TltÇ oux UTicXQXEL, 
ö fıv Ka'Ta 'TTıv EVEQynav. 
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erdemlere uygun yaşamdadır. Dolayısıyla bu, erek, 
mutluluk ve en iyi olandır. 

[31 ]  Böylece mutluluk bir çeşit kullanım ve etkinlikte 
olsa gerektir. Nitekim bir şeyin sahipliğinin ve kullanı­
mının olduğu yerde kullanım ve etkinliğin erek oldu­
ğunu görmüştük. Erdem de ruhun bir hu­
yu/sahipliğidir; öte yandan erdemlerin de bir etkinliği 
ve kullanımı vardır; o halde onun etkinlik ve kullanımı 
erek olsa gerektir. Bu durumda mutluluk erdemlere 
uygun yaşamda olsa gerektir. İmdi mademki en iyi olan 
iyi (ta ariston agathon) mutluluktur ve bunun işler/etkin 
hali erek ve tam erektir; erdemlere göre yaşayarak mut­
lu olabilir ve en iyi iyiye sahip olabiliriz. 

[l 185a2] İmdi, mademki mutluluk tam iyidir ve erek­
tir, o halde onun bir tam olanda olacağını hiçbir şekilde 
gözden kaçırmamak gerekir. Nitekim <mutluluk> ço­
cukta değil (zira çocuk mutlu değil), adamda olabilir ki, 
o tamdır. 

[5] Ne de, natamam bir zaman diliminde olabilir; 
<mutluluk> ancak tamamlanmış bir <zaman diliminde 
söz konusu>. Öte yandan tamamlanmış bir zaman dili­
mi bir insanın yaşadığı kadarı olabilir. Nitekim pek çok­
larınca -bir anlamda tam olanın tam bir zaman dilimi 
ve insanda olması gerektiği <düşünüldüğünden>- hak­
lı olarak söylenegelmiştir ki, mutlu birini yaşamının en 
büyük zaman dilimi içinde değerlendirmek gerekir. 

[9] Ki onun etkinlik olduğu, şu durumda <açıkça> gö­
rülebilir: Nitekim uyku konusunda, sözgelişi eğer biri 
yaşamı boyunca uyuyorsa, onun mutlu olduğunu söy­
lemek pek istemeyiz; nitekim onun için yaşam söz ko­
nusudur, ama erdemlere uygun bir yaşam de­
ğil-etkinlik hususunda <söylemeye çalıştığımız> da 
buydu. 
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[14] Sonra, sıradaki tartışma, konumuza ne çok yakın, 
ne de gereğinden fazla uzak. Sözgelişi, mademki, düşü­
nüldüğü üzere, ruhun kendisi aracılığıyla beslendiğimiz 
bir yanı var, buna da 'besleyici' diyoruz (zira bunun var 
olması makul, en azından taşların kendilerini besleme 
imkanından yoksun olduğunu görürüz, o halde açık ki 
<yalnızca> ruh taşıyanlar beslenebilirler; eğer <beslenen­
ler yalnızca> ruh taşıyanlarsa, <o zaman beslenmenin> 
nedeni ruh olsa gerektir. Öte yandan, ruhun bu akıllı, 
iradeli yahut arzulu yanlarının hiçbiri beslenmenin ne­
deni olamaz, bunların dışında başka bir <yan olmalı>, ki 
ona 'besleyici' den daha uygun hiçbir adlandırma söz 
konusu olamaz). İmdi biri ruhun bu kısmının da bir 
erdemi olup olmadığını sorabilir. Zira eğer varsa, açık ki 
buna uygun etkinlikte bulunmak da gerekecek, nitekim 
mutluluk bir tam erdem etkinliği. 

[27] İmdi bunun bir erdemi olup olmadığı, başka bir 
tartışma. Ama eğer olsa bile, onun etkinliği yoktur. Zira 
onun doğal eğilimi yoktur, bunların1 etkinliği de olmaz. 
Bu kısımda -tıpkı ateşteki gibi- doğal eğilim varmış 
gibi görünmüyor. Zira beriki2 içine her ne atsanız tüke­
tecek, ama eğer atmazsanız, yakalamaya yönelik hiçbir 
doğal eğilim göstermeyecek. Bu, ruhun söz konusu 
kısmı için de bu şekilde; eğer <besin> atarsanız, beslenir, 
eğer atmazsanız, beslenmek için hiçbir doğal eğilim 
sergilemez. Bu yüzden de <ruhun bu kısmının> ne et­
kinliği vardır, ne de doğal eğilimi. Dolayısıyla da bu 
kısım mutluluğa hiçbir katkıda bulunmaz. 

[37] Böylelikle, bundan sonra, değil mi ki mutluluk 
onun etkinliğidir, erdem nedir, onu konuşmalı. İmdi 
basitçe söylemek gerekirse, erdem en iyi haldir. Ancak 

1 Doğal eğilimi olmayanların. 
2 Ateş. 
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CtM '  LaWÇ ovx LKlXVOV OU"'(UJÇ ani\wç El71ELV, ai\i\a 
aacpEU"'[EQOV ÔLOQLUlXL ÔEL. 

[1185 b] V. ITQW"'[OV µtv ovv İ\EK"'[EOV vneq 'tflç 
t)Juxf]ç Ev ıJ EYYLVfiaL, ov rr( Eanv Tı t/Juxi] (imlQ 
µE:v yaq 'tOU'rDU iii\i\oç i\6yoç), ai\i\' WÇ 'tVT[<f> 
�)lı::i\€a8aL. ea'tlv b '  Tı tjJuxi], wç cpaµev, dç buo µEQYJ 
Ôll;JQf)µEVfJ, [5] dç 'tE 'tO i\6yov exov Kai. 'tO ai\oyov. 
EV µev biı 'tcfJ i\6yov exovn EYYLVfilXL <pQOVfJaLÇ 
ayx(vma aocpla. a)µa8na µvi]µıı KlXL 'tCt 'rDLaÜ'ta, 
EV bi: "'[<f> ai\6y4J (XlJ"'[(XL al cXQE'tlXL İ\Ey6µEvaL, 
awcpQOaUV11 ÔLKlXLOaUV1l CTVÔQEla öaaL ai\i\aL 'tOÜ 
ft8ouç boKoümv brmvı::rrai. dvaL ı<arra yı:XQ rravrraç 
f:11aLvaoi. i\Ey6µE8a· Karra be rraç rrov [rrov] i\6yov 
EXOV'tOÇ oubdç f:rraLVEL'taL. [10] oön: yı:XQ on 
aocp6ç, oubdç E71lXLVEL'tlXL, OU"[E O'tl Cf'QOVLµoç, oub' 
oi\wç Ka'ta 'tL 'tWV "'(OlOU'tWV ou8ev. ovbe bi] 'tO 
aAoyov, d µi] fi urrııQEHKOV EO'tLV KlXL U7111QE'tEL 'tef> 
i\oyov exovn µoQ(4J. 

''Ea'tLV b '  it CTQErrTJ it Tı8 LKi] uno EVbELaÇ KlXL 
U71EQ�oi\flç cp8ELQoµevıı. on bl rı evbELa Kal it [15] 
U71EQ�oi\i] cp8ELQEL, 'tOU't ' ibEiV eanv EK 'tWV fı8LKWV 
(bEi b '  U71EQ 'tWV acpavwv 'tOLÇ cpaVEQOLÇ µctQ'tUQLOLÇ 
XQfia8aL). EU8EWÇ yı:XQ f:rı:i. yuµvaa(wv i'.bOL av 'tLÇ" 
noi\i\WV yaQ YLVOµEVWV cp8ELQE'taL it iaxuç, oi\lywv 
n: waaV"'[WÇ. En( 'tE 710"'(WV KlXL aL'tlWV waavrrwç· 
noi\i\WV 'tE yaQ bi] yLvoµevwv cp8ELQE'tlXL rl uy(ELa, 
(20] oi\(ywv 'tE WUlXV'tWÇ, auµµE'tQWV bf: YLVOµEVWV 
aW�E'taL it LUXUÇ 

1 
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belki de arhk bu kadar yalın konuşmak yeterli olmaya­
bilir. Daha açık-seçik ayrımlar yapmak gerekli. 

Beşinci Bölüm 
[1185bl] İmdi ilkin <erdemin> ortaya çıktığı 'ruh'tan 

söz edelim, fakat onun ne olduğundan değil de (zira 
bunun hakkında başka bir temellendirme1 mevcut), ana 
hatlarıyla ayrıştığı <kısımlardan>. Söylediğimiz gibi 
ruh, akla sahip olan ve akıldan bağımsız olan olmak 
üzere iki kısma ayrılır. Akla sahip olan kısımda aklıba­
şındalık, kıvrak zeka, bilgelik, öğrenmeye-açıklık, hafıza 
ve bunlar gibileri ortaya çıkarken, akıldan bağımsız 
yanda ise erdemler dediklerimiz, <yani> ölçülülük, ada­
let, yiğitlik ve diğer tüm övülür olduğu düşünülen ka­
rakter özellikleri ortaya çıkar. Nitekim bunlar sayesinde 
övülmeye değer addediliriz. Öte yandan hiç kimse akla 
sahip olan yanda <ortaya çıkan>lar bakımından övgüye 
değer bulunmaz. Zira kimse bilge olduğu için övülmez, 
ya da aklıbaşında olduğu veya genel olarak bunlar gibi 
herhangi biri sebebiyle. Öte yandan, akıldan bağımsız 
yan da, itaatkar olmadığı ve akla sahip olan yana itaat 
etmediği sürece de, <övgüye değer bulun>maz. 

[13] Öte yandan karakter erdemi eksiklik ve fazlalık 
tarafından yok edilebilir. Ki hem eksikliğin hem de faz­
lalığın onu yıkabileceğini duyumsanabilir olanlardan 
görmek <mümkün>dür (öte yandan görünmeyeni <açık­
lamak için> görünür kanıtları kullanmak gerekir). Zira 
biri idman husfı.sunda bunu doğrudan görebilir; nite­
kim çok fazla <idman> yapan güçten düşer, az yapan da 
benzer şekilde. Yiyecek ve içecek husfı.sunda da aynı 
şekilde. Ki çok tüketilmeleri sağlığı bozar, az <tüketil­
meleri> de aynı şekilde, dengeli alınmaları ise hem gücü 

1 De Anima. 
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Kal � vy(Eı..a. 6µo(wç bE: '[QU'WLÇ auµ�a(vn Kal bü 
UW<pQOmJV11Ç Kai. bıl aVbQELaÇ Kal 't:WV ai\Awv 
lXQE'tWV. ECxV µf:v yaQ "CLVa İ\LaV 7tÜLTJat;JÇ a<po�OV, 
wan: µııbE: '[QUÇ 8EOUÇ <po�Eia8aL, OUK [25] 
avbQEloÇ ı:X;\;\a µmvoµEvoç, av N: <pof3ouµEvov 
rravra, bEv\oç· avbQELOÇ &Qa EU'tl OV'tE 6 
cpof3ouµEvoç mivrra oÜrrE 6 µrıStv. 'tau't ' &Qa Kal 
aüE,n Kai. <p8dQEL Uıv CTQErd)v. Kal yaQ oi i\(av · 

cp6f3m Kal rraV'tEÇ <p8ELQOUO"L, Kal oi rrEQl µııSE:v bE: 
6µo(wç. ECT't:LV b '  i] avbQELa 7IEQl <p6f3ouç, WU'tE oi 
µfrrQLOL <pof30L auE,ouUL [30] Uıv avbQELaV. urro 't:WV 
avrrwv &Qa Kal avE,ErraL Kal <p8ELQE'taL i] avbQELa. 
U7t0 cp6f3wv yaQ 'tOÜ'tO naaxoumv. 6µo(wç bE: Kal 
ai ai\İ\aL CTQErraL 

VI. "En ou µovov rroiç rroLourrmç Uıv CTQErdıv 
a<pOQLUELEV av 'tlÇ, ai\i\a Kal i\um;ı Kal f]bovıJ. blix 
[35] µE:v yaQ Uıv i]bovi1v rrix <pavi\a rrQarrrroµEv, bLa 
bE: U]v i\urrııv 'tWV Kaİ\WV CT7tEXÜµE8a· oi\wç 'tE OUK 
ECT'tLV i\af3Eiv CTQE't:TJV Kal KaKLaV avEU i\unııç Kal 
f]bovfJç. i:anv ouv i] aQErdı rrEQl i]bovixç Kal i\vnaç. 

'H b ,  i]8LKTJ CTQErd] EV'tEV8Ev rraç f.rrwvuµ(aç 
i:xn, d bEi rraQix YQliµµa i\tyovrra Uıv ai\ij8Eı..av 
wç EXEL [1186 a] aKon:Eiv (bEi b '  i'.awç). rro yixQ Tj8oç 
ano 'tOU i:Souç EXEL Uıv f.rrwvuµ(av· i]8LKr) yaQ 
Kaİ\ÜtaL blix rro f.8(i:Ea8aL. <fJ Kal bfJi\ov ön 
oubEµLa i]µiv 'tWV CTQE'tWV 'tWV 'tOÜ ı:Xi\oyou µiQOUÇ 
cpuan f.yy(vErrar [5] ou8E:v yaQ 'tWV OV'tWV <puan 
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hem de sağlığı korur. Ölçülülük, yiğitlik ve diğer er­
demler için de benzer sonuçlar ortaya çıkar. Nitekim 
eğer birini hiçbir şeyden -tanrılardan bile- korkma­
yacak denli korkusuz yaparsanız, bu kişi yiğit değil çıl­
gın olur; ama eğer her şeyden korkarsa da, ödlek. O 
halde yiğit ne her şeyden korkan olacak, ne de hiçbir 
şeyden. Dolayısıyla aynı şeyler erdemi hem arttırır, hem 
de yok eder. Nitekim çok fazla ve her şeyden korku 
<yiğitliği> yok eder, hiçbir şey hakkında <korku sahibi 
olmamak> da benzer şekilde. Öte yandan yiğitlik korku­
lar hakkındadır, bu durumda ölçülü korku yiğitliği pe­
kiştirir. O halde yiğitlik aynı şeyler tarafından pekiştiri­
lir ve yok edilir; zira <insanlar> korkular aracılığıyla 
bunu duyarlar. Diğer erdemler için de benzer şekilde. 

Altıncı Bölüm 
[34] Dahası, biri erdemi yalnızca bunlar aracılığıyla 

değil, ama acı ve haz aracılığıyla da tanımlayabilir. Zira 
hazlar uğruna hatalar yapar, acılar yüzünden güzel (ka­

las) şeylerden kaçınırız. Genel olarak ise, acılar ve hazlar 
olmaksızın erdemi ve kötülüğü yakalamak <imkanı> 
yoktur. Öyleyse erdem hazlara ve acılara ilişkindir. 

[39] Öte yandan 'karakter erdemi' (he ethike arete) adı 
şuradan gelir -tabii eğer bir anlamda hakikate temas 
edebilmek için sözcükleri köklerinden1 hareketle ince­
lemek gerekli ise (ki belki de gerekli) - :  Karakter (ethos) 

adı alışkanlık (ethos) sözcüğünden gelir, zira ona alış­
kanlık kazanarak (ethizesthai) sahip olduğumuz için ka­
rakter (ethos) diyoruz. Buradan da açık ki <ruhun> akıl­
dan bağımsız yanına ait erdemlerimizin hiçbiri doğal 
olarak ortaya çıkmaz2• Nitekim doğaP olanların hiçbiri 

1 Ya da "harflerden". 
2 Ya da " . . .  doğuştan gelmez". 
3 Ya da "doğuştan". 
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f 8n &Mwç y(verm. olov 6 Aleoç Kal.. öAwç 'ra 
�lXQEa rrE<pUKE Kıhw <pEQEa8aL" av nç ouv avw 
QL71TIJ noMaKLÇ Kal.. Efü(ı;ı avw . <pEQEa8aL, öµwç 
OUK av rroırE avw EVEX8d11, aM' ad Kıhw. 6µo(wç 
[Kal..] E7Il ırwv aMwv ırwv ırmourc:wv. 

VII. Meıra ıroi'.vuv ıroüıro bel. f3ouAoµevouç drrEiv 
ıro ır(  Eanv i] CtQEUJ, dbi]am rc:(va Eaırl..v ıra EV ırıJ [10] 
lj.Jvxfj yLvoµEva. fanv b' & yf vEıraL ıraüıra, naerı 
buvaµnç E.l;nç· wau bfJAov Ön ırouırwv av n ELT) 
CtQETIJ. na811 µf:v ouv Eanv OQyrl cp6f3oç µiaoç 
rr68oç (fJAoç fArnç ıra rc:oı.aüıra, otç Ei'.w8ev 
rraQaKoAou8eiv Aurrrı Kal.. i]bovr1· buvaµnç bf: Ka8 '  
&ç naerınKol.. [15] ırouırwv Aey6µe8a, olov Ka8 ' aç 
bvvaıro[ Eaµev ÜQyLa8f]vm Aunrı8fJvaL EAEi]aaL, 
[Kal..] ıra ıroı.aüıra· E.l;nç b '  Eial..v Ka8 ' &ç ITQOÇ ıraüıra 
fxoµev ev f1 KaKWç, oiov ITQOÇ ıro ÜQyLa8i]vaL, Ei 
µf:v Afav ÜQylAwç, KaKwç fxoµev ITQOÇ ÜQYrlV, d b' 
öAwç µi] ÜQYL(6µE8a E<p ' otç bEi, Kal.. ouırwç KaKwç 
fxoµev [20] 71QÜç ÜQYrlV. ıro aQa µeawç exnv ıra 
µr1ırE Afav lJ7IEQaAyEiv µfıırE navuAwç avaAYrıırwç 
exnv. öırav ouv ouırwç exwµEv, EU bı.aKdµeea. 
6µoi'.wç bf: [Kal..] 71QOÇ ıra aMa ıra öµoı.a. rc:o yaQ 
EUOQYflırov Kal.. ıra 71Qliov EV µEaÜ'rflırL Eanv ÜQyf]Ç 
Kal.. avaAy11afaç rc:fJç 7IQOÇ OQYrlV. 6µo(wç [Kal..] En' 
C<Aa(OVELaÇ Kal.. [25] ELQWVELaÇ. ıro µf:v yaQ rrAdw 
7IQOCT710LELa8at ırwv t'.maQXDVırWV EXELV 
C<Aa(ovdaç, rc:o bf: EAaırırw eiQwvEfaç· 
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alışkanlıkla başkalaştırılamaz. Sözgelişi taş ve genel 
olarak ağır olanlar doğaları gereği aşağıya doğru yer 
değiştirirler. İmdi eğer biri onları pek çok kez yukarı 
atsa ve onlara yukarı gitme alışkanlığı kazandırmaya 
çalışsa bile, onlar kendiliğinden yukarı gitme <eğilimin­
de olmayacak>, ama yine daima aşağı <yönlenecekler>. 
Diğer böyle durumlar için de benzer şekilde. 

Yedinci Bölüm 
[1186a9] Soma, erdemin ne olduğunu1 açıklamak iste­

yenin, ruhta ortaya çıkanları bilmesi gerekir. <Ruhta> 
ortaya çıkanlar ise bunlar: Duygular, yetiler ve huylar. 
O halde açık ki erdem bunlardan biri olabilir. İmdi duy­
gular öfke, korku, nefret, özlem/pişmanlık, kıskançlık, 
acıma vb. gibi acı ve hazzı beraberinde getirenlerdir. 
Yetiler ise kendileri sayesinde bu duygulara sahip oldu­
ğumuz söylenenlerdir, yani kendileri aracılığıyla öfke­
lenme veya acı çekme yahut acıma vb. imkanı taşıdıkla­
rımız. Huylar ise kendileri aracılığıyla bunlara ilişkin 
sahip olduğumuz, iyi ya da kötü <durumlar>, sözgelişi 
öfkelenmeye ilişkin, eğer çok fazla öfkeliysek, öfkeye 
ilişkin kötü bir <huya> sahip oluruz, eğer <öfkelenmek> 
gerektiğinde hiç öfkelenmiyorsak, yine aynı şekilde öf­
keye ilişkin kötü bir <huya> sahip oluruz. O halde orta 
olmak ne çok fazla acıya maruz kalmak, ne de tümüyle 
hissizleşmektir. İmdi her ne zaman böyle olsak, iyi du­
rumdayızdır. Diğerleri için de benzer şekilde. Zira ye­
rinde öfkelenen ve yumuşak başlı olan, aşırı öfke ve 
öfke duymazlığın ortasındadır. Sahtekarlık ve yapma­
cıklık hususunda da benzer şekilde. Nitekim bulunan­
dan fazlası varmış gibi göstermek sahtekarlık, azını 

ı Ya da "nesnesini" (to ti estin). 
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vur. Oµo(wç Kal tni. '[WV di\i\wv ITCtV'rWV. 'C:OÜ'[O yaQ 
ECT'rL 'tfjç fJ,Ewç, 'rO EV fı KaKwç TCQOÇ 'rctÜ'ra EXELV, 'rO b '  
Eu EXHV 7tQOÇ 'rafrt ' ECT'rlv 'rO µtj'rE 7tQOÇ [30] 'rijv 
urcEQ�oi\:rıv f.xnv µtj'rE TCQoç 'rijv f.vbEınv· TCQOÇ 
µrnoırı'ra aQa 'rWV 'WLOU'rWV Ka8 ' a fTCaLVE'rOL 
Af:y6µc8a Tı fl;Lç fo'ri. 'rOU EV exnv, 'rol> bf: KaKwç TCQOÇ 
UTCEQ�oi\i]v Kal evbnav. trcd '[QLVUV fO''[LV Tı CtQE'rij 'rWV 
na8wv 'rOU'rWV µca6TI)ç, 'ra be mi8rı i)'rm i\fma( dmv fı 
i)bova.i. fı OVK avrn i\urcrıç fı fıbovf)ç· [35] Tı CiQa cXQE'rtj 
tanv rrEQl i\vnaç Kat T]bovaç, Kai. EV'rcu8tv tan biji\ov. 

"Ecrn bE Kal CiAAa mi8rı, WÇ b6�HEV av 'rLVL, tep' wv 
iJ KaK(a OUK eanv EV U7tEQf3oi\fj Kal EMchpn 'rLVL, otov 
µmxda Kal. 6 µmx6ç· ouK i:anv outoç 6 [1186 b] µaMov 
'raç ti\rnBtQaç bıncpBdQwv. aMa Kal. 'WV'W, Kal. d '[L 
ı:XAAo 'rOLOU'rOV EO"'rLV, ô TCEQLEXE'rm i)bovfj Tfj Ka'r ' 
aKoi\aal.av, fı Kal ö EV t.Md1Pn Kal ö EV UTCEQf3oAfj 'c:O 
1PcK'rOV EXH. 

[5] IX. Mc'rtX '[QLVUV '[QU'[Q avayKal6v f.anv l'.awç 
(>rı8flvm '[L tj µcaoııın CtV'rLKH'[ctl, TCÜ'tEQOV iı 
V7tEQf3oi\i] fı iJ EVbEıa. EVLaLÇ µt:v yil'.Q µcaôırıaLv f.vbcın 
f.va'rtov, tvl.aLç bf: VTCEQf3oi\tj, oiov avbQElq µf:v oux iJ 
8Qa.aU'C:1lÇ U7CEQf3oi\f] ovaa, aM' iı bni\l.a EVÔELa. ovaa, 
uJ bf. awcpQOaVVl:J µcaO'rll'rL ouar,ı ll'.KOİ\aa(aç Kal 
avma8rıo"laç 'rfjç 7tEQL i)bovaç ov [10] ÔOKEL f.vavdov 
dvm iı avma8rıal.a EVÔEıa ovaa, aM' iı axoi\aal.a 
ovaa VITEQf3oi\tj. "Earn b '  aµ<po'rcQa f.vavr(a Tıj 
µwo'rll�L, Kal Tı uncQf3oi\i] Kal Tı f.vbna- Tı yaQ µcaÜ'rflÇ 

'rTJÇ µt:v UTCEQf3oi\f]ç f.vbcfo'rEQOV, 'rfjç b' f.vbcl.aç 
U71EQf3aAAov. ÔLO Kal oi µf.v aaW'rOL 't:ouç f.i\wBcQLovç 
avci\w8EQOUÇ (15] cpaai.v dvm, oi b' avci\n'.ı8cQOL WUÇ 
f.i\rn8EQLOUÇ aawwvç, 
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göstermek ise yapmacıklık. O halde bu ikisinin 'orta' sı 
hakikattir. 

Sekizinci Bölüm 
Diğerlerinin hepsi için de benzer şekilde. Zira huyları 

belirleyen budur, yani bunlara yönelik iyi ya da kötü 
durumda olmak; öte yandan bunlara yönelik iyi du­
rumda olmak ne aşırılıklarına ne de eksikliklerine <yö­
nelmek>tir. O halde iyi durumda olmak, kendileri ba­
kımından övgüye değer bulunduğumuz bu gibi şeylerin 
'orta'larına yönelik huy olsa gerek, kötü ise bunların 
aşırılık ya da eksikliğine. Böylelikle, madem erdem bu 
duyguların 'orta' sıdır, bu duygular da acı ya da hazlar­
dır, ya da en azından acı ya da hazdan bağımsız değil­
lerdir; o halde erdem acı ya da hazlara ilişkindir ­
bunlardan, açık. Öte yandan bazıları kötülüğü aşırılık 
ya da eksiklikte olmayan zina ya da zani gibi başka 
duygular da olduğunu düşünebilir; zira zani, özgür 
kimseleri daha fazla ayartan değildir. Fakat bu -ve bu 
gibi taşkın hazzın altına düşebilecek başka şeyler de 
varsa- aşırılığıyla da eksikliğiyle de yergiye konu olur. 

Dokuzuncu Bölüm 
[1186b4] Sonra, belki de neyin 'orta'ya karşıt olduğunu 

(acaba aşırılık mı, yoksa eksiklik mi?) söylemek gereki­
yor. Zira bazı ortalara eksiklik zıttır, bazılarına ise aşırı­
lık, sözgelişi yiğitliğin zıddı onun aşırılığı olan gözüka­
ralık değil, ama onun eksikliği olan ödlekliktir; öte yan­
dan, taşkınlık ve hazlara ilgisizliğin 'orta' sı olan ölçülü­
lüğün zıddının onun eksikliği olan ilgisizlik değil, aşırı­
lığı olan taşkınlık olduğu düşünülüyor. Öte yandan, her 
ikisi de 'orta'ya karşıt -hem aşırılık, hem eksiklik. Zira 
'orta', aşırıdan az, eksikten fazladır. Bu yüzden de sa­
vurgan olanlar cömert olanların pinti olduklarını 
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Kal Ol µev 8QaUELÇ Kal 71Q07IE'rELÇ 'tOUÇ aVÔQEloUÇ 
ı<aAoüat ôt:ıAouç, Ol ÔE bni\oi. 'tOUÇ aVÔQELOUÇ 7IQ071E'CELÇ 
Kal µmvoµEVOUÇ. �uX ÔTJ bı'.Jo at'tlaÇ b6E,mµEV av 
avnn8tvm 'tlJ µw6'tT]'tl 'tTJV U71EQ�oAf]v Kal 'tTJV 
evbwxv. il yaQ f.E, aU'tOÜ 'WÜ 71Qayµarroç aK07IOÜCTLV 
710'tEQOV f.yyurrEQÜV [20] f.a'tL wü µtaou i] 1IOQQW'tEQOV, 
OloV f.i\cu8EQLO'tT)'tl 7ıO'tEQOV UCTW'tla il lXVEİ\EU8EQLa 
nOQQW'tEQOV. µai\i\ov yaQ av b6E,ELEV f.i\cu8EQLO'tT]Ç � 
aaW'tla il iı avci\cu8EQLa" 710QQW'tEQOV CXQa iı 
avEAEU8EQLa. rra ÔE 7Iİ\ELoV U71EXOV'ra 'tOÜ µtaou 
f.vaV'tlW'tEQa ô6E,nEV av dvm. EK µi:v d:Qa avrroü 'tOÜ 
71Qayµarroç fJ evbna f.vavnW'tEQOV <patVE'taL. [25] "Ean 
bt Kal. ai\Awç, oiov 71QOÇ & µai\i\ov rrt:<puKaµt:v, 'taÜ'ta 
µai\i\ov f.vav'tta rr4J µtay..ı. oiov rrt:<puKaµEv µai\i\ov 
ax:6i\aa'tOL il KoaµLOL dvae iı ovv f.rrlboaLÇ YLVE'tm 
µai\i\ov 71QOÇ & rrt:cpux:aµt:v· 71QOÇ & bt µai\i\ov 
f.môlboµEv, rraürra Kal. µc:Xi\i\ov [30] f.vavrr(a· f.mb(ôoµt:v 
bt 71QOÇ aKoi\aatav µai\i\ov il 71QOÇ KoaµLO'tT)'ta" WCT't , 
f.vaV'tLW'tEQOV av clT] U71EQ�oi\i] µt:aO'tT)'tOÇ" iı yaQ 

. aKoAaata U71EQ�oi\i] aW<pQOaVVT)Ç. 
'O 'tl µE:v ouv fonv iJ CtQE'tTJ, f.nim<t:rı:rrm (µt:aÜ'tT]Ç 

yaQ ÔOKEL 'tLÇ dvm 'tWV na8wv, WU'tE ôfoL av 'tOV [35] 
µtMovrra Karra rro Tj8oç t:uboKLµr']anv rri]v µcaÜ'tT]'ta 
rrwv 11a8wv tKaawv bLa'tTJQE:iv· bLo Kal. fQyov Ea'ti.v 
arı:ovbaiov dvae EV tKıiarry..ı yaQ 'tO µtaov i\a�Eiv 
EQYOV, oiov KvKi\ov µE:v YQıi1(ım rı:avrroç f.arr(, rro bt 
µtaov '(O EV avrr4J ilbrı i\a�ELV xai\crı:Ôv, 6µo(wç [1187 a] 
bt Kal OQyLa8fjvm µE:v (>qôLOV, Kal '(0 EVaV'tLOV bt 
'tOlJ't<fJ, '(0 bt µtawç exnv xai\t:rı:ôv· arrt\wç ÔE EV 
tKıiarry..ı 'tWV 11a8wv eanv LÔELV ön 'tO Eµ71EQLEXOV 'tO 
µtaov (>qbLov E.arr(, 
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söylerler, pinti olanlarsa cömert olanların savurgan ol­
duğunu; dahası, gözükara ve dikbaşlı olanlar yiğit olan­
ları ödlek addederken, ödlek olanlar ise yiğitleri dikbaş­
lı ve çılgın görürler. Dolayısıyla aşırılık ve eksikliği 'or­
ta'nın zıddı görmemizin iki nedeni olsa gerektir. Zira 
<insanlar> şeyin kendisinden hareketle hangisinin daha 
yakın, hangisinin daha uzak olduğunu sorarlar, sözgeli­
şi "cömertliğe savurganlık mı yoksa pintilik mi daha 
uzaktır?" Zira savurganlığın pintilikten daha ziyade 
cömertlik olduğu düşünülebilir. O halde pintilik daha 
uzaktır. Öte yandan 'orta' dan daha ötede olanın ona 
daha zıt olduğu düşünülebilir. Öyleyse şeyin kendisin­
den hareket edildiğinde eksiklik daha zıt görünür. Öte 
yandan doğal olarak her neye daha fazla meylediyor­
sak, onun 'orta'ya daha zıt olduğu gibisinden bir başka 
<bakış açısı> daha vardır. Nitekim taşkınlığa doğal ola­
rak dinginlikten daha çok meylederiz. İmdi eğilim daha 
ziyade doğamızın bizi yönlendirdiği noktaya doğrudur; 
yani her neye daha çok eğilim gösterirsek, bu daha zıt­
tır. Gerçekten de taşkınlığa dinginlikten daha fazla eği­
lim gösteririz; o halde aşırılık 'orta' olmaya daha zıt olsa 
gerektir. Nitekim taşkınlık ölçülülüğe ilişkin aşırılıktır. 

[33] İmdi erdemin ne olduğunu soruşturmuş olduk. 
<Nitekim o,> duyguların bir nevi 'orta'sı olarak görü­
nüyor. Dolayısıyla karakteri hakkında iyi kanılara sahip 
olunsun isteyen biri duyguların her birinde 'orta'yı 
bulmaya mecbur. Bu yüzden de iyi biri olmak <epey 
bir> 'iş'tir; zira her birinde 'orta'yı yakalamak <zor> iş. 
Sözgelişi bir çemberi herkes çizebilir, ama onun orta 
noktasını yakalamak zordur; benzer şekilde öfkelenmek 
kolaydır, bunun zıddı da, ama bu ikisinin ortasında 
olmak zor. Her bir durumda 'orta' olanı çevreleyeni 
yakalamanın kolay, kendisi bakımından övüldüğümüz 
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'H8 LKa Mt:yai\a 

"[Q bE: µtaov xa.Arrı:6v, KC\'.8 ' ô E7IC\'.LVouµc8a· bLO Keti. 

CT7ICTVLOV 't:O arroubetlüv). 
[5] 'Errd b' ouv vnE:Q liQafJç ELQfl't:CXL, µcrra ı:oürr' 

av Elfl CTKE7l't:EOV 7IO't:EQOV buvarrij 7IetQetyeVEa8aL TJ 
ov, aM' WCT7IEQ EWKQCT't:f]Ç E<prı, OUK Eq>' 1lµiv" 

yt:vta8aL ı:o anovba[ovç dvaL  fJ cpetuAouç. d yaQ 
"CLÇ, crrıa[v, EQW't:tjCTHEV 6vnvaouv 7IO't:EQOV av 
j3ouAOL'IO [10] bLKetlOÇ cLVC\'.L TJ etÔLKOÇ, ou8dç av 
EAOL't:O rri]v abLKlaV. 6µo(wç b '  E7I' avbQE UxÇ Keti. 
bnALaç Kltl 't:WV aMwv cXQfiWV ad waavrrwç. 
bf)Aov b '  WÇ ci cpaüi\o[ nvcç da(v, OUK av EKOV't:fÇ 
ctrıaav cpaüAm· WCT'l:c bf)Aov ön oubE: arroubetiOL. 

o bi] 't:OLOÜ"COÇ A6yoç OUK lanv aArı8tjç. bLa 't:L  
yıXQ 6 voµo8E't:flÇ ouK i::ff. 'ra cpaüAet 7IQct't:1:HV, 'ra bE: 
[15] KaA.a Kai. anovbaia KEAcun; Keti. Eni. µE:v rroiç 
cpauA.mç (11µLıxv rrarrrrH, av 7IQcX't't1J, i::ni. bt rroiç 
KMOLÇ, av µTı 7IQcX1:'tlJ; KC\'.LrrOL Ct't07IOÇ av etrı 't:etU'l:lt 
voµo8c'rWV, a µTı i::cp '  1l µiv ECTn 7TQcX't:'t:ELV. aM' wç 
EOLKEV, E<p ' 1l µiv rro anovbet(mç dvaL Kal. rro 
cpauA.mç. - ln bE: µaQrruQoumv ol'. rr '  lnaLVOL Kai. ol 
tjJ6ym [20] yLv6µcvoL. Eni. µE:v yaQ tji cXQEtj°j 
f naLvoç, i::ni. bE: TI;i KaK(q. ıp6yoç· lnmvoç bE: Kai. 

tjJ6yoç OUK E7Tl 't:OLÇ cXKOUO-LOLÇ" WO"'t:f bf)Aov on 

waavrrwç E<p ' 11 µiv KC\'.L 't:Ct CT7TOubaiı:i i::an 7IQcX'!:'t:HV 
ı<ai. rra cpavAa. 

"EA.cyov bE Keti. 't:OLaurrrıv nva 7TC\'.QC\'.j3oA.tjv, 

13oui\6µcvm bnKvuvetL Ö'tl oux i:Koumov. bla '[L 

yaQ, [25] cpaa(v, orretv voawµcv fJ aiaxQoi. ciıµcv, 

oubci.ç 1JJiyn 't:OUÇ 'l:OLOU'rouç; 't:O b '  OUK aA.rıStç­

tjJiyoµcv yaQ Kal. 'tOUÇ 't:OlOU'tOUÇ, 
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'orta'yı bulmanınsa zor olduğu basitçe görülebilir; bu 
yüzden de iyi biri nadir bulunur. 

[1187a5] İmdi mademki erdem hakkında konuşhık, 
bundan sonra onun elde edilmesinin mümkün olup 
olmadığını, Sokrates'in dediği gibi iyi biri ya da kötü 
biri olmanın bizim dışımızda gelişip gelişmediğini ince­
leyelim. Zira birine "adil mi olmak istersin yoksa ada­
letsiz mi?" dendiğinde kimsenin adaletsiz olmayı seç­
meyeceğini, yiğitlik ve ödleklik gibi diğer erdemler ko­
nusunda da bunun daima böyle olduğunu söylemişti. 
Açık ki eğer kötü birileri varsa, bunlar isteyerek (hekon) 

kötü biri olmuş olamazlardı, dolayısıyla, açık ki, ne de 
iyi kimseler <bilerek ve isteyerek iyi kimseler olacaklar­
dı.> 

[13] Böylesi bir temellendirme doğru değil. Zira yasa 
koyucu niçin kusur işlemeyi yasaklar da güzel (kalon) ve 
iyi (spoudaion) olanları buyurur? Ve neden kötü eylem­
lerin yapılmasına, güzel olanlarınsa yapılmamasına 
ceza atfeder? Halbuki eğer yapıp-etmek bize bağlı ol­
masaydı, yasa koyucunun bunu yapması yersiz olurdu. 
Fakat görüldüğü üzere iyi ya da kötü biri olmak bize 
bağlıdır. Dahası, övgülerin ve yergilerin ortaya çıkışı da 
<buna> şahitlik eder. Zira erdem söz konusu olduğunda 
övgü, kötülük söz konusu olduğundaysa yergi <ortaya 
çıkar>; övgü ve yergi ise istemeden (akan) yapılanlar 
hakkında değildir. O halde açık ki iyi biri gibi eylemek 
de kötü davranmak da bize bağlıdır. 

[23] Böylesi birtakım karşılaştırmalar kullanarak <iyi 
biri ya da kötü biri olmanın> elimizde olmadığını gös­
termek istediler. Nitekim "niçin, hasta ya da çirkin ol­
duğumuzda, bunlardan ötürü kimse bizi yermez?" de­
diler. Ama bu doğru değil. Zira hastalanmalarının ya da 
bedenlerinin çirkin olmasının nedeninin kendileri oldu­
ğunu düşündüğümüzde, onları bu sebeplerden pekala 
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örrav afrrouç o irı8wµev ai'T(ouç dvm 'WV voaEiv 11 
'WV KC\'.KWÇ txnv "'[Q awµa, WÇ ov KC\'.L EV'Tl\'.U8a "'[O 
EKOUCTLOV. EoLKEV ovv EV 'Tef> Ka-r' aqai)v KC\'.L KlXKLaV 
dvm -ro EKovawv. 

[30] x. "En b '  av nç 'TOÜ'tO Evaqyian:qov KC\'.L 
tvu:ü8t:v l'.bm. niiaa yaq cpuaLç yt:vvrınKrı eanv 
OVULaÇ 'tOLlXU'rflÇ Ola ECT'tLV, olov 'Ta <f'V'Ta KC\'.L 'Ta (,<}Ja­
aµ<pÔ'tEQC\'. yaq ycvvrınıffi.. yc:vvrınKit be EK 'tWV 
aqxwv, olov 'tO ÔEVÔQOV EK 'TOU U71EQµa-roç· C\'.U'Tfl yıiQ 
nç liQXTJ· -ro bf. µaa 'Taç ı:XQxaç oihwç txer [35] wç 
yaQ av txwmv ai aqxa(, OV'TWÇ Kl\'.L 'Ta EK 'tWV aqxwv 
txn. EVaQyEauqov b '  tan Kanbt:iv -roD-ro EV 'toiç 
Ka-ra yt:wµc:'TQLav. Kai. yaq EKEi tnnbfı nveç 
i\aµf3ıivov-rm aqxal, WÇ av ai llQXCXL txwmv, OV'TW 
KC\'.L 'Ta µc:-ra 'tltÇ aqxaç, olov d 'tO 'TQLywvov bvai.v 
oq8aiç \'.aaç EXEL, -ro be 'Tf'TQıiywvov 'TE't'TC\'.QCTLV, [1187 
b] Kai. WÇ av µc:'Taf3ıiM-r;ı 'tO 'tQLYWVOV, OV'TW Kal "'[Q 

-rE-rQıiywvov auµµc:-raf3ıii\i\n (avna-rqE<pn yıiq), Kat 
EltV 'TO 'tE'tQıiywvov µT] EXt;J 'TE't'TCXQCTLV ÜQ8aiç 'laaç, 
ovbe 'tO 'TQLywvov f.f,n ÔUCTLV oq8aiç \'.aaç. 

XI. ÜU'TW 'TOLVUV Klll oµo(wç 'TOU'TOLÇ Klll E71 '  [5] 
av8qwnov. tnnbi) yaq YEVVT)'TLKÔV Eanv &v8qwnoç 
OVULaÇ, EK 'TLVWV aqxwv Klll 'tWV nqaE,c:wv wv 
7tQlX'T'TEL  &v8qwrroç YEVVfl'TLKOV ECT'TLV. 'TL yaq av 
&Mo; OU'TE yaQ aıfıvxwv ou8ev i\Eyoµc:v 7tQlX'T'TELV 
OU'TE 'TWV tµ1)Juxwv 'TWV &Mwv tf,w av8QW71WV . 
bfii\ov ovv [10] ön 6 &v8Qwnoç 'TWV nqaf,Ewv Ean 
yc:VVfl'TLKOÇ. Errd OVV oqwµc:v µaaf3aAi\ouaaç 'Taç 
7tQıiE,nç KCXL OUÔE710'TE 'ta av'ta 71QlX'T'TOµEv, dai.v be 
ai 1tQıif.nç YEYEVT]µEvm EK 'TLVWV aqxwv, 
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yereriz-burada olan bir anlamda isteyerek yapılan bir 
şey. İmdi görünen o ki erdemli ve kötü biri olmada iste­
yerek yapılan eylem söz konusu. 

Onuncu Bölüm 
[30] Dahası, biri bunu şu <temellendirmelerle> daha 

açık bir biçimde görebilir. Nitekim tüm doğa ousiaları 
benzerlerini üretme yetisine sahiptir, sözgelişi bitkiler 
ve hayvanlar, zira her ikisi de üreme yetisine sahiptir. 
İlkelerden hareketle üreme yetisine sahiplerdir, sözgeli­
şi ağaç tohumlardan, nitekim bu bir çeşit ilkedir. İlke­
lerden1 sonra gelenler de bu şekilde olur; ilkeler nasılsa, 
onlardan sonra gelenler de o şekilde olur. Geometriyle 
ilgili örneklere göz atmak bunu daha açık hale getire­
cek. Nitekim burada da birtakım ilkeler varsaydığımız­
da, ilkeler nasılsa, ilkelerden sonra gelenler o şekilde 
olacak, sözgelişi eğer üçgenin iki dik açıya eşit olduğu­
nu <varsayarsak>, dörtgen de dört <dik> olacak ve üç­
gende bir değişiklik yapbğımızda, aynı şekilde bununla 
birlikte dörtgen de değişecek (zira buna karşılık olarak o 
da dönüşür), ayrıca eğer dörtgen dört dik açıya eşit de­
ğilse, ne de üçgen iki dik açıya eşit olacak. 

On Birinci Bölüm 
[l 187b4] Yine, insan hakkındaki mesele de buna ben­

zer. Zira insan ousiaları üretme, gerçekleştirdiği eylem­
leri birtakım ilkelerden türetme yetisine sahiptir. Başka 
ne olabilir? Nitekim ne ruh2 taşımayanların eylemde 
bulunduğunu söyleriz, ne de insan dışında başka canlı­
ların. İmdi açık ki insan eylemlerinin üreticisidir. İmdi 
madem eylemlerin değiştiğini ve hiçbir zaman aynı şey­
leri yapmadığımızı ve eylemlerin birtakım ilkelerden 

1 Ya da "kökenlerden" (arkhe). 

2 Ya da "can" (psykh€). 

59 



H8 LKa Meyı:XA.a 

bfji\.ov ön, bınbi] ai nQat.nç µt:"[af3MAoucnv, Kai. al 
llQXai. 'IWV 7IQCtE_EWV, acp ' WV da(, µE'raf3Mi\oumv, 
wanEQ E<paµEv naQaf3Mi\ov"[EÇ [15] tni. "[WV EV 

yEwµaQLl,l. CtQXiı b '  ta'Ii. 7IQCtt,Ewç Kal. anovba(aç Kal. 
epavi\.rıç 7IQOaLQECTLÇ KlXL f3oUİ\.f]OlÇ KlXL "[Q KlX'Ilt i\.6yov 
nav. bi]i\.ov 'TOLVUV on KlXL aihm µE'Taf3aMoumv. 
µc"[af3Mi\.oµEv bE. Kal. 'Taiç 71QUl;.ECTLV EKOV'IEÇ" wau 
KlXL iı cXQXiı [Kal.] Tı 7IQOlXLQECTLÇ µE'raf3ai\.i\.n [yaQ] 
EKOUCTLWÇ. Wa'tE [20] bi]i\.ov on tep, i]µiv av ELT] KlXL 
anouba(OLç dvm Kal cpaui\.mç. "fowç ouv i\.ty0t av 

'ILÇ, tnnbTınEQ E.n' E.µo( E.anv 'TO ÔLKlXLYJ dvm Kal. 
anovba(ctJ, Eav f3oui\.wµm, [aoµm nav"[wv 
anoubmÜ'IlX"[OÇ. OV bT] ÔUVlX'IOV 'TOU"[O. bı.it 'TL; Ön oub ' 
tni. "[OÜ m:{ıµa'IOÇ YLYVE'IlU "[QU"[O. ov yaQ av 'tlÇ 
f3ouAT]'tlXl EnLµci\.Eia8m "[QU [25] awµa"[OÇ, KlXL bi] 
füXV'tWV UQLa'tOV Et,n "[0 awµa. bci yitQ µT] µ6vov �v 
E.mµtAnav vnaQxnv, Cti\.i\.a Kal. Tij <puan y(vEa8m 
"[Q awµa KMOV Kaya86v. (3ti\.nov µE.v ouv Et.EL "[0 
awµa, UQLCJ"[lX µEV"[Ol naV"[WV ov. 6µo(wç bE. bEi 
unoAaµf3a:vnv Kal. tnl. 1Puxf]ç· ov yaQ f(J"[(Xl 6 
7IQOlXLQOUµEVOÇ ELVlU anoubmo'ta"[OÇ, [30] av µiı Kal 
iı epvmç vnaQt.t;], f3EA"[LWV µEV"[Ol Ea"[aL. 

XII. 'Enci. ovv <pa(vE'tm tep' fıµiv öv 'to anoubaiov 
dvm, avayKaiov "[Q µaa 'taU"[lX dnEiV V7IEQ 
EKova(ou, 'TL tan 'tO i:Koumov· 'IOÜ"[O yciQ tan 'to 
KVQLW"[a'tov 7IQOÇ �v CtQE�v, "[O i:Koumov. EKOUCJLOV 
[35] bf: anAwç µf.v oihwç QT]Bfjva( tanv Ö 71QU"["[üµEv 
µi] civayKa,6µEvor Cti\.i\.' tawç aaeptaUQOV İ\.EK'IEoV 

fa"[LV U7IEQ aV'tOÜ. 
"Eanv ovv Ka8 ' ö nQcinoµEv ÜQEt,Lç OQEl;.Ewç b '  

ta"[\.v El'.bYJ "[Q(a, E.m8uµta 8uµoç f3oui\.rıaLç. 
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türetildiğini görüyoruz, o halde açık ki -geometri ör­
neğinde karşılaştırmalı olarak gösterdiğimiz üzere -
eylemler değiştiğinden, eylemlerin ilkeleri de değişiyor 
olsa gerektir .  Öte yandan, ister iyi biri olsun ister kötü 
biri, eylemlerin ilkesi tercih, istek ve akla karşılık gelen 
her şeydir. Bu durumda, açık ki, bunlar da değişir. Öte 
yandan eylemlerimizi isteyerek değiştiririz. O halde ilke 
de, yani tercih, isteyerek değişir. Dolayısıyla açık ki iyi 
biri olmak da, kötü biri olmak da bize bağlı. İmdi belki 
de biri çıkıp "madem adil olmak da iyi biri olmak da 
bana bağlı, o zaman eğer istersem, herkesten iyi biri 
olabilirim" diyebilir. Tabii bu mümkün değil. Neden? 
Çünkü beden konusunda bile bu gerçekleşmez. Zira 
eğer biri bedenine özen göstermek istese bile, evrendeki 
en iyi bedene sahip olacağı anlamına gelmez. Nitekim 
yalnızca özen göstermek yetmez, bunun yanında bede­
nin güzel ve iyi (kalan kagathon) hale gelebilmesi için 
doğanın da devreye girmesi gerekir. Bu durumda daha 
iyi bir bedene sahip olur olmasına da, herkesten iyi de­
ğil. Benzer bir şeyi ruh konusunda da kabul etmek ge­
rekir, nitekim daha iyi olacak olsa bile, eğer doğa dev­
reye girmezse, sırf tercih ettiği için en iyi (spoudaion) 

olmayacak. 

On İkinci Bölüm 
[31] İmdi madem iyi biri olmanın bize bağlı olduğu 

açık, bundan sonra isteyerek yapılandan söz etmek zo­
runlu. Nedir 'isteyerek'? Nitekim erdemlere giden yolda 
en önemli durak budur: İsteyerek yapılan. İsteyerek 
yapılan basitçe mecbur kalmadan yaptıklarımızdır, de­
nebilir; ama belki de ona ilişkin daha detaylı konuşmalı. 

[37] İmdi kendisi sayesinde yapıp-ettiğimiz şey iştah, 
iştahın ise üç türü var; arzu, yüreklilik (thymia), istek. 
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CTQW'WV µE:v ouv rrt1v Karr ' bn8uµ(cxv 7tQii�Lv 
E7tL<JKE7fiEOV, rrorrEQOV EKouaLÔV ianv � aKovaLov. 
[otov] '[Q µE:v ouv cXKOUULOV OUK av bôl;nı::v. bl.l\ '[l 
[1188 a] Kai. n:68ı::v; ön öaa µTı EKovrrı::ç 7tQauoµı::v, 
avayKa(ÔµEVOL 1tQlXrrrroµı::v, E7tl ÔE 't:OLÇ El; 
avayKrıç 7tQlX't'tOµEVOLÇ naaLV E7tE'rlXL ;\un:rı, rroiç 
bE bL' E7tL8uµ(cxv 7tQa't'rOµEVOLÇ fıbovTı aKoAou8ı::i, 
warrı:: uvrrwa( yı:: OUK av clfl rra bL '  E7tL8uµl.av 
7tQlX'r'toµı::va aKovaı.a, AA;\' EKOvaı.a. 

[5] AMa 7tMLV aMoç ;\oyoç nç 'tOU'r<fJ 
E:vavnoürrm, 6 E7tl rrtJ lXKQaal.0. ou8dç yaQ, <fJT]UL, 
7tQcl'r'tH EKWV rra KaKa, dbwç Ön KaKa ECT'rlV" ai\Aa 
µtjv, cp11al.v, ö yı:: aKQarriıç dbwç on rraürra cpaü;\a 
E:anv öµwç 7tQaun, Kal Karı: ' E7tL8uµ(cxv yı:: 
7tQcl'r'tH" OUK lXQlX [10] EKwv· avayKa(6µı::voç CXQa. 
E:vrraüea rra;\Lv 6 aurroç Aôyoç anavrrtjaE'tl:U. Kal 
yaQ d Ka't > E7tL8uµ(cxv, OUK tl; avayKf)Ç' rrtJ yaQ 
E7tL8uµl0 fıbovfı aKo;\ou8ı::i, rra bi: Ôl' fıbovTıv OUK 
El; avayKfJÇ. 

Kai. aMwç rroürr ' av yivono bfj;\ov, ön 6 
lXKQarrTıç EKWV 7tQll't'tfl. oi µE:v YCtQ abLKOÜV'tEÇ 
EKÔV't:EÇ [15] aÔLKOÜCTLV, oi bi: cXKQlX'rElÇ abu<:OL Kal 
abLKOÜCTLV" warrı:: 6 llKQarrTıç EKWV av 7tQll'r'tOL rra 
Karra rrt1v aKQaal.av. 

XIII. AMa rraALv aMoç Aôyoç tvavnoürrm, üç 
) ( I 'J' ( \ ) \ C ' 

CfJfJCTLV oux EKOUaLOV HVlXL. o yaQ EYKQa'rT]Ç EKWV 
7tQll'r'tH rra Karra rnıv EYKQllHLaV" E7taLVEirraL yaq, 
tnmvoüvrraL bi: E7tl rroiç EKoua(mç. d b '  tarri.v rro 
[20] Karra rnıv trrL8uµl.av eKouaLov, rro naqa rrt1v 
trrL8uµl.av aKouaLov· 
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İmdi ilkin arzu sonucu ortaya çıkan eylemleri inceleye­
lim, acaba isteyerek mi istemeden mi? İstemeden olma­
sa gerek. Nedeni de şu: Çünkü her neyi isteyerek yap­
mıyorsak, onu yapmak zorunda kalıyoruz demektir, öte 
yandan zorunda kalarak yaptığımız her şeyin sonucun­
da acı ortaya çıkar, arzu sonucu ortaya çıkan eylemler 
ise beraberinde hazzı getirir, o halde, aynı bakış açısın­
dan, arzu sonucu ortaya çıkan eylem istemeden yapıl­
mış olamaz-isteyerek yapılmış olsa gerektir. 

[1188a5] Fakat yine buna karşıt olan bir başka iddia 
daha vardır-kendine hakim olamama konusundaki. 
Buna göre hiç kimse, kötü olduğunu bile bile, isteyerek 
kötülük yapmaz; ama kendine hakim olamayan, yaptı­
ğının kötü olduğunu bile bile, yine de yapar, hem de 
arzu gereği yapar. O halde isteyerek yapmış değildir. 
Dolayısıyla mecbur kalmıştır. Bu da yine aynı akıl yü­
rütmeyle karşılanabilir. Zira arzu gereği ise, zorunluluk­
tan doğmuş değildir; öte yandan arzu hazzı beraberinde 
getirir, haz uğruna yapılansa mecburiyetten değildir. 
Kendine hakim olamayanın isteyerek yapıp-ettiği konu­
sunda bir başka açıklama daha ortaya konabilir. Nite­
kim adaletsiz olanlar isteyerek adaletsizlik yaparlar, 
kendine hakim olamayanlar ise adaletsiz olanlardır ve 
adaletsizlik yaparlar. O halde kendine hakim olamayan 
kendine hakim olamamaya karşılık gelenleri isteyerek 
gerçekleştiriyor olsa gerektir. 

On Üçüncü Bölüm 
[17] Fakat yine buna karşıt (yani isteyerek yapılmadığı 

yönünde) bir başka iddia daha söz konusu: Kendine 
hakim olabilen biri kendine hakim olmaya karşılık gele­
ni isteyerek gerçekleştirir, çünkü övülür, övgüler ise 
isteyerek yapılan eylemler için söz konusudur. Öte 
yandan arzu sonucu ortaya çıkanlar isteyerek 
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6 b ,  EYKQC<'rfıç TIC<QtX rri]v ETILBuµLixv TIQcXT'rff wan: 
6 iyKQarri]ç oux eKwv av ctrı iyKQa'liJç. aM, ov 
boKÜ' ovb ' tXQC< TO Ke<T ' ETIL8uµ(av ixoumov EU'rLV. 

ITaALv ETIL 'rWV Ka'ra TOV euµov 6µo (wç· ol yaQ 

aurrol A6ym OLTIEQ KC<l KC<Ta Tf]ç bn8uµtaç 

ı:XQµOT'roumv, [25) waTE Tf]v aTIOQLaV noLtjaoumv 

ean yaQ CtKQC<'rfj KC<L EYKQC<Tf] OQyfjÇ Elvm. 

"En Amrı:tj tanv rrwv OQEl;EWV wv ÔLELAoµE8a iJ 
pouArıaLç, TIQOÇ 'rO irı:LUKETITEa8m el'. tanv 
EKOVaLOV. aMa µ�v OL YE CtKQC<'rELÇ tep' & 6Qµwmv, 
'tC<V'ta 'tEWÇ ı3ovt\0V'tC<L' TIQcl't'tOUULV tXQC< oi 
etKQC<TEiç Ta cpavt\a [30) pouA6µEvoL. tKwv bi YE 

ou8dç rra KC<Ka Eibwç TIQlX'tTEL Ön KC<Ka ECTTLV' 6 bf: 

CtKQC<TTJÇ, Eibwç Ta KC<W Ön KC<Ka, TIQCt'tTEL 

pouAoµEvoç. OUK lXQC< EKWV, ovb , Tı r3ouArımç 

EKOUCTLOV lXQC< ECTTLV. 

AM' oÜToç 6 A6yoç avmQEi aKQC<atav Kal rrov 

[35J aKQarrfi. Ei  yaQ µ� eKwv, ouK eanv tPEKrroç· 

aM , Eanv 6 CtKQC<TfJÇ tPEKT6ç· EKWV tXQC<' Tı tXQC< 

r3olıAıımç EKouaLov. 
'Erı:d ouv A6ym nveç i:vavır(oL cpa(vovrraL, 

aacpia'rEQOV AEKrreov UTIEQ rrou EKoua(ou. 
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gerçekleştirilmişse, arzusu dışında gerçekleşenler iste­
meden olsa gerektir. Öte yandan kendine hakim olabi­
len biri arzuladıklarının dışında şeyler yapar, o halde 
kendine hakim olan isteyerek kendine hakim olmamış 
olsa gerektir. Ama bu düşünülemez. O halde arzu sonu­
cu ortaya çıkan eylem isteyerek yapılmış olamaz. 

[23] Yine, öfkeyle yapılanlar konusunda da benzer şe­
kilde. Zira aynı akıl yürütmeler arzu sonucu ortaya çı­
kan eylemler için olduğu gibi bunun için de geçerlidir, 
dolayısıyla aynı açmazı üretirler; zira öfkeli olan için 
kendine hakim olmak da, olmamak da söz konusudur. 

[27J Dahası, geriye bir tek iştahın birbirinden ayırdı­
ğımız türlerinden isteğin isteyerek olup olmadığını ince­
lemek kalıyor. Gerçekten de kendine hakim olamayan 
biri o an için kendisine yönelik doğal eğilim gösterdiği 
şeyi ister; o halde kendine hakim olamayan kişi kötü 
eylemleri istediği için (boulomenoi) gerçekleştirir. Öte 
yandan, hiç kimse kötü olduğunu bilerek kötülük yap­
maz. Ancak kendine hakim olamayan, kötü olanın kötü 
olduğunu bilerek, istediği için yapar. O halde isteyerek 
yapılmış değildir, bu durumda ne de istek 'isteyerek'tir. 
Fakat bu gibi bir temellendirme kendine hakim olama­
mayı ve kendine hakim olamayanı bir kenara iter. Zira 
eğer isteyerek yapılmış değilse, yergi de söz konusu 
değildir; ama kendine hakim olamayan yergiye tabidir. 
O halde isteyerek yapmıştır. Bu durumda istek de 'iste­
yerek'tir. 

[36] İmdi madem birbiriyle çelişen birtakım temellen­
dirmeler olduğu görülüyor, 'isteyerek' yapılan hakkın­
da daha ayrınhlı konuşalım. 
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XIV. ITQO'reQOV '[OLVUV av drı AEK'tEOV UTIEQ 
[3taÇ [1188 b] Kal VTIEQ avayKf]Ç. ıl µE:v YcXQ f3ta 
EG'tLV K(Xl EV ı:oiç a-ıpuxmç. €KlXCT'IOLÇ yaQ tan 'tWV 
chpvxwv OLKEloÇ 'T07TOÇ a1wbeboµtvoç, 'tcfJ µf.v 7TVQL 
6 avw, 'tij bt ytJ 6 KQ'IW' ECT'tl µtvrm YE [3ııiaaa8at 
KlXL 'tOV i\(8ov [5] avw <pEQEa8aL KlXL 'IO TIUQ KlX'tW. 
fa'tL bt Kat 'rO (cf>ov [3ııiaaa8at, oiov l'.rrrıov Ere' 
OQ8Üv 8EOV'Ia UV'tlAaµpav6µeVOV arrOCT'tQEtPlXL: 
öamç µev ouv E:anv EK'roç T] aht'.a rrou rraQa cpuatv 
'tt fı rr.aQ ' & pouAovrraL rr.mı;:iv, E:QoüµEv 
[3La,oµevmç & &v rımwm rroLciv· Ev oiç b '  Ev au'toiç 
ea'tLV T] lXL'tla, OUKE'tl 'WV'tOVÇ [10] pui(ea8aL 
E:Qolıµev. El be µtj, 6 aKQaıdıç avrreQe'i, ou cpam<wv 
cpauAoç dval' [3ı.a,6µEvoç yaQ cptjan ı'.mo 'tf]ç 
f.7n8uµ(aç 'tlX cpavi\a TIQlX'r'tHV. 

XV. Tou ouv [3ı.a(ou ourroç T]µiv iarrw 6 6QLaµ6ç, 
wv EK'tOÇ EU'tLV Tı lXL'rllX, ucp ' fıç f3tı:X(ov'r:aL 7TQlX't'tELV 
(wv b '  EV'tOÇ Kl\L EV aurroiç Tı lXL'tla, ou f3La:)· TIMLV 
b '  [15] VITEQ UVlXYKTJÇ KlXL 'tOU avayKa(ov AEK'tEOV. 
'tO be avayKaiov ov navrwç ovb ,  EV navd İ\EK'tEOV 
EU'r:LV, oiov oaa fıbovf]ç EVEKEV ITQlX't'toµEv. el yaQ 
nç Aeym ön i)vayKaaerıv Tr)v Tou cplAou yuvaiKa 
ÖLa<p8ElQl\L UITO 'tf]ç TJÔOVfjÇ, cX'r:OITOÇ CTV elf]. 'I:O YcXQ 
avayKaioV OVK EV navrı:(, aM' ilbrı EV rı:oiç EK'I:OÇ, 
(20] OloV Ôç CxV Ka'rapi\aITTfl'rlXL 
avnı<arı:aMarı:rı:6µev6ç n ı:Xi\.i\o µt:i�ov 
avaYKa(ôµt:voç urro rı:wv ITQayµarı:wv. ofov 
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On Dördüncü Bölüm 
[38] İmdi ilkin zor1 ve zorunluluk hakkında konuşmak 

daha uygun olsa gerek. Zira zor, cansızlarda bile bulu­
nur. Nitekim cansızların her birinin onlara tevdi edilmiş 
kendilerine özgü yerleri2 vardır-ateşinki yukarısı, top­
rağın ki aşağısı. Yine de taş yukarı, ateş aşağı yönde yer 
değiştirmeye zorlanabilir. Hayvanlar da zorlanabilir, 
sözgelişi dosdoğru giden bir at yakalanıp yolundan 
saptırılabilir. İmdi her ne zaman doğasının ya da yap­
mak istediğinin dışında bir şey yapanların yapıp­
etmelerinin nedeni onların dışındaysa, onların yaptıkla­
rının zorlama sonucu yapıldığını söyleriz. Ama onların 
<bu gibi yapıp-etmelerinin> nedeni kendi içlerindeyse, 
artık buna zorlama sonucu diyemeyiz. Aksi takdirde 
kendine hakim olamayan <kendisini yerenlere> yaptık­
larının kötü olmadığını söyleyerek karşı gelebilirdi, ni­
tekim kusur işlemeye arzu tarafından zorlandığını iddia 
ederdi. 

On Beşinci Bölüm 
[1188bl3] İmdi 'zor'un tanımı bizim için bu şekilde ol­

sun; kendisi tarafından yapıp-ehneye zorlanan, yapanın 
dışında olan neden (içeride, yapanın kendisinde olan 
neden ise, 'zor' olamaz). Şimdi de zorunlu olana döne­
lim ve zorunluluk hakkında konuşalım. Her şey için ve 
her durumda 'zorunlu' dan söz etmemeliyiz; sözgelişi 
haz uğruna yaptıklarımız. Eğer biri "haz tarafından 
dostumun karısını baştan çıkarmaya zorlandım" desey­
di, saçma olurdu. Zira 'zorunlu' her durumda değil ama 
<nedeni> dışarıda olanlarda söz konusudur-sözgelişi 
biri koşullar tarafından daha büyük bir başkasından 
sakınmak için zarar etmeye zorlandığında. Sözgelişi biri 

ı Ya da "cebir" (bia). 

2 Doğal yer. 
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i]vayKaa8rıv aDV'WVW'rEQOV r3ablaaL dç cX)'QOV" Ei 
yaQ µtj, anoi\wi\orr' av EVQOV rra EV cX)'QclJ· EV 'tOLÇ 
'tOLOU'rOLÇ lXQa 'tO avayKa'iov. 

[25] XVI. 'End be '[Q EKOUaLOV EV oubEµ� OQµı] 
EO"'tLV, i\omôv av Ei'.11 '[Q EK ÔW'.VOLaÇ )'LyvoµEvov. '[0 
yaQ lXKOVaLOV Ean 'rO n: Karr ' lXVlX)'KT]V Kal Karra 
r3LaV ytyvoµEVOV, Kai. 'rQLrrOV ô µi] µErra ÔLaVOtaç' 
y(yvErraL. bf]i\ov b '  EO"'tl 'tOU'[O EK rrwv )'Lyvoµfvwv. 
orrav yaQ nç narrcX�lJ nva ll anOK'rELVlJ TJ 'tl 'tWV 
[30] '[OlQU'rWV, nmtjoı;ı µııN:v 7IQOÔLavo118dç, 
aKovrra cpaµEv rrmf]aaL, wç rrou eKoua(ou övrroç f.v 
'tclJ ÔLavoıı8fJvaL. oIOv cpaa( rrorrE nva yuvaiKa 
<pli\'rQOV 'tlVL ÔOUVaL 7tlELV, Eha 'rOV aV8QW7ıOV 
arro8avEiV U7IO 'tOU cpli\'tQOU, rri]v b '  av8QW1IOV EV 
AQEL4J 7ıcX)'4J arrocpuyciv· ov 1IlXQOVaav bL' ou8E:v 
W\Ao arrfi\vaav [35] fı ÔLO'tl OUK EK 7IQOVOlaÇ. 
iföwKE µE:v yaQ <pli\�, bLi]µaQ'rEV be '[OU'tOU" ÔLÔ oux 
EKovmov i:boKEL dvat, ön rri]v bomv rroü <plATQOU 
OU µErra ÔLaVOlaÇ 'rOU anoi\fa8aL aurrÔV Eblbou. 
f.vrrau8a iiQa rro f:Koumov n(nrrEL Eiç rrô µErra 
ÔLaVOLaÇ. 

[1189 a] XVII. "En be i\omov f.anv 
E7ILO"Khpaa8aL 'ri]v 7ıQOaLQEaLV, 7IOTEQÔV Eanv 
OQE�LÇ, fı ov. OQE�LÇ µev yaQ Kal EV 'tOLÇ ai\i\mç 
l;c:fJmç E)')'LyvE'taL, 7IQOlXLQEaLÇ be ov· i] yaQ 
1IQOlXLQEaLÇ µE'ta i\ôyou, i\ôyoç be EV OUÔEVL rrwv 
ı:Xi\i\wv l;c;Owv tarr(v. ÜQd;Lç µev bi] ouK 
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"tarlaya daha hızlı yürümeye mecburdum, aksi takdir­
de tarladaki ürünleri heba olmuş bulacaktım" diyebilir. 
O halde 'zorunlu' bu gibi durumlarda söz konusudur. 

On Altıncı Bölüm 
[25] Mademki hiçbir doğal eğilimde isteyerek yapılan 

yoktur, geriye enine boyuna düşünmeyle ortaya çıkan­
lar kalıyor olsa gerek. Zira istemeden yapılan, zorunlu­
luktan ve bir zorla, üçüncü olarak da enine boyuna dü­
şünmeyi takip etmeyen durumlarda meydana gelir. Bu 
ise olup-bitenlerden açık. Nitekim her ne zaman biri bir 
başkasını hiçbir şekilde önceden düşünüp taşınmadan 
pataklasa, öldürse ya da bu gibi bir şey yapsa, isteyerek 
yapılan enine boyuna düşünmede olan bir şeymişçesi­
ne, "istemeden yaptı" deriz. Sözgelişi bir kadının bir 
zamanlar bir adama aşk iksiri verdiği, sonra da adamın 
bu iksir sebebiyle öldüğü, kadının ise Ares'in Tepesi'nde 
(Areiopagos) yargılandığı ve önceden derinlemesine dü­
şünerek1 yapmadığı için, derhal salıverildiği söylenir. 
Nitekim aşk için vermişti, ama bunu tümüyle ıskaladı; 
bu yüzden de isteyerek olmadığı düşünülmüştü, kaldı 
ki aşk iksirini onu öldürmeyi enine boyuna düşünüp 
vermemişti. Bu durumda, 'isteyerek' yapmak enine bo­
yuna düşünmeyle birlikte yapılanlara denk gelir. 

On Yedinci Bölüm 
[1189a] Sonra, tercihe ilişkin, onun iştah olup olmadığı 

hakkında, incelemede bulunmak kalıyor. Zira iştah di­
ğer hayvanlarda da ortaya çıkarken, tercih için durum 
böyle değildir; nitekim tercih akla eşlik eder, akıl ise 

1 Planlayarak. 
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[5] av drr c:XA/\' lXQa yı:: r3ou/\rımç; Tl ovbE 'WV'ro; 
f3ouArıaLç µf:v YCTQ ECT'nV Kal 'TWV abvva't:WV, oiov 
f3ou,\6µc8a µtv a8ava'TOL dvm, 7tQOaLQOUµE8a bt 

ov. E"[L bE 7tQOGtlQECTLÇ µE.v OUK ECT'nV 'TOU n�/\ouç, aMa 
'TWV 7CQOÇ 't:O 't:E/\oç, olov ou8dç TCQOaLQfl"[(Xl [10] 
uyı.a(vnv, it/\/\a 't:O 7tQOÇ ı:�v lryLEt.aV 1tQOaLQOUµc8a, 
nEQL7tıt't:civ, 't:Qoxal:nv �ouA6µc8a bE. 'Ta 't:EATJ. 
uyı.a(vnv )'lXQ r3ouA6µc8a. WCT't:c bf]Aov lW.i. oihwç öu 
ov 'TaV't:ov iı r3ol>Aıımç Kal iı nQoa[QEaLÇ' it/\Aa iı 
7tQOa(QcaLç foLKEV ouı:wç lxnv, wancQ Kal 'touvoµa 
aurrf]ç EXH, oiov 1tQOaLQOUµc8a 't:ObE CtV't:l 't:OVbE, oiov 
'TO f3eAnov av't:l 'tou xdQovoç. örrav ouv 
aV'tLKa'TaMauwµc8a [15] 't:O f3e/\nov aV't:l 't:ou 
xdQovoç EV alQtan OV'TOÇ, EV't:aD8a 't:O TCQOaLQEia8aL 
b6Çncv av OLKELoV dvm. 

'End ouv Tı TCQOaLQEULÇ ou8tv 'tOU't:WV ECT'rLV, CTQCT 
)'E tanv "[0 Ka't:a ÖLUVOLaV EV 1tQOCXLQECTH; 11 oubf: 
'TOU't:o; noMa yı:XQ bı.avoouµc8a Kal boÇal:oµcv Ka't:a 
blci.voı.av UQ ' ouv a bLavoouµc8a, 't:afrta Kal [20] 
1tQOCXLQOVµc8a; ll ou; noMaKLÇ yı\Q bı.avoouµc8a 
vnE.Q 't:WV EV 'Ivboiç, CT/\/\' oÜ't:L Kal 1tQOaLQovµE8a. 
OVK &Qa ovbE. blci.volci. ECT't:LV Tı 1tQOaLQEaLÇ. 

'End ouv Ka8 ' EKaU'tOV 't:OV't:WV ovetv ECT't:LV iı 
nQoa[QEaLç, ı:av't:a bt Eanv 't:a EV Tij tj.Juxıj yLv6µt:va, 
avayKaiov [b�] avvbva�oµevwv nvwv 'tOU't:WV dvm 
rnlV 1tQOaLQECTLV. 

[25] 'End ouv Ea't:[v, wanEQ lµnQoa8t:v EAtxerı, iı 
7tQOlXLQECTLÇ 'tWV 7CQOÇ 't:O 'TEAoç aya8wv Kal ov 't:OV 
't:E/\ouç, Kal 't:WV bvva't:WV i]µiv, Kal 't:WV avnAoy(av 
füXQablb6V't:WV 1t0't:EQOV 't:OU't:O il 't:OU't:O aLQE't:OV, 
bf]Aov Ö't:L bfoL &v 7tQO't:EQOV bLavorı8f]vm vnf:Q 

au't:wv Kal �ouAt:umxa8m, d8 ' Ö't:av i]µiv q>avlj 
KQEL't:'t:OV bLavorı8ciaLV, 
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diğer hayvanların hiçbirinde yoktur. Öyleyse iştah ola­
maz. Peki istek? Bu da mı değil? Nitekim istek imkansız 
olanlara da yönelik olabilir, sözgelişi ölümsüz olmayı 
isteyebiliriz, ama tercih edemeyiz. Dahası, tercih erek de 
olamaz, ama ereğe yönelik olabilir, sözgelişi kimse sağ­
lığı tercih edemez, ama sağlığa yönelik olanı tercih ede­
biliriz-yürümek, koşmak gibi. Ama erekleri isteriz, 
nitekim sağlıklı olmayı isteriz. O halde aynı şekilde açık 
ki tercihle istek aynı şey değil. Tercihin bu şekilde oldu­
ğu görülüyor, tıpkı adının işaret ettiği gibi, yani buna 
karşın bunu tercih ederiz, sözgelişi daha iyi olanı daha 
aşağı olana karşı. İmdi her ne zaman seçime konu olan 
iki şeyden birini seçer, daha kötü olanına karşın daha iyi 
olanı alırsak, burada 'tercih etme' uygun bir <terim> 
olarak düşünülebilir. 
[17] İmdi madem tercih bunların hiçbiri değil, o halde 

o, tercih etmede düşünüp taşınmaya karşılık gelen ola­
bilir mi? Yoksa bu da mı değil? Nitekim enine boyuna 
düşünmeyle pek çok şey hakkında düşünüp taşınır ve 
kamlar elde ederiz, bu durumda düşünüp taşındığımız­
la tercih ettiğimiz aynı mıdır? Yok, daha neler! Pek çok 
zaman Hindistan' dakiler hakkında düşüp taşınabiliriz, 
ama hiçbirini seçemeyiz. O halde tercih enine boyuna 
düşünme de değil. 

[22] İmdi madem bunların tek tek hiçbiri tercih değil, 
öte yandan bunlar ruhta meydana gelenler, tercihin 
bunların ikisinin biraradalığı olması zorunlu. 

[25] İmdi madem, daha önce de söylendiği üzere, ter­
cih erek değil ama ereğe götüren iyilere, bizim için 
mümkün olanlara ve "acaba bunu mu alayım, yoksa 
bunu mu?" dedirten seçeneklere ilişkin, açık ki onun 
önceden düşünüp taşınılmış ve istenmiş olması gerekir, 
ardından, düşünüp taşındıktan sonra biri bize daha ağır 
basıyor göründüğünde, bu şekilde yapmaya yönelik bir 
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[30] oihwç 6Qµf] nç 'WV 7tQlX'r'rHV ECT'rLV, Kat 'rOU'ro bit 
rt:QlX'('[QV'TEÇ KlX'rlX TlQOlXLQEULV Ô01<0üµcv 7IQlX'r'rHV. 

EL 'rüLVUV � 7IQOlXLQW"lÇ oqd;(ç nç �OUAEUHKtl 
µE'ra blavo(aç, oux f.anv 'ro E:xouaLov ?ı:QDaLQE'rÔV. 
i:K6v'rcç yilQ noMa nQa'['[oµcv nQo 'rov bLavorıHtivm 
Kat �ovAEvaaa8cu, oiov Ka8(,oµEv Kai. avLa'raµc8a 
[35] Kal. &Ma noMa '[0LaV'[a EKÔV'rEÇ µE:v avrn ÔE 
'rOV bLetvorı8f]vaL, 'ro be Ket'Ta nQoa(QEaLv nav ijv . 

µE'ra [1189 b] bw'.vo(aç. ovK iiQa 'rO EKOUaLov 
71QOCUQE'TOV, ıXAAa '[0 71QOaLQE'rOV EKOUCTLOV" av 'TL YCTQ 
71QOCtLQWµE8a 71Qa'['[nv �ovt\waaµEvOL, EKÔV'rEç 
nQli'['[oµEv. 

<l>aLVOV'rm ÔE 'rLVEÇ ot\LyOL Kat 'rWV voµo8E'tWV (5) 
Ô LOQL,HV 't6 n: EKouaLov Kal. '(O EK 71QOetLQEaEwç 
E'rEQOV ov, f:Aa'r'rouç 'taç Crıµ(etç f:ni. 'roiç E:Koua(OLç � 
'rOLÇ KC\'.'rCT 71QOaLQEULV 'rcX'['[OV'tEÇ. 
"Eanv ouv iJ nqoa(QEmç f:v 'rOLÇ 71QaK'roiç, Keti. 

'rOU'TOLÇ EV OLÇ E<p ' fıµiv eanv Kal. 71QıiE,cu Kal. µit 
71QıiE,cu, Kal. OU'(WÇ 11 µit ov'TWÇ, Keti. tv ofç lan Aaf3Eiv 
'rO ôlil '[(. "'[0 ÔE blil "'[L oux an,.\oüv Ea'rLV. [10] EV µE:v 
yilQ ycwµE'rQLq, chetv <:pıj 'ro 'rE'rQaywvov 'rE'['[aQmv 
ÜQ8aiç taaç EXHV, Kal. EQW'rq ÔLa 'rL, ön, cprıa(v, Kal. 'ro 
'rQ(ywvov bvai.v ÜQ8aiç taaç EXH. tv µE:v ouv 'rOLÇ 
'TOLOU'rOLÇ EK 'rijç aQxf]ç WQLaµtvrıç f.t\af3ov 'rO ôlil 'rL" 
EV ÔE ye. 'rOLÇ 71QaK'rOLÇ, EV OLÇ Tı 71QOaLQECTLÇ, ovx 
OV'rWÇ (oubcµLa yilQ KEL'rCU WQLaµtvrı), [15] aM' av 
ancu'tıj 'TLÇ, bLa "'[L 'WV'rO E71QaE,aç; ön OUK evf]v 
aMwç, � ön �EAnov OV'rWÇ. EE, av'rWV 'rWV 
auµf3cuv6v'tWV, 6nol' av <:pı:Üvıı'rcu f3c.A'rLW dvcu, 
'tav'ta 7tQOaLQEL'rcu Kal. ôlil 'rav'ra. bLo bit EV 'roiç 
'rOLOU'rOLÇ 'ro f3ovAc.vaaa8a( tan 'ro nwç bü, EV be 
'raiç tma'ttjµcuç ou. ou8dç yilQ f3ouAc.uE'rm nwç [20] 
ÔEL YQcXtPCU 
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çeşit doğal eğilim ortaya çıkar, bunu yaparken de terci­
he göre eylediğimizi düşünürüz. 

[32] Eğer tercih böyle enine boyuna düşünmenin ar­
dından istenen bir çeşit iştahsa, isteyerek yapılan tercih 
edilen değildir. Nitekim isteyerek yaptığımız pek çok 
şeyi -oturma, kalma ve bunlar gibi etraflıca düşün­
meksizin yaptığımız nicelerini - düşünüp taşınıp iste­
meden önce yaparız, öte yandan tercihe karşılık gelen 
her şey enine boyuna düşünmeyle birlikte gelir. O halde 
isteyerek yapılan <her zaman> tercih edilmiş olan değil­
dir, ama tercih edilmiş olan isteyerek yapılmıştır. Nite­
kim düşünüp taşınıp istedikten sonra yapılan bir şeyi 
isteyerek yapmışız demektir. Öte yandan yasa koyucula­
rın küçük de olsa bir kısmı isteyerek yapmayla tercihin 
başka şeyler olduğunun ayırdına varmış görünüyorlar, 
nitekim isteyerek yapılanlara daha az, tercih sonucu 
yapılanlara daha fazla ceza atfediyorlar. 

[6] İmdi tercih, yapıp-yapmamak (ya da bu şekilde 
yapmak ve böyle yapmamak) bize bağlı olan ve niçinini 

kavradığımız eylemlerde bulunur. Öte yandan bu 'ni­
çin' göründüğü kadar basit değildir. Nitekim geometri­
de, dörtgenin dört dik açıya eşit olduğu söylendiğinde 
ve "niçin?" diye sorulduğunda, "çünkü" denir "üçgen 
iki dik açıya eşit" . Öte yandan eylemler alanında, terci­
hin söz konusu olduğu yerde, durum böyle değil (nite­
kim önceden belirlenmiş hiçbir şey ortaya serilmiş de­
ğil), ama eğer birine "bunu niçin yaptın?" diye sorulur­
sa, "çünkü bundan başka <seçenek> yoktu" ya da "çün­
kü böylesi daha iyi" <diyecektir>. Ortaya çıkabilecek 
sonuçların kendisinden hareketle kendisine daha iyi 
görüneni seçer ve niçini budur. Bu yüzden de bu gibi 
durumlarda tereddüt1 "nasıl olmalı?" üzerinedir, bilgi 

1 Ya da "isteyip-istememe" veya "tartma" (bouleusasthai). 
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'tO övoµa AQXLKAiouç, ön Ea'dv WQLaµivov rtwç 
bf:i YQlhjJcu 'tO ovoµa AQXLMEOUÇ. � ouv aµaQ'tUx 
ov y(yvam EV rnJ blavo(q, aM' EV il] EVEQYE� 'tOÜ 
yQacpnv. EV OLÇ yaQ µfı Eanv � aµaQ'rLa EV 'nj 
btavo(q, ovbE f3ouAEUOV'ICU V7lEQ 'IOU'IWV' aM' EV 
oiç flbrı aÔQLCT'tÔV tan 'IO wç bt:i, [25] EV'Iau8a i] 
aµaQ'Ila. ECT'ILV b '  EV 'IOLÇ 7lQl\'.K'rOLÇ '[0 cXOQLCT'IOV, 
Kl\'.L EV OLÇ ÖL'nai. ai aµaQ'IlaL. aµaQ'ravoµt:v ouv. EV 
'IOLÇ 7lQaK'IOLÇ Kl\'.L EV '[QLÇ Ka'ra 'ICTÇ cXQE'rCTÇ oµo(wç. 
'tflç yilQ CTQE'rfjç CT'roxa(6µt:VOL aµaQrravoµt:v bıi. 
'ICTÇ 7lE<fJUKULaÇ obouç. ECT'IL yaQ Kl\'.L E\I i:MdtjJn Kl\'.L 
EV U7lEQ�OAIJ aµaQ'rla, E<p ' [30] EKlX'IEQl\'. bE 'IOU'IWV 
<pt:Q6µt:8a bL' i]bovt)v Kal. Aunrıv· blil µE:v yilQ Tiıv 
i]bovTıv 'Ia cpavAa nQa'Irroµt:v, bııX bE: Tiıv Aunrıv 'ra 
KaAa cpn'.Jyoµt:v. 

XVIII. "En b '  ECT'ILV iı blCT.VOLa oux wanEQ 
ai'.a8rımç, ofov rnJ 0-tjJn OUK av buvaL'I ' ou8E:v av 
00\Ao nmfjaaL Tl ibEiv, OUÔE 'nj cXKO"ıJ ou8E:v aı\Ao fJ 
[35] CTKOUaaL. oµo(wç ÔE ovbE �ouAt:u6µt:8a 
nÔ'IEQOV bt:i aKoüaaL 'I"ıJ aKofj f] ibEiv. � bE: btlivota 
OV 'IOLOU'IOV, [1190 a) ci:AAa Kal 'rOU'IO buva'Il\'.L 
7lQlX'r'IH\I Kal aı\Aa. blit 'IOU'rO f3oui\tut:a8aL 
EV'Il\'.U8a flbrı V7llXQXEL. ECT'ILV oDv iı aµaQ'ILa EV 'I"ıJ 
aiQian 'IWV aya8wv ov 7lEQL 'rll 'IEİ\T] ('IaÜrra µE:v 
yaQ anaV't:EÇ oµoyvwµovoÜCJLV, Ola\/ 'It)v DYLE LaV 
ön aya86v), aM' flbrı 'ICT Kl\'.'Ill 'IO 'IEAoç, [5] ofov 
7lÔ'IEQOV aya8ov 7lQOÇ uy(t: La\I cpayt:iv 'IOU'IO 
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türlerinde ise <böyle> değil. Zira hiç kimse Arkhikleos 
adının nasıl yazılması gerektiği konustında tereddüde 
düşmez, nitekim Arkhikleos adının nasıl yazılması gerek­
tiği önceden belirlenmiştir. İmdi burada hata enine bo­
yuna düşünmede değil, yazma etkinliğinde söz konusu 
olabilir. Enine boyuna düşünmede hatanın söz konusu 
olmadığı durumlarda, btına ilişkin tereddüt de olmaz. 
Fakat nasıl olması gerektiği belirsiz olan durumlarda, 
burada hata söz konusu olabilir. Öte yandan belirsiz 
olan eylemlerde ve iki çeşit hatanın söz konusu olduğu 
yerde olur. İmdi yapıp etmelerde ve erdeme karşılık 
gelen durumlarda benzer hatalar yaparız. Erdemleri 
hedeflerken doğamız doğrultusunda1 hata yaparız. Zira 
hata aşırılık ve eksikliktedir, öte yandan haz ve acı <ge­
tirmeleri> bakımından bu ikisinden birine doğru sürük­
leniriz. Nitekim haz yüzünden kötü şeyler yapar, acı 
yüzünden de güzel olanlardan kaçınırız. 

On Sekizinci Bölüm 
[1189b32] Sonra, enine boyuna düşünme duyumsama 

gibi bir şey değildir, sözgelişi görme yetisi bakımından 
görmekten başka hiçbir şey yapmak mümkün değil­
dir-ne de, işitme yetisi bakımından işitmekten başka 
bir şey <mümkündür>. Öte yandan, benzer şekilde, işi­
tip işitmemek ya da görüp görmemek gerektiği konu­
sunda tereddüt etmeyiz. Ancak enine boytına düşünme 
bu gibi bir şey değil, kaldı ki o btınu yapma imkanını da 
taşır, bir başkasını da. Bu yüzden de tereddüt burada 
ortaya çıkar. İmdi iyiyi seçmedeki hata erekler hakkında 
değil (nitekim bunlar2 herkesin malumu, sözgelişi sağlı­
ğın iyi olduğu), ama ereğe götürecek şeyler hakkında 
olur, sözgelişi bunu yemenin sağlık için iyi olup 

1 Ya da "doğal olarak iki yoldan". 
2 Erek olan iyiler. 
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fı ov. µaALa'ta ouv 1wtEi ev 't:OU'WLç 'tO aq:ıaMca8aL 
fıbovi] Kal Aı'.m:rr Uıv µf:v yitQ cpCl'.Jyoµcv, rri]v bf: 
aiQouµc8a . 

'Errd ouv btr�Q11'ral EV TLVL iı aµaQ'tla KC\'.l 7tWÇ, 
i\omôv lan 'tLVOÇ ECT'tlV i] cXQE'tfı a'toxaanKtj, 
7tÔ'tEQOV [10] 'tOU 'tEİ\OUÇ il 'tWV 71QOÇ '[0 'tEİ\OÇ, ofov 
7tÔ'tEQOV 'tOU Kai\ov il 'tWV 71QOÇ '[0 Kaİ\ÔV. rı:wç ouv 
iJ Erı:taTtjµrı; 7tÔ'tEQOV tilç obwôoµtKfıç Eanv 
f.rrtarrtjµııç rro 'tEi\oç Kai\wç rrQo8ta8aL, tj 'ta rrqoç 
'tO 'tEİ\oç iôciv; av yitQ 'tOÜ'tü Kaİ\WÇ 1tQü8fı'taL, ofov 
Kai\l)v oLKiav rrmf]aaL, Kal 'tCt 71QOÇ 'tOÜ'tO QUK 
00\.i\oç nç EVQtjau Kal 7WQLÜ fı olKoboµoç. 6 µo(cuç 
bt KC\'.l [15] bı:l 'tWV 00\.i\wv anaawv E7tlCT't11µwv. 
WCTC\'.U'tWÇ ıiQa5 bo�HEV av EXHV K<Xl [rı:' cXQETIJÇ, 
µai\i\ov dvaL au'tf]ç 'TOV CTKorrov [ rı:qoç] 'to 'tEi\oç, ô 
bci oq8wç 7tQ08Ea8m, fı 't:Ct 7tQOÇ '[O 'tEİ\oç· Kal tf,, 
wv 'tOU't ' ECT'tC\'.L ou8dç 00\.i\oç 710QLEL, Kal EUQfJCTH a 
bci 1tQOÇ 'tOU'tO. Kal [20] EÜi\oyov bf. 'tOU'tOU dvaL 
7tQ08cnKT)v rrfıv cXQcrrtjv· EV oiç yitQ iı aqxfı 'tOU 
j3ci\'t:i.a'tou ECT'tLV, EKC\'.CT'tOV KC\'.L 7tQ08EnKov Kal 
710lll'tLKOV. ou8E:v ouv j3ii\nov 'tf]ç lXQE'tf]ç ECT'tlV" 

'taurrııç yitQ EVEKC\'. KC\'.l 'tai\i\a larri.v, Kat 7tQOÇ 
'tl\'.D'Tllv ECT'tlV iJ ıiQxi), [Kat 't:OV'tOU EVEKEV µı:ii\i\ov 
'tCt 1tQOÇ 'tOU't' ECT'tLV" 'tO N: 'tEİ\OÇ cXQXl'.i 'tLVL [25] 
E:oLKEv, Kal 'tou'tou ı::vcKEv tanv t:Kaa'tov. aMa 
Ka'ta 'tQÔrrov 'tOU'tO [a'tat.] wa'tE bf]i\ov wç KcX7tl 
Ujç cXQErrf]ç, ennbfı j3ci\'tLCT't11 ECT'tLV ai'Ti.a, ön 'tOU 
.'TEi\ovç ea'tl a'toxaanKfı µai\i\ov il Twv rrQoç 'TO 
'tEİ\oç. 
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olmadığı konusunda. İmdi bunları yaparken bizi en çok 
haz ve acı yoldan çıkarır. Nitekim berikinden kaçınır, 
ötekini seçeriz. 

f1 l90a8] İmdi madem hatanın hangi durumlarda ve 
nasıl ortaya çıktığının ayırdına varıldı, geriye erdemin 
hedeflediğinin ne olduğu kalıyor, acaba erek mi yoksa 
ereğe götürenler mi, sözgelişi acaba güzel olan mı, yok­
sa güzel olmaya götüren mi. Öyleyse bilgi türleri için 
nasıl olacak? Acaba mimarlık bilgisinin ereği güzelce 
tasarlamak mı, yoksa ona götürenleri görmek mi? Nite­
kim güzelce tasarlamak olsun, sözgelişi güzel bir ev 
yapmayı, buna götürecek olanları bulup bir araya geti­
recek olan da mimardan başkası değil. Diğer bilgi türle­
rinin hepsi için de benzer şekilde. O halde erdem konu­
sunda da bunlar düşünülebilir, yani bunun hedefinin 
daha ziyade dosdoğru bir biçimde tasarlaması gereken 
erek mi olduğu, yoksa ereğe götürenler mi. Dahası, bu­
nu yakalamak için gerekenleri bulup bir araya getirecek 
olan başka herhangi biri olmayacak. Öte yandan erde­
min de bunu tasarlama yetisi olması makul. Nitekim en 
iyi olmanın ilkesine sahip olanların her biri bunu hem 
tasarlama hem de yapma yetisine sahiptir. İmdi hiçbir 
şey erdemden daha iyi değildir; çünkü diğer her şey 
onun uğrunadır ve ilke ona dönüktür, [buna yönelik 
olanlarsa daha ziyade bunun uğrunadır, erekse bir nevi 
ilke ve her bir şey bunun uğruna gibi görünüyor. Fakat 
usulünce olacak. ]1 O halde erdemler konusunda da açık 
ki, mademki o en iyi nedendir, onun hedefi ereğe götü­
renlerden ziyade erektir. 

ı Bu kısım, hatta tüm paragraf, edisyonlar bakımından epey tartış­
malı ve hasarlı. 
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XIX. AQErrf]ç bt y'  EaTi. TEİ\oç TO Kai\6v. 'toUTOU [30] 
lXQ ' EaÜ[V � CtQETIJ] CJTOXaCJnKr) µai\i\ov Tl EJ, WV 
EO"TaL. EO"'tl ÔE Kal TaVTa Taunıç. 

' 
oAwç bf. bi] 

cpa(vaaL aT07tov· i'.awç yaQ av EV yQa<:pLKıj drı nç 
C.:ya8oç µLµrrrtjç, oµwç bf. OUK av E7taLVE8dT], &v 
µi] TOV aKonov 8rj Tix �ti\naTa µ LµEia8aL. 'ri]ç 
ci:QErrf]ç &Qa navTci\wç TouT ' E:aTi:v, To KaAov 
nQo8ta8aL. 

LiLCT TL ouv, av nç cL7tOL, 1tQOTEQOV µf.v 
ti\tyoµEv (35] Ti]v EVEQynav KQELTTOV dvm ıl Ti]v 
iit,Lv Ti]v au'rtjv, vuv ÔE OUK E:t, ov � EVEQyna, Tofrro 
Trj CtQE'rrj C.:noblboµcv wç Kai\İ\Lov, iti\i\' EV 4ı OVK 
EO"'tLV EVEQyna; (1190 b] va(, ai\i\a Kal. vuv cpaµEv 
TOUTO oµo(wç, Ti]v EVEQYELaV Uiç iil;,Ewç f3ti\nov 
dvm. oi yaQ ai\i\OL aV8QW1tOL TOV anoubı:iiov 
8EWQOÜVTEÇ KQLVOUOLV EK TOU 1tQcXUHV, bı.Ct TO µTı 
buvaTov dvaL brıi\waaL Ti]v f:K<iaTou TtQoa(QEmv 
fıv exn, tnd d iiv dbtvaL Ti]v EKlXCJTOU (5] yvwµrıv, 
WÇ EXH 1tQOÇ TO Kaİ\OV, Kal cXVEU '[QU 1tQll't:ULV 
anovbaioç av EÔOKH dvaL. 

('Enci. be µca6'rt1Taç nvaç rrwv na8wv 
Ka'rt1QL8µT]aaµE8a, İ\EK'tEOV av ELT] 7tEQL noia 'tWV 
na8wv da(v.] 

xx. 'End ouv tanv � CtVÔQELa 7tEQL 8ci'.QQT] (10] 
Kal q>6f3ouç, CJKE7t'tEoV av ELT] 7tEQL 1ıo(ovç q:ı6f3ouç 
Kai. 8ci'.QQTJ· lXQ ' ouv d µtv nç q:ıof3EirraL µr) 
C.:nof3aAAı;ı rri]v ova(av, OU't:OÇ bni\6ç, Ei bt nç 
8aQQEi 7tEQL rravrra, aVÔQEioç; Tl ou; oµo(wç b '  
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On Dokuzuncu Bölüm 
[28] <Sonra,> erdemin ereği güzel olandır. O halde 

onun hedeflediği kendisinden hareketle ortaya çıktığı 
şeylerden ziyade budur. Ama bunlara da ilişkindir. Öte 
yandan bütünüyle <bunlara ilişkin> olması saçma görü­
nüyor. Nitekim resimde biri iyi bir taklitçi olabilir, ama 
eğer ilgisinin odağı daha iyi olanları taklit etmek olmaz­
sa, yine de övgüye değer bulunmayabilir. O halde er­
demlerin <hedefi> tümüyle budur; güzel olanı tasarla­
mak. 

[34] İmdi birileri, daha önce bir şeye ilişkin etkinliğin 
ona sahip olmaktan daha önemli olduğunu söylediği­
miz halde, niçin şimdi kendisinden hareketle etkinliğin 
ortaya çıkhğı şeyi değil de, bu kendi içinde etkinliği 
barındırmayan erdemi güzel olarak sunduğumuzu so­
rabilir. Evet, ama hala aynı şekilde bunu söylüyoruz, 
yani etkinliğin sahip olmaktan daha iyi olduğunu. Nite­
kim diğer insanlar iyi birini -tercihi huyda açıkça gör­
mek mümkün olmadığından- yapıp ettiklerinden ha­
reketle değerlendirir, ama eğer her birinin güzele yöne­
lik niyetini bilebilselerdi, yapıp etmeden bağımsız ola­
rak <iyi biri olduğu> düşünülebilirdi. 

[1190b7] Mademki duygulara ilişkin birtakım 'orta'ları 
kategorilere ayırdık, şimdi de duyguların çeşitleri hak­
kında konuşalım. 

Yirminci Bölüm 
***1 İmdi madem yiğitlik korku ve cesarete ilişkin, kor­

ku ve cesaretin çeşitlerini inceleyelim. İmdi eğer biri 
malvarlığını kaybetmekten korkuyorsa, bu kişi ödlek 
midir? Öte yandan eğer buna ilişkin cesur davranıyorsa, 
yiğit midir? Yoksa değil mi? Benzer şekilde 

1 Burada, yazmalarda bir boşluk söz konusu. 
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d 'tlç c:pof3ürcu vôaov il 8aQQEi, oun: bnAov 
c:pa'tEOV dvaL 'tOV <pof3ouµEvov o(n ' aVÔQELoV 'tOV 
µi] cpof3ouµEvov. [15] ouK iiQa f.v 'tot:ç 'tOLOU'tOLç 
c:p6f3mç Kal. 8CTQQEO"LV ECT'tlV iı aVÔQE La. aMa µi]v 
ovb' EV 'tOLÇ 'tOLOU'tOLÇ, oiov d µr1 'tlÇ c:pof3EL'taL 
[3QOV'tcXÇ tj aa'tQanaç il aMo 'tl 'tWV U71EQ 
av8QW710V <po[3EQWV, OUK avbQELoÇ AAA.a 
µmvôµEvôç 'tlÇ. f.v c:p6f3mç C<Qa Kal. 8aQQEa(v f.a'tlv 
6 aVÔQELoÇ 'tOLÇ Ka't ' av8QW710UÇ' Atyw bf: oiov & ol 
[20] noMol. c:pof3oüvrraL tj ol navrrEç, f.v 'tOU'tOLÇ o 
wv 8aQQaAtoç, ourroç aVÔQELoÇ. 

ToU'tWV 'tOLVUV ÔLWQLaµtvwv aKE71'tEoV av ELT], 
f.nnbfı Karra noMa ElaLV ol aVÔQELOL, 6 710LoÇ 
avbQELoç. i::a'tlv yaQ Kal. KaT ' f.µnnQtaV 'tlç 
avbQEioç, oiov ol a'tQanwrraL. oıJrrm yixQ oi'.bam 
bL ' [25]f.µnnQtaV Ö'tl f.v 'tOLOU'tCfJ rrÔ71CfJ tj f.v 'WLOU'tCfJ 
KaLQ<fJ il OU'tWÇ EXOV'tl abvva'tOV 'tl na8ELV. o bf: 
'taÜrra Ei.bwç Kal. bLil 'taÜrra unoµevwv 'tOUÇ 
noAEµ(ouç OUK avbQEioç· tav yixQ 'tOU'tWV µT]8Ev 
U71lXQXIJ, oux unoµtvn. ÔLO 'tOUÇ bL' f.µ71ELQLav ou 
c:pa'tEOV aVÔQELOUÇ. 

Ovbf: I:wKQlX'tflÇ bi] ÜQ8wç i::AEyEv E:nLa�µrıv 
<paaKWV dvaL 'ti]v aVbQElaV. iı yaQ E71Ları:rlµrı E� 
[30] i::Souç 'ti]v f.µnELQLaV Aaf3oüaa E71LCT'trlµT] 
ytVE'tal" 'tOUÇ bf: bL' f.µ71HQlaV unoµEVOV'taÇ OV 
c:paµEv, ovb ' EQOÜaLV lXVÔQELOUÇ aurrouç dvae OUK 
CTQa iı avbQEla E71LaTiıµrı av ELT]. 

TiaALV b '  av dmv lXVÔQELOL EK 'tOÜ f.vaV'tlOU 'tf]ç 
f.µnnQLaÇ" ol yaQ a7tHQOL rrwv EKf3rıaoµtvwv ov 
c:pof3oÜV'taL ÖLCT rrfıv a1tELQlaV. oubf: bi] OVÔE 'tOU'tOUÇ 
(35] c:pa'tfoV lXVÔQELOUÇ. 
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eğer biri hasta olmaktan korkuyor ya da bu konuda 
cesur davranıyorsa, ne korkanın ödlek olduğunu söyle­
riz ne de korkmayanın yiğit. O halde bu gibi durumlar­
da korku ve cesaret yiğitliğe ilişkin değildir. Yine, bu 
gibi durumlardan olmasa da, eğer biri gök gürültüsü, 
şimşek ya da insanı aşan bu gibi başka korkutucu olay­
lardan korkmuyorsa, yiğit değil, bir nevi delidir. Dola­
yısıyla yiğit birinin korkuları ve cesurlukları insanın 
boyunu aşmayan durumlarda söz konusudur. Demek 
istediğim, pek çok kişinin ya da herkesin korktuğu şey­
ler konusunda cesur davranan biri yiğit olur. 

[21] Böylelikle, bunların ayırdına varıldığına göre, ma­
demki yiğitlik pek çok şeye karşılık gelir, yiğitliğin çeşit­
lerini inceleyebiliriz. Nitekim deneyim sonucu da biri 
yiğit olabilir, sözgelişi savaşçılar. Nitekim deneyimleri 
sayesinde bilirler ki belli yer, zaman ya da koşullarda 
bir şeyden zarar görmeleri imkansız. Öte yandan bunu 
bilen ve bu doğrultuda düşmana karşı koyan biri yiğit 
değildir, nitekim bu koşulların hiçbiri ortaya çıkmadı­
ğında, konumunu bırakıp kaçacak. Bu yüzden de <cesa­
reti> deneyime bağlı olana yiğit dememeli. 

[28] Sokrates de yiğitliğin bir bilgi türü olduğunu söy­
lerken haklı sayılmazdı. Zira bilgi, alışkanlıktan dene­
yim yakalamakla bilgi haline gelir. Öte yandan deneyi­
me bağlı olarak <düşmanın> karşısına çıkanın <yiğit> 
olmadığını söyledik, ne de <başkaları> bunların yiğit 
olduğunu söyler. Bu durumda yiğitlik bir bilgi türü ol­
masa gerek. 

[33] Yine, deneyime zıt bir nedenden yiğit olanlar da 
vardır; nitekim karşılarına çıkabilecek sıkıntılar konu­
sunda deneyimsiz olanlar, deneyimsizliklerinden ötürü, 
korkmazlar. Ne de bunların yiğit olduğunu söyleyebili­
riz. 
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Eiai.v b '  av ai\;\OL ÔOKOÜvn:ç CTVÔQELol dvm ÔLa 'tQ 
naeıı, ofov oi EQWV'tEÇ fı oi fv8ouaLal:ovı:c:ç. ovbt b� 
'tOD'tOUÇ q:ıarriov aVÔQELOUÇ dvm· . ECxV yixQ lXV't:WV 
(1191 a] 'tO na8oç acpCUQEHıj, OUKE't:L dai.v cXVÔQELOL, 
ÔEL bt 'tOV CTVÔQELoV ad dvm aVÔQeloV. ÔLO ovbt "[Q 
8TjQLa ofov 'WUÇ aüç OUK av 'tlÇ EL7tOL avbqdouç ÔLCt 
'rO aµuvrnHcu, fnabav TIİ\TjyEV'rEÇ i\um18waLV, oubf 
bc:l '[QV cXVÔQELoV blix [ 'tO] rra8oç dvm CTVÔQELoV. 

[5] Tiffi\Lv eanv ıXMrı avbQELa n:oİ\L'tLKTJ boKovaa 
dvm, ofov d bL' aiaxvvııv Tfıv TCQOÇ 'rouç n:oi\(rraç 
ı'.m:oµivouUL '[OUÇ KLVÔDVOUÇ Kal ÔOKOÜULV lXVÔQElol 
dvm. aııµüov bE: 'rovı:ou· Kal. yaQ 'Dµııqoç rcc:rco(ııKe 
't:OV ''EK'rOQC\'. i\iyov'ra 

Tioui\ubaµaç µm TIQW'roç fi\c:yxdrıv 

ava8fıaa, (10] ÔLO oi'.nm ÔELV µaxc:a8m. ovbt biJ 
Tfıv '[0LaU'tflV q:ıarrfov dvae 6 yitQ auı:oç Eq:> ' EKlXU't<f.' 
'tOV'tWV ÔLOQLaµoç aQµ6aa. ov yixQ CTq:>CUQOUµEVOU µiJ 
bınµtva Tı avbqda, OUK av Ei'.11 En cXVÔQEloÇ0 av ovv 
Tfıv alaxuvrıv nEQLii\w �>L' flv ilv avbQelüç, ouKin 
la'rm avbQELoç. 

"En Klll aMwç dal.v cXVÔQELOL ÔOKOÜV'rEÇ dvm oi 
(15] ÔL' Eİ\TI[ba Kal TIQOCTÔOKlaV aya8ou. OUÔE biJ 
rrou'rouç q:>a'rfov dvm avbqdouç, trcabi] 'rouç 
'rOLouı:ouç Kal. tv ı:oiç ı:oLou·rotç avbQdouç i\tyav 
ı:hon:ov cpa(vE'tm. 
OVbiva ovv '[WV 't:OLOU'rWV avbqc:lüv 8c'rEoV dvar 

'rOV (6] 7t0loV OUV CTVÔQELOV, Kal 'rlÇ 6 cXVÔQEloÇ 
aKE7t'rEoV. WÇ ani\wç µE:v dnc:lv, 6 blix µrıSE:v 't:WV 
(20] 7tQOELQT]µivwv avbQc:lüç wv, ai\Aa blix '[O 
voµ(�av au'ro dvm Kai\6v, 
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[35] Dahası, maruz kaldıkları birtakım tesirlerden ötü­
rü yiğit oldukları düşünülen başkaları da vardır, sözge­
lişi aşık olanlar ve tanrısal esine tabi olanlar. Bunların 
da yiğit olduğunu söyleyemeyiz, nitekim söz konusu 
tesirden kurtulduklarında, artık yiğit de olmayacaklar, 
halbuki yiğit olanın daima yiğit olması gerekir. Bu yüz­
den de yaban domuzu gibi vahşi hayvanlara acı içinde 
yaralı olduklarında kendilerini savundukları için yiğit 
denemez, ne de, bu gibi tesirlerden ötürü, insanlara yi­
ğit demek gerekir. 

[1191a5] Yine, politik olduğu düşünülen başka bir yi­
ğitlik söz konusu, sözgelişi yurttaşların gözünde <ödlek 
olmaktan> utandığı için zorlukları göğüsleyen ve yiğit 
olduğu düşünülenler vardır. Bunun işaretini de, Home­
ros' un aktardığı, Hektor' un söylediklerinde bulabiliriz 
"İlk Polydamas beni ayıplar," 1  
<Hektor> bu yüzden savaşmak gerektiğini düşünmüş. 

Bu çeşidin de <yiğitlik> olduğunu diyemeyiz. Nitekim 
aynı ölçüt bunların her biri için geçerli olacak. Zira zor­
luklara göğüs germediği için yiğitlikten uzaklaşan biri 
artık yiğit olamayacak; öyleyse ben kendisi sayesinde 
yiğit olageldiği utancı birinden çekip alırsam, artık yiğit 
olmayacak. 

[14] Dahası, iyiye ilişkin umut ve beklentilerinden ötü­
rü yiğit olduğu düşünülenler de var. Bunlara da yiğit 
diyemeyiz, çünkü bunlar gibilere ve bu gibi durumlarda 
yiğit demek saçma görünüyor. 

[18] İmdi bu gibilerin hiçbirinin yiğitlik olduğu iddia 
edilemez. İmdi ne tür insanların ve kimlerin yiğit oldu­
ğunu inceleyelim. Basitçe söylemek gerekirse, önceden 
söylenenlerin hiçbiri bakımından değil ama kendi güzel 

1 İlyada, XXII 100. 
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Kal 'IOÜ'Io Tioı.Wv K&v TiaQij 'ILÇ Kav µ11 TiaQtj. 
OUbt blı 7tavn:Awç avt:u mi8ouç Kal 6Qµf]ç 

fyy(yvE'IaL i] avbQELa. ôt:i bt �v 6Qµlıv y(vt:a8aL 
a1to 'IOÜ A6you ôııX 'IO KaA6v. 6 blı 6QµWv bııX 
A6yov EVEKEV 'IOÜ KaAoü E7tl 'IO KLvôuvt:unv, 
acpo�oç wv [25] 7tEQl 'IlXÜ'Ia, OU'IOÇ lXVÔQELoÇ, Kal iı 
aVÔQEla 7tEQl 'IlXÜ'Ia. acpo�oç bt ovx O'IlXV OÜ'IW 
auµTitoı;ı 'IcfJ aVÔQELcp WU'IE öAwç µ11 cpo�Eia8aL. 6 
µtv yaQ 'IOLOÜ'Ioç ouK avôQEioç, 4J öAwç µrıetv 
fan cpo�EQ6v· oÜ'Iw µtv yaQ <iiv> 6 AL8oç ELTJ Kal 
'IıiMlX cXtPUXlX lXVÔQELa" aAt\a ÔEL <pO�Eia8aL µEV, 
tmoµEVELV ÔE" EL (30) yaQ av µ11 <po�ouµEVOÇ 
imoµtvn, OUK av ELTJ lXVÔQELoÇ. - f"[L bt Kal WU1tEQ 
fmivw ÔLELA6µt:8a, 7tEQl cp6�ouç Kal KLVÔUVOUÇ ov 
7tav'Iaç aAAa 'Iouç avaLQE'ILKouç 'If)ç ouaınç. - l'IL 
bt ovb, EV "[4' 'IUXOV'IL Kal 7tlXV'Il XQOV4J, aM, EV 4' 
oi cp6�m Kal <?i KLvôuvm TIArıa(ov E ia(v. E i  yaQ 'ILÇ 
'IOV Eiç ÔEKlX'IOV hoç KLvôuvov µ11 cpo�Ei'IaL, ov7tw 
aVÔQEioç· EVLOL yaQ [35] 8aQQOÜULV bııX "[0 µaKQLXV 
lX7tEXELV, av bt MTJULOV YEVWV'IlXL, 
lX7t08vTJaKOUULV 'r4J ÔÜL 

XXI. 'H µtv ouv aVÔQEla Kal 6 lXVÔQELOÇ 
'IOLOÜ'IOÇ" aW<pQOaUVT) b ,  EU'IlV µEUO'IT)Ç aKoAaa(aç 
Kal avaLa8rıaınç 'If)ç 7tEQl 'ILXÇ i]ôovaç. EU'ILV YLXQ iı 
m.1.x:pQOaUVT) Kal a7tAwç a7taaa lXQE� EE,LÇ iı 
�EA'ILU'IT), [1191 b] i] bt �EA'Ila'IT) U,Lç 'IOÜ �EA'ILU'Iou 
EU'ILV, �EA'ILU'IOV bt 'If)ç U7tEQ�OAfiç Kal 'If)ç EVÔELaÇ 

"[Q µtaov· Ka"[, aµcpo'IEQlX yaQ 
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addettikleri bakımından yiğit olan ve yanında başkaları 
olsa da olmasa da bunu yapana <yiğit denir>. 

[23] Yiğitlik tesir ve doğal eğilimden tümüyle bağımsız 
olarak da ortaya çıkmaz. Öte yandan doğal eğilimin akıl 
tarafından güzel olmaya yönelik ortaya çıkarılması ge­
rekir. Tehlikeye ablma konusunda güzellik uğruna ve 
aklın hizmetinde bir doğal eğilim taşıyan ve bu konuda 
korkusuz olan, budur yiğit olan ve yiğitlik bunun üze­
rinedir. 'Korkusuz' dediysek bundan yiğit olanın genel 
olarak hiçbir şeyden korkmadığı anlamı da çıkarılma­
malı. Nitekim kendisi için genel olarak korkulacak hiç­
bir şey olmayan biri-böylesi biri yiğit olamaz. Zira 
benzer şekilde taş ve bu gibi diğer cansızlar da yiğit 
olurdu. Ancak bir yandan korkmak gerekir, bir yandan­
sa karşı koymak. Korkmadığı şeye karşı koyan, yiğit 
olamaz. Dahası, daha önce yapbğımız ayrımlarda da 
dile getirdiğimiz gibi, <yiğitlik> her tür korku ve zorlu­
ğa değil, ama varlığı ortadan kaldırmaya yönelik olan­
lara dair. Dahası, her rastgele durumda ya da her za­
man değil, ama korku ve zorlukların yakın olduğu du­
rumlarda. Zira eğer biri onuncu yılda ortaya çıkacak1 bir 
tehlikeden korkmuyorsa, bu onun yiğit olduğu anlamı­
na gelmez. Nitekim bazıları uzak gelecekte olduğu için 
cesur davranır, ama yaklaşbkça korkudan2 ölmeye ha­
zırlanırlar. 

Yirmi Birinci Bölüm 
[36] Öyleyse yiğitlik ve yiğit böyle bir şeydir. Ölçülü­

lük ise taşkınlıkla hazlara ilgisizliğin 'orta'sıdır. Nitekim 
ölçülülük ve basitçe tüm erdemler en iyi huydur, en iyi 
huy ise en iyi olanlara ilişkindir, en iyi olan ise aşırılık 
ve eksikliğin ortasıdır. Zira 

1 Ya da "on yıl sonra karşılaşacağı". 

2 Ya da "korkuyla". 
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H8 LKa MeyaAa 

dm ljJEKrro(, Kal. Ka8 ' VITEQ�oA.i]v Kal. Karr ' [vbnav. 
warrE dnEQ 'rO µeaov �eAnarrov, Tı awcpQooıJvrı 
µEaoınıç UÇ av Elll aKoi\aalaç Kal avma8TJCTlaÇ. 

[5] MECTO'rllÇ µE:v ouv av drı 'tOU'tWV" [anv b[ Tı 
aW<pQOaUvrı ITEQL ijbovaç Kal. Aurraç, ov mxaaç b[ 
ovb[ rraç ITEQL navrra. OV yaQ EL nç TlÔE'raL 8EWQWV 
yQa<pfıv i) CTVÔQuXV'ta Tl n aMo 'tWV 'tOLOU'rWV, Kal. bi] 
OU'tOÇ O'.KOİ\aarroç, 6µo(wç b[ ovb[ 1tEQL aKofjç ovb[ 
7tEQL oa<pQtjaEwç· ı:XAi\' EV ijbovaiç rraLç ITEQL [10] 
acpi]v Kal. YElJCTLV. ovb[ bi] ITEQL 'ravrraç avi]Q aW<pQWV 
larrm <6> OU'tWÇ EXWV warrE µrıb '  urro µLiiç 'tWV 
'tOLOU'tWV i]bovwv µrıSE:v naaxnv (6 µE:v YUQ 
'tOLOU'tOÇ ava(a8rı'roç), aM ' TlÔll 6 ITUCTXWV Kal µT] 
ı:XyôµEvoç, warrE dç VITEQ�oi\i]v avrrwv anoi\avwv 
nav'ta rr&.i\i\a ITOLELa8m ITlXQEQya, Kal. avrr6v YE 'tOV 
[15] ilbrı mhou 'tOU Kaİ\OV EVEKEV Kal. µi] &Ai\ou 
ITQCt't'tOV'ta aW<pQOVa. öanç yaQ. 'rWV 'tOLOU'tWV 
i]bovwv rrfjç vnEQ�oi\fjç anexErrm i) bLa cp6�ov i) bL' 
aMo n 'tWV 'tOLOU'rWV, ov aW<pQWV. ovb[ yaQ 'rlXMa 
i:c°f'a i\eyoµEv dvm aWcpQova fl;,w av8QW1tOV, blit 'tO 
[20] µi] dvm tv au'roiç i\6yov, 4> boKLµaL:ovrra rro 
Kaİ\OV aLQOUV'rm. naaa yaQ lXQErrTJ 'tOU Kaİ\OV Kal. 
ITQOÇ 'tO Kaİ\OV tarr(v. WCT'[E drı av Tı CTW<pQOaUvrı ITEQL 
fıbovaç Kal i\urraç, Kal rravrraç 'tltÇ EV acpıj Kal YElJCTEL 

yLvoµevaç. 

:XXII. 'Ex6µEvov b' av drı 'WU'tOU i\eyav U7tEQ 
rrQa6rrrı'toç, [Kal.] 'rL tan Kal. tv 'tLCTLV. lanv [µf:v] [25] 

OUV TJ ITQaÔ'tllÇ ava µeaov OQyı.i\Ô'rfl'tOÇ Kal 
lXOQYflCTLaÇ. Kal. öi\wç b[ ÔOKOUCTLV ai lXQE'raL 
µECTO'rfl'tEÇ nVEÇ dvm. ön b '  dal. µeaO'rfl'tEÇ, Kal 

OU'rWÇ av 'tLÇ drrm· 
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bu ikisi bakımından yergi söz konusudur-hem aşırılık, 
hem de eksiklik · bakımından. O halde, tabii eğer en iyi 
olan 'orta'ysa, ölçülülük aşırılıkla eksikliğe ilişkin bir 
çeşit 'orta' olma olsa gerektir. 

[1191b4] Öyleyse bunların 'orta'sı olsa gerek. Öte yan­
dan ölçülülük haz ve acılara dair, ama tüm haz ve acıla­
ra değil. Nitekim birinin bir resmi, bir heykeli ya da bu 
gibi başka bir şeyi temaşa etmekten haz alması ve bu 
konuda taşkın olması <ölçülülüğe konu> değil, ne de, 
benzer şekilde, işitme ve koku alma. Fakat dokunma ve 
tat almaya dair hazlarda <ölçülü olma gereği> söz konu­
su. Ne de, bu gibi hazların herhangi birinden hiçbir şe­
kilde etkilenmeyen bir adam ölçülü olacak (nitekim 
böyle biri duyarsız biridir) . Fakat bunlardan etkilenen 
ama bunlara kapılıp gitmeyen, yani bunların aşırılığa 
varacak şekilde tadını çıkarırken diğer her şeyi yan 
ürün saymayan ve başka bir şeyin değil de yalnızca gü­
zelin uğruna yapıp edenleri ölçülü <addederiz>. Bu gibi 
hazların aşırılığından korku yahut bu gibi başka bir 
şeyden dolayı kaçınan ise ölçülü değildir. Nitekim öl­
çüp biçip güzel olanı tercih etmeye yarayacak bir akılla­
rı olmadığı için, insan dışında diğer hayvanların ölçülü 
olduğunu söylemeyiz. Zira bütün erdemler güzele ve 
güzele götürenlere ilişkindir. O halde ölçülülük hazlara 
ve aalara dair olsa gerek, bunların da dokunma ve tat 
ile ortaya çıkanlarına. 

Yirmi İkinci Bölüm 
[23] Bunun ardından yumuşak başlılık hakkında -

onun ne olduğu ve nerede bulunduğu hakkında- ko­
nuşabiliriz. İmdi yumuşak başlılık kolayca sinirlenmey­
le öfkesizlik arasında bir 'orta'dır. Öte yandan genel 
olarak erdem bir çeşit orta olma olarak görülür. Ki er­
demin <böyle bir şey> olduğu şu şekilde gösterilebilir: 
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'HB LKa Mt:yaAa 

d yıiQ E:anv tv µca6'nyn ı:o �rAnaı:ov, iJ b '  CTQE'rTJ 
E:anv Tı �EA'r(anı f.�Lç; [�rAna'rov b' E:aı:l ı:o µraov,] Tı 
CTQETi] av dr] ı:o µraov. b�Aov [30] bE: laı:m µMAov 
Kal Ka8 ' f.Kaaı:ov OKorrouaLv. 

'Errabi] yıiQ E:anv ÜQylAoç 6 rı:avı:l Kal. rrıivı:wç 
Kal. E:rrl. rrAEiov OQYLi::oµEvoç, Kal. 1VEK'roç bE. 6 
'IOLOU'IOÇ (oU'IE yaQ rı:aV'Il bEi OQYL�Ea8m ouı:' E7Il 
mimv OU'IE rrıivı:wç Kal. ad, ovb ' av rı:ıiALV oihwç 
txnv bEi, waı:E µT]8Evl. µııMrroı:E· Kal yaQ ouı:oç [35] 
1VEK'IOÇ, avıiAyT]'rOÇ YE wv). E:rrd "[QLVUV Kal. 6 Ka'ra 
ı:i]v urrEQ�oAi]v 1VcKı:oç Kal 6 Kaı:a ı:i]v tMn1VLv 6 
µraoç av 'IOV'rWV Ei'.11 Kal. 7IQllOÇ Kal. E7IaLVE'IOÇ. OU'rE 
yaQ 6 f:Mdrı:wv Uj OQYlJ ovı:E 6 urrEQ�ıiAAwv 
E:rı:mvcı:6ç, aAA' 6 µrawç txwv rı:Qüç 'raV'W, ouı:oç 
7IQllOÇ. Kal. Tı 7IQaO'r1lÇ bE: 'IOV'rWV 'IWV rra8wv 
µcaO'If]Ç av drı. 

XXIll. 'EArn8EQLO'IT]Ç bt E:anv µcaÜ'IT)Ç aawı:la.ç 
Kal. avEArn8EQLaÇ. EO"'ILV bE: 1IEQL XQi]µaı:a "[CT [1192 a] 
ı:oı..auı:a rı:ıi811· 6 'IE yaQ aawı:6ç EO"'ILV 6 CTVMLOKWV 
dç a µi] bEi Kal. rrAdw ciıv bci Kal. O'IE µi] bEi, ö ı: '  
avEAEv8EQOÇ f:vavı:(wç 'IOU'ICfJ 6 µi] avaA(OKWV dç [5] 
a bEi Kal. öaa bEi Kal. O'IE bci. aµ<p6'IEQOL bE: OU'rOL 
1VcK'roL lan bE: ı:ouı:wv 6 µE:v Kaı: ' lMn1VLv 6 bE: Ka8 ' 
vrı:EQ�oAi]v. 6 &Qa E:Arn8EQLOÇ, f:rı:nbi] f:anv 
E7Cl\'.LVE'IOÇ, µraoç 'ILÇ av drı 'IOU'rWV. 'ILÇ ouv E:aı:(v; 6 
avaA(OKWV dç a bEi Kal öaa bci Kal O'IE bEi. 

:XXIV. "Ean bE: Kal 'Iflç avEArn8EQLO'IT)'IOÇ Elbf] 
rı:Adw, oiov K(µ�LKıiç nvaç KaAouµEv Kal. 
KUµLV07IQLO"'raÇ Kal. aiUXQOKEQbEiç Kal. µLKQOA6youç. 
rrıiV'IEÇ [10] b '  OU'IOL urro ı:i]v avEAEU8EQLO'IT)'Ia 
7IL7C'r0UCTLV. 
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Eğer en iyi orta olmadaysa, erdem de en iyi huysa, er­
dem bir orta olsa gerektir. Bu ise <erdemleri> tek tek 

inceleyince daha açık olacak. 
[30] Mademki kolayca sinirlenen biri her durumda 

herkese haddini aşan bir şekilde sinirlenendir ve bu gibi 
birini yereriz (nitekim herkese her sebepten her durum­
da ve daima sinirle1:1memek gerekir, öte yandan, yine, 
hiç kimseye hiçbir zaman sinirlenmeyen biri de olma­
malı, nitekim böyle biri de yerilir, en azından hissiz ol­
duğu için) ve madem aşırılık ve eksiklik bakımından 
yergiye tabi olunur, bunların ortası yumuşak başlı ve 
övgüye değer olsa gerek. Zira övgüye mazhar olan, öfke 
eksikliği ya da fazlalığı değil, bunların arasındaki 'or­
ta' dır, budur yumuşak başlı olan. Ve yumuşak başlılık 
bunların 'orta' sı olsa gerektir. 

Yirmi Üçüncü Bölüm 
[40] Cömertlik ise savurganlıkla pintiliğin ortasıdır. Bu 

gibi özellikler mala mülke dairdir. Savurgan, ihtiyacı 
olmayan bir şey için harcama yapan ya da ihtiyacı olanı 
fazlasıyla ve zamansız <tüketendir>, pinti ise bunun tam 
tersi, yani ihtiyacı olan bir şey için ihtiyacı olduğu yer 
ve zamanda harcama yapmayandır. Bunların her ikisi 
de yerilir. Öte yandan bunların biri aşırılık biriyse eksik­
liktir. O halde cömert olan, mademki övülür, bunların 
bir nevi ortası olsa gerektir. Öyleyse kimdir? İhtiyacı 
olan için, gereken yer ve zamanda harcama yapandır. 

Yirmi Dördüncü Bölüm 
[1192a8] Öte yandan pintiliğin de pek çok türü var, 

sözgelişi kimileri için varyemez deriz, kimilerine cimri, 
kimilerine açgözlü, kimilerineyse küçük hesaplar peşin­
de koşan. Bunların hepsi de pintiliğin altına düşer. 
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H8LKa Mı:yı:XAa 

rro µf:v yı\Q KlXKOV rroi\unbeç, 'LO b '  aya8ov 
µovonbiç, oiov i] µE:v uy(na ı:bti\oüv, i] bf'. v6cmç 
710;\UELÔEÇ. oµo(wç TJ µEV lXQEral arr;\oÜV, TJ ÔE 
Kaıda rroi\vnbiç. rraV'LEÇ yaq OU"[Ol 7TEQL XQfıµarrı:i 
dm t/JEK'LOL 

[15] IlÔ'LEQOV ouv 'WV Eİ\Ev8EQLOV Kai. 'to 
KTtjaaa8a( ECJ'tL Kal. TO rraQaCJKEvaaaa8m 
xqtjµaTa; fı ov; OUÔE yı:XQ aMrıç CtQE'rf]ç ovbEµı.ı:XC;. 
oun: yı:XQ rrfjç CtVÔQElaÇ ECJ'tl 'tO örri\a rrmfjaaL, ai\;\' 
aMY]ç, 'LCXV'rf]Ç ÔE ;\a�OUCJT]Ç rrou'LotÇ oq8wç 
xqtjaaa8m, 6µo(wç Erri. CJW<pQOaVVYJÇ Kai. TWV 
ai\i\wv· ovn: bTı 'tfiç E;\Eu8 EQLO'tT]'tOÇ, [20] ai\;\' Tıbıı 
XQTJ µananKTJÇ. 

XXV. 'H bf'. µEyai\mpux(a µEaÔ'tTJÇ µev t:anv 
xauVÔ'tTJTOÇ Kai. µLKQOtfUXLaÇ, ECJ'IL ÔE 7TEQL nµi]v 
Kai. ı:inµ(av, Kai. ITEQL nµi]v ou n1v rraQı:X 'tWV 
noi\Awv aMa Tf]v rraqa 'tWV arrovba(wv, Kai. 
µaMov [25] bf'. bi] rrEQi. rraVTYJV. oi yaq arroubaim 
dbôuç Kal KQLVOV'tEÇ oq8wç nµi)aoumv· 
�ouAtjaE'tm ouv µaMov imo 'tWV CJUVELÔO'tWV 
aurr4J Ön d:Çtôç ECJ'tl nµfjç nµaa8at. OUÔE yı:XQ ITEQL 
rraaav nµi]v ECT'taL, ai\;\a 7tEQL Tf]v �Eı\'t(arrrıv, Kai. 
rro rr(µtov ı:iya8ov Kai. ci'.Qxfjç Tı:iÇtv EXOV. 

Oi µtv ouv EUKaTa<pQÜV11'tOL ÖVTEç Kai. cpauAm, 
[30) µEyı:Xi\wv b '  aurrouç aÇtoÜV'tEÇ KlXL ITQOÇ 
'LOU'rüLÇ nµaa8at oiôµEVOL bEiv, XCXÜVOL" Öam ÔE 
ti\anôvwv auTouç ı:iÇtoüatv fı 7tQOaf]Kov a1noiç, 
µtl<Qôlf'uxm. 6 &Qa µeaoç rrm'.J"[wv ECJTi.v ôç µtjn: 
ti\anovoç nµflç au'Lov ı:i�toi fı 7tQOatjKn, µtjTE 
µd(ovoç f) d:Çtoç tarr(v, µi)n: naarıç· ovToç b '  

90 



Magna Moralia 

Nitekim kötü olan türlü türlü, iyi olan ise tektir. Sözge­
lişi sağlık yalın, hastalık türlü türlü olur. Benzer şekilde 
erdem yalın, kötülük türlü türlüdür. Nitekim mal mülk 
konusunda bu şekilde olanların hepsi yergiye tabidir. 

[15] İmdi acaba mal mülk edinmek ve biriktirmek cö­
mert birinin <işi> midir? Yoksa değil mi? Nitekim böyle 
bir şey ne buna1 ne de diğer erdemlerin herhangi birine 
sığar. Silah üretmek de yiğit olanın <işi> değil, ama baş­
kasının, bunlar2 onları3 edinir ve doğru bir şekilde kul­
lanırlar, ölçülülük ve diğer <erdemler> konusunda da 
benzer şekilde. <Mal mülk edinmek ve biriktirmek> de 
cömertliğe değil, mal mülk edinme becerisine bağlıdır. 

Yirmi Beşinci Bölüm 
[21 ]  Yüce gönüllülük de kendini bir şey sanmayla al­

çakgönüllülüğün 'orta'sıdır; onurlu ve onursuz olmaya 
dair-pek çok şeye eşlik eden onura değil ama iyiye 
(spoudaion) eşlik edene dair, ya da en azından daha zi­
yade buna. Nitekim iyi kimseler kimi onurlandıracakla­
rını bilir ve doğru bir biçimde ayıklarlar. İmdi <yüce 
gönüllü biri> daha ziyade kendisi gibi onurlu olmaya 
layık olduğunu bilenler tarafından onurlandırılmayı 
ister. Nitekim her şey hakkında değil ama en iyi olan 
hakkında onurlu olacak-onurlu olan ve ilke mertebe­
sinde olan iyi hakkında. İmdi aşağılık ve kötü biri olan, 
ama kendini büyük gören ve onurlandırılmaları gerek­
tiğini düşünenler için "kendini bir şey sanıyor" <deriz>. 
Öte yandan kendini olduğundan daha aşağıda görenler 
ise, alçakgönüllü olanlardır. O halde, bunların arasında, 
kendini olduğundan daha aşağıda veya hak ettiğinden 
ya da herkesten büyük görmeyen biri vardır; işte bu 

1 Cömertliğe. 
2 Yiğitler. 
3 Silahları. 
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Ea'ri.v 6 µEyaA6�uxoç. [35] wa't:E ôiiAov ön i] 
µEyaAmpUXLa µEaÜ'r1lç EO"'rl xauVO'CTJ'rOÇ Kal. 
µLKQmpux(aç. 

XXVI. MEyaAonQirı:ELa b' Ea'ri.v µEaouıç 
aaAaKWVElaÇ Kal. µLKQ071QE71ELaç. tanv b,  Tı 
µEyaAorı:QE71ELa [1192 b] 71EQL ôamivaç &ç 'r<f> 
nQinovn y(vEa0m 71QOatlKEL. öanç µEv ouv banav� 
ov µi] ôE'i, aaAaKwv, ofov Ei'. nç E.an� EQavLa'raç wç 
av yaµouç nç E.anwv, 6 '[OlOU'rOÇ aaAaKWV (6 YUQ 
aaAaKwv 'rOLOu'r6ç Eanv, 6 Ev 4J µi] ôü KmQQ 
EvônKvuµEvoç [5] 'rfJV E.au'rou EvnoQLav)· 6 ôE 
µLKQ07lQE7lfJÇ 6 EVaV'rlOÇ '[OU'rlfJ, Öç oö ÔEL µi] 
µEyaAdwç barı:avtjan, T1 'rOU'rO µi] rı:oLwv, otov dç 
yaµouç rı XOQTlYlaV banavwv, µi] a�(wç aM , 
EVÔEWÇ, 6 '[OlOU'rOÇ µLKQ07lQE7ltjç. 

H ÔE µEyaA07lQE7lELa Kal. arı:o '[QU ov6µawç 
cpaVEQlX Eanv ovaa '[QLC\'.U'r11 o'Lav AiyoµEV' Erı:d YUQ 
[10] EV 'r<f> KaLQQ 'r<f> rı:Qirı:ovn 'rO µiya banav�, 
ÜQ0wç tij µcyaAonQE7lElq 'rOUvoµa KEL'rm. i] 
µcyaAo7l:QE7l:ELa ctQa av Ei'.11, Ennbtj Eanv E7l:CXLVE'rtj, 
µca6'rllç nç EMEhpEwç Kal. unEQ�oAiiç 'rtlç nEQL 
banavaç 't:aç nQooııKovaaç, Ev oiç bE'i. 

Eial. bi, wç oi'.ov'rm, Kal. nAdouç µEyaAonQEnELm, 
[15] oI6v cpaaL µcyaAonQEnwç 'r' E�abLaE, Kal. &Mm 
bi] 't:OLau'rm µcyaAonQE7l:ELaL  µE'racpoQa'iç Aiyov'rm, 
ov KUQLWÇ' ov yliQ Eanv EV "c:OU"c:OLÇ µEyaAonQE7rELCX, 
aM ' EV oiç dQi]KaµEv. 

:XXVII. NiµEaLç bE E:anv µEa6'rllç cp0oVEQLaÇ Kal. 

EnLxmQEKaK(aç· aµcpo'rEQm yaQ av"c:m �EK'ral. (201 
da(v, 6 bE 
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yüce gönüllü olandır .  O halde açık ki yüce gönüllülük 
kendini bir şey sanmakla alçakgönüllülüğün 'orta' sıdır. 

Yirmi Altıncı Bölüm 
[36] Eliaçıklık1 ise gösteriş meraklılığı ve elisıkılığın 

'orta'sıdır. Eliaçıklık <mala mülke> sahip olan biri için 
uygun olan harcamalara dairdir. İmdi gerekli olmadı­
ğında harcayan gösteriş meraklısıdır, sözgelişi konukla­
rını ağırladığı akşam yemeğini bir çeşit düğüne çeviren, 
böyleleri gösteriş meraklısıdır (nitekim gösteriş meraklı­
sı böyledir, yani kendi zenginliğini gereksiz yere sergi­
leyen). Öte yandan elisıkı ise bunun tam tersi, yani dü­
ğün ya da koronun ihtiyaçlarını karşılama gibi büyük 
bir harcama yapması gerektiğinde ya bunu yapmayan 
ya da gerektiği kadar değil de gıdım gıdım harcayan­
dır--elisıkı böyle biridir. Öte yandan eliaçıklık, adından 
da açık olduğu üzere, söylediğimiz gibisinden bir şey­
dir. Nitekim uygun koşullarda bol bol harcamaya ilişkin 
olduğundan, ona eliaçıklık adını vermek dosdoğru bir 
iştir. O halde eliaçıklık, mademki övülür, gerektiğinde 
uygun harcamanın aşırılığı ve eksikliğine ilişkin orta 
olmadır. Öte yandan, eliaçıklığın pek çok çeşidi olduğu 
düşünülür, sözgelişi "ne muhteşem2 yürüdü" derler, 
ayrıca bu gibi başkalarına da, asıl anlamda değil de 
benzetme yoluyla, "eliaçık" derler; ancak eliaçıklık bu 
gibi durumlarda değil ama sözünü ettiğimiz şekilde söz 
konusudur. 

Yirmi Yedinci Bölüm 
[1192bl8] İsyan hasetle fesadın ortasıdır. Nitekim bun­

ların her ikisi de yerilir, isyan ise övülür. Öte yandan 

ı Ya da "ihtişam" (megaloprepeia). 
ı Aynı sözcük hem "ihtişam" hem de "eliaçıklık" anlamı taşıyor 
(megaloprepeia). 
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vc:µrnıynKOÇ bıaLVE'r6ç. Ean b '  Tı viµEaLÇ 71EQL aya8a, 
a: ı:uyxava VTıcXQXOV'rC< avaÇL.cp övn, Avm'] nç. 
vEµwıınKoç ouv 6 E71t 'roiç 'WLOU'r:OLÇ AurrrınKÔç. Kat 6 
m'.nôç y E miALV OU'r:OÇ AvntjaE'rC<L, av nva tôı;ı KC<KWÇ 
TıQCtTrOV'[lt avaÇLOV OV'rlt. 

[25] 'H µE:v ouv viµEmç Kltl 6 VEµEOTj'rlKOÇ tawç 
'(OlOU'rOÇ, 6 bi YE cp80VEQOÇ EVC<V'rLOÇ '(QU'(4J. anAwç 
yaQ, av '(E aÇL6ç nç tJ av '(f µi] '(QU EU 71QCt'('(HV, 
AvnfıaE'r:C<L. 6µo(wç 'rOU'rCf.' 6 üuxaLQfKC<Koç i]a8tjaE'rC<L 
KC<KWÇ 71QcX'('(QV'(L KC<l 'rcfl aÇ(cp Kal 'r<fı avaÇ(4J. 6 bf. YE 
veµECJT]'rLKOÇ ov ['rOLOU'(QÇ], aMa µfooç 'rLÇ fon 
'r:OV'r:WV. 

[30] :XXVIll. I:eµv6'rf]Ç bf. fonv au8abdaç ava 
µf.aov u Kat aQECTKELaç, lanv bi: 71EQt 'raç tvuuÇnç. ö 

'[f yaq au8ı:ibTJÇ 'rOLOU'rOÇ Eanv ofoç µTj8EVl EV'rVXELV 
µT]ÔE blC<Aı::yfjvm (aMa 'rOuvoµa EoLKEV ana 'rOU 
'rQOTıOV KEia8ar 6 yaQ au8abrıç aU'rOUÔTJÇ nç ECT'rLV, 
ana 'rOU afrroç ctU'rcfl aqf.CTKnv)· 6 ÔE iiQECTKOÇ 'rOLOUrnç 
[35] ofoç rı:amv 6µLAeiv KC<t rı:av'rwç KC<L rı:av'rax-rJ. 

oubfn:qoç bi] '[QU'(WV E71C<LVE'rÔÇ, 6 ôf. ye aı::µvoç ava 
µf.aov 'rOU'rWV wv trı:mvı::'r6ç· ov'r:E yaq rı:qoç rı:av'raç, 
aMa rı:qoç rnuç aÇ(ouç, ou'r:E nqoç ou8f.va, aMa 71QÜç 
'rOUÇ au'rOuç 'r:OV'r:Ouç. 

[1193 a] :XXIX. Atbwç b '  ECT'rl µeCTO'rTJÇ avmaxuv'r:LaÇ 
KC<t Ka'rarı:AfıÇı::wç, lanv bi: 71EQl rı:qaÇnç Kal A6youç. 6 
µE:v yaQ avaLCTXUV'rOÇ tanv 6 EV rı:av'rl KC<l 71QOÇ 
71lXV'rltÇ Af.ywv K'.C<l 71Qıinwv a l'rvxcv, 6 bE 
Ka'ram:nArıyµf.voç [5] 6 EVltV'rLOÇ 'rOU'rCfJ, 6 navrra Kal 
(rı:qoç] nav'raç euAa�ouµı::voç Kat rı:qaÇm Kal.. drı:Eiv 
(anQaK'rOÇ yaq 6 'rOLOU'rOÇ, 6 rı:av'ra 
Klt'rl\'.71ATj'('(OµEvoç)· Tı ÔE aLbwç 
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isyan hak etmeyen birini kazara bulan iyiliklere dair bir 
çeşit acıdır. İsyankar olan öyleyse bu gibi durumlardan 
acı duyandır. Yine aynı kişi hak etmeyen birinin başına 
kötü bir şey geldiğinde de acı duyacakhr. İmdi isyan ve 
isyankar böyle bir şey olsa gerek, öte yandan haset du­
yan ise bunun tam tersi. Nitekim o, bunu hak etse de 
etmese de, birinin başına iyi bir şey gelmesinden acı 
duyar. Benzer şekilde, fesat olan da birinin, bunu hak 
etse de etmese de, başına kötü bir şey gelmesinden zevk 
alacakhr. Fakat isyankar olan bunlar gibi değil, ama 
bunların ortasıdır. 

Yirmi Sekizinci Bölüm 
[30] Saygınlık kendini beğenmişlikle yılışıklığın ortası­

dır ve insanlar arası karşılaşmalara dairdir. Nitekim 
kendini beğenmiş biri, hiç kimseyle temas kurmayan ve 
konuşmayandır (ayrıca bu isim ona usulünce verilmiş 
görünüyor, zira kendini beğenmiş olan kendinden zevk 
duyan biridir, kendi gururunu okşar). Öte yandan yılı­
şık ise herkesle her durumda ve her şekilde ilişki ku­
randır. Ancak bunların ikisi de övgüye değer değildir, 
saygın olan ise bunların arasında bir orta olduğu için 
övülür. Nitekim herkesle değil ama yalnızca buna değe­
cek olanlarla ilişkidedir, ne de hiç kimseyle, ama bunla­
rın ta kendisiyle. 

Yirmi Dokuzuncu Bölüm 
[1193al] Ağırbaşlılık ise utanmazlıkla utangaçlığın 

arasında bir orta olmadır ve yapıp etmelerle konuşma­
lara dairdir. Zira utanmaz olan her durumda herkese 
her şeyi gelişigüzel söyleyen ya da yapandır, utangaç 
olansa bunun tam tersi, çekindiği için hiç kimsenin kar­
şısında hiçbir şey yapamayan ve söyleyemeyendir-her 
konuda utangaç olan böyle biri eylemsiz olur. 
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Kal 6 al.btjµwv µca6rrrıç 'tLÇ rrourrwv. OU'rE yaQ &navra 
KaL mivrwç, WÇ 6 aval.axvvwç, Kal. EQEL KaL 71Qıil;n, 
OU'rE WÇ 6 Karrani\r1l;, EV rı:avrrL [10] Kal navrrwç 
EuAaj3rı8r1acrrm, a..\Aa rı:Qa�n Kal EQEi tv oiç bci Kat 
a bEi KaL o'tE bE ı:. 

XXX. EvrrQanEAi.a b '  Ea'ti. µcaO'tTJÇ �wµoAoxiaç 
Kal llYQOLKlaÇ, fCT'tlV ÔE TIEQl ['ta] CTKWµµa'ta. O 'H'. 

yı:XQ j3wµoA6xoç tarri.v 6 rı:av'ta Kal. miv oiôµEvoç 
ÔELV CTKWTI'tHV, ö 'tE &yQOLKOÇ 6 µtj'tE CTKWTI'tELV [15] 
j3ouA6µEvoç bciv µr']'tE CTKW<p8flvm, aAA' 
OQYL(6µcvoç· 6 b '  EU'tQlXTIEAoç ava µeaov 'tOU'tWV, 6 
µr']'tE TICTV'taÇ KaL navrrwç CTKWTI'tWV µr']'t'  av[ 'tOÇ] 
&yQOLKoç wv. €a'tm bf: 6 EU'tQıirı:EAoç ÔL't'tWÇ nwç 
Acy6µEvoç· Kal yı:XQ 6 buvaµEvoç CTKc-;:npm f.µµci\wç, 
KaL Öç &v urı:oµdvı;ı CTKW7I't6µcvoç, EU'rQcX7IEAoç· Klll Tı 
EV'tQll7IEMa rroı.au'rTJ. 

[20] XXXI. Cl>LA(.a b '  tarri.v µEaO'tTJÇ Koi\aKEl.aç Kal. 
f.x8qaç, €anv bf: nEqi. n:qaÇnç Kal. Aôyouç· 6 µf:v yı:XQ 
K6AaÇ f.arrLv 6 rı::i\dw rrwv 7IQOCTT]K6vrrwv KaL övrrwv 
7IQOan8dç, 6 bf: arı::EX8TJ'tLKOÇ EX8QOÇ Kat rrwv 
vnaQXOV'TWV TIEQLaLQWV. ovbhEQOÇ ovv OQ8Wç 
E7laLVE'rOÇ ECT'tLV, 6 bf: <pli\oç ava µeaov 'rOU'tWV" [25] 
ouu yı:XQ rı:i\dw rrwv urraQx6vrrwv 7lQoa8i]an, 
OU't ' ErrllLVECTEL rra µi] TIQOatjKOV'ra, ourr ' av TIMLV 
t..\a'trrw rı::mtjan, ourrE nav'twç tvavnwaErrm mxQı:X rro 
ÔOKOUV aurr<f>. 

XXXII. O µf:v ouv cpli\oç rroLou'toç· aAr']Sna be tanv 
µE'tal;,v dQwvEi.aç KaL a..\a�ovEl.aç. €an bi] nEQl. 
i\6youç, ou rı::avrraç bE. 6 µf:v yaQ a..\a(wv 
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Ağırbaşlılık ve ağırbaşlı ise bunların bir nevi ortasıdır; 
nitekim ne utanmaz gibi her durumda her şeyi yapar ve 
söyler, ne de utangaç biri gibi her durumda ve her şey­
den çekinir-gerekeni gerektiği yerde ve gerektiği za­
man yapar ve söyler. 

Otuzuncu Bölüm 
(11] Şakadan anlarlık ise şaklabanlıkla hödüklüğün or­

tasıdır ve şakalara dairdir. Nitekim şaklaban her du­
rumda herkese şaka yapmak gerektiğini düşünendir, 
hödük ise kimseye şaka yapmayan, kimsenin de ona 
yapmasını istemeyen, <yapıldığındaysa> öfkelenendir. 
Şakadan anlayan ise bu ikisinin ortasıdır; ne her du­
rumda herkese şaka yapan, ne de hödük olan. Öte yan­
dan şakadan anlarlığın iki anlamı vardır: hem zarifçe 
şaka yapabilen, hem de şaka kaldıran şakadan anlayan­
dır. Şakadan anlarlık da böyle bir şey. 

Otuz Birinci Bölüm 
(20] Dostluk ise yağcılıkla husumetin ortasıdır ve ya­

pıp etmelerle konuşmalara dairdir. Nitekim dalkavuk 
layığından ve olandan fazlasını ekleyendir, hasım ise 
hınç duyar ve sahip olduklarını alır götürür. Bunların 
ikisi de haklı olarak övgüye değer değildir; dost ise bun­
ların ortasıdır; ne sahip olduklarından fazlasını ekler, ne 
de hak etmediği halde birini över, ne daha aşağı kılar, 
ne de kendi gibi düşünenlerin dışındakilerle her daim 
zıtlaşır. Öyleyse dostluk böyle bir şey. 

Otuz İkinci Bölüm 
(28] Sahicilik ise yapmacıklıkla sahtekarlığın ortasıdır 

ve ifadelere ilişkindir, ama hepsine değil. Sahtekar sahip 
olduğundan fazlasını ya da bilmediği şeyi bildiğini id­
dia edendir, yapmacık olan ise bunun tam tersi sahip 
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[30] E:anv 6 1v\Ei.w 'IWV vnaQXOV'IWV aV'IcfJ 
TıQOU710LOUµEVOÇ dvm, il Eibivm & µi] olbEV, 6 b > 

ELQWV E:vav'Il.oç 'IOU'r<f.' Kal M.a'I'IW 'IWv vnaQXOV'IWV 
71QOU710LOUµEVOÇ aV'IcfJ dvm, Kal. & oibEv µi] cpaaKWV, 
aN\' E71LKQVn'I6µEvoç 'IO Eibivm. 6 bf. Mrı8i]ç 
ovbi'IEQOV 'IOU'rWV 7[0LTJO"EL. OU'rE yixQ 7[Q00"7[0Li]CTE'ICXL 
n:Adw 'IWV [35] VT[CXQXOV'IWV 01'.'.)'( ' EACt'I'rW, aMix '[lx 
VT[lXQXOV'ra av'rc}> 'IaV'Ia cpi]an Kal dvm Kal dbival. 

Ei µf.v ovv EiCTLv alı'Im cXQE'rai. il µi] cXQE'ral, ı:XMoç 
av ELTJ A6yoç· ön ÔE µEO"OU]'Iiç ELCTL 'rWV ELqT]µivwv, 
bf]Aov. oi yaQ Ka'r ' av'raç Çwv'rEÇ E:nmvouv'raL 

:XXXIII. TIEQL ÔE ÔLKaLOaUVT]Ç Aomov av ELTJ dnEiv, 
'IL E:an Kal. ev 'ILO"LV Kal. nEQi. noia. 

[1193 b] TIQW'rov µf.v ouv Ei Aa�mµev 'rL i:an 'rO 
bLKmov, i:anv bi] ÔL'I'IOV 'IO blKmov, wv 'IO µiv fan 
Ka'Iix v6µov. blKma yıiQ <paaLv Elvm & 6 v6µoç nQoa 
'ICt'I'IEL. 6 bf. v6µoç KEAEuEL 'raVÔQEia 71Qaunv Kal. [5] 
'[CT UW<pQOVa Kal. ant\wç anav'Ia oaa Ka'Ia 'ICTÇ 
tXQE'raç AiyE'Im. ÔLÜ Kal, <paaLv, boKEi i] ÔLKaLOaUVT] 
'IEAda nç cXQE'Ii] dvar Ei yixQ bl.Kma µiv E:anv & 6 
v6µoç KEAEUEL 7[0LÜV, 6 bf. v6µoç 'ICT Karrix naaaç 
aQE'Iaç ov'Ia nQoa'ra'r'IEL, 6 ı:XQa rroiç Ka'ra v6µov 
E:µµivwv ÔLKaLoLç 'IEAELwç anoubaioç Ea'rm, WCT'IE 6 
bLKmoç [10] Kal Tı ÔLKaLOaUVT] uAda nç cXQE'Iiı earr(v. 
"Ev µf.v bi] n bLKmov i:v 'rE rrou'IOLÇ ECT'IL Kal. nEQi. 

'IaÜ'rlX" aN\a µiıv ou 'IOÜ'rü 'IO blKaLOV ovbf. UJV nEQL 
rraiJ'Ia ÖLKaLOaUVf]V i:T]'rOÜµEv. Ka'Ilx µf.v yixQ 'raÜ'Ia 
'Ia bLKaın i:anv Ka8 ' tav'rov ov'Ia blKaLOV dvm ( 6 
yixq awcpqwv Kal. 6 CtVÔQELoÇ Kal 6 EYKQa'rTJÇ Kal. [15] 
av'Ioç Ka0 '  €au'I6v fan 'IOLOÜ'Ioç)· Cı:Ma rro blKmov 
'IO nQOÇ hEQOV 
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olduğundan daha azını iddia eden ya da bildiğini söy­
lemeyen, bilgisini saklayandır. Sahici biri bunların hiç­
birini yapmaz. Sahip olduğundan ne fazlasını iddia 
eder, ne de azını. Sahip olduklarım ve bildiklerini oldu­
ğu gibi söyler. 

[36] İmdi bunların erdem olup olmadıkları, başka bir 
tartışmanın konusu olsa gerek. Ki sözü edilenlerin orta 
olmalar olduğu açık. Nitekim onlar bakımından övülür­
ler. 

Otuz Üçüncü Bölüm 
[39] Geriye adalet hakkında konuşmak kalıyor olsa ge­

rek-nedir, hangi durumlarda söz konusudur ve ne tür 
şeylere dairdir? 

[1193b] İmdi ilkin hakkın ne olduğunu kavramaya 
kalkarsak, hakkın biri yasa bakımından olan iki anlamı 
olduğu <anlaşılır>. Zira yasanın emrettiklerinin adil 
olduğunu söylerler. Öte yandan yasa yiğit, ölçülü ve 
basitçe erdemlere uygun olduğu söylenen her şekilde 
yapıp etmemizi buyurur. Bu yüzden de adaletin bir 
çeşit tam erdem olarak göründüğü söylenir. Nitekim 
eğer yasanın yapmayı buyurduğu adil olansa, yasa ise 
tüm erdemlere karşılık gelenlere yönlendiriyorsa, bu 
durumda yasaya uygun şekilde adil olagelen biri tam 
anlamıyla iyi biri olur, o halde adil olan ve adalet bir 
nevi tam erdemdir. 

[10] Hakkın bir anlamı, öyleyse, bu gibi durumlarda ve 
bunlara dair. Fakat ne bu anlamda hakkı arıyoruz, ne de 
bu gibi bir adaleti. Zira bu gibi bir adalet bakımından 
kendi kendine adil olmak da mümkün (nitekim ölçülü, 
yiğit ve kendine hakim olma aynı şekilde bu gibi bir 
kendi kendine <adil> olmadır). Ancak başkasına1 ilişkin 

1 Ya da "komşuya". 
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&Mo 'WV c:iQrı µtvov Ka'[a vôµov bLKa(ov ECT'[LV. ov yaQ 
eanv Ev w'iç n:QÜÇ E'rt:Qov bLKa (oLç ouaLv Ka0 ' aı'.nov 
dvcu b(Kmov. '[OÜ'[o b '  E:a'[i.v ô Crrtouwv bLKaLov l<lli. 
Uıv ÔLKalOaUVT]V '[i]V 71EQi. '[aÜ'[a. 

To 'WLVVV NKaLOV ECT'[LV '[0 71QOÇ f'[EQOV WÇ an:Awç 
[20] c:lnc:Lv 'to foov. 'to yaQ abLKOV '[O avLaov Ea't(v· Ö'ta.v 
yaQ '[WV µev aya8wv 'tlt µdCw l\'.U'tOLÇ viµwaL, 'tWV N: 
KaKwv '[a EAaaaova, avtaov 'tou't' fo'tl, Kal. oihwç 
cXÔLKELV Kal abLKELa8m OloV'[lU. bi)i\ov UQCX ön En:abfı � 
aÔLKLa EV av(aoLç, i] ÔLKatooıJvrı Kal. [25] rı:o NKaLov f.v 
LCTO'tf]'tl auµf3oi\a(wv. wan: bfii\ov O'tl iı bLK.lUOaUVfJ 
µc:aO'ı:T]Ç 'tLÇ av drı U7IEQOXfJÇ Klll f.Mc:Lı.j.ıc:wç l<lli. 
noi\Aov Kal 6Alyou. Ö '[E yaQ ctÔLKOÇ 'tcjJ aÔLKELV ni\E'iov 
EXEL, Kal 6 aÔLKODµc:voç be '[cj) abLKE'ia8m Mauov· '[Q 
bi ye: µiaov 'tOV'[WV NKaLov f.arı:L '[O be µiaov Lo-ov· 
WCT'tE '[0 LCTOV av 71İ\ELOVOÇ (30) Kai. Ei\auOVOÇ El11 
b LKmov, Kal. b(Kcuoç bi: 6 '[Q 'Laov f3oui\6µc:voç exav. '[O 
bi ye: i'.aov EV f.i\.ax(a'[OLÇ bvalv f.yy(vc:'tm· '[O ıXQa 71QÜç 
f'[EQOV i'.aov dvm NKCXLOV ECT'tL, Kal bLKaLOÇ 6 'tOLOÜ'toç 
av drı. 

'Enc:L ouv iJ ÔLKaLooıJvrı EV bLKCXLCf.l Kal EV i'.ay..ı Kal. iv 
µc:a6'rT)n, <Kal> 'to µev NKm6v [ E:v] naL [35] i\iyE't:m 
NKmov, '[O bi: i'.aov ev naLv i'.aov, '[O bi: µtaov nal. 
µfoov· WU'[E iJ bLKaLooıJvıı Kal. 'tO NKCXLOV ECT'[aL Kal 
71QOÇ nvaç Kal EV na(v. 

'Enc:i. ovv ECT'tl '[0 ÔLKaLOV i'.aov, Kal '[O '[4' avai\oyov 
i'.aov NKCXLOV ô..v Ei'.11. 'tO b' avıii\.oyov EV '[EUaQUL 
YLVE'[al Ei\ax(a'tOLÇ" WÇ yaQ '[0 A 71QOÇ '[0 B, '[O r 71QOÇ 'tO 
!:ı. ofov avai\oy6v ECT'tLV 'tOV [1194 a] 'ta n:oi\Aa 
KEK'tT]µtvov noi\Aa c:laq>iQELV, 'tav bi: 'ta 6i\lya 
KEK'tT]µEVOV oi\(ya· 7ICTİ\LV oµo(wç 'tOV µi:v noi\Aa 
n:c:novrıKo'[a n:oi\Aa i\aµj3avav, '[OV bi: 6i\lya 
n:c:n:ovrıKo'ta 6i\lya i\.aµj3avnv . 

100 



Magna Moralia 

hak, sözünü ettiğimiz ve yasalara karşılık gelen haktan 
farklıdır. Zira başkalarıyla karşılaşmalarımızda kendi 
kendimize adil olamayız. Öte yandan aradığımız budur, 
bunlar hakkındaki hak ve adalet. 

[19] Böylelikle, başkalarına ilişkin hak bir anlamda ba­
sitçe eşitliktir. Zira adaletsiz olan eşitsiz olandır. Nite­
kim <insanlar> kendilerine iyi olanlardan daha fazla, 
kötü olanlardan ise daha az ayırdıklarında, bu eşitsiz 
olur ve haksızlık yapıldığı ya da haksızlığa maruz kal­
dıkları düşünülür. O halde açık ki, madem adaletsizlik 
eşitsiz durumlarda söz konusu, adalet ve hak eşitlik 
ihtiva eden ilişkilerde bulunur. Dolayısıyla açık ki ada­
let aşırılık ve eksikliğe, çok ve aza ilişkin bir nevi orta 
olmadır. Nitekim adaletsiz olan haksızlık yaptığı için 
<hak ettiğinden> fazlasına, adaletsizliğe maruz kalan ise 
haksızlığa uğradığı için <hak ettiğinin> daha azına sahip 
olur; bunların ortası ise haktır. Orta ise eşit olandır. O 
halde çok ve az değil de eşit olan adil olabilir, adil biriy­
se eşitliği sağlamayı isteyen. Öte yandan eşitlik en az iki 
şeyi karşımıza çıkarır. O halde başkasına karşı eşit ol­
mak adil olandır, hak da böyle bir şey olsa gerektir. 

[33] İmdi madem adalet hak, eşitlik ve orta olmada bu­
lunur ve adil olanın birilerine karşı adil, eşit olanın bir 
şeylerde eşitlik, ortanınsa birtakım uçların ortası olduğu 
söylenir; o halde hak ve adalet de birilerine karşı ve bir 
şeylerde olacak. 
[38] İmdi madem adil olan eşit, <adalet> orantı bakı­

mından eşit olma olsa gerek. Öte yandan orantı en az 
dört şeyi karşımıza çıkarır. A'nın B'ye oranı, G'nin de 
D'ye <oranına eşittir> gibi. Sözgelişi çok şeye sahip ola­
nın çok, az şeye sahip olanınsa az katkıda bulunmasın­
da bir orantı vardır. Yine, benzer şekilde, çok uğraşmış 
olanın çok, az uğraşmış olanınsa az şey elde etmesinde 
de. Bir anlamda uğraşmayla uğraşmamanın arasındaki 
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H8LKa MeyaAa 

wç be exn 6 nEnovrıKwç rı:Qoç -rov µr'J nEnovrıK6Ta, oüTw 
-ra rı:oMa [5] nQoç -ra oi\lya. wç be 6 rı:c:rı:ovrıKwç nQoç 'ta 
noi\J\a, OU'tWÇ 6 µr'J 7IE7IOWJKWÇ 7lQOÇ 'tll o.Alya. 

"EoLKEV be ı<al ITi\a'twv Tij avaAoy(q 'taun;ı -rou 
bLı<ai.ou XQija8cu ev Tij rı:oAL-rc:U;l. 6 µev yaQ yEwQy6ç, crrıai, 
aiwv rı:mEi, 6 b '  oiKoMµoç oiı<i.av, 6 be ucpav'tT)ç Lµanov, 6 
bt: O"KV'toToµoç vTtobrıµa. [10] 6 µev ouv yrwQyüç T<f> 
oiımMµ<f.J aiwv bibwmv, 6 b' oiKoMµoç -rıfı yc:wQy<f> 
oiKiav· 6µoiwç be oL ıiMoL Tiav-rEç ouTwç exovaLv wa'tc: -ta 
TWQ ' avwiç tXV'tlı<a'taMa't'tc:a8cu 'tWV TCaQtX 'tOLÇ ıiMmç. 

"Eanv b' Tı avıxAoyia aU'tTj' WÇ yaQ 6 yEWQYOÇ 't<f> 
oiKoMµ(f.l, ou-rwç 6 oiKoMµoç -rıfı yEwQyıfı· 6µo(wç [15] T<f> 
aKU'tc:i, 'tcfJ U<paV'tl:J, 'tOLÇ aMmç miaLV Tı av'tr'J avıxAoyi.a 
TrQOÇ CT.Mtji\ouç yi.vam· Kal auvtxn br'J au-rrı <i]> 
avıxAoyi.a 'tr'Jv noAL'tELaV. WCT'tE '[0 b(KC\'.LOV EOLKEV dvm 'tO 
avıXi\oyov. 'tO yaQ bLKaLOV auvtxn '[QÇ TIOİ\L'tC:LaÇ, '[Q lXU'tO 
b '  ea'rL 'tO b(Kmov 'tcfJ avı:iAoyov. 

'Erı:d be 6 oiKoMµoç ni\.dovoç aE,LOV nmc:i 'rO [20] 
au-rou EQYOV l1 6 mwTEVÇ, Kai. fıv EQyov 
clV'tLKa'taİ\J\a'rECT8m [Kai.] 'tcfJ aKU'rÜ 7IQOÇ 'rOV oiıwb6µov, 
ıiv8 ' unobrıµa'tWV b' OUK ııv OLKlaV i\a�c:iv, EV'tavea ilbrı 
tvoµLaav, ov 'rav-ra TiaV'ra WvfJ'tCt tmi.v, cXQYUQLov 
1IQOO"ayoQEVO"aV'rEÇ voµLaµa, '[QU't<f.l XQija8m, Kal 'tr'Jv 
aE,i.av EKamov EKlXG'tOV bLMV'raç 'tr'Jv aMaE,Lv [25] 
TimEiaSm TCaQ ' ai\i\.tji\.wv, Kal. 'tOU'r<f.J 'tr'Jv noi\.rnJdıv 
Kotvwv(av auvtxnv. 

'End ouv '[Q blKaLOV lanv tv 'tOlJ'rOLÇ Kal. '[OLÇ 
dQT]µEVOLÇ eµnQoa8c:v, Tı TlEQL '[(XtJ'[a ÔLKaLOaUWJ av ELT) Tij 
€E,n OQµr'Jv exovaa µaa TlQOlXLQEaEWÇ TCEQL 'tlXV'ta Kal tv 
'rOU'rOLÇ. 

"Eanv be ôi.Kmov ı<ai. 'rO av'tmETiov86ç, ou µtv'rm [30] ye 
wç OL Tiu8ayÜQELOL Mc:yov. EKc:ivm µev yaQ c;Jovw bi.Kmov 
dvm, a 'tLÇ ETIOLTJCTEV, 'tlXU't > ıivnna8Eiv· '[Q be 'tOLOU'tOV 
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bağıntı, <elde edilen> çokla azın bağıntısıyla aynı olur. 
Bir anlamda ise uğraşmayla çok arasındaki bağıntı, uğ­
raşmamayla az arasındaki bağıntıyla. 

[1194a6] Platon da Devlet'te bu orantı bakımından ada­
leti kullanmış görünüyor. Nitekim çiftçi yiyecek, mimar 
ev, terzi giysi, kunduracı ise ayakkabı üretir. İmdi çiftçi 
mimara yiyecek tedarik eder, mimarsa çiftçiye ev; ben­
zer şekilde bu gibi tüm diğerleri kendi ürettiklerini di­
ğerleriyle değiş tokuş ederler. Orantılılık budur. Zira 
çiftçi mimara, aynı şekilde de mimar çiftçiye. Aynı şey 
kunduracı, terzi ve diğerleri için de geçerli, aynı oran 
hepsini birbirine bağlıyor ve aynı oran1 polisi bir arada 
tutuyor. O halde adil olan orantılı olan gibi duruyor. 
Nitekim polisleri bir arada tutan haktır, hak ise orantılı 
olanla aynıdır. 

[19] Öte yandan, mademki mimarın ürettiği kundura­
cının işinden daha değerli ve kunduracı da eserini mi­
marınkiyle değiş tokuş etmek durumunda, ama diğer 
yandan ayakkabıyla ev almak imkansız, burada bir ge­
lenek oluşmuş ve kendisiyle her şeyin satın alınabilir 
olduğu gümüşten para dedikleri şey ortaya çık­
mış-bunu kullanmışlar ve her biri her birinin yaptığına 
hak ettiği değeri vererek, bu şekilde, kentte yaşayan 
topluluğu bir arada tutmayı <başarmışlar>. 

[26] İmdi madem adil olan bunlarda ve daha önce sö­
zünü ettiklerimizde, bunlara dair adalet bunlar hakkın­
daki ve bu durumlardaki tercihe eşlik eden bir huy, bir 
eğilim olsa gerektir. 

[29] Kısasa-kısas da bir nevi hak ama hiç de Pythago­
rasçıların söylediği anlamda değil. Nitekim bunlar biri 
bir şey yaptığında, ona aynı şekilde karşılık vermenin 
adil olduğunu düşünüyorlardı. Öte yandan bu gibi bir 

1 Ya da "karşılıklılık". 
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OUK eanv TCQOÇ anav'raÇ. ov yaQ tan blKmov OlKEn;] 
TCQOÇ tAE1'.J8EQOV 'WV'rOV" 6 OlKE'IT]Ç yaq tav nı:na�ı;ı 
'tOV tAcu8EQOV, OVK ECT'tLV DlKaLOÇ avnrı:Arıyiivcu, 

aMa rroMaKLÇ. KlXL 'tO UV'U7tE7tOV8oç bE: blKm6v 
E:anv tv TcfJ ı:Xvci'.Aoyov. wç [35] yaQ 6 tAEu8cQOÇ EXn 
71QOÇ TOV boüAov TcfJ [3EAT(wv dvm, o{hwç 'tO 
ı:Xv'tmorfJam 7tQOÇ TO noL�am. 6µo(wç be Kal. 
E:Aw8EQ4J TCQOÇ EAEU8EQOV t:E,n. ov yixQ DLKCUOV, d nç­
'tOV ocp8aAµov tE,iKmjJEV 'tlVÔÇ, UV'tEKKOTifjvcu 
µ6vov, ıXMa nAdova m:x8ci:v, aKoAou8tjaaV'tıx 'tlJ 
avaAoy(q· KiXL yaQ TjQE,E TCQÔTEQOÇ Kal [1194 b] 
i]bLKTJCTEV, ı:XbtKEL be Ka't ' ı:Xµ<po'tEQiX, WCT'tE avaAoyov 
Kal. 'ta aÖLKtjµaTa, KiXL 'tO avnna8ELV rı:Adw WV 
E710LflCTEV ÔLKCUOV ECT'tLV. 

'End be 'tO blKı:nov noMaxwç AtyCTm, bLOQLCT'tfov 
av drı VTCEQ rı:o(ou ÔLKlXLOU f(J'[LV � CJKEl(JLÇ. 

[5] "Eanv bi] b(Kmôv n, wç cpaa(v, olKE'tl;] ITQOÇ 
bE.anÔ'tYJV Kal. ui.cf.> ITQOÇ na'tEQlX. 'tO b' f.v 'tOU'l:OLÇ 
bLKmOV 6µwvuµwç av bôE,ELEV Atyca8m 'tcfJ rroALnKcf.> 
ÖLKaL4J ( i::anv yO..Q <To> b(Kmov, vneQ ou tanv � 
CJKEl(JLç, '(Q rı:oALnKOV bLKmov)" 'tOÜ'ro yaQ µıiALCT'tcX 
tanv tv Laô'IT]n {Kotvwvol. yaQ oi noAi:'tıxl. nvcç, Kal. 
[10] oµOLOL �oıJAov'tm dvm � cpvan, 'tcfJ be 'tQÔ7l4J 
E'tEQOL), "CcfJ be uicf.> 7tQOÇ naTEQa Kal. olKE'rlJ nQc'>ç 
ÔECJ71Ô'tf]V OUK &v bôE,ELEV Elvm b(Kmov ou8€v. OU'tE 
yaQ T<fı nobl TcfJ tµcfı nqoç tµe ovu 't� XELQL, 6µo(wç 
be ovb ' EKlXCJ'rlfJ 't:WV µoq(c.JV• WCJlXV'tWÇ av ouv 
bôE,nEv i::xnv Kal. 6 uioç nqoç na'tiqa· warı:EQ [15] 
yaq µiQOÇ 'tl ECJ'tl 'tOÜ 7tiX'tQOÇ 6 uiôç. 
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durum herkes için söz konusu değildir. Zira uşakla öz­
gür vatandaş arasında durum aynı değil. Nitekim bir 
uşak bir özgür vatandaşı patakladığında, ona adil bir 
şekilde teke tek karşılık verilmeyecek, bilakis pek çok 
kişi <onun tepesine binecektir>. Öte yandan kısasa-kısas 
da orantı bakımından adil olabilir. Değil mi ki özgür 
vatandaş köleye nazaran daha iyi bir konuma sahiptir, 
yaptığının karşılığını da buna göre alır. Özgür vatan­
daşla özgür vatandaş arasındaki de benzer şekilde. Eğer 
biri birinin gözünü patlatır ve bunun karşılığı olarak 
daha fazlasına değil de yalnızca aynısına maruz kalırsa 
-eğer orantıyı takip edeceksek- bu adil olmaz. Zira 
hem önce saldırdığı hem de suç işlediği için, her iki 
yönden de suçludur ve adil olan, karşılık olarak, yaptı­
ğından fazlasına maruz kalmasıdır. 

[1194b3] Mademki hak pek çok farklı anlama geliyor, 
incelememize konu olan hakkın çeşitleri üzerine ayrım­
lar yapalım. 

[5] Uşakla efendi, oğulla baba arasındaki bir nevi hak­
tan bahsediliyor. Öte yandan bu gibi bir hakkın polise 
ilişkin1 hakla yalnızca isim benzerliği taşıdığı düşünüle­
bilir (zira incelemeye konu olan hak, polise ilişkin olan 
hak). Nitekim bu2 en çok da eşitliklerde söz konusu (ni­
tekim polis sakinleri bir nevi ortaktırlar ve doğal olarak 
benzer olmayı isterler, ama tarz bakımından başkadır­
lar), öte yandan oğulun babaya, uşağın da efendiye kar­
şı adil olması hiçbir şekilde düşünülemez. Ne ayağım 
bana karşı <adil> olabilir, ne elim, ne de diğer kısımla­
rım. Oğulun da babaya karşı durumunun aynı olduğu 
düşünülebilir. Nitekim oğul 'adam' unvanını elde edip 

1 Politike için 'politik' ya da 'siyasal' karşılıklarını kullanmama sebe­
bimiz bu sözcüklerin modem çağrışımlarının yorumbilgisel bir sı­
kıntı doğurma riski. 
2 Polise ilişkin adalet. 
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71İ\�V O'tlXV tjbfj i\a�t;') "CTJV 'tOU llVbQOÇ 'tCt�LV Kal. 
XWQLU8Tj an' CXU"COÜ, '[Q'[ ' l1brı EV ia6rı:rın Kai. 
6µm6rı:rıı:L. Eanv ı:<fJ na"CQL" oi bt: noi\irı:m ı:mouı:o( 
nvc:ç E8[i\ouaLv dvm. 

'Oç b' avı:wç ovb '  OLKE'tlJ 71QOÇ bc:anorı:rıv Ea"Ci. 
bLKaLOV ÔuX 't�V CXU�V ahLJ:xv· 'tOÜ yaQ bc:amJı:ou "CL 
Eanv 6 OLKETilÇ· aMa bi] Kai. El €anv lXU"Cc}ı [20] 
blı<aLOv, rr6 oiKovoµtKov bLKaLOv 7lQOÇ au'tov Ea"C(\i. 
ov 'tOU"CO bt YE -rlµeiç <:ıı"Coüµnı, ai\i\a 'tO rroAL'tlKOV" 
EV ia6uın yaQ Kal. 6µm6ı:ıın ı:o noi\.tnKov ôl.Katov 
EOLKEV dvm. 

Ai\i\.a bi] 'tO µt:v EV yuvaLKOÇ Kai. aVÔQOÇ 
KOLVWV((;t ÔLKlXLÔV Eanv Eyyuç 'tOU 'TlOİ\.l'tlKOÜ 
btKa(ov· XELQOV [25] µt:v yaQ E:anv iJ yuvi] ı:ou 
aVÔQOÇ, ai\.i\' OLKELO"CEQOV, Kal. µE'rEXEL ia6ı:rıı:6ç 
rrwç µai\i\ov, bt6n tyyuç 'tf)ç rroi\.LnKfjç Kmvwv(aç 
o [3(oç aV"CWV, waı:t: Kai. "CD b(KaLOV ı:o yuvaLKL 7lQOÇ 
avbqa µai\.ta"Ca nwç tjbT] ı:wv ai\Awv rroİ\.L'tlKOV 
taı:(v. 

'Enci. ouv tan bLKatov "CD EV noi\tnKıJ KoLvwv(� 
öv, iı bLKlXLOmJVT] KlXL 6 ÔLKaLOÇ 71EQL 'tO rroi\L'tLKOV 
ÔLKaLOV EG'tlXL. 
[30] Twv bt: ÔLKaLWV EU"Cl rra µt:v cpvan "Clt ÔE 

voµCıJ. ôei b '  OV"CWÇ vnoi\.aµ�aVELV µi] WÇ µ11ôtrro"CE 
av µErra71EGOV'ta· Kal yaQ ı:a' <pVUEL OV'tlX 
µı::"Cai\aµf3avouaL µc:"Caf3oi\fıç. i\tyw b '  ofov El T� 
lXQLU"CEQq µt:i\Errc}ıµt:v TicXV'tEÇ CXEL f3ai\i\nv, 
YLVOLµt:8a av aµ<pLbE�LOL" [35] ai\i\a cpvan ye 
aQLaı:t:Qa ta"C(v, Kai. "Ca bı::�ı.a ovbt:v fı"Cı:ov <puan 

f3t:i\'tLW EO'tl ı:f)ç llQLO"CEQlXÇ, KaV 7ıCtV"Ca 'TlOLWµEV tji 

aQLa"CEQq Ka8anı::q Tıj bı::��. 
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ondan ayrılana kadar tıpkı babanın bir parçası gibidir; o 
zamana kadar babasının bir eşiti ya da benzeri değil­
dir-öte yandan polis sakinleri1 böyle olmak durumun­
dadır. 
[17] Aynı sebepten, benzer şekilde, uşak da efendiye 

karşı adil olamaz; nitekim uşak efendinin bir nesnesidir. 
Ama eğer ona karşı adil olacaksa, ancak ev idaresi2 ba­
kımından adil olabilir. Öte yandan bizim aradığımız bu 
değil, polise ilişkin olan. Nitekim polise ilişkin adil olan 
eşitlik ve benzerlikte yatar görünüyor. Diğer taraftan 
karı ve koca birlikteliğindeki hak polise ilişkin olan hak­
ka daha yakın durur. Nitekim karı kocadan aşağı sevi­
yede, ama diğerlerinden daha yakındır ve bir biçimde 
eşitlikten daha fazla pay alır, bu yüzden de bunların3 
yaşamı polise ilişkin ortaklığa4 daha yakındır, dolayısıy­
la da en çok da karının kocaya karşı hakkı polise ilişkin 
olana diğerlerinden <yakın>dır. 
[28] İmdi madem hak polise ilişkin ortaklıkta olan bir 

şeydir, adalet ve adil biri polise ilişkin hakka dair olacak. 
[30] Öte yandan hakkın bir doğal olanı bir de yasal 

olanı vardır. Tabii bunları hiçbir şekilde değişmeyen 
şeyler varsaymamak gerekir; zira doğal olanlar bile de­
ğişime tabi olur. Demek istediğim, sözgelişi boyuna 
solurnuzla fırlatma idmanı yaparsak, iki elimizi de aynı 
düzeyde kullanabilir hale gelebiliriz. Ancak doğası ge­
reği sol <sol>dur ve sağ her şeye rağmen doğası gereği 
soldan daha iyidir-sağ elimizle yaptığımız her şeyi 

1 Polites için 'vatandaş', 'yurttaş' karşılıklarını kullanmama sebebi­
miz bu sözcüklerin modern çağrışımlarının yorumbilgisel bir sıkınh 
doğurma riski. 
2 Oikonomike için 'ekonomik' ya da 'iktisadi' karşılıklarını kullanma­
ma sebebimiz bu sözcüklerin modem çağrışımlarının yorumbilgisel 
bir sıkınh doğurma riski. 
3 Karı-kocanın. 
4 Ya da "birlikteliğe" (koinônia). 
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ovb ' ön µE'tan(m:ovm, ôı.Cı: 'WU'[Q OVK lanv qn'.ıan- aA/\' 
d wç bü 'IO noi\v Kal 'IOV ni\dw XQ6vov oihw ôıaµtvn 
� llQlU'IEQlX m3aa ıiQLU'IEQU Kal Tı ôcE,lı:X bcE,ııX, 'IOU'IO 
cpucrn f:cr'ILV. [1195 a] 'Ocrm'.nwç b-d 'IWV cpucra ÔLKa(wv, 
µi], d µc'Ia�aMa blı:X 'ri)v T]µc'IEQaV XQijaLV, bı.Cı: 'IOU'I ' 
ouK lanv blKaLov cpucrn; ıii\i\' lanv. 'IO yixQ wç bıi 'IO 
noAu ôınµtvov, 'IOU'IO <pUCYH b(Kmov 7tQO<paVEÇ. ö yı:XQ 
av fJ µEiÇ 8wµE8a Kal voµ(awµEV, 'IOÜ'IO Kal [5] fon 
blKaLOV �ôrı Kal Kai\ouµEv Ka'Ia v6µov ô lKaLOV. �ti\nov 
OVV biKaLOV 'tO Ka'ta <pVUlV 'tOÜ Ka'ta voµov. ai\A ' Ô 
�rp:ouµcv, ÔLKaLov tan noi\LnKov. 'IO bf. noi\LnK6v 
eanv 'IO v6µc:p, ov 'IO cpvan. 

To b '  aÔLKOV Kal '[Q aôlKf]µCl ô6E,ELEV av dvm oihw 
'taV'IOV, OUK lan bi: 'IO µf.v yixQ aÔLKOV f:anv [10] 'IO 
v6µc,u WQLaµtvov, ofov 'IO U]v naQaKa'Ia8i]Kf]V 
anoa'IEQfiam aÔLKOV ECT'Il, '[Q b '  ablKrıµa EO"'IlV 'tO �Ôf] 
abLKWÇ 'Il 7IQilE,m. oµo(wç bf. 'IO ô lKaLOV Kal 'IO 
ÔlKal071QıiYf] µa ov 'IaU'tOV" 'IO µf.v yı:XQ b(Kmov 'IO 'IcfJ 
v6µc:p WQLaµtvov, 'IO bt ÔLKaL07IQıiYf]µa 'IO 'Ia blKaıa 
7tQcX'I'tELV. 

[15] CT6n: ouv 'IO b(Kmov, Kal 7tO'tE ov; wç ani\wç 
µf.v dnEiV, (hav 7IQlX'I'tlJ Ka'IU 7IQOaLQEULV Kat 
f.Kova(wç ('tc':ı ôf. f.Koua(wç ö Tıv, ELQll'Im ev 'Ioiç tnavw 
i]µiv), Kat (hav dbwç Kal öv Kat 4J Kat ov EVEKa, ouı:wç 
ÔLKalOV 71QcX'I'tE L. 6µo(wç Kal waav'IWÇ KC\L 6 etÔLKOÇ 
la'tm 6 dbwç Kal öv Kal 4J Kal ov EVEKa. [20] öı:av bt 

µ118f.v 'IOU'tWV dôwç 7IQci'.E,r;ı 'tl aÔLKOV, llÔlKOÇ µf.v OUK 
fonv, a'tVX�Ç ÔE. d yaQ oioµEvoç 'IOV noi\tµLoV 
anOK'IE LVHV ı:c':ıv naı:tQa anEK'IElVEV, UÔLKOV µtv 'Il 

E7IQaE,Ev, aÔLKEL µEV'tOL ouStva, aı:vxEi bt. 
'End ouv ı:c':ı µfı aÔLKELV ı:a abtKa 7IQtX'I'IOV'ta EV 'IcfJ 

ayvoc"iv f:an mum, Ô Kal µLKQOV ürlxvw ti\tyE'ro, 
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solumuzla yapmaya çalışsak bile. Ne de, kullanımları 
değiştiği için, bu yüzden, doğal olmaktan çıkarlar. Ama 
eğer çoğunlukla ve çoğu zaman aynı şekilde sol sol ola­
rak, sağ da sağ olarak kalıyorsa, bu doğal oldukları <an­
lamına gelir>. [1195a] Doğal hak konusunda da böyle, 
bizim kullanımımızla değişirlerse doğal hak diye bir şey 
olmayacak mı? Ama var. Nitekim çoğunlukla olagelenin 
doğal olarak adil olduğu açıkça görünüyor. Öte yandan 
bizim ortaya koyduğumuz ve uyguladığımız da haktır 
ve buna yasal hak deriz. İmdi doğal hak yasal haktan 
daha iyidir. Ama bizim aradığımız polise ilişkin adil 
olan. Polise ilişkin olansa yasal olandır, doğal olan değil. 

[8] Adaletsiz olan ve hak ihlal etmenin de aynı olduğu 
düşünülüyor, ama değil. Nitekim adaletsiz olan yasaca 
belirlenmiş olan, sözgelişi emanet edilmiş olan bir şeyi 
çalmak adaletsizdir, hak ihlal etmek ise adaletsiz bir 
şeyi yapmakta olmaktır. Öte yandan, benzer şekilde, 
hak ve adil davranma da aynı değil. Nitekim hak da 
yasaca belirlenmiş olandır, adil davranma ise adil olan­
ları yapıp etme. 

[15] İmdi ne zaman adil, ne zaman değil? Basitçe söy­
lemek gerekirse, tercihe göre ve isteyerek (isteyerekya­
pılanın ne olduğunu daha önce söylemiştik), ayrıca ki­
me, neyden ötürü ve ne uğruna olduğunu bilerek eyle­
diğinde-bu şekilde adil davranılır. Benzer şekilde ada­
letsiz biri de böyle kime, neyden ötürü ve ne uğruna 
<eylediğini> bilen olacak. Öte yandan biri bunların hiç­
birini bilmeden haksız bir şey yaptığında, adaletsiz de­
ğil, ama talihsiz olacak. Nitekim eğer düşmanı katletti­
ğini sanarak babasını katlederse, adaletsiz bir şey yap­
mış olsa da, kimseye haksızlık etmiş olmayacak, ama 
başına bir talihsizlik gelmiş olacak. 

[23] İmdi madem adaletsiz olanı yaparken haksız bir 
şey yapmamış olmak, az önce kısaca da olsa 
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[25] 0-nxv µi] c:lbwç µf)e · ôv (3Aarrrrn µf)e · <:fJ µ118 · 
ov EVEKEV' ı:XM' �brı KCÜ rrrıv ayvoı..av bLOQLCT'lfOV 
iarr(v, TIWÇ av yLvoµevrıç rrfjç ayvo(aç, öv �Aa7t'[EL, 
OUK abLKTJCTEl. earrw bi] OU'LOÇ 6 bLOQLaµoç. örrav µev 
yCı:Q 11 ayvoı..a ahla l'.l 'LOU 71QÖ.�a( n, oux EKWV 
'[OU'[O 71QlX'r'lEL, wa't:E OVK abLKEL" örrav be rrfjç 
ayvo(aç aurroç TJ aL'rlOÇ, Kl\'.L 7tQcX'rTIJ n Karra rrijv 
[30] ayvoı..av Tiç aıhoç atnoç EO'rlV, ofrroç �brı 
cXÔLKEL, Kal ÔLKl\'.LWÇ ctÔLKOÇ O 'rOLOU'rOÇ Ki\118TJCTE'rl\'.L. 
oiov E7tl rrwv µE8u6vrrwv. oi yaq µt:8uovrrEç Kal 
71QlX�avrreç n KaKOV abLKOVaLV" rrfJç yaQ ayvol.aç 
avrro( claLV atnm· E�f]v yaQ avrroiç µi] 71LVHV 
rroaourrov, warr ' ayvoi]aavrraç 'rU71'tELV 'rOV TtlX'rEQa. 
6µo(wç (35] [Kal.] E7tl rrwv aN\wv ayvmwv ÖaaL µev 
y(VOV'ral Ôl' aU'rOUÇ, OL Karra 'rl\'.U'raÇ cXÔLKOUV'tEÇ 
abLKm· wv be µi] aurrol. Eimv ahtm, ci'.AA' 11 &yvoı..a 
KaKdvmç tarrlv airr(a rroiç rtQa�aaL rrou 71Qa�at, 
OUK ctÔLKOL. eanv b ,  11 rroı..aurrrı &yvoı..a iı <pUCTLKtj, 
ofov rra nmb(a [1195 b] ayvoouvrra rrouç narreQaç 
'[U71'r0UOLV, aM' iı EV 'rOU'rOLÇ ayvoı.a cpuotKi] ovaa 
OV 710lcl blC< rrrlV 71QÖ.�LV 'rl\'.U'rllV rra 71atbla 
Aeyca8m abLKl\'." iı yaQ ayvoı..a ah(a '[OV TtQli'r'rELV 
rravrra, rrfjç b '  ayvo(aç OUK avrra ahı.a, bLO ovb , 
abLKa Atyovrrcu. 
[5] 'YrteQ be bij rrou abLKEio8at nwç; 710'rEQOV 
EKOV'rl\'. eanv abLKEia8aL; il ou; ÔLKl\'.ll\'. µev yCı:Q Kl\'.l 
abLKa TIQCı:noµcv EKOV'rEÇ, abtKolıµE8a be OVKE'[l 
EK6vrrEç· rro yaQ KoACı:Çt:a8aL cpEuyoµEv, warrc 
bfJAov ön 
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değindiğimiz üzere, bilgisizlikte yalıyor-yani kimi, 
neden ötürü ve ne uğruna incittiğini bilmemede. Fakat 
eğer biri birini incitecek ama haksızlık yapmış olmaya­
caksa, burada bilgisizliğin nasıl ortaya çıkması gerekti­
ğini belirlememiz gerekir. Tanım bu şekilde olsun: Biri 
bir şeyi yaptığında bunun nedeni bilgisizlikse, bu, iste­
yerek yapmak değildir, dolayısıyla da haksızlık değil­
dir; ama bilgisizliğin nedeni kendisi olduğunda ve ne­
deni kendisi olduğu bilgisizlikten ötürü bir şey yaptı­
ğında, haksızlık yapmış olur ve bu gibi birine doğru bir 
biçimde "haksız" denir. Sözgelişi sarhoşlar. Nitekim 
sarhoşlar kötü bir şey yaptıklarında haksızdırlar, çünkü 
bilgisizliklerinin nedeni kendileri. Nitekim bu kadar 
içmemek, dolayısıyla da babalarına saldırmamak elle­
rindeydi. Kişinin kendi eliyle düşmüş olduğu tüm diğer 
bilgisizlikler için de benzer şekilde, bunlara1 karşılık 
gelen haksızlıklar yaptıklarında, adaletsiz/haksız olur­
lar. Öte yandan <bilgisizliklerinin> nedeni kendileri 
olmayan, yaptıklarının yapılmasının nedeni <kendi elle­
riyle düştükleri bir bilgisizlik değil> bilakis bilgisizliğin 
<kendisi> olanlar, adaletsiz/haksız değiller. Bu gibi bir 
bilgisizlik doğal bir <bilgisizliktir>, sözgelişi çocuklar 
babaya saldırılmaması gerektiği konusunda bilgisizdir­
ler ve bunların doğal bilgisizliği onlara bu eylemden 
ötürü haksız denmesine izin vermez. Nitekim bunu 
yapmalarının nedeni bilgisizlik, bilgisizliğin ise nedeni 
kendileri değil, bu yüzden de haksız oldukları söylene­
mez. 

[1195b5] Peki ya haksızlığa uğrayan hakkında durum na­
sıl? Acaba isteyerek haksızlığa uğranabilir mi? Yok daha 
neler! Nitekim adil olanlar da haksız olanlar da isteyerek 
eylerler, ama kimse isteyerek haksızlığa uğramaz. Zira 
cezalandırılmaktan kaçarız, dolayısıyla açık ki isteyerek 

1 Sebebi kendileri olan bilgisizliklerine. 
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OVK av abLKOLµe8a EKOV'CEÇ. oubdç yaQ tl<Wv �Aimua8m 

ı'.nıoµevEL" '[Q yı:XQ abtKELa8at �Aann:a8m fa'CLV. 
[10] Na(, AA,\> ı:ia( 'rLVEÇ OL bfov aurnuç 'CO LO'OV EXELV 

7taQC\'.XWQOÜat 'CLO'LV, wan: d '[O LO'OV EXELV ijv ÔLKatOV, '[Q b' 

Ma'C'COV EXELV abtKEia8m EO''CLV, E:Aa'C'COV be EKWV exn, EKWv 

lXQa, CJJTJCTLV, aÔLKEL'tm. 
AM ' iv'teiifüv bfiAov ncii\tv ön oux i:Kwv. mXv'tEç yCı.Q ol 

Manov t\aµ�avov'teç avnKaw:Ma't'tov'tm fı [15] nµ�v � 
E:nmvov fı M�av fı cpLAlıxv fı ıXAt\o n 'CWV "WLOU'twv· 6 · b ' 

aV'CLKa'taAi\anôµev6ç 'Cl av8 > ov nQO'tE'tat, OUKE'tl aÔLKEi'tm· 
d be µi] abtKEi'Cm, oubf: fawv ıXQa. 

"En nMLV ol 'tO Et\anov t\aµ�aVOV'teÇ Kai abııwvµevOL, 
� OUK taov Aaµ�avovmv, OU'COL KaMwnii:;;ov'tm [20) ı<ai 

aeµvt'.ıvov'tm E.ni 'tWV 'tOLOU'tWV, on cpaaiv "E.�6v µm LO'OV 

Aaµ�avnv ouK E.Aaµ�avov, at\t\a naQfiKa 'tcfJ nQw�v'ttQc+> � 
'tcfJ qJL\c+J." abLKOUµevoç be YE OUÖELÇ aeµvt'.ıve'tC\'.L. El b' Eni 
'COLÇ abtKf] µam µi] ac:µvuvOV'taL, eni bE 'tOU'tOLÇ m:µvuVOV'tC<L, 

oAwç OUK av abtKOLV'tO OÜ'tWÇ E.Aa'C'tOUµEVOL. d be µi] 
aÔLKOUV'tat, ovb > av EKOV'teÇ abtKOLV'tO. 

[25] TIQ6ç be rnurn Kai wiç 'tOtou'toLÇ A6yotç 6 E.ni 'toü 

aKQarnuç Mıyoç E.va.v'ttolı'tm- 6 yıXQ aKQa.U]ç f3Aan'tn alı'toç 

au'COV 'ta cpaüt\a 7tQcX'C'tWV, Kai EKWV yt: 'taiı'ta nQa't'tH, 
�Aamn ıXQa mhoç C\'.U'tOV dbwç, Wa'te EKWV C\'.U'COÇ uq:ı > C\'.U'tOÜ 

abLKEL'Cat. 

AM ' E.vrnü8a [6] btoQtaµoç 7tQOa'Ce8Eiç KwAvan [30) 'tav 

A6yov wuwv. fonv be 6 btOQLaµoç ou'toç, 'CÜ µrıbeva 
�ou,\w8m abLKEia8m. O be ye lXKQClUJÇ �ovi\6µt:voç 7IQlX'C'CEL 

'CU KC\'.'Ca '[�V lXKQCXCTlaV, Wa'tE C\'.U'COÇ C\'.U'COV aÔLKEi" �ouAt:'Cm 

aQa 'ta cpaiiAa ITQcX't'tHV C\'.U'CcfJ. aM ' oubeiç �ouAE'tm 

aÔLKefo8m· Wa'C' ouN: 6 tXKQCX't�Ç C\'.U'COÇ C\'.U'COV EKWV <av> 

aÖLKOLTJ . 
[35] )\,\,\' tawç E.vwü8a ITAALV anoQi]anev av nç, CXQCT ye 

evbtxerm aıhov C\'.U'tOV aÔLKEiv; EK µi:v � 'tOV LXKQC\'.'COUÇ 

O'KOITOUµev(fJ EOLKEV evbexw8m. KC\'.l 7IAALV OÜ'CWÇ. d yaQ a O 
v6µoç 
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haksızlığa uğrayamayız. Kimse incinmeye isteyerek 
katlanmaz, haksızlığa uğramaksa incinmektir. 

[10] Evet, ama eşit alması gerekirken payını başkaları­
na bırakan bazıları da yok değil, o halde eğer eşit <pa­

ya> sahip olmak adil olan idiyse, <hak ettiğinden> daha 
azına sahip olmak haksızlığa uğramaktır. Dolayısıyla da 
isteyerek daha azına sahip olanların, bu sebepten, iste­
yerek haksızlığa uğradığını söylüyorlar. Yine burada, 
açık ki, isteyerek yapılan bir şey yok. Nitekim <hak etti­
ğinden> azını alan herkes bunu onur, övgü, ün, dostluk 

ya da bunlar gibi başka bir şey için yapıyor. Öte yandan 
bir şey verip karşılığında başka bir şey alan biri hiçbir 
şekilde haksızlığa uğramış olmaz. Eğer haksızlığa uğ­
ramamışsa, isteyerek <haksızlığa uğramış> da olamaz. 

[18] Dahası, yine, <hak ettiğinden> azını alan ve hak­
sızlığa uğrayanlar, eşit miktarda almamak bakımından, 
bu konuda kendileriyle gurur duyar ve övünürler ki 
"ben de herkes kadar alabilirdim ama almadım, bunun 
yerine payımı büyüğüme veya dostuma bıraktım" der­
ler. Fakat haksızlığa uğrayan kimse bununla övünmez. 
Ama eğer haksızlık ettikleri için değil de bunlar hak­
kında övünüyorlarsa, genel olarak bu şekilde daha azını 
almakla mağdur olmayacakları içindir. Eğer mağdur 
olmayacaklarsa, isteyerek haksızlığa uğramış olamazlar. 

[25] Bunlara ve bu gibi savlara kendine hakim olama­
yana ilişkin akıl yürütmemizle karşı çıkabiliriz. Nitekim 
kendin� hakim olamayan biri işlediği kusurlarla kendi 
kendini incitir ve bunları isteyerek yapar, dolayısıyla 
kendi kendini bilerek incitir, dolayısıyla isteyerek kendi 
elinden haksızlığa uğrar. 

[35] Fakat burada belki yine bir açmaz söz konusu ola­
bilir. Biri kendisine haksızlık edebilir mi? Kendine 
hakim olamayan birini inceleyen için bu olası görünebi­
lir. Ama yine aynı şekilde. Nitekim eğer yasanın 
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rı:Qıiunv 'rlX'r'tEL, 'rlXÜ'tıi [1196 a] f.anv blKma, 6 µ� 
T[QCTUWV '[(XU'[(X abLKEL' Kal E i  rı:qoç öv KEAn'.ıa 
rı:QCT't'rELV, rı:QÜÇ 'WÜ'tOV d µiı rı:QlX'r'rEL, 'rOU'rOV 

abLKcL, 6 bf. v6µoç KEAn'.ın CJW<pQOVa dvaL, ovala.v 

KEl<'tija8aL, awµarroç bnµEAEia8aL, Kal 'taMa '[lt 

'rOlaÜ'ra, 6 aqa 'LGtÜ'ra µT] rı:qıiuwv abLKEL {5] 

lXU't:OV. dç ou8eva yaQ CiAAov rrwv 'tOLOU'tWV 

cXÔlK11µaı:wv '1 avacpoqa EO"'rlV. 
AMa µr1 rı:on: 'tGtU'ta OUK aArı8ij rıv, oub ' 

EVÖEXE'tGtl aurrov aÖLKELV lXU'rOV. '[QV ')'lXQ m'.nov 

ovK E:vbtxE'taL Karra rrov mhov XQ6vov rı:AEiov 

EXELV Kal i::Aa't'tOV, oub ' EKOV'[lX &µa KGtl cXKOV'rlX' 

aMa µT]v 6 [10] abLKwv, fı ıibLKEi, rı:Aciov iixn, 6 b ,  

abLKOUµEvoç, � abLKEL'taL, EAa't'tOV' d CtQlX lXU'rOÇ 

m'.nov abLKel, EVÔEXE'tlXL '[OV GtU'tOV Ka'ra '[QV lXU'rOV 

XQOVOV Kal rı:AEiov EXELV Kai. EM't'tOV. aMa 'tOüı: ' 

abvva'tOV' OVK cXQlX f.vbEXE'tlXL aurrov aurrov 
CTÔLKELV. 

"En 6 µE:v abLKWV EKWV abLKEi, 6 ÔE 

abLKOUµEvoç [15] cXKWV aÔLKELrraL, WCJ'tE d 
EVÔEXE'tlXL GtU'tOV lXU'tOV aÔLKELV, EVÔEXOL't' av &µa 

Kai. aKoua(wç Kai. EKoua(wç rı:qıiunv n· rrourro be 

abvvarrov· OVK aqa ovb ' OU'tWÇ EVÔEXE'tlXL mhov 
aurrov aÔLKELV. 

"En d nç Aaµ13avm EK rrwv Karra µtQoc; 

abLKT]µıhwv. aÔLKOUaL yaQ naV'tEÇ tl'tOL 

rı:aQaKarra8ılKf1V [20) arı:OCT'tEQ?UV'tEÇ f] 

µmxEuovrrEç � KAtrı:rrovrrEç 11 n ı:XAAo rrwv Karra 

µEQOÇ abLKf]µa'tWV 710LOUV'tEÇ' oubdç bf. rı:wrı:on: 

aurroç avrrov rı:aqaKa'ta8fJKfJV arı:ECT'tEQT]CTEV, ovb ' 

E:µo(XEUO"EV rrrıv flXU'tOU yuvaiKa, 
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yapmayı emrettiği adil olansa, bunları yapmayan ada­
letsizce davranıyor demektir ve eğer <yasanın> kendisi­
ne karşı <belli bir tarzda> davranmayı buyurduğu kişi­
ye <böyle> davranmıyorsa, buna haksızlık etti demektir, 
öte yandan yasa ölçülü olmayı, varlığına1 sahip çıkmayı, 
bedenine ihtimam göstermeyi ve bu gibi başka şeyleri 
de buyurur. O halde bunları yapmayan kendine haksız­
lık etmiş olur. Nitekim bu gibi bir haksızlık başka hiç 
kimseye yönlendirilemez. 

[1196a7] Ancak bunlar bir an için bile doğru olamazlar, 
ne de biri kendine haksızlık etmeyi içinde taşır. Nitekim 
aynı kişi aynı anda hem daha fazla hem de daha az ol­
mayı içinde taşımaz, ne de aynı anda hem isteyerek hem 
de istemeden <eyleyebilir>. Ancak haksızlık eden, hak­
sızlık ettiği konuda, <hak ettiğinden> fazlasına sahip 
olur; haksızlığa uğrayansa, haksızlığa uğradığı müddet­
çe, daha azına. Bu durumda eğer biri kendine haksızlık 
ediyorsa, aynı zamanda hem <hak ettiğinden> fazlasına 
hem de azına sahip olmayı içinde taşıyor olmalı. Ama 
bu imkansız. Dolayısıyla biri kendine haksızlık etmeyi 
içinde taşımaz. 
{14] Dahası, haksızlık eden isteyerek haksızlık eder, 

haksızlığa uğrayansa istemeden haksızlığa uğrar, o hal­
de eğer biri kendine haksızlık etmeyi içinde taşısaydı, 
bir şeyi aynı anda hem isteyerek hem de istemeden 
yapmayı da içinde taşıması gerekirdi. Bu ise imkansız. 
Dolayısıyla, aynı şekilde, kimse kendine haksızlık et­
meyi içinde taşımaz. 

[18] Sonra, biri tikel hak ihlallerini ele alsa da <durum 
değişmez>. Hak ihlal eden herkes bunu emanete hıya­
net ederek, zina yaparak, çalarak ya da başka bir tikel 
hak ihlalini gerçekleştirerek yapar; kimse kendi 

1 Ya da "servetine" (ousia). 
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'H8 rn:a Mcyit..\a 

ovb'  EKAE1pEV avrc:oç rc:a ElXUTOfr warc:E d '[Q µev 
abLKEiv Ev Toiç TmouTmç EaT(v, TovTwv be µrıeev 
EVbEXETaL 7IQOÇ avrc:ov 7IOLELV, OUK av EVÔEXOL'tü 
CTU'C:OV abLKELV. 

[25] EL be µtj, ov '[0 ye rroALnKOV abLKrıµa, aMa 
rc:o olKovoµLK6v. i] yaQ lJıuxi] dç m\E(w 
µcµEQLaµtvrı i::xn n aurc:flç '[Q µev XELQOV 'tO be 
�tAnov, warr ' d n Eyy(vE'TaL TWV Ev 1PuxıJ 
abLKrıµa, 'rWV µcQWV Ean ITQOÇ aMrıAa· 'tO 
OLKOVOµLKOV be abLKrıµa bLnA6µc8a [30] 'tcJJ Eni. '[Q 
XELQOV KlXL �EA'tLOV' WÇ y(vt:a8aL 7IQOÇ aurrov 
CTÔLKOV Ka'.l ÔLKaLOV. OV 'tOUTO b '  fJ µciç 
E7ILUK07tOUµE8a, aMa 'tO rro;\L'tLKÔV. warr ' EV 'tOLÇ 
'[OLOUTOLÇ abLKtjµacnv, EV olç i]µEiç ÇTjTOUµEv, OVK 
EVbEXETm avrrov avTOV abLKELV. 

f16'tEQOÇ be miALv abLKEL, Kal EV 'TCOTEQ4J EU'rl '[Q 
[35] ab(Krıµa, EV 'tcfJ abLKWÇ O'tLOUV i::xovn; rı 'tcfJ 
KQLVavn Kai. T<fı anovdµavn, W01IEQ EV '[OLÇ 
aywcnv; KCTL yaq 6 ;\a�wv '[OV CjJOLVLKa naqa 'tOU 
EcpcO'[W'[OÇ Kai. '[(XU'ta KQLVCTV'tOÇ OUK abLKEL, Kav 
ab(KWÇ avrr<fı arrobo8�· a;\;\' l)bTj 6 KQLVaç KaKWÇ 
Kai. bovç, OUTOÇ [1196 b] abLKEL. Kai. OU'tOÇ ECT'tl µev 
� OUK abLKEi' � µev yaq '[Q '[� aAr18dc;t KCTL '[� <puan 
ôv b(KaLOV µi] EKQLVEV, Tauu;ı µev abLKEL, � be '[Q 
aurr<fı ÔOKOUV dvm b(KaLOV, OVK abLKEL. 

XXXIV. 'Ennbi] b '  vneq rrwv aQE'TWv ELQTjTCTL, [5] 
Kal. rrl.vt:ç dai.v Kai. EV rr(aLv Kai. ITEQL rroia, Kal. rrt:qi. 
EKlXU'tf1Ç avrrwv, ön d 7IQlX'r'tOLµEv KlX'[CT 'tOV 6q8ov 
Aôyov rro �tAnaTov, rro µev oürrwç dnüv, 
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emanetini yürütmez, kendi karısıyla zina yapmaz, ken­
dinden çalmaz. Dolayısıyla eğer hak yeme bu gibi du­
rumlarda söz konusuysa, bunları da kendine karşı 
yapmak olası değilse, kimse kendine haksızlık etmeyi 
içinde taşımıyor demektir. 

[25] Bu mümkün olsa bile, en azından polise ilişkin de­
ğil de, ev idaresi bakımından bir hak ihlali söz konusu 
olacak. Nitekim ruhun kimi daha iyi kimi daha aşağı 
pek çok farklı kısmı vardır, dolayısıyla eğer ruhta bir 
haksızlık ortaya çıkmışsa, kısımların birbirine karşı iliş­
kisinde ortaya çıkmıştır. İmdi ev idaresine ilişkin hak 
yemenin daha kötü ve daha iyi olanlara yönelik oldu­
ğunun ayrımına varmıştık. Bu anlamda bunlara yönelik 
hak ve haksızlık ortaya çıkar. İncelemekte olduğumuz 
ise bu değil, ama polise ilişkin olan. Dolayısıyla araştır­
makta olduğumuz bu gibi hak ihlallerinde kimse ken­
dine haksızlık etmeyi içinde taşımaz. 
[34] Acaba biri bir şeye haksız bir biçimde sahip oldu­

ğunda hangisi hak yer ve hak ihlali hangisindedir? Ya­
rışmalarda olduğu gibi eleyen ve ödüllendiren mi? Ni­
tekim haksız bir eleme de olsa ödülünü kendisini seçen 
heyetin başından alan biri haksızlık etmiş olmaz. Ama 
kötü bir seçim yapan ve <ödülü> veren, hak ihtal eden 
bu. Ama yine de bu hak ihlalini gerçekleştiren bile bir 
yandan haksızlık etmiş olmayabilir: Zira doğru ve doğal 
olarak adil bir eleme yapmadığı için, hak yemiştir, ama 
kendi kanısı adil olanın bu olduğu yönünde olduğu için 
<bunu yaptıysa>, hak yemiş olmaz. 

Otuz Dördüncü Bölüm 
[1196b4] Mademki erdemler hakkında (onların ne, ne­

rede ve ne hakkında oldukları konusunda) ve bunların 
tek tek her biri hakkında konuştuk-ki eğer sağ akla 
uygun şekilde en iyiyi yapmamız gerekiyorsa, bu 
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H8ud'< MEyaAa: 

'[0 KlX'Ca '[QV OQ8Üv ;\6-yov 7CQCT'C'CELV, oµm6v ECT'CLV 
WCTTCEQ av El'. 'CLÇ drıoL O'[L uy(na lXQLO'C ' av YEVOL'CO, d 
nç rra [10) uyLnva 71QOCT<jJEQOL'rO� 'CO bi] 'COLOV'COV 
aaacptç· ıii\.i\. ' EQEL µm, rra noü:x bLaaa<prıaov ECT'CLV 
uyLnvci.. o(vcwç KlXL ETCL 'WV A6you, '[L ECTUV 6 A6yoç 
KlÜ rr(ç 6 ÜQ86ç Aôyoç; 
AvayKalüv Lo-wç ECT'CLV 71QW'tOV µtv, EV <fJ 6 A6yoç 

Eyy(vam, vrı:EQ wt'.nov bLc:Ataem. btWQ(aBrı µt:v ol'.ıv 
V71EQ ırux�ç WÇ 'tUTCCfJ Kc'.XL 71QO'tEQOV, on '[0 µt:v [15] 
aurrfiç ECT'[l A6yov lxov, '[Q bt: d'.Aoyov µ6QLOV -rfiç 
ıpvxfiÇ' lanv b '  dç bvo Uıv bta(Qc:atv lxov rro A6yov 
lxov µ6QLOV 'tfiç tj.ıuxfJç, wv Ean rro µt:v �ouAwnKov 
'[0 bt'. EmarrrıµovLKÔV. O'tl bt'. E'CEQG\'. aM�Awv ECT'tLV, EK 
'tWV vnoKc:q.ıtvwv av YEVOL'tO cpaVEQOV. WCTTCEQ yaQ 
bi] E'rEQCT ECT'rlV aM�;\wv XQWµa 'tE KCT.L xvµoç [20) 
Kal tj.ı6cpoç ıcal. oaµ�, waafrrwç Kal. 'tCtÇ ai.a8tjanç 

E'CEQlXÇ avrrwv Tı cpucnç antbWKEV (tj.ıôcpov µt:v yaQ 
aKo1J, xvµov bt: yc:uaEL )'VWQ((.oµc:v, XQWµa bt'. otj.ın), 

oµo(wç bE Kal. '[ıL\;\a 'tOV lXV'tOV 'tQOTCOV bc:l 
vnoAaµ�aVELV' E71El bi] ErrEQlX rra U710KE Lµcva ECT'tlV, 
hc:Qa Kat rra rrfiç ıpvxfiç civm µtQrı oiç rrav'Ca 

yvwQi.(,oµc:v. [25] E'tc:QOV b' Earri. rro vorırrov Kal. 'to 

aia8T]'COV' 'tc'.XU'tlX bt: tj.ıuxf.ı YVWQLl;;oµc:v· hEQOV lXQ ' av 
ELT] "CO µ6QLOV '[Q TIEQL 'ta aiaSrı"Ca KIXL "Ca vorı"Ca. "CO bt 
�ovAcU"CLKOV KG\'.L 71QOaLQE"CLKOV 71EQL '[Ct aia8rı"Ca Kc'.XL 
EV KLVt'jan KlXL arc;\wç öaa EV YEVECTH "CE KUL cp00Q� 
Earr(v. [30] �ouAEu6µE8u yaQ vTIEQ "COV"CWV & E<p' 
i]µiv Eanv ıcal. 71Qc:XE,m Kal. µıl 7tQc:XE,m TIQOEAoµtvmç, 
TIEQL a ECT'tlV [KUL] �ouAi] KIXL TtQOCT.LQECJLÇ '[QU TCQı:iE,m 
il µi] 71Qı:iE,ar 'rl\'.U"Cu b' Eanv aia8rrra Kl\'.L EV Ktvi]an 

rrou µc'ta�aAAnv· WCT'tE "CO TtQOl\'.LQE"CLKOV µ6QLOV rrfiç 
tj.ıuxfJç Ka"Ca rrov A6yov rrwv aia0rı'twv Ea'C(v. 
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şekilde yapmak, sağ akla uygun şekilde eylemek, tıpkı 
birinin sağlığın en iyi şekilde biri sağlıklı şeyleri uygu­
ladığında ortaya çıkacağını söylemesi gibidir. Bu gibi 
bir <tarif> çok da belirgin değildir. Ama bu durumda 
kendime "sağlıklı olanların neler olduğunu açıkla" de­
rim. Akıl konusunda da aynı şekilde; nedir akıl ve sağ 
akıl hangisidir? 
[12] Belki de ilkin aklın kendisinde ortaya çıktığı şeyin 

ayırdına varmalı. İmdi ruha dair daha önce de ana hat­
larıyla ayrımlarda bulunmuştuk ki, onun bir akıl sahibi, 
bir de akıldan pay almayan yanı vardı. Öte yandan, akıl 
sahibi yan da ikiye ayrılıyordu ve bunların biri tartan 
yan diğeriyse bilimsel yandı. Ki bunların birbirinden 
farklı oldukları, taşıyıcılarından hareketle gösterilebilir. 
Nitekim tıpkı renk, tat, ses ve kokunun birbirinden fark­
lı olması gibi, aynı şekilde doğa da bunlara ilişkin farklı 
duyular vermiştir (zira sesi işitmeyle, tadı tat almayla, 
rengi ise görmeyle <duyumsarız>), benzer şekilde başka 
şeyleri de aynı minvalde kabul etmemiz gerekir. Ma­
demki taşıyıcıları farklıdır, ruhun kendileri aracılığıyla 
onları bildiğimiz kısımlarının da farklı olması gerekir. 
Öte yandan düşünülür olanla duyulur olan da farklıdır, 
ama bunları ruh aracılığıyla biliriz; o halde ruhun duyu­
lur olanlara ilişkin kısımlarıyla düşünülür olanlara iliş­
kin kısımları farklı olsa gerektir. Tartan ve tercih eden 
yan duyumsanabilir olanlar, devinim halinde olanlar ve 
yalın olarak oluş ve bozuluş halinde olanlar hakkında­
dır. Zira bize bağlı olanları ve yapıp yapmamayı seçebi­
leceklerimizi tartarız, kendisini yapıp yapmamak hak­
kında istek ve tercih söz konusu olanları; bunlar ise du­
yumsanabilir olanlar ve değişme bakımından devinim 
halinde olanlardır. O halde ruhun tercihe ilişkin yanı 
akla uygun duyumsanabilir olanlara ilişkindir. 
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Tm'.n:wv bTj ÖLWQLaµevwv, µetix 'taÜ'ta ;\EK'tfov &.v 
[35] ci'.tı, E:nnbfı vnEQ 'tAAT)8oüç Eanv o A6yoç Kal. 
'tAAf18Eç WÇ E.xn oı<0rrouµdja, EcT'tLV b '  E?llCTrnlµrı 
<pQOVT]OlÇ voüç aocpi'.a urr6Arılf'Lç, 7lEQL 'tl Ôtl EKaO'tOV 
'tOU'tWV ECT'tLV. 

'H µev ouv E:maU]µrı E:a'ti. rı:EQi. E:ma'tT)'tÔV, Kal. 
[1197 a] 'tOÜ'tO µc't ' arroôdÇcwç Kal Aôyou 
bı.a'tnvôµcvov. 'H be cpQ6vrıaLç rı:EQL 'ta nQaK'HX, E:v 
oiç atQEaLç Kal. cpuyfı Kal. E:cp' iJµiv E:anv 7tQliÇm Kal. 
µiı 7lQliÇm. 

"Eauv bi] 'tWV rrmouµevwv Kal. 7IQa't'toµevwv ou 
'tltu'to 'to rı:mrınKov Kal. nQaKnKôv. 'twv µev yaQ [5] 
7lOLT]'tlKWV EO'tl 'tl rraQa 'ti]v 7tOLT]OlV iii\i\.o rre;\oç, oiov 
rraqa 'tTıv oiKoôoµLKtjv, E:rı:nôi] E:anv rrmrınKt1 oiKla.ç, 
oiKi'.a au'tf]ç 'to -riAoç rı:aQa 'trlV rı:o(rımv, 6µo(wç E:rı:i. 
'tEK'tOVLKfjç Kal. 'tWV ıiMwv 'tWV 7lOLT)'tLKWV0 E:rri. be 
'tWV 1lQaK'tLKWV OUK ECT'tlV iii\i\.o . ou8€v 'tEAoç rı:aQ, 
aV'ttlV U]v rı:QliÇLv, oiov rı:aQa 'tO KL8aQ(�nv [10] OUK 
ECT'tlV iii\i\o 'tEAoç ou8iv, aM' aV'tO 'tOÜ'tO 'tE;\oç, iı 
E:viqycı.a Kal iı 7lQliÇLç. 7IEQL µ€v ouv 'tTJV 7lQliÇLv Kal. 
'ta 1lQaK'tlt iı CfJQOVflO"LÇ, 7lEQL be U]v 7IOLf10"LV Kal. 'tlt 
norrp:ix ı1 'tExvrr Ev yixq 'tol.ç nmrı'toiç µaAAov f) EV 
'tOLÇ rrqaK'tolç E:an 'tO 'tcxva�nv. 
Tla'tE iı cpqôvrımç av drı lÇLç 'tLÇ nqoalQE'tlKrl [15] 

Kal. rrqaKnKTj 'tWV E:cp' fıµiv Öv'twv Kal. rrqaÇm Kal. µTı 
7IQliÇm, öaa dç 'to auµcpiqov ilbrı OVV'tELVEL. E.anv b '  
iı <f>QOVT]aLÇ lXQE'ti], WÇ ô6ÇnEV av, OUK E7llO"'tfJµrı. 
ErrmvE'tol. yaq dmv oi cpqôvLµm, o b '  f.nmvoç lXQE'tf]ç· 
E'tl b ,  E:ma'tf]µrıç µev naarıç lXQE'ti] ECT'tLV, cpqovtjaEWÇ 
be lXQE'ri] ouı< f.anv, aM' wç [20] EOLKEV, au't6 'tL E:anv 

lXQE'tf]. 
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[34] Bu ayrımları yaphktan sonra, mademki temellen­
dirmemiz hakikate dair ve soruşturduğumuz hakikatin 
nasıl olduğu ve <elimizde> bilim, aklıbaşındalık, dü­
şünme yetisi, bilgelik ve kabul var, bunların her birinin 
ne olduğu üzerine konuşalım. 

[38] İmdi bilim bilinebilir olanlara dairdir ve tanıtlama 
ve ayrıntılı temellendirmeyle birlikte yürür. Aklıbaşın­
dalık ise eylemlere dairdir ve seçimle kaçınmanın söz 
konusu olduğu ve yapıp yapmamanın bize bağlı olduğu 
durumlarda <devreye girer>. 

[1197a3] Yaratılanlar ve yapılanlar söz konusu oldu­
ğunda, yaratıcılığa ilişkin olanla yapıp etmeye yönelik 
olan <yeti> aynı değildir. Nitekim yaratıcılığa ilişkin 
olanda yaratmanın dışında başka bir erek vardır, sözge­
lişi mimarlığın dışında, mademki <mimarlık> ev yarat­
maya dairdir, yaratma eyleminin dışında evin kendisi 
bir erektir, marangozluk ve diğer yaratıcılığa dair olan­
lar hakkında da benzer şekilde. Öte yandan yapıp et­
meye dair olanlarda yapıp etmenin kendisinin dışında 
hiçbir başka erek yoktur, sözgelişi kithara çalmada <kit­

hara çalmadan> başka hiçbir erek yoktur, bilakis erek 
bunun kendisidir, <yani> etkinlik ve eylem. İmdi eylem­
ler ve yapıp edilenlere dair olan aklıbaşındalık, yaratma 
ve yaratılara dair olansa zanaat. Zira zanaat, yapıp edi­
lenlerden ziyade yaratılardadır. 
[14] O halde aklıbaşındalık yapıp yapmaması bize bağ­

lı olanları yapıp etmeye ve tercih etmeye dair bir çeşit 
huy olsa gerek-yararımıza olduğu sürece. Öte yandan 
aklıbaşındalık, düşünülebileceği üzere, bir erdemdir, 
bilim değil. Nitekim aklıbaşında olanlar övülürler, öv­
güye değer olan ise erdemdir. Dahası, bilimlerin hepsi­
nin bir erdemi vardır, ama aklıbaşındalığın yoktur, fa­
kat görüldüğü üzere, <aklıbaşındalığın> kendisi bir er­
demdir. 
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H8uca MeyıXAa 

'O bf: VOUÇ tan 7tEQL 'taç CtQxaç 'tWV VOTJ'tWV Kai. 
'tWV Öv'twv· Tı µf:v yaQ tma'tiJµTJ 'tWV µc't' 
anobd�EWÇ OV'tWV ECT'tLV, l\'.l b '  CtQXai. avan6bHK'tOL, 
WCT't , OUK av ELT] 71EQL 'taç aQxaç � tma'tijµT], aM, 6 
vovç. 

H be ao<p(a ta'ti.v t� E:ma'tfJµr1ç Kal. vou 
avyKnµEvTJ. [25] eanv yaQ i] ao<p(a Kal. 7tEQi. rı:aç 
itQxaç Kal. 'ta EK 'twv aQxwv ılbTJ bnKvuµcva, nEQi. .a 
� tma'tifµTJ· q µt:v ouv nEQi. 'taç aQxaç, 'tav vou ain� 
µE'IEXEL, � bf: 7tEQL 'ta µE'ta 'taç aQxaç µa' 
anobd�EWÇ OV'ta, 'tijç E7tLCT'tfJµT]Ç µE'tEXH" wan: 
biii\ov ön Tı aocpta ta'ti.v EK 'tE vou Kal. E:ma'tTJµT)ç 
avyKELµEVT], Wa't ' ELT] av 7tEQL 'taU'ta, 7lEQL & Kal. 6 
voüç Kal. i] tma'tif µ11. 

[30] 'H bt: un6AfJ1jJtç tanv, 1J unt:Q anavrı:wv 
E:naµ<po'tEQL(oµev,rı:QÜÇ 'tO Kai. dvm 'tau'ta OV'tW Kal. 
µi] dvm. 

TIÜ'tEQOV b '  ta'ti.V <pQOVfJULÇ Kal. i] aocpta 'taıh6v; ı1 
ov; iı µf:v yaQ ao<pta ECT'tlV 7IEQL 'ta µE't ' arı:obd�EWÇ 
Kal. ad waaV'tWÇ OV'ta, Tı ÔE <pQOVTJCTLÇ ov 1lEQL [35] 
'tav'ta, ai\i\a rı:EQi. 'ta tv µE'taj3oi\fj ov'ta. i\Eyw be 
oiov Eu8u µev ı1 Kaµrı:ui\ov Kai. Koli\ov Kal. 'ta 
'tOLaU'ta EU'tlV ad 'tOLaU'tl\'., 'ta bf: avµ<pEQOV'tl\'. OUKE'tl 
oü'twç exovatv rro µi] dç a/\i\o n µE'taf3ai\i\nv, ai\i\a 
µE'taj3ai\i\ovatv, Kal. vuv µt:v 01Jµ<pEQEL 'tOU'tO, aUQLOV 
b '  ou, Kai. 'tcfJ µEv, 'tcfJ b '  ou, Kal. ou'tw µf:v auµ<pEQEL, 
[1197 b] EKElVWÇ bf: ov avµ<pEQEL, 7tEQL bf: 'ta 
avµ<pEQOV'ta tanv Tı <pQOVTJCTLÇ, Tı bf: aocp(a ov. E'tEQOV 
aqa TJ aocpi.a Kl\'.L TJ <pQOVT]CTLÇ. 
TIÜ'tEQOV b '  ECT'tlV Tı aocpta aQEttTJ ı1 ou; bta 'tOU'tO 

biji\ov av YEVOL'tO, O'tl ECT'tlV CtQE'tTJ, t� av'tijç 'tijç [5] 
cpQoviJaewç, d yaQ rı cpQ6v11atç aQEttTJ ta'tı.v, wç 
cpaµiv, 
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[20] Düşünme yetisi ise düşünülebilir olanların ve va­
rolanların ilkelerine dairdir; nitekim bilim tanıtlanabilir 
olanlarla birlikte yürür, ama ilkeler tanıtlanamaz olan­
lardır, dolayısıyla bilim ilkelere dair olamaz, ama dü­
şünme yetisi olabilir. 
[24] Bilgelik ise bilimlerin ve düşünme yetisinin birle­

şimidir. Nitekim bilgelik hem ilkelere hem de ilkelerden 
hareketle ispatlananlara (yani bilimlerin hakkında ol­
duğu şeylere) dairdir. İmdi <bilgelik> ilkelere dair ol­
mak bakımından düşünme yetisinden, ilkelerden hare­
ketle tanıtlananlara dair olması bakımından da bilim­
lerden pay alır. O halde açık ki bilgelik düşünme yetisi 
ve bilimlerden teşkil olur ve bunlara dair olsa gerektir, 
<yani> hem düşünme yetisinin hem de bilimlerin hak­
kında olduğu şeylere. 

[30] Kabul ise kendileri hakkında her iki kanıya da 
(hem böyle oldukları, hem de olmadıkları kanısına) aynı 
anda sahip olabileceklerimiz hakkındadır. 
[32] Acaba aklıbaşındalıkla bilgelik aynı mı, yoksa de­

ğil mi? Nitekim bilgelik tanıtlamalara eşlik edenlere ve 
daima belli bir şekilde olanlara dairken, aklıbaşındalık 
bunlara değil de, değişim halinde olanlara dairdir. De­
mek istediğim, sözgelişi düz, eğri, içbükey ve bunlar 
gibileri daima oldukları gibidir, ama faydalı olanlar 
hiçbir şekilde bunlar gibi başka bir şeye doğru değiş­
meyen şeyler değildir, bilakis değişirler, imdi bu şimdi 
faydalıyken, yarın olmayabilir ve bir şey için faydalıy­
ken, başka bir şey için olmayabilir ve bu şekilde fayda­
Iıyken, öteki şekilde olmayabilir. Ayrıca faydalı olanlar 
hakkındaki aklıbaşındalıktır, bilgelik değil. O halde bil­
gelikle aklıbaşındalık farklı şeyler. 
[1197b3] Acaba bilgelik bir erdem mi, yoksa değil mi? 

Bunun erdem olduğu bizzat aklıbaşındalık sayesinde 
açığa çıkacak. Nitekim eğer aklıbaşındalık söylediğimiz 
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'Coü µoQ(ou 'toü E'LEQOU 'tWV A6yov Exov'Cwv, eanv be 
xe(Qwv Tı q:>Q6vrımç Tfjç aoq:ılixç (nEQl xe(Qw yaQ Eü't(v· Tı 
µev yixQ arnplix 71EQl 'CÜ a(bLov Kal 'tO 8eiov, wç cpaµiv, Tı 
be q:>Q6v11mç 71EQl 'CÜ cnıµq:>EQOV av8Qwncp), Ei ovv 'tO 
xel.Qov CtQE'CTJ ECT'CL, 'CO ye [10] (3M.nov EiKôç Eanv 
CtQE'ti]v dvm, WCT'CE bi]Aov ön i] aoq:ılix CtQE'CTJ Ecrt:(v. 

H be oı'.ıvwlç 'tl Eanv ıı nEQl t:L; tanv b, rı o-uvwLç 
tv 0Ia11eQ Kal iJ q:>Qôvrımç, nEQl 'Ca 11QaK'ta. 6 yaQ 
auvE't6ç 11ou AiyE'rı:n 'CcfJ ôuva'CÜÇ (3ouAEl'.ıea8m [15] 
<Elvaı> Kai. EV 'rcfJ ÜQ8wç n KQivm Kal i.bt:iv· 71EQi. 
µLKQWV ôf: Kal Ev µLKQoiç iJ KQLCTLÇ mhoü. eanv ovv ij 
mJVECTLÇ KCÜ O CTUVE'COÇ µEQOÇ 'Cl <f'QOVTJCTEWÇ Kl\'.l TOÜ 
cpQov(µou, Kal OUK avw 'COU'CWV" ou yaQ av XWQLCTaLÇ 
'COV CTUVE'rOV 'COÜ q:>Qov(µou. 

Oµo(wç b' av ô6Çnev EXELV Kal '(lx E71l t:i]ç 
ÔELVO'r1l'COÇ. iı yixQ ÔELVO'IT]Ç Kal 6 ÔELVOÇ OUK ECT'tl [20] 
µev ov'rE cpQ6vrıaLç ovt:E q:>Q6vLµoç, 6 µiv'rOL q:>QÔvLµoç 
bnv6ç, ÔLO Kal CTUVEQYEL 71WÇ 'rlJ q:>QOvTJCTEl iı ÔHVOt:rıÇ" 
aMa bnvoç µev KlXl 6 cpaüAoç Aiyet:m, oiov MEV'CWQ 
bnvoç µev tMKn dvm, Ct:M' ou q:>Q6vLµoç �v. 'roü yaQ 
q:>QOV(µou Kal 'ri]ç cpQovtjaewç Ecrn 'rO 'CWV (3EA'C(at:wv 
tq:ı(ea8m Kal 'rOUt:wv 71QOCXLQEnKov [25] dvm Kal 
71QCXKUKOV ad, 'rfiç be ÔHVO'IT]'COÇ Kal 'COÜ bnvoü 
OlcEtPaa8m EK 'rlVWV av EKaCT'COV YEVOL'rO 'CWV 
71QCXK'CWv, Kal 'rO 'CCXÜt:a 710QLCTm. 

86Çnev av ovv dvm 6 ÔELVOÇ EV 'COLÇ '(QLOUTOLÇ '(E 
Kai. 71EQi. 'CaÜ'ra. 
A710QTJCTELE b'  av nç Kl\'.l 8auµı:ianE, bu:'x '(L vneQ i]Swv 

Aiyov'CEÇ Kal 110AmKfiç nvoç 71Qayµat:elixç [30] vneQ 
aocplixç Aiyoµev. ön i'.awç YE 71QW'COV µev ouô' 
itMO'rQUx MÇnev av dvm Tı aKEtPLÇ iı vneQ au'rfjç, 
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üzere erdemse ve <ruhun> akıl sahibi yanındaki başka 
bir kısma aitse, aklıbaşındalık bilgelikten daha aşağı 
seviyede olsa gerektir (çünkü daha aşağı şeylere dair, 
nitekim bilgelik ezeli ve tanrısal olanlar hakkındayken, 
aklıbaşındalık insan için faydalı olanlara ilişkindir). İm­
di eğer <iki şeyden> daha aşağı seviyede olan erdemse, 
daha iyi olanın da en az <onun kadar> erdem olduğu 
düşünülebilir, bu durumda açık ki bilgelik erdemdir. 

[12] Peki basiret nedir, ne hakkındadır? Basiret de aklı­
başındalığın hakkında olduğu şeylere dairdir, <yani> 
yapıp edilenlere. Nitekim birine bir şeyi tartma, dos­
doğru yargıda bulunma ve görme imkanı taşıdığı için 
"basiretli" denir. Öte yandan onun yargısı küçük mese­
lelerde ve küçük şeylere ilişkindir. İmdi basiret ve 
basiretli aklıbaşındalığın ve aklıbaşında olanın bir par­
çasıdır ve bundan bağımsız değildir; nitekim basiretli 
olan aklıbaşında olandan ayrılamaz. 

[18] Zeka hakkında da benzer şeyler düşünülebilir. 
Ancak zeka ve zeki olan, aklıbaşındalık ve aklıbaşında 
olanla <aynı> değildir, ama yine de aklıbaşında olan 
zekidir, bu yüzden de zeka bir biçimde aklıbaşındalıkla 
işbirliği içindedir. Ancak kötü biri için de zeki denir, 
sözgelişi Mentor'un da zeki olduğu düşünülmüştü, ama 
aklıbaşında değildi. Nitekim aklıbaşında olanlar ve ak­
lıbaşındalık daima en iyi olanları hedeflemek, bunları 
tercih edebilir ve yapabilir olmaktır, öte yandan zeka ve 
zeki olanın ilgilendiği eylemlerin her birinin neyden 
çıkmış olabileceğini incelemek ve bunları tedarik etmek­
tir. Öyleyse zeki olanın bu gibi durumlarda ve bunlar 
hakkında olduğu düşünülebilir. 

[28] Öte yandan karaktere ve polise ilişkin meselelere 
dair konuşurken niçin bilgelikten söz ettiğimiz konu­
sunda bir açmaz ve merak/hayret söz konusu olabilir. 
Çünkü belki de ilkin ona ilişkin bir incelemenin çok da 
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dnEQ Ea'ri.v tXQErd), wç cpaµtv. E'tl b' tawç Ea'ri. v 
<pı.Aoa6cpou Kal 7TEQL 'rUU'rWV 71aQE7UUK07TELV oaa 
EV 'rcfJ aV'rcfJ 'tuyxavoumv ovrra. Kal. avayKaiov [35] 
bt, ürc:i. 71EQL TWV EV tJ.ıuxı:i AtyoµEv, 7TEQL anaV'tWV 
Atynv· la'tl bf. Kal. i] aocp(a tv tPuxrj· wa'rE ouK 
aMo'rQLwÇ vnf.Q tPuxflç notouµc:Sa 'rouç Aoyouç. 
'üanc:Q b' EXEL i] bnv6'rf1Ç 71QOÇ <pQÜVf]aLV, ofrrwç 

b6Çnc:v av EXELV E7TL TWV tXQE'rWV anaawv. Atyw bf. 
oiov Eiai.v ıiQE'rai. Kal. cpuan EV EKaa'toLç 
eyytvoµc:vaL, oiov OQµa( 'tLVEÇ ev EKcXa't<f' avc:u 
Aoyou 7TQOÇ 'tlx [1198 a] aVÔQELa Kal. 'tlx bLKata Kal. 
Ka8 , EKaarrrıv 71QOÇ '[lx rrmaiha· dal. bt: bıl Kal e8n 
Kal. 1TQOaLQEaEL. ai bf. bıl µE'ta A6you ouaaL 'tEAtwç 
aQErra( d.atv E:natvaai. €ntytv6µEvat. Ea'tlv ouv i] 
cpumKıl cXQE'tıl aürrrı fı avEu A6you XWQt,oµtvrı µf.v 
'tOU A6you µtKQa Kal. [5] anoAnnoµtvrı 'tOU 
E:natvEia8aL, 7TQOÇ bf. 'tOV A6yov Kai. �v 
7TQOaLQEaLV 1tQOa'tl8Eµtvrı 'tEAdav 7t0LEL �v 
cXQErrtjv. bto Kal. auVEQYEL 'tcfJ A6yc;u Kal ouK la'tlv 
aVEU TOÜ A6you rı cpumKıl OQµıl 71QOÇ tXQErITJV. oub ' 
av 6 A6yoç Kal. Tı 7TQOa(QEaLÇ ov navu 'tEAELOÜ'taL 
[10] 't4J dvm tXQE'tıl aVEV 'tflç <pUaLKrlÇ OQµr;ç. btô 
OUK OQ8Wç EWKQlX'rf]Ç eAEyEv, <pam<WV dvaL �v 
cXQE'tılv A6yov· oubf.v yixQ O<pEAoç dvm 7TQlX't'tELV 
'ta tXVÔQELa Kai. rra ÔLKata, µıl dôo'ta Kal 
7TQOaLQouµEvov 'tef> Aoyc;u. ôto �v C<Qc:�v ecprı 
A6yov dvaL, ovK OQ8wç, [15] aAA ' oi vuv f3EA'tlov· 
'ta yaQ Ka'ta 'tav oQSüv A6yov nQa't'tELv 'ta KaAa, 
'tOÜ'tO cpaaLV dvm tXQEulV" OQ8Wç µf.v oub ' OÜ'tOL. 
1tQaÇaL µf.v YlxQ av 'tLÇ 'tlx b(Kata 1tQOaLQEaEL µf.v 
oubc:µtq, OUÔE yvwan 'tWV KaAwv, 
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<konumuza> uzak olmayacağı düşünülebilir-tabii eğer 
söylediğimiz gibi <bilgelik> bir erdemse. Dahası, belki 
de kendi <konusu>na yakın olanları da incelemek filo­
zofun <işidir>. Mademki ruhta bulunanlar hakkında 
konuşuyoruz, bunların hepsine dair konuşmamız zo­
runlu, öte yandan bilgelik de ruhta bulunuyor, dolayı­
sıyla temellendirmeyi ruha dair yaptığımızda bu1 çok 
da uzak olmayacak. 
[37] Tıpkı zekanın aklıbaşındalığa ilişkin olması gibi, 

diğer erdemlerin hepsinin de bu şekilde olduğu düşü­
nülebilir. Demek istediğim, sözgelişi tek tek herkeste 
doğal olarak ortaya çıkan birtakım erdemler vardır; 
sözgelişi yiğitliğe, adil olmaya ve bu gibi tek tek erdem­
lere yönelik akıldan bağımsız bazı eğilimler. Öte yandan 
alışkanlık ve tercih bakımından da <erdemler> vardır. 
Fakat <yalnızca> akla eşlik eden tam erdemler daha 
sonra ortaya çıktıklarında övülürler. [1198a4] İmdi akıl­
dan bağımsız olan bu doğal erdem, akıldan ayrıldığın­
da, küçük bir şeydir ve övgüye layık bulunmaz. Fakat 
akıl ve tercihe eklendiğindeyse tam erdemi ortaya çıka­
rır. Bu yüzden de erdeme yönelik doğal eğilim aklın iş 
ortağıdır ve akıldan bağımsız olamaz. Ne de, akıl ve 
tercih, doğal eğilim söz konusu olmadan tam erdem 
olmaya erişebilirler. Dolayısıyla Sokrates de yiğitçe ve 
adil davranmanın biri bunu bilerek ve akılla tercih ede­
rek yapmadığı sürece hiçbir işe yaramayacağını, bu 
yüzden de erdemin akıl olduğunu söylerken haklı de­
ğildi. Yani erdemin akıl olduğunu söylerken haklı de­
ğildi, öte yandan şimdikiler daha iyi <temellendiriyor>, 
zira güzel olanı sağ akla göre yapmanın erdem olduğu­
nu söylüyorlar, ama bunlar da haklı sayılmaz. Nitekim 
biri hiçbir tercihte bulunmadan, güzele ilişkin hiçbir şey 

1 Bilgelik. 
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aM' 6Qµ1J nvL aA6y4J, üQSwç be 'IffÜ'Ia Kai. Ka'Ia 'tov 
ÜQ86v A6yov (i\tyw bE, wç av 6 A6yoç 6 ÜQ86ç 
KEAEuanEv, oÜ'IWÇ E'TCQC\'.f,Ev)· [20)aM' öµwç � 
'Ioı.au'tll rr:Qaf,Lç ouK lxn 'Io Err:mvE'Iôv. aAAa f3ii\nov, 
wç fıµ{iç acpoQ(/;;oµEv, 'IO µE'ta i\ôyou dvm TI]v 
6Qµılv TIQOÇ 'IO KaA6v· 'IO yaQ 'WLOÜ'IOV Kai. LXQE� Kai. 
E rem v E 'IOV. 

TIÜ'tEQOV b '  ECT'ILV Tı <f>QOVT]CTLÇ cXQE'Iıl fı ov, 
arıoQi]OELEV av 'TLÇ. ou µi]v aM' EV'IEÜ8EV av YEVOL'tO 
bfii\ov ön lXQE'ti]. El'TlEQ yaQ � ÔLKC\'.LOaUV11 Kai. Tı [25) 
avbQELa KC\'.l al &AAm lXQE'IC\'.l, ÔLO'tl 'IWV KMWV 
TIQC\'.KnKa(, Kai. trr:mvE'Ial Ei.a(v, bfiAov wç Kat � 
<f>QOV1laLÇ 'IWV E'TCC\'.LVE'IWV av 'TL dıı KC\'.L 'IWV EV lXQE'tfiç 
'Ia�n ov'Iwv. tep ' & yaQ rı avbQda 6Qµ0 rr:QcX'I'Inv, trı:ı. 
'IC\'.V'tC\'. Kal Tı <pQOV1lCTLÇ. 'tO yaq öAov WÇ av C\'.U'tll 
'TCQOCT'tcX't'Iı;), OU'IW KC\'.L Tı aVÔQELC\'. rı:qaun, [30) WCT'IE Ei. 
C\'.U'tTJ E'TCl:UVE'ITJ 'tef> 'TCO LELV a av T] <f>QÔVT]CTLÇ 
'TCQOCT'tcX'I'Iı;J, il YE q:>QÜVr]CTLÇ 'IEİ\ELWÇ av ELT] KC\'.t 
E'TCC\'.LVE-rıl Kai. LXQE'ti]. 
TIÜ'tEQOV b' ECT'ILV Tı <f>QOVT]CTLÇ 'TCQaK'TLKfJ fı ov, tboL  av 

nç tvuü8Ev, trı:i. 'Iaç tma'Ii]µaç trı:Lf3Att!Jaç, oiov Erci. 
'Ii]v oLKoboµLKtjv. lanv yaq, wç cpaµtv, Ev [35] 
ol.KoboµLKlJ ô µev liQxniK'twv nç KaAouµEvoç, o be 
UTIT]QE'IWV 'IOU'Ilp ol.Kob6µoç· ou'toç b '  ECT'ILV 'TCOLT]'TLKoç 
ol.KLaç. ta'Ii.v be Kat 6 liQXL'tEK'IWV, Ka86 ou'Ioç trı:o(n 
ol.KLaV, rı:OLTJnKoç ol.KLaÇ. 6µo(wç be Erıi. 'tWV &Mwv 
'IWV 'TCOLTJ'TLKWV lxn, EV aiç lanv [1198 b] CtQXL'IEK'tWV 
KC\'.L UTIT]QE'ITJÇ 'IOU'IOU. 7WL11'TLKOÇ CXQa 'TLVOÇ Kai. 6 
liQXL'IEK'IWV la'tm, Kal 'toü au'toü 'IOU'tou <ov> 
rı:mrınKoç Kal 6 U7lfJQEnK6ç. Ei. 'Io(vuv 6µo(wç Kai. Erıi. 
'IWV liQE'twv t:xn, örı:EQ El.Koç Kai. E"ÖAoyov, Kai. Tı 
<pQOVfJCTLÇ av ELT] 'TCQaK'ILKTJ. 
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bilmeden yalnızca birtakım .akıldan bağımsız doğal eği­
limlerle adil davranabilir, öte yandan bu dosdoğru ve 
sağ akla uygun olabilir (demek istediğim, doğru aklın 
buyuracağı şekilde eylemiş olabilir) . Ama yine de böy­
lesi bir eylem övgüye değer değildir. Ancak daha iyisi, 
tanımlamış olduğumuz üzere, güzele yönelik eğilimin 
akla eşlik etmesidir. Böylesi bir şey hem erdemdir, hem 
de övgüye değer. 

[22] Aklıbaşındalığın erdem olup olmadığı konusunda 
açmaza düşülebilir. Öte yandan onun erdem olduğu bu 
<temellendirmeyle> açık hale gelecek. Eğer adalet ve 
yiğitlik ve diğer erdemler, güzel olanı yapıp ettikleri 
için övgüye değer oluyorlarsa, açık ki aklıbaşındalık da 
övgüye değer olanlardan biridir ve erdemler sınıfında­
dır. Yiğitlik bizi her neyi yapmaya yöneltiyorsa, aklıba­
şındalık onun hakkındadır. Nitekim genel olarak yiğit­
lik de onun1 uygun gördüğü şeyi yapar, o halde eğer 
bu2 aklıbaşındalığın uygun gördüğü şeyi yapbğı için 
övülüyorsa, aklıbaşındalık da en az onun kadar bir tam 
erdem ve övgüye değer olsa gerektir. 

[33] Aklıbaşındalığın yapıp etmeye dair olup olmadığı 
bu noktada mimarlık gibi bilgi türlerine bakarak görü­
lebilir. Nitekim söylediğimiz üzere, mimarlıkta bir yan­
dan ustabaşı denen biri, diğer yandan da bunun için 
inşaat yapan kalfa vardır ve ev inşa etme yetisine sahip­
tir. Öte yandan usta da, bu3 kendisi sayesinde ev yaptığı 
için, ev inşa etme yetisine sahiptir. Yaratıcılığa dayanan, 
bir usta çırak ilişkisi içeren diğer tüm bilgi türlerinde de 
benzer şekildedir. Usta bir şey yaratma imkanı taşır, 
kalfanın da yaratma imkanı taşıdığı şey bu aynı şeydir. 
Böylelikle eğer erdemler konusunda da durum 

1 Aklıbaşındalığın. 
2 Yiğitlik. 
3 Kalfa. 
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ai yaq (5] llQE'rlXL naaaL 1tQlXK'rLKai. da(v, i) bt 
cpqovıımç warrEQ liQXL'fEK'rwv nç au'rwv E:a'r(v· 
örrwç yaq aÜ'C"Jl rrQoa'CaÇ.n, oü'rwç ai aqE'rai. Kai. o'L 
Ka'r' lXU'rUÇ 7tQlX'r'rOUULV" E7tEL OUV ai aqerai. 
7tQlXK'rLKaL, Kai. TJ <pQOVllULÇ 7tQlXK'rLKTJ av Elt} 

Ilon:qov öt: aÖ'C"Jl miv'rwv iiqxn 'fwv E:v � 
tjmxfj, [10] WU1tEQ boKEi Kai. a;.WQEL'[aL; fı ov; ı:wv 
yaq [3ei\n6vwv OUK av bo�HEV, olov rrf)ç aocp(aç 
OVK aqxn. ai\i\a, <pf]ULV, aüı:ıı E7tLµEi\Ei'rm 7tlXV'fWV, 
Kai. KUQLa ea'ri. nqoa'ranovaa. 

AM ' 'Lawç EXEL waneq ev oiKU;l 6 f.rrhqo1wç. 
OU'rOÇ yaq 7tlXV'rWV KUQLOÇ Kai. nav'ra ÔLOLKEL" ai\i\ '  
ourrw OU'rOÇ cXQXEL 7tlXV'rWV, ai\i\a naqaUKEVa(n 

'rcfJ [15] bearr6rrı;ı axoi\fıv, önwç av EKELVOÇ µi] 
KWİ\uoµevoç vno 'rWV avayKaLwV EKKİ\Elf]'rlXL '[OÜ 
'[WV Kaİ\WV '[L Kal 7tQOUf]KOV'rWV 7tQlX'r'rHV. OU'rW 
Kal 6µo(wç 'rOU'r<f.l i] cpqovrımç waneq E:nhqonoç 
'fLç E:an rrf)ç aocp(aç, Kai. naQaUKeua(n 'faun;ı 
axoAı)v Kai. 'fO 7tOLELV 'rO aurrf)ç lqyov, Ka'rEXOVaa 
rra rra811 Kal [20] 'rlXÜ'ra aw<pqov((ovaa. 
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böyleyse, uygun ve makul olduğu üzere, aklıbaşındalık 
da yapıp etmeye ilişkin olsa gerektir. Nitekim tüm er­
demler yapıp etmeye dairdir, aklıbaşındalık ise bunların 
ustası gibidir. Onun uygun gördüğü her neyse, erdem­
ler ve bunlara uygun davrananların yapacağı odur. Öy­
leyse madem erdemler yapıp etmeye dairdir, aklıbaşın­
dalık da öyle olsa gerektir. 

[1198b9] Acaba bu, düşünüldüğü ve hakkında bir aç­
maza düşüldüğü üzere, ruhtaki diğer her şeyin başı 
mıdır? Yok, daha neler! Nitekim ondan daha iyi olanla­
rın <başı> olduğu düşünülemez, sözgelişi bilgeliği yö­
netmez. Ancak onun hepsini çekip çevirdiğini ve <di­
ğerleri için> emir veren bir üst olduğunu söylerler. Fa­
kat o belki de evdeki baş kahya gibi bir şeydir. Nitekim 
o <evde çalışanların> hepsinin üstüdür ve hepsini idare 
eder. Ama yine de bu herkesi yönettiği anlamına gel­
mez, çünkü o efendinin günlük işlerini kolaylaştırır ki 
efendi de <günlük> gereksinimler tarafından engellen­
meden güzel ve kendine yaraşır olan şeyleri yapabilsin. 
Benzer şekilde aklıbaşındalık da bilgeliğin bir nevi baş 
kahyası gibidir, duyguları hizaya getirip dizginleyerek 
onun günlük işlerini kolaylaştırır ve kendi işlerini yap­
masına imkan tanır. 
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[25] 1. ME'ra be '[lXU'W'. vneQ bttnKElaÇ ÔEOL av 
Ujv i:n(oı<npLv nOLf]aaa8cu, rr(  rrt tan Kal iv rr(aL 
Kal ITEQl noia. ianv bf_ iJ inLdKna Kal 6 E:nLHKfıç 6 
iAaTrrwnKoç TWV bLKa(wv TWV KaTa vôµov. & yitQ 
6 voµoetuıç i�abuvaui Ka8 ' EKaaTa aKQL[3wç 
bLOQL(,nv, aMa Ka8ôi\.ou i\.tyn, 6 EV TOU'rOLÇ 
ITlXQlXXWQWV, Kal rrau8 ' aiqouµEVOÇ a 6 voµo8ETflÇ 
E:f3oui\.Erro [30] µev rr0 Ka8 ' EKaarra bLOQ(aaL, ouK 
i]buvfJ8rı bE, 6 rrmourroç inLnKf]ç. ouK €anv be 
ii\.arrTW'rLKOÇ 'rWV ÖLKaLwv ani\.wç· 'rWV µE:v yaq 
cpuan Kal wç aArı8wç ovTwv bLKa(wv ouK 
ii\.arrrroürraL, aMa TWV Karra vôµov, & 6 voµoetuıç 
E�abuvaTWV an[i\.mEV. 

II. 'H be EuyvwµoaıJvrı Kal 6 n)yvwµwv E:aTlv 
7IEQl [35] rrmha 7IEQl & Kal Tı E71LELKELlX, 7IEQl Ta 
ÔLKlXLlX [Kal] Ta E:Mci\.nµµtva uno TOU voµo8ETOU 
T0 µfı aKQL[3wç ÔLWQ(a8m, KQLTLKOÇ wv TWV 
iMEi\.nµµtvwv uno TOU voµo8ETOU, Kal 
yLyvWoı<WV Ön uno µf-v TOU voµo8ETOU 
E:Mti\.nnTlXL, lan µEVTOL blKallX, 6 TOLOÜ'rOÇ 
n'.ıyvwµwv. 

[1199 a] "Ean µev ouv ouK avEu E:nLELKELaç Tı 
ElıyvwµoaıJvrı· rro µev yaQ KQivaL Toü Euyvwµovoç, 
TO be b� 7IQcX'r'rELV [Kal] Karra rrfıv KQLUlV '[QU 

EITLELKOÜÇ. 
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İkinci Kitap 

Birinci Bölüm 
[25] Bunlardan sonra dürüstlük hakkında incelemeler 

yapalım-nedir, hangi durumlarda <ortaya çıkar> ve 
neler hakkındadır? Dürüstlük ve dürüst biri, yasalar 
öyle gerektirdiği için hakkı olandan azını almaya hazır 
olanda bulunur. Nitekim yasa koyucunun çok kesin 
ayrımlar yapma imkanı bulamadığı ama genel olarak 
konuştuğu durumlar söz konusudur. Bunlara boyun 
eğen ve yasa koyucunun tek tek durumlarda belirleme­
yi istediği ama yapamadığı şeyleri seçen, dürüst olan 
böyle biridir. Öte yandan <dürüst biri>, mutlak hakkı­
nın azım almaya razı olan değildir, zira <kimse> doğal 
olarak ve hakikaten adil olanın azını alamaz, ama yasa 
gereği, yasa koyucunun imkansızlıktan dolayı belirsiz 
bıraktığı durumlarda, <burada daha azına razı olandır>. 

İkinci Bölüm 
[34] Düşüncelilik ve düşünceli biri dürüstlüğün hak­

kında olduğu şeyin aynısına ilişkindir, yani yasa koyu­
cunun kesin ayrımlar yapmadan bıraktığı haklara. Yasa 
koyucu tarafından <belirlenmeden> bırakılanları ayık­
layan ve yasa koyucu tarafından <sınırlandırılmadan> 
bırakılmış olanların hiçbir şekilde hak olmadığını bilen, 
düşünceli olan böyle biridir. 

[1199a] İmdi düşünceli olmak dürüstlükten bağımsız 
değildir, düşünceli olan <yasa boşluklarını> elekten ge­
çirir, dürüst olan da düşünceli olanın elediklerine uy­
gun davranır. 
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III. 'H bi ye eıJ�ovi\(a tarcl µev nEQl rraiırca � [5] 
Cf>QOVtjan (1lEQl yitQ rca TIQCXK'"Ca [an rra TIEQl C<LQECJLV 
KC<l cpuyfıv övrra), ECT'"CLV bf. OVK avw Cf>QOVtjOEWÇ. iı 
µev yitQ q>QOVT]CJLÇ 7lQC<K1:LKTJ 1:0U'"CWV tarci., ı1 bf. 
Ev�ovi\(a Ef,.Lç il bLa8EaLç il n rroLoürrov Tı E:nL'tEDK'tLKTl 
'tWV tv rroiç nQaKwiç f3Ei\'ti.arcwv Kal auµcpoQW'tarrwv. 
ÔLO ovbf: '[Ct 'tOLlXÜ'ra EUf3ouA(aç av [10] b6Ç,nEV, '[Ct 
ana '[lXU'tOµarrou avµf3ai.vovrca Karra 1:QOTIOV oiç YCtQ 
µtj EO'[LV 6 i\6yoç 6 OKOTIWV '[0 f3ii\narrov, ouıdn av 
EL7l0LÇ, cfJ aDVE�YJ '"CL KC<'tlt 1:Q07lOV, 1:0Ü1:0V Euf3oui\ov, 

ai\,\' EU'tuxfl· '[lt yitQ avrn rroü A6you '[QU KQLVOV'tOÇ 
yLv6µEva KarroQ8wµarra Evrrvxtjµarra tarri.v. 

IT6rrEQOV bt norrE rroü ÔLKa(ou E:arri.v 'tO rrfj E:vrceuÇ,n 
[15] 'tO taov EKUCJ'IC}l cmobLb6vm (Atyw be oiov, 
6noioç av 1;j EKCXCJ'rOÇ, '[OLOÜ'IOV ytv6µEvov 
EV'tuyxavnv); il ov; '[0U'[0 µf:v yitQ Kal KDİ\aKOÇ Kal 
lXQEOKOV bôÇ,nEV av El var ai\i\a 1:0 Karr' al;(av 
EKlXO'CCıJ anobLb6vm rrT)v EV'rf.Ul;LV, 1:0U1:0 Kal ÔLKa(ou 
Kal anovba(ov an,\wç av b6Ç,nEV dvm. 

AnoQtjaELE b '  av uç Kal 'IOU1:0. ELTIEQ tarri. '[O [20] 
abtKf.LV '[0 �i\anrrnv EKOV'rct Kal db6'ta KlXl öv KC<l wç 
Kal ov EVE.Ka, [an b' Tı f3i\af3rı Kctl Tı abtKla EV 
aya8oiç, Kal TIEQl aya8a, O CTÔLKWV tXQa Kal 6 tXÔLKOÇ 
dbdYJ av onoia ayaea Kctl 6nolix KctKa· '[0 bi YE 
UTIEQ rrwv '[QLOU'CWV dbivm EO'rlV lÔLOV rroü [25] 
Cf>QOVLµou ıcal tijç CfJQOVtjaEwç· arronov bi] auµf3aLVEL 
1:0 rr� ab(Kc:p auµnctQctKoAou8civ 'tO µtyta'tOV 
aya8ov rrTJV Cf>QOVYJCTLV. 

'H OVK av b6l;nEV TictQctKOAoufü:iv 'I� M)LKC}l iı 
Cf>QOVT]OLç; ov yitQ OKOTIEi 6 aÔLKOÇ OVÔE ÔUVct'Im 
KQLVELV 1:0 an,\wç aya8ov Kal 1:0 aurr� aya86v, 
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Üçüncü Bölüm 
[4] Ne istediğini bilmek de aklıbaşındalıkla aynı şeyle­

re ilişkindir (nitekim seçme ve reddetmeye konu olan 
eylemlere dair), öte yandan aklıbaşındalıktan bağımsız 
değil. Zira aklıbaşındalık bunları yapıp-etmeye dair 
olan, ne istediğini bilmek ise en iyiyi ya da en faydalı 
olanı elde etmeye yönelik bir huy, tutum veya bunlar 
gibi bir şey. Bu yüzden de bu minvalde <de olsa> kendi­
liğinden ortaya çıkanları ne istediğini bilerek yapılmış 
olarak değerlendiremeyiz. Nitekim en iyiyi arayan akla 
sahip olmayan biri için, sonuç belli bir minvalde olsa 
bile, ne istediğini bilen biri denemez, <ona> ancak talihli 
<denebilir>. Nitekim aklın eleğinden geçmeksizin orta­
ya çıkan başarılar iyi talihin eserleridir. 

[14] Acaba <insanlar arası> karşılaşmalarda adil biri 
<kendini> her bir kişiye eşit seviyeye mi indirmeli? De­
mek istediğim, sözgelişi, rastlaştığı her bir kimse gibi 
olmak bakımından, bu hale gelen. Yok, daha neler! Zira 
bunun yağcı ve yılışık biri olduğu düşünülürdü. Fakat 
<insanlar arası> karşılaşmalarda her bir kimseye değeri 
uyarınca muamele etmek, basitçe hem adil hem de iyi 
olan biri bu gibi görünür. 
[19] Öte yandan bu da <bizi> bir açmaza sürükleyebi­

lir. Eğer kimi, nasıl ve niçin <incittiğini> bilerek ve iste­
yerek <birine> zarar vermek haksızlık etmekse, öte yan­
dan zarar ve haksızlık iyilerde ve iyi olanlara ilişkinse, o 
halde haksızlık eden ve haksız biri nelerin iyi nelerin 
kötü olduğunu biliyor olsa gerek. Ama bunları bilmek 
aklıbaşında olanlara ve aklıbaşındalığa özgüydü. Bu 
durumda en büyük iyi olan aklıbaşındalığın haksız bi­
rine eşlik ettiği gibi saçma bir sonuç ortaya çıkar. 

[27] Yoksa aklıbaşındalığın adil olmayana eşlik ettiği 
düşünülemez mi? Nitekim haksız biri neyin mutlak 
anlamda iyi neyinse kendisi için iyi olduğunu düşünüp 
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aMa bı.aµaQ'rlXVH. 'tfiç bt <pQOVi)ac:wç 'tOV'[O EO"'tl, '[Q 
[30] ÜQ8Wç bvvaa8m 'tl\'.V'ta 8cWQELV, 6µo(wç wanc:Q 
bd '[WV Ka't ' ia'tQLKi]v 'tO µf:v an:t\wi; uyu::LVOV Kal 'tO 
vyLELaç n:onınKov o'Lbaµıv &n:av'tc:ç, ön E:Mif3oQoç 
Kal 'tO EAa'ti]QLOV Kal al 'toµal Kal l\'.L KC\'.UOHÇ uyLELVa 
ELOLV Kal uyLclaÇ 7TOLYJ'tLKCT, aM' öµwç OUK [35] 
lxoµıv 'ti]v ta'tQLKf]v ema-riJµtıv· ov yaQ ln otöaµcv 
'tO Ka8 ' EKaa'rOV aya8ôv, WUITEQ 6 La'tQOÇ otbcv 'tLVL 
eaü 'tOU't ' aya8ov Kal ITO'tE Kal rrwç bı.aKnµivcp· EV 
'tOD't4J yaQ tjbrı Tı ia'tQLKf] üna'tiJ µfl . '[a µf:v ouv 
an:i\wç uyLnva dôÔ'tEÇ öµwç OUK lxoµcv ovbt 
naQaKoi\ov8ü fıµı:v iı La'tQLKiı En:La'ttjµıı. 

[1199 b] 'üç b '  aı'.J'twç 6 abLKOÇ. O'tl µtv ouv an:t\wç 
Kal iı 'tUQaVvlç aya8ov Kal ı1 CtQXi] Kal iı E�ova(a, 

oföcv· aM ' d au'tcfı aya86v � µf], fı n:Ô'tE, fı nwç 
bı.aKnµev<tJ, ovKin oibEv. 'tOÜ'to b '  Ea'tlv µaALa'ta 'tfiç 
[5] <pQOVTJUEWÇ, WU'tE 'tcfJ ab(Kcp ov TCaQl\'.Kot\ov8ü iı 
cpQôVYJOlÇ. aiQEt'tm yaQ 'tayaea, vn:tQ cI.ıv abLKEi, 'ta 
an:t\wç aya8a, ov 'ta av'ttj) aya8a. 6 yaQ rrAouwç 
Kal iı CtQXi] an:t\wç µf:v aya8ov, C\'.V'tcfl µEV'tOL \'awç 
OVK aya8ov· EVTCOQi]aaç yaQ Kal CTQ�aç n:oMa KC\'.Ka 
l\'.U'tOÇ tau't<fı TCOLfJCTE L Kal 'tOLÇ cplt\mç· ou yaQ 
bvvfıaC'tcu CtQXT;i ÜQ8wç XQf]aaa8m. 

[10] "Exn bf: Kal 'tOU'tO CtITOQLaV Kal aKÜpLv, 1IO'rEQOV 
ECT'tl 7IQOÇ 'tOV cpaüt\ov abLKLa, fJ oü. d yaQ iı µf:v 
abLK(a f:a'tlv Ev f3Aaf3ı;ı, Tı bE. f3Aaf3ıı Ev a'rEQtjan 'twv 
ayaewv, OUK av bo�ELEV f3Aa7I'tHV" 'ta yaQ ayaea & 
l\'.U'tcfl OLC'tlXL dvm ayaea, OVK ayaea da(v· iı yaQ 
[15] CtQXll Kal 6 n;\oÜ'rOÇ 'tOV cpaüt\ov ov bvvaµEVOV 
l\'.U'tOLÇ XQfia8cu OQ8Wç f3Aa1(ıff d ouv aU'tOV f3Aa1(ın 
ITaQl\'.YEVOµEva, 6 'tOU'rWV CT'tEQLCTKWV OUK av bo�ELEV 
aÖLKELV. 
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ayıklayamaz ve hata yapar. Öte yandan aklıbaşındalığın 
<işi> budur, bunları doğru bir biçimde temaşa etme 
imkanını taşımak, hpkı hekimlik zanaati konusunda 
olduğu gibi, nitekim basitçe sağlıklı olanı ve herkesi 
sağlıklı yapanı biliriz ki, karacaotu, acı kavun özü, kes­
me ve dağlamanın sağlık için olduğunu ve sağlıklı yap­
tığını <biliriz>, ama hekimlik zanaati bilgisine sahip 
değiliz, dolayısıyla da hekimin neyin kime ne zaman ve 
hangi koşullar altında iyi geleceğini bildiği şekilde tek 
tek durumlarda iyi olana hakim değiliz. Nitekim bunla­
ra ilişkin bilgi, hekimlik zanaatine ait. Öyleyse basitçe 
sağlıklı olanı bilsek de, yine de, hekimlik zanaati bilgisi 
bize eşlik etmez. 

[1199b] Bir anlamda <bu da> haksız birinin <durumuy­
la> aynı. Ki basitçe tiranlık, iktidar ve gücün iyi olduğu­
nu bilir, ama kendi için iyi olup olmadığını ya da ne 
zaman ve hangi koşullar alhnda iyi olduğunu hiçbir 
şekilde bilmez. Bu ise en çok da aklıbaşındalığın işidir, o 
halde aklıbaşındalık haksız olana eşlik etmez. Zira seç­
tiği iyiler, kendisi hakkında haksızlık yaptığı şeyler, 
kendisi için değil, basitçe iyi olanlardır. Ki refah ve ikti­
dar basitçe iyi şeylerdir, ama belki de onun için iyi de­
ğil. Nitekim zenginleşip güç elde ettiğinde kendisine ve 
dostlarına pek çok kötülük yapabilir. Zira iktidarı doğru 
bir biçimde kullanamayabilir. 

(10] Acaba kötü birine karşı haksızlık yapılabilir mi, 
yoksa yapılamaz mı? Buna ilişkin de bir açmaz ve ince­
leme <ihtiyacı> söz konusu. Zira eğer haksızlık zarar­
daysa, zarar ise iyinin eksikliğiyse, <kötü birine> zarar 
verilemez görünür; nitekim kendisi için iyi olduğunu 
düşündüğü şeyler iyi değildir. Çünkü iktidar ve zengin­
lik bunları dosdoğru bir biçimde kullanamayan kötü 
birine zarar verir. İmdi eğer bunların varlığı ona zarar 
verecekse, onu bunlardan yoksun bırakanın <onun> 
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O ôıl 'WLOÜ'tOÇ i\oyoç ÔO�HEV av dvcu naQabo�OÇ 
'rülÇ rroi\i\oiç· 71CTV'tEÇ yaQ OloV'taL Kal lXQXlJ Kal 
ôuvaµn Kal. rri\01'.ı'tcy buva'toi. dvaL XQfJa8aL, [20] 
OUK OQ8Wç unoi\aµ�aVOV'tEÇ. bfji\ov bt 'tOÜ'tO Kal 
EK 'tOÜ voµo8t'tou· 6 yaQ voµoetuıç ov naaLv 

ETIL'tQE71EL 'tO llQXELV, ai\i\' WQL<J'taL Kal. iı i)i\LKla Kal. 
� EU710QLa flV bEi UTICTQXELV rrcf> µti\i\ovn cXQXELV, wç 
ov bvva'tov ôv rrav'Ti. llQXHV VTictQ�aL. E i  bfı 't·Lç 
ayavaK'tOLT] O'tl OVK llQXEL 11 ovbdç aV'tOV E0 
KU�EQVliv, [25] "ou yaQ E.xnç" ELTIOL av 'tLÇ "ouötv 
'TOLOÜ'tov EV 'trj t)JuxıJ 4' buv�oı;ı Kal. tXQXHV Kal. 
l(U�EQViiv." 11 E71L µtv 'rüÜ awµa'tOÇ OQWµEv ov 
ôuvaµtvouç uyın(vnv rrouç rra ani\wç aya8a 
71QO<J<pEQOµEVOUÇ, a;\i\' EL µti\i\n 'tLÇ uyın(vnv 'tO 
awµa 'TO cpau;\ov, VÔWQ aU'tcfJ TIQO'TEQOV Kal. oi\Lya 
O"L'tla [30] 71QOCTEVEK'tEOV" 'tcfJ bt �v tJıuxi]v <pavi\11v 
E.xovn 71QOÇ 'tO µtı8tv KaKov EQya(Ea8aL OVK 
a<pEK'tEOV Kal. 71İ\OU'tOU Kal lXQXTJÇ Kal. buvaµEWÇ 
Kal. ani\wç 'TWV 'tOLOU'tWV, oacy EUKLVtı'tO'tEQOV Kal. 
Evµaa�oİ\W'tEQOV t)Juxıl awµa'toç; W<J71EQ yaQ 6 
cpaui\oç '[Q awµa OV'tWÇ ijv E71L�ÔHOÇ ÔLaL'taa8a L, 
Kal. 6 cpaüi\oç �v t)Juxfıv oürrwç E71L'tf]bnoç bLaynv, 
µtı8EV 'tWV 'tOLOU'tWV [35] EXWV. 

"Exn bt Kal. rro 'tOLourrov anoQi'.av, oiov ETinbav µıl 
lJ aµa 71Qli�aL 'tlXVÔQEla Kal 'tlt bLKaLa, 710'tEQ '  av 
nç TIQa�nEv; Ev µtv bıl 'taiç cpuaLKaiç liQaaiç 
[1200 a] E.cpaµEv 'ti]v 6Qµfıv µ6vov [bEiv] �v 71QÜÇ 
'to Kai\ov urraQxnv av Ev i\6you· 4' b '  tarri.v 
a'LQEa'tLÇ, tv 'tcfJ i\6ycy Kal. 'tcfJ i\6yov E.xovn E<J'TLV. 
WO"'tE aµa 'tO ti\taeaL [Kal.] 71aQE<J'taL 
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hakkını yediği düşünülemez. Böylesi bir temellendirme 
pek çoğuna paradoksal gelebilir, zira herkes iktidar, güç 
ve zenginliği <doğru bir biçimde> kullanmasının müm­
kün olduğunu sanır, öte yandan bunu varsayarken pek 
de haklı değiller. Bu da yasa koyucuların <yaphkların­
dan> açık. Nitekim yasa koyucular herkesin yönetmesi­
ne izin vermektense, yönetmeye hazır olabilmek için 
gerekli olan yaş ve donanımı tanımlayarak, bir anlamda 
hükmetmenin herkes için mümkün olmadığını ortaya 
koyarlar. Eğer biri yönetmesine ve dümene geçmesine 
izin verilmediği için hayıflanırsa, ona "ruhunda yönet­
meye ve dümene geçmeye elverecek böylesi yetilerin 
hiçbiri yok" denebilir. Beden konusunda da basitçe iyi 
olanları uygulayan birinin sağlığına kavuşamayabildi­
ğini görürüz, öte yandan eğer biri hasarlı bedenini iyi­
leştirmek isterse, onu önce su ve hafif yiyeceklerle bes­
lemelidir. Ruhunda hasar olan birini ise hiçbir kötü işe 
imza atmaması için zenginlik, iktidar, güç ve genel ola­
rak bu gibi şeylerden -ruhun bedenden daha kolay 
devindirilebilir ve daha kolay değişebilir olması ölçü­
sünde- uzak tutmak gerekmez mi? Nitekim hpkı ha­
sarlı bir bedene bu gibi bir diyetin uygun olması gibi, 
ruhu hasarlı birine de böyle bir ömür sürmek uygun­
dur-bunların1 hiçbirine sahip olmadan. 

[35] Bunlar da içinde bir açmazı barındırır, sözgelişi 
aynı anda hem yiğitçe hem de adilce davranmak 
<mümkün> olmadığında, acaba hangi şekilde eylemeli? 
Bir yandan doğal erdemlerde yalnızca güzele ilişkin 
akıldan bağımsız bir eğilimin olması [gerektiğini] söy­
lemiştik. Diğer yandan her nerede seçim söz konusuysa, 
<orada erdemin> akılda ve <ruhun> akıl sahibi kısmında 
olduğunu. O halde aynı anda tutma [ve] bırakma <söz 

1 Dış iyilerin. 
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Kai. i] n:Ada d.QE'rtl vrıaQl,n, fıv [cpaµEv µaa 
<pQOVTJUEWÇ dvm, OVK avrn bE: rrfiç [5] cpuaLKfjç OQµiiç 
rrfiç E71L '[Q KMÔV. ovb , tvavnwaE'ril.l lXQErrtl CTQE'tij. 
rıtcpvKEv yaQ urrdKnv rrc;, A6y4J, rrı1 wç ourroç 
71QOU'[cX'['[El, WU'[ , tep , ô av OU'rOÇ ay-r;ı, E71L 'rOÜ'tO 
arcoKA(vEL. '[Q YCtQ �EAnov OU'[OÇ EU'tlV 6 aiQouµcvoç. 
OU'rE yaQ avcu rrfiç q>QOvTJUEWÇ al. aA.Am CTQE'rai. 
y(vovrrm, ou8 '  11 q>QÔV1lULÇ 'rcAda avw [10] . rrwv. 
aA.Awv cXQE'rWV, aA.Aa UUVEQyoüa( 71WÇ µ'c't' 
ıiAAtjAwv E:rraKoAou8oüam ti'.j cpQovtjan. 

Oux ijuov bE: Kai. 'ra 'roı.aü'ra arıoQtjat:'rm, 
rr6rrEQÔV rro'rE Kai. Erci. 'rWV cXQfiWV OU'rWÇ EXEL warıEQ 
E71L '[WV aA.Awv aya8wv 'tWV '[ ,  EK'rOÇ Kai. '[WV 71EQL 
awµa. [15] rraÜ'ra yaQ dç U71EQf3oAt1v yLv6µcva 
XEl.Qouç rrmEi, oiov rrAoü'roç rroAuç ycv6µt:voç 
U71EQ071'taç Kal. a11bEiç E710lf1UEV" oµo(wç bE: Kal Erci. 
'tWV aAt\wv aya8wv, CTQXfjÇ nµfiç KciAAOUÇ 
µcy€8ouç. rcÔ'rEQOV ouv Kai. Erı ' CTQE'rfiç oihwç EXEL, 
WU't:E Eav nVL ÖLKlXLOaUV1l il aVbQEla dç urccQf3oAt1v 
71lXQlXYEVTJ'raL, XELQWV ECT'rlXL, rı ou; <ov,> <pTJULV. a.AA' 
arıo µE:v [20] rrfiç cXQE'rfiç nµt1 YLVE'rlXL, 11 bE: nµt1 
µcyaA.11 yLvoµEVTJ XELQOUÇ rroLt:i· warrE bt1Aov ön, 
<pTJCTLV, aQErrtl dç lrrlbomv f3abll;;ovaa µcy€0ouç 
xcl.Qouç rrmtjaH" rrfiç yitQ nµfiç 11 cXQErrtl al't:La, wa'rE 
Kal. 11 CTQErrtl rcOLOlfl av XELQOUÇ µdl;:wv yLvoµEVfl. 

"H rroürro ovK MTJ0Eç; rrfiç yitQ CTQE'rfiç d Kal. [25] 
aA.Aa rıoMa Eanv EQya, warıEQ Kal. [anv, Kai. [anv, 
Kai. 'rOÜ'ro EV rroiç µaALa'ta, '[Q '[QLÇ aya0oiç 'WU'rOLÇ 
Kai. rniç 'roLourroLç buvaa8aL  ÜQ0wç rraQayt:voµevmç 
XQfia0ar d Ôtl 6 arcoubaioç rraQaycvoµEVT]Ç aurrc}J il 
nµfjç Tl 
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konusu olduğunda, orada> aklıbaşındalıkla birlikte ol­
duğunu söylediğimiz tam erdem de bulunacak, ama 
güzele ilişkin doğal eğilimden de bağımsız olmayacak. 
Ne de erdem erdeme karşıt olacak. Nitekim onun doğa­
sı akla boyun eğmektir, ya da bir anlamda bu1 <onu2> 
konumlandırır, o halde bu3 her nereye yönlendirirse, 
<erdem de> bunun ardından oraya yönelir. Zira daha 
iyi olanı seçen budur. Nitekim aklıbaşındalık olmaksı­
zın diğer erdemler ortaya çıkmaz, diğer yandan aklıba­
şındalık da diğer erdemler olmadan tam olmaz, o halde 
birbirleriyle bir biçimde işbirliği yapar ve aklıbaşındalı­
ğı takip ederler. 

[1200all] Erdemlerin de diğer iyiler (dış iyiler ve be­
dene ilişkin olanlar) gibi olup olmadığı da bunlardan 
daha az açmaza sürükleyecek türden değil. Nitekim 
bunlar aşırıya vardığında <insanı> daha aşağı yapar, 
sözgelişi çok zengin olmak <insanı> burnu havada ve 
aksi yapar. İktidar, onur, güzellik ve itibar gibi diğer 
iyiler konusunda da benzer şekilde. İmdi acaba erdem­
ler söz konusu olduğunda da durum böyle mi? Yani 
eğer biri adalet ve yiğitlik konusunda aşırıya kaçarsa, 
daha aşağı biri mi olacak? Yok, daha neler! Ama derler 
ki, onur erdemden çıkar, çok büyük bir onurun ortaya 
çıkması da <insanı> daha aşağı yapar, o halde açık ki, 
erdem de, büyük bir düzeye çıkhkça, <insanı> daha kö­
tü yapar. Zira <madem> erdem onurun nedeni, o halde 
erdem de, çoğaldıkça, <insanı> daha kötü yapabilir. 

[24] Ama bu doğru değil. Nitekim erdemlerin diğer 
pek çok işi arasında en değerlisi budur; bu iyilere sahip 
olduğumuzda onları dosdoğru bir biçimde kullanma 
imkanını sağlamak. Gerçekten de, eğer iyi biri onur 

1 Akıl. 
2 Erdemi. 
3 Akıl. 
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d'.Qxfjç µeyaArıç µi] XQiJorraL ÜQ8wç 'WU'rOLç, 
OUKE'[l av ELT] arrovbaioÇ' OU'rE bi] iı nµi] OU'[t: iı 
cXQXi] [30] TtOLTJCTEL '[OV arrovbaiov XELQW, WU'[E ovb '  
ı1 aqt:n). '[0 b ,  öAov E7tELÔfJ7IEQ i]µiv EV lXQX� 
b LWQLU'raL, ön Eiaiv ai CTQPrai. µeaÜ'[Tj'rEÇ, ı<ai. iJ 
µaMov cXQE'ri] µaM6v Ean µeaÜ'rT)Ç' warr' oux ön 
XELQW rrmtjan Eiç µtyE8oç iı cXQE'ri] iovaa, aMa 

f3Ei\.rri'.w· i] yaQ µEa6Tiıç Evbe f.aç ı<ai. lırrEQ�oAflç 'tf]ç 
rrwv rra8wv fiv µEaO'[TjÇ. 

[35] IV. Taf)'[a µı:v µiXQL rrou'rou· µE'ra b[ 'rafna 
avayı<ai6v Eanv ErrEQaV CTQXTJV TtOLT]OaµivOLç 
i\.tynv U7IEQ EYKQa'rdaç Kai. aKQaai'.aç. warrt:Q bf: 
[ ı<ai.] i] cXQE'rll ı<ai. iı KaKi'.a aÜ'ra( Eimv lhorrOL, 
waavrrwç avayKaiov Kai. '[OUÇ 7IEQL 'COU'CWV A6youç 
AEx8rıaoµf.vouç a'r6rrouç yi'.vEa8ar ov yaq 6µoi'.a i] 
CTQE'ri] [1200 b] aihrı ECT'rlV 'raLÇ aMaLç. EV µf:v yaQ 
'[alÇ aAAaLÇ ETtl 'raU'rll Kai. 6 A6yoç Kal rra mxerı 
6QµWULV Kai. OUK EVavnoüvrraL aMf]Amç, Erri. ÔE 
'raU'[TjÇ E:vavnoÜV'raL aMtji\.mç Ö 'rE i\.6yoç Kal. rra 
mx8rı. 

[5] "Ean bf: 'rQLa 'ra EV � �uxıJ yLv6µEva, ı<a8 ' 
& cpaüi\.oL At:y6µE8a, KaKla aKqaa(a 8T]QLO'[T)Ç. 
vnEQ µf:v ouv KaKLaÇ Kal. aqErrijç 'rL tan Kai. Ev 
'rtaLv, E'l.Qrı'raL i]µiv Ev 'roiç Enavw· vvv bf: urrf:q 
cXKQaULaÇ Kai. 8T]QlO'[Tj'rOÇ AEK'tEOV av d'.rı. 

V. "Eanv bf: i] 8fJQLD'rTJÇ vneq�aMovaa nç KaKLa. 
[10] Ö'rav yaQ nva navrreAwç tbwµev cpavAov, ovb ' 
av8QW1tOV cpaµEv dvaL aMa 8YJQLOV, 
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veya büyük bir iktidara sahip olduğunda bunları dos­
doğru bir biçimde kullanamıyorsa, <bu kişi> hiçbir şe­
kilde iyi biri olamaz. İyi birini ne onur daha aşağı kılabi­
lir, ne de güç-dolayısıyla ne de erdem. Öte yandan 
madem başlangıçta genel olarak erdemleri tanımladık, 
ki onlar birer 'orta olma', o halde daha fazla erdem or­
taya daha <yakın olma>dır, yani erdemin gittikçe bü­
yümesi <insanı> daha aşağı kılmak şöyle dursun, onu 
daha <bile> iyi <yapar>. Nitekim söz konusu orta, duy­
guların/özelliklerin/etkilenimlerin ortası olmak bakı­
mından 'orta'. 

Dördüncü Bölüm 
[35] Buraya kadar bunlar böyle. Bundan sonra ise ken­

dine hakim olma ve olmamaya ilişkin yeni bir başlangıç 
yapmak gerekiyor. Tıpkı erdem ve kötünün birbirine 
yabancı olması gibi, aynı şekilde bunları temellendire­
cek tartışmaların da birbirinden farklı olması gerekir. 
Zira bu erdem1 diğerlerine benzer değil. Nitekim diğer­
lerinde akıl ve duygu aynı şeye yönelik ve birbirinin 
karşıtı değil, ama bu <erdem> söz konusu olduğunda 
akıl ve duygu birbirine karşıt. 

[1200b5] Öte yandan ruhta meydana gelen, kendileri 
gereği kötü biri dediklerimiz üç çeşit: Kötülük, kendine 
hakim olamama ve vahşi olma. İmdi kötülük ve erde­
min ne olduğunu ve bunların hangi durumlarda söz 
konusu olduklarını yukarıda söyledik. Şimdi ise kendi­
ne hakim olamama ve vahşi olma üzerine konuşalım. 

Beşinci Bölüm 
[9] Vahşet kötülüğün bir nevi aşırılığıdır. Zira tümüyle 

kötü birini gördüğümüzde, bir anlamda vahşi olmanın 

1 Kendine hakim olma. 
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WÇ ovaav nva KlXKlaV erı�a6urra. i] bE: 
CTV'rLKELµEVT] lXQETIJ 'rlXV'IT;] EO"'rlV avwvuµoç, EO"'rLV 
b '  � '[01.lXU'CTJ U71EQ aV8QW710V ovaa, ofov fJQW0LKi] 
nç Kai. 8d.a. avwvuµoç bE EO"'ILV afrnı i] cXQETIJ, ön 
ovK i:<anv 8Eoü liQETIJ' 6 yaQ [15] 8Eoç �Eih(wv 'tflç 
CTQE'rTJÇ KaL ov Ka'r ' cXQErri]v tan anovbaioç oüı:w 
µE:v yaQ �Ei\nov i::a'IaL i] aQEı:iı 'IOÜ 8Eoü. bLo 

avwvuµoç fJ cXQEı:iı � tij KaKLq u:i 811QLO'IT]'rl 
avnKnµEVT] . 8Ei\n bE: 't1j ı:oı.aurrı;ı avnKEia8aL T] 
eda KaL V1tEQ av8QW1tOV' WU7tEQ yaQ KaL � Kaıda 
� 8f]QLO'CTJÇ U7tEQ av8QW1tOV EO"'ILV, oihw Kal. i] 
aQEı:T] iJ avnKnµEv11. 

[20] VI. 'YnE:Q bE: aKQaai'.aç Kai fyKQlX'IEUxç 
7tQW'Iov <av> ÔEOL Eirrüv 'Ia anoQolıµEva Kal 'Iouç 
ivavnouµEvouç i\6youç 'roiç cpaLvoµEvOLç, önwç 
EK ı:wv arroQouµEvwv Kal ivavnouµEvwv i\6ywv 
auvEnLaKE-ıpaµEvOL KaL 'IaÜ'Ia EE,E'Iaaav'rEÇ rrfıv 
ai\�8Eı.av vnE:Q av'Iwv Eiç 'IO ivbExoµEvov tbwµEv· 

(>�ov yaQ ou'rwç i.bEiv 'IAAf]8E:ç i::a'raL. 
[25] L.WKQll'CTJÇ µf:v OUV O 7tQECT�U'IT]Ç avtjQEL Öi\wç 

KaL OUK E<pf] CTKQaa(av dvaL, i\Eywv Ön ov8dç 
E LÔWÇ 'Ilt Ka.Klt O'rl KlXKcX claLV Eİ\OLır ' a'.V' O bf. 
CTKQaırT]ç boKEi, dbwç ön <paüi\a Eia(v, aiQEia8m 

öµwç, ayoµEvoç U7t0 'IOÜ na8ouç. blit bT] '!OV 
rrmoürrov i\6yov ovK [30] cfJE'I ' dvaL aKQaai'.av ov 
bfı OQ8wç. arronov yaQ 'rcfJ i\6yCjJ 'IOU'ICJJ 7tEL0"8EV't:aÇ 
avmQEiv rro rrL8avwç yLv6µEvov· 
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bir nevi kötülük olduğuna <işaret ederek>, <onun bir> 
insan olduğunu değil de vahşi bir hayvan olduğunu 
söyleriz. Öte yandan bunun zıddı olan erdem isimsiz­
dir, böylesi bir <erdem> insanüstü bir şey­
dir-kahramanca ya da tanrısal bir şey. Bu erdem isim­
sizdir, çünkü tanrının erdemi yoktur. Zira tanrı erdem­
den daha iyidir ve o erdeme karşılık gelecek şekilde iyi 
(spoudaion) değildir. Nitekim böyle olsaydı erdem tanrı­
dan daha iyi olurdu. Bu yüzden de vahşet anlamında 
kötülüğün zıddı olan erdem isimsizdir. Bunlara zıt dü­
şen alışıldık karşılık ise 'tanrısal' ya da 'insanüstü' dür. 
Nitekim tıpkı kötülük ve vahşetin insanı aşması gibi, 
bunlara zıt düşen erdem de öyledir. 

Altıncı Bölüm 
[20] Kendine hakim olamama ve olabilme konusunda 

ise öncelikle birtakım açmazlar ve görünenlere aykırı 
savlar hakkında konuşmak gerekli görünüyor, bu 
uğurda da açmazlardan ve aykırı savlardan hareketle 
bunları iyice irdeleyelim <ki>, bunlara dair hakikati 
mümkün olduğunca <net> görelim; nitekim bu şekilde 
hakikati görmek daha kolay olacak. 

[25] İmdi ihtiyar Sokrates -kimsenin kötü olduğunu 
bilerek kötü bir şey yapmayacağını iddia ederek- <tar­
tışmayı> bütünüyle reddetti ve kendine hakim olamama 
diye bir şeyin olmadığını söyledi. Halbuki kendine 
hakim olamayan1 biri, kötü olduğunu bile bile, tutkula­
rınca yönlendirilerek, <kötüyü> seçen olarak görülür. 
Bu gibi akıl yürütmeler sonucu, <Sokrates>, kendine 
hakim olamama diye bir şeyin olmadığı kanısına vardı. 
Ama haklı değildi. Kaldı ki, ikna edici bir şekilde vuku 
bulanı reddedip bu savlara kanmak da saçma. Nitekim 

1 Ya da "iradesiz" (akrates). 
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cXKQlX'tELÇ yaQ dai.v av8QW7WL, Kai. alYWL ELÖÜ'tcç 
ön cpaüt\a öµwç 'tafrra 7tQlinouaLv. 

'End b '  ouv [anv aKQaai'.a, 7tO'tfQOV 6 aKQarrTıç 
E7tLO"TIJµrıv nva EXEL, ıJ 8cWQEL Kal i:ÇE'ta(n 't:Q 
c:pafo\a; aMa 7tMLV OUK av b6Çnc:v. lt't07t0V YCTQ 
[35] '[0 KQCt'tLO"'IOV xai. f3c:f3m6'ta't:OV 'IWV tv ıı µiv 
i]naaecu vno nv6ç- i:nLard]µrı yaQ nav'twv 't:Wv tv 
T]µiv µovLµw'ta't:OV EO"'tl Kai. f3La0-'t:LKW'ta't:OV" wan: · 
7tMLV 6 A6yoç ou'toç i:vavnou'taL 'tcfJ µi] dvm 
i:nLarrtjµrıv. 

AM ' tXQa ye: i:nLaTI]µT] µi:v ov, boÇa bi; aM' 
[1201 a] d b6Çav EXEL 6 axqard]ç, OUK av ctrı 
\jJEK't:OÇ. d yaQ c:pauA6v 'Il 7t(>Ct't't:H µi] cXKQlf3Wç 
dbwç aMa boÇa(wv, cruyyvwµrıv av nç anobotrı 
7tQOa8ia8m � i]bovıJ xai. 7tQaÇaL 'ta c:pavAa, µTı 
liKQtj3wç dbo'ta ön [ou] cpavAa da(v, at\Aa 
boÇa(ov'ta· oiç bi ye: [5] cruyyvwµrıv [xoµc:v, 
rrou'touç ov 1(Jiyoµc:v· wa't:E 6 aKQaUıç, dnEQ boÇav 
EXH, ouK [a'taL \jJcK'toç. aM ' €anv \jJEK'toç. 

Oi bi] 'tmou'Im Aoym anoQEiv nmoumv. o't µi:v 
yaQ OUK ecpaaav dvaL E7tlO-'ttjµT]V, lt't07tOV 'tl YCTQ 
cruµf3a(vnv E7t0LOUV" o'ı'. bi: 7tMLV oubi: boÇav, Kai. 
yaq ourrm a'to7t6v 'Il 7tMLV [i:no(ouv] cruµf3a(vnv. 

[10] Ai\i\a biı Kai. 'taU't ' av 't:LÇ CT7tOQtjanc:v· bı:d 
yaQ ÔOKEL 6 0-W<pQWV xai. i:yxqa'Iiıç dvaL, 7tO'IEQOV 
'IcfJ awcpQov( 'Il nmtjan ac:pobQaç i:nL8uµ(aç; d µi:v 
ovv earrat EYKQa'Itjç, acpobQaç betjan au'tov exnv 
E7tL8uµ(aç (ou YCtQ av ci'.nmç EYKQa'tfj, 00-'ILÇ 
µE't:QLWV i:nt8uµtwv KQarrc:i)· d bi ye: 
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kendine hakim olamayan adamlar vardır ve bunlar kötü 
olduklarını bile bile <kötü> davranışlarda bulunurlar. 

[32) İmdi madem kendine hakim olamama diye bir şey 
var, acaba kendine hakim olamayan birinin kötü eylem­
lerini gözden geçirip tarttığı bir bilgi türü var mıdır? 
Ancak bu da düşünülemez. Zira bizde en hakim ve en 
sağlam olanın herhangi bir şey tarafından alt edilmesi 
saçma. Nitekim bizdeki her şeyin arasında bilgi1 en kalı­
cı ve sabit olandır. O halde bu temellendirme de <ken­
dine hakim olamayanın sahip olduğu> bir bilginin var 
olduğu <savına> aykırıdır. 

Fakat o halde bilgi olmasa bile, en azından kanısı2 ola­
bilir mi? [120la] Ama kendine hakim olamayan biri eğer 
kanı sahibiyse, yerilemez. Zira biri eğer kesin bir bilgiy­
le değil ama kanıyla kötü bir eylemde bulunursa, <bu 
kişi> hazza yönelip kötü şeyleri bunların kötü olduğunu 
tam olarak bilmeden ama <öyle> sanarak yaptığı için 
mazur görülebilir. Ayrıca mazur gördüklerimizi yerme­
yiz. O halde kendine hakim olamayan biri, eğer kanıya 
sahipse, yergiye konu olmayacak. Ama yergiye konu. 

[7] Bu gibi temellendirmeler bir açmaza yol açar. Nite­
kim bazıları saçma sonuçları ortaya koyarak <kendine 
hakim olamayanda> bilginin olmadığını söylemiş, bazı­
larıysa aynı şekilde yine saçma sonuçları öne sürerek 
kanının da olmadığını. 

[10] Ayrıca bu konuda da açmaza sürüklenilebilir; ni­
tekim madem bilge birinin aynı zamanda kendine 
hakim olan biri de olduğu düşünülüyor, acaba herhangi 
bir şey bilge birinde güçlü arzulara yol açar mı? İmdi 
eğer kendine hakim biri olacaksa, onun güçlü arzulara 
sahip olması gerekir (çünkü ölçülü arzulara hükmeden 
birine kendine hakim olabilen biri denmez). Öte yandan 

1 Ya da "bilim" (episteme) 
2 Ya da "sanı" (doksa). 
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acpobqaç [µi]] EE,n [15] bn8uµLıxç, ovıa:n Earrm 
awcpqwv ( 6 yaq awcpqwv larrl.v 6 µi] bn8uµwv 
µııbf: rı:aaxwv µııetv). 

"Exn bf: Kal rra 'TOLaürra miALV arı:oql.av. 
auµ(3a(vn yaq EK 'tWV A6ywv Kal. 'TOV aKqarrfi nou: 
lrı:aLVE'tov dvaL Kal. rrov iyKqarrfi lfJEKrr6v. Earrw 
yaq nç, cprıa(v, bLT]µaqrrrıKwç rr<f> AoyLaµ<f>, Kal. 
boKELrrW [20] aurr<f> Aoyu:oµtvcp 'tlt Ka,\a dvm· 
cpaü,\a, iı b, E7IL8uµ(a aytrrw tnl. 'Ilt KaAcc OUKOÜV 
6 µf:v A6yoç OUK laan 'TCQcX'T'tHV, um':ı be rrfiç 
E7IL8vµl.aç ay6µEvoç rı:qaaan ('TOLOU'tOÇ yaq i)v 6 
aKqarrtjç)· rı:qat;.n aqa 'Ta KaAa, iı yaq E'TCL8uµ(a 
E'TCL "[ffU'Ta ayhw (6 bf: [25] A6yoç KwAuan· 
bLaµaq'IaVE'IW yaq rr<f> AoyLaµ<f> 'IWV KaAwv)· 

) � '("' ) \ \ )/ l \ OUKOUV OU'TOÇ aKQa'tllÇ µEV EO'TaL, E'TCaLVE'tOÇ 
µEV'tOL' lJ yaQ 'TCQlX"["[H 'tlt Ka;\a, erı:aLVE'tOÇ. arrorı:ov 
bi] 'IO auµf3aivov. 

TIMLV b ,  av bLaµaqTaVE'IW 'tctJ A6yy.ı, Kal. 'Tlt 
KaAa auT<f> µi] boKEhw KaAa dvaL, iJ b'  lrı:L8uµ(a 
aye'Iw trı:ı. rra KaAa· E:yKqarri]ç be ye tarrLv 6 
f:rı:L8uµwv [30] µev, µT] 'TCQlX"["[WV bf. rraurra blit 'TOV 
A6yov ouKoüv 6 bLaµaqrravwv rr<f> A6ycp rrwv 
Ka:Awv KwAvan wv f:rı:L8uµEi rı:qarrrrnv, KwAun 
aqa "[lt KaAa 'TCQlX'T'THV (lrı:l. 'TaU'Ta yaq iı Erı:L8uµ(a 
ilyayEv)· 6 bt YE Ta KaAa µT] rı:qa"["[WV btov 
'TCQcX"["[HV \jJEK'tOÇ' 6 aqa E:yı<qarri]ç Ea'Im 'TCO'IE 
lfJEK'TOÇ. arrorı:ov bi] Kal. OV'IW "[0 auµf3aivov. 

[35] TIÜ'TEQOV b ,  rı aı<qaa(a Kal. 6 aı<qarri]ç EV 
arı:aa(v Eanv Kal. 7IEQL mivrra, oiov 'TCEQL xqtjµa'Ta 
ı<al. nµi]v Kal. OQyTJV Kal. b6Çav ( 'TCEQL yaq rravrra 
rı:av'Ia 
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eğer güçlü arzulara sahipse, hiçbir şekilde bilge olmaya­
cak (zira bilge bir arzuya ya da herhangi bir duyguya1 
sahip olmayandır). 

[16] Yine, benzer bir açmaz söz konusu. Nitekim sav­
lardan bazen kendine hakim olamayan birinin övgüye 
değer olduğu, bazense kendine hakim olanın yergiye 
konu olduğu sonucu çıkıyor. Diyebilirler ki akıl yürüt­
mede hata yapan ve akıl yürütmesi sonucu güzel olanın 
kötü olduğu kanısına varan ama arzusu kendisini güze­
le yönlendiren biri olsun. Bu durumda akıl onun <güzel 
olanı> yapmasına müsaade etmeyecek, ama o arzu tara­
fından bunu yapmaya itilecek (bu gibi biri kendine 
hakim olamayan biriydi). O halde güzel olanı yapacak, 
ama arzu onu buna yöneltmiş olduğu için (aklı ise engel 
olmak ister, çünkü güzele ilişkin akıl yürütmesi hatalı); 
bu durumda bu kişi güzel olanı yapması bakımından 
övgüye değer ama kendine hakim olamayan biri olacak. 
Sonuç gerçekten de saçma. 
[28] Yine, diğer yandan, akıl yürütmesi hatalı olan ve 

güzel olan kendisine güzel görünmeyen, ama arzu ken­
disini güzele doğru yönlendiren; arzulayan ama aklı 
sayesinde bunu yapmayan <biri> olsun. Bu durumda 
güzele ilişkin hatalı akıl yürütmesi onu yapmayı arzu­
ladığı şeyi yapmaktan, dolayısıyla da güzel olanı yap­
maktan alıkoyacak (zira arzu onu buna yönlendiriyor­
du). Ama yapması gerektiğinde güzel olanı yapmayan 
yergiye konu olur; o halde kendine hakim olan zaman 
zaman yergiye konu olacak. Bu sonuç da aynı şekilde 
saçma. 
[35] Acaba kendine hakim olamama ve kendine hakim 

olamayan mülk, onur, öfke ve şöhret gibi her durumda 
ve hepsi hakkında mı söz konusu (nitekim <insanların> 

1 Ya da "tesire" (pathos). 
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boKOÜO"LV tXKQa'IELÇ dvm), fJ ov, aMa ITEQL 'Il 

ı:hpWQLaµevov ECT'IlV Tı cXKQaULa, tXITOQTJCTELEV av 'ILÇ. 
[1201 b] Ta µev ovv 'Ifıv arröQLaV naQtxov'ta 

'ICXÜ'I ' ECT'ILV' avayKaiov be Avam 'IlXÇ cXITOQLaç. 
TIQW'Iov µev ouv 'ITıv trrl 'tflç tma'IfJµııç· ı:'i'torı:ov yıXQ 
E.b6Kn dvm Ema'IfJµrıv EXOV'Ia 'Ia\J't11V ano�aMnv 
ll µc'ICXITLIT'IELV. 

o b' mhoç A6yoç Kal ETil 'Iflç b6E,ııç· ou8ev YcXQ 
[5] bLacpEQEL b6E,av dvaL  fJ E:mardJµııv· d yıXQ Ea'Im i] 
bof,a acpobQa 'IctJ �E�aLOV dvm Kal aµE'ICTTCELCT'IOV, 
oıJ8ev bLo(an Trlç trı:La'rfJµrıç, b6E,ııç txouarıç 'ta 
ma'IEvav ou'twç €xnv wç boE,a�ovaLv, ofov 
'HQaKAn'Ioç 6 'EcpeaLoç 'tOLaU'IflV €xn b6E,av vrı:eQ wv 
au'tc}J Eb6Kn. 

[10] Ou8ev be a'tonov 'IctJ aKQa'IEi, ov'I ' d 
E:ma'IfJµrıv exn ov'I ' d b6E,av o'Uxv i\eyoµcv, 
nQa'I'IHV n cpaüi\ov. €an yaQ 'IO bıla'raa8m bLn6v, 
wv 'IO µev tan 'Ifıv tmard]µııv €xnv (trı:(a'Iaaem yc:iQ 
cpaµcv 'IO'IE, O'Iav nç E:mardJµııv EXı;J), 'IO b '  E'tEQOV 'to 
EVEQYEiv ılbıı tiJ E:ma'IT]µı;ı. LXKQa'ITıç ouv E:anv 6 [15] 
€xwv 'Ifıv tma'Ii]µrıv 'IWv Kai\wv, ouK EVEQywv be 
au'Ifj' O'ICXV ouv µTı EVEQY1i 'Ifj EITLCT'Itjµı;ı 'IaU'Iı;], oubev 
ı:'i'Iorrov au't6v E:auv TCQCT'I'IHV 'Ia cpaüi\a EXOV'Ia �v 
tmard]µrıv. oµOLOV yaQ ECT'ILV WCTITEQ Errl 'IWV 
Ka8Eub6v'Iwv. OU'IOL yaQ €xovn:ç 'ITıv tmardJµııv 
oµwç EV 'Icfl urı:vc;u noi\i\a bvaxcQfl Kal ITQCT'I'IOUO"l Kal 
rı:aaxovaLV. ov yaQ EVEQYEi EV [20] au'IOLÇ Tı 
E:mardJµıı. wam'.nwç b' trrl 'IOU cXKQa'IOÜÇ. WUTCEQ yaQ 
Ka8Eubovn EoLKEV, Kal tiJ lma'If]µı;ı ouK EVEQyEi. 
AuE'Im bfı anoQın ov'Iwç. i]rroQEi'Io yaQ rr6'IEQov 6 
aKQa'Ifıç EK�ai\i\n 'IO'IE 'Ifıv i:rrLa'tfJµııv 
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bunların hepsi hakkında kendine hakim olamama için­
de oldukları düşünülüyor), yoksa kendine hakim ola­
mama sınırları belirlenmiş bir şeye mi dair, <bu konu­
da> açmaza düşülebilir. 

[1201b] Öyleyse açmaza yol açanlar bunlardır. Ama 
açmazları çözmek zorunlu. İmdi ilkin bilgi hakkındaki; 
zira bilgiye sahip olanın bunu bir kenara atması ya da 
değiştirmesi saçma görünmüştü. 

[4] Aynı akıl yürütme kanı için de geçerli; zira kanı 
olmuş, bilgi olmuş hiç fark etmez. Nitekim eğer güçlü 
bir kanı sağlam olması bakımından ikna ile değiştirile­
meyecek gibiyse, bilgiden hiç farkı yoktur-<şeylerin> 
öyle olduğuna kani olduğumuz şekilde olduğuna 
inanmayı içinde taşıyan bir kanı, sözgelişi Ephesoslu 
Herakleitos <şeylerin> ona göründüğü gibi olduğuna 
dair böylesi bir kanıya sahip. 
[10] Diğer yandan, kendine hakim olamayanın bilgiye 

ya da sözünü ettiğimiz türden bir kanıya sahip olması­
na rağmen kötü bir eylemde bulunmasında hiçbir saç­
malık yoktur. Nitekim bilgiye sahip olmanın iki çeşidi 
vardır, bunların birinde bilgiye sahip olma söz konusu­
dur (nitekim biri bilgiye sahip olduğunda, onun bildiği­
ni söyleriz), diğerinde ise ona işlerlik kazandırmak. İm­
di kendine hakim olamayan güzelin bilgisine sahip olan 
ama onu işe koşamayandır. Öyleyse bilgi işe koşulma­
dığında, bu bilgiye sahip olarak kusur işlemede hiçbir 
saçmalık yoktur. Nitekim bu tıpkı uyuyanların durumu 
gibidir. Zira bunlar <iyinin ve kötünün> bilgisine sahip 
olan ama yine de uykularında pek çok iğrenç şeyi yapan 
ve onlara maruz kalanlardır. Çünkü bilgileri işler halde 
değildir. Kendine hakim olamayan konusunda da böy­
ledir. Zira tıpkı uyuyan biri gibi görünür, bilgisi işle­
mez. Bu açmaz da bu şekilde çözülür. Nitekim kendine 
hakim olamayan zaman zaman bilgisini bir kenara mı 
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Tl µc'tl\'.71L71'CEL. ct'C0710V yaQ aµq:ıôrcEQl\'. ÔOKEL clVl\'.l. 
AMa rı:ci'.ALV EV'CEU8Ev av YEVOL'CO cpaVEQÔV, 

WCT71EQ [25] lq:ıaµcv EV rcoiç avai\unKoiç, EK bvo 
71Q0'[(XOTWV y(vca8m 'COV auMoyLaµôv, Kl\'.l 'COU'CWV 
dvm rcfıv µev rı:Qc{mıv Ka8ôAou, rcfıv bf: bwrctQaV urı:o 
rcat'.ı'IT]V rcc Kal E:rı:i. µtQOUÇ. oiov bı:la'taµm nav't' 
av8QW710V 71UQETWV'tl\'. uyuı 710LTJCTC\'.l' OU'tOCTL be 
7tUQE'C'[ff E71LCT'taµm ltQl\'. Kl\'.l 'COU'tOV uyLf] norfjam. 
lanv ovv [30] ô rcij µf:v Ka8ôAou E:ma'ttjµt;] 
f:n(arcaµm, rcı;j b '  E71l µtQOUÇ ov. YLVf:'[l\'.l ouv aµaQ'Cla 
rccf) 'tfıv E:marcfıµrıv lxovn Kai. E:vrcavea, oiov anav'ta 
µev 'COV 71UQE'r'COV'tl\'. uyLf] 7tOLTJCTl\'.l <bıla'taµaı>, d 
µtvwt OU'tOÇ 71UQEUEL, OVK olba. waav't:WÇ '[QLVUV E71L 

'COÜ CtKQl\'.'COUÇ 'COÜ rcTıv E:marcfıµrıv EXOV'COÇ iı avrcrı 
aµaQ'rll\'. [35] auµ�fıaE'Cl\'.l. EVÔEXE'tl\'.l yaQ 'COV CtKQarcfj 
rcTıv µev xa8ôAou E:mardJµrıv lxnv, ön 'ta 'totavrca 

cpavAa Kai. �Aa�EQa, µfı µtv'tOL ye ön E:arci.v 'tl\'.V'ta 

cpavAa E:rı:i. µtQouç dbtvm, wa't:E oihwç lxwv 'tfıv 
E:marcfıµrıv aµaQrctjO"E'[l\'.l' EXH yaQ 'tfıV Ka86Aou, rcfıv 
b '  E71L µtQOUÇ ov. 

Ovbev ouv ı:horı:ov ovb ' 01'.hw auµ�tjafim E:ni. 'tou 
aKQl\'.'touç, rcov lxov'ta 'tfıv E:marcfıµrıv q:>aDAôv n 
[1202 a] 71Qannv. lan yaQ wç E:ni. 'tWV µc8uôv'twv. ol 
yaQ µc8uovrcEç, Örcav aurcoiç fı µt8rı arı:aMayı;j, 
7tMlV ol avwi. da(v· OVK a,,trı:EO"EV b' avrcwv 6 Aôyoç 
ovb ' iı Ema'tfıµrı, aM ' EKQardJBrı U710 'tf]ç µt8rıç, [5] 
arı:aMayEV'tEÇ be 'tTJÇ µt8rıç rı:lXALV ol aurcoi. da(v. 
oµo(wç ouv EXH 6 CtKQl\'.'ttjÇ [7tMlV]. E7tlKQarcf]aav 
yaQ 'tO na8oç fJQEµEiv E710LflO"E 'tOV Aoytaµôv· Ö'tl\'.V 

b '  arı:ai\Aayfj '[Q rı:a8oç W0"71EQ iı µterı, 71AALV 6 
l\'.U'tOÇ ECT'tLV. 

'Hv ÔE Kl\'.l aMoç nç Aôyoç E71L rcf]ç CtKQl\'.CTLl\'.Ç Öç 
7tl\'.QELXEV Ct710QLaV, WÇ E7tl\'.LVE'tOÜ 710'tE 'COU CtKQl\'.'tOUÇ 
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bırakıyor, yoksa onu değiştiriyor mu gibisinden bir aç­
maza düşmüştük. Nitekim her ikisinin de saçma olduğu 
görülüyor. 

[24] Burada <bu çözüm> daha da açık kılınabilir. Tıpkı 
Çözümlemeler' de söylediğimiz gibi, tasım iki öncülden 
meydana gelir, bunların da ilki tümel, ikincisi ise bunun 
altında ve tikel olmak üzere. Sözgelişi "Yüksek ateşli 
tüm insanları sağlıklı kılmayı biliyorum", "bu adam 
ateşlenmiş"; "o halde bunu da iyileştirmeyi biliyorum" . 
İmdi tümel bilgiye sahip olduğum, ama tikeli bilmedi­
ğim durumlar vardır. Öyleyse bilgiye sahip olan için 
hata tam da burada meydana gelir; sözgelişi ateşlenmiş 
tüm insanları sağlıklı kılmayı biliyor, ama bunun ateş­
lenip ateşlenmediğini bilmiyor olabilirim. Bilgiye sahip 
olup da kendine hakim olamayanın hatası da bu şekilde 
ortaya çıkar. Nitekim kendine hakim olamayan biri "bu 
tür şeyler kötü ve acı vericidir" gibisinden bir tümel 
bilgiye sahip olabilir, ama yine de "bunlar kötü olanlar­
dan" şeklinde tikeli bilmeyebilir, dolayısıyla da bilgiye 
bu şekilde sahip olan hata yapacak-nitekim tümelin 
<bilgisine> sahip, ama tikelinkine değil. 

[38] Öyleyse bilgiye sahip olup da kötü bir şey yapan 
bir kendine hakim olamayan biri konusundaki sonuçlar 
hiç de saçma değil. Bir anlamda sarhoş biri gibi. Zira 
sarhoşlar, alkolden arındıklarında, yeniden kendileri 
olurlar. Ne akıl yürütme onları terk etmiştir, ne de bilgi; 
ama alkol tarafından etki alhna alınmışlardır, alkolden 
kurtulunca da yeniden kendileri olurlar. Kendine hakim 
olamayan da benzer şekildedir. Nitekim duyguları aklı­
nı ele geçirmiş ve durağanlığa itmiştir. Duygu devreden 
çıktığında ise, tıpkı alkol gibi, yeniden kendisi olur. 

[1202a8] Kendine hakim olamama konusunda açmaza 
sürükler görünen bir başka sav da kendine hakim ola­
mayanın zaman zaman övgüye, kendine hakim 
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H8U<:a Mt:yaAa 

[10] E:aoµivou Kal. tPEK'tOU 'tOU E:yKQarcoüç. ou 
auµ�a(va bE 'tOÜ'tO. ov yı:XQ E:anv oı'.J't '  iyKQa'tTıç 
OU't , cXKQa'tfıç 6 'tcfJ A6y4J bLEl/JEuaµivoç, aMa 6 
Aoyov EXWV ÜQ8üv Kal. TOV'tYJ Ta cpavAa ov'ta 
KQLVWV Kat 'tCt KaAa, Kal. cXKQa�ç µEv 6 'tcJJ 
'tOLOU'tYJ Aoyw ann8wv, EYKQa�ç bE 6 na86µEvoç 
Kal. µTı uno 'tWV ETCL8uµLWV ay6µEVOÇ" [15] OVbE 
yaQ 4J TLVL ov ÖOKEi 'tOV na'tEQa 'tUTC'tELV ataXQOV . 
dvaL, tnL8uµwv bE 'tVIT'tELV, 6 Tou'tou anExoµEvoç 
iyKQarrfıç E:a'tr wa'tE d µi] E:anv ini. 'tWV rcmou'twv 
µij'tE EYKQcX'tELa µi]u cXKQaal.a, ovb ' av E:naLVE� 
El'.rı � tXKQaal.a ovbE l/JEK� � EYKQcX'tELa, WaTCEQ 
EÔOKEL. 

Elai. bE 'tWV cXKQamwv a'L µEv voarıµanKai. a'L bE 
[20] <puan. oiov voarıµanKai. µE:v ai 'tOLaÜ'taL· dal. 
yı:XQ 'tLVEÇ OL 'tlMOV'tEÇ 'tQLXaÇ ÔLa'tQWYOUO"LV. d 
ouv nç 'tauuıç tiiç i]bovfjç KQa'tEi, ouK Eanv 
E:naLVE'tOÇ, ovbE \jJEK'tOÇ, d µTı KQa'tEi, il ov a<p6bQa 
yE. <puan bi, oiov uiov no'ti <pam KQLv6µEvov E:v 
ÔLKaa'tflQL4J, [25] O'tl 'tOV na'tEQa 'tUTC'tOL, 
anoAoyEia8aL Aiyov8 ' ön "Kal. yı:XQ OU'tOÇ 'tOV 
EaU'tOÜ na'tEQa," Kat anocpuyEiv bir boKELV yaQ 
'tOLÇ ÔLKaa'taiç cpumKiıV ELVaL �V aµaQ'tlaV. d bij 
nç 'tou 'tOV na'tEQa 'tUTC'tELV KQa'tOLfl, ovK 
E:nmvE't6ç. ov bTı 'taç 'tOLaU'taç (rı'touµEv vuv 
lXKQaal.aç ovb ' EYKQa'tELaÇ, aMa Ka8 ' &ç l/JEK'tOL 
anAwç Kai. E:naLVE'tOL AEy6µE8a. 

[30] "Eanv bE 'tWV aya8wv 'tlt µE:v EK'tOÇ, oiov 
nAoü'toç CTQXTJ nµi] <plAm b6�a, Ta b '  
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olabilenin ise yergiye konu olabileceği şeklindeydi. 
Ama <doğru> sonuç bu değil. Zira akıl yürütme bakı­
mından yanılan biri ne kendine hakim olabilen biridir, 
ne de olamayan; ancak doğru sağ akla sahip olan ve 
bununla kötü olanı güzel olandan ayıklayabilen biri 
<için bu kategoriler söz konusu>. Kendine hakim ola­
mayan bu gibi bir akla itaatsizlik eden, kendine hakim 
olabilen ise ona uyan ve arzusu tarafından yönlendiril­
meyendir. Nitekim babasına vurmanın utanç verici ol­
duğunu bilmeyen ve ona vurmayı arzulayan biri, bunu 
yapmaktan kaçınınca kendine hakim olmuş olmaz. O 
halde eğer bu gibi durumlarda kendine hakim olma ya 
da olamama söz konusu değilse, ne -düşünüldüğü 
üzere - kendine hakim olamama övgüye değer, ne de 
kendine hakim olma yergiye konu olabilir. 

[19] Kendine hakim olamama çeşitleri arasında bir ta­
rafta mide bulandırıcı olanlar, diğer yanda ise doğal 
olanlar vardır. Sözgelişi mide bulandırıcı olanlar ara­
sında saçlarını yolup çiğneyenler vardır. İmdi eğer biri 
bu hazza sözünü geçirebilirse, övgüye değer olmayacak, 
ne de, eğer geçiremezse, yergiye konu olacak, ya da en 
azından şiddetli bir biçimde <yerilmeyecek>. Doğal olan 
ise, sözgelişi zamanında babasına vurduğu için mah­
kemeye getirilip yargılandığı söylenen ve savunmasın­
da "çünkü o da kendi babasına öyle yaptı" diyen ve 
yargıçlar hatasının doğal olduğuna kanaat getirdiği için 
beraat eden oğul gibidir. Gerçekten de eğer biri babası­
na vurma <arzusuna> söz geçirdiği için övgüye değer 
biri olmaz. Öte yandan araştırmakta olduğumuz bu 
türden kendine hakim olma ya da olmamalar değil de, 
kendileri gereği basitçe övgüye değer ya da yergiye ko­
nu olduğumuz söylenenler. 

[30] İyilerin bazıları zenginlik, iktidar, onur, dostluk ve 
şöhret gibi dışsal, bazıları ise dokunma ve tat ve 
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avayKaia Kal. 7IEQL awµa Earc(v, oiov acptj 'CE Kal. 
YEÜmç r 6 ouv 7IEQL rcavrca lXKQarctjç, OU'COÇ arrAwç 
av [Kai.) lXKQaTIJÇ botELEV ELVat, l Kal TJÔOVal_ 
awµanKal.· Kal. flv l:rırcoüµEv aKQaal.av, �brı 7ıEQi. 
rcaürca b6�ELEV <av> [35] dvm. TırroQEfro bf. rı:EQi. 'rL 

rı:orc' f:arci.v fı lXKQaal.a. 
TIEQL µf.v ouv nµfıv OUK Eanv arı:Awç lXKQarctjç· 

erratvEircat yaQ rı:wç 6 7ıEQL nµfıv lXKQarctjç· · 

cptAonµoç yc:XQ nç [ earcl.v] . rco b '  öAov AEyoµEv Kal_ 
erri. rcwv rrotovrrwv rrov aKQatil 7ıQOan8EV'CEÇ, rı:Eqi. 
nµfıv [1202 b] aKQa'[fıç il bo�av il CıQytjv. aMa ı:4J 
arrAwç aKQa'rEL ou 7IQOarrl8EµEv 7IEQL a, wç 
U7ttXQXOV'C:OÇ auı:c+J Kal. <paVEQOÜ OV'COÇ ctVEU tilç 
7ıQOCT8EaEWÇ, 71:EQL a earrl.v· ECT"CLV yaQ 71:EQL i)bovaç 
Kal Al'.maç '[ltÇ awµanKaç 6 arı:Awç lXKQarrtjç. 

[5] �f]Aov bf. Kal. EV'[EÜ8Ev, ön 7IEQL rraürca i] 
lXKQaal.a· E71:El yaQ \jJEK'rOÇ 6 lXKQarı:tjç, \jJEK'rCt dvm 
bEi rca urroı<dµEva· nµfı µf.v ouv Kal. bota Kal_ 
lXQXfı Kal XQtjµarca Kal. 7ıEQL Öaa iiAAa lXKQa'rELÇ 
AEyovrı:at, ouı< d.ai.v °ljJEKrca, ai b '  i]bovai. ai 
awµanKai. \jJEK'Ia(· bto ELKO'IWÇ 6 7IEQL rcavrcaç wv 
µaMov 'COÜ ÖEOV'COÇ, ourroç lXKQaı:fıç 'IEAEWÇ 
AEyErcaL. 

[10] 'Erı:nbfı bE Ea'It rrwv 71:EQL 'ICT aMa lXKQaaLWV 
AEyoµEvwv iı 7IEQL ı:fıv OQYılV ovaa 
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bedensel hazlar gibi zorunlu ve bedene ilişkindir. İmdi 
bunlar hakkında kendine hakim olamayan birinin mut­
lak anlamda kendine hakim olamayan biri olduğu dü­
şülebilir. Ve kendisi hakkında araşhrma yürüttüğümüz 
kendine hakim olamama çeşidinin bunlar hakkında 
olduğu düşünülebilir. Açmaza düştüğümüz ise kendine 
hakim olamamanın hangisi hakkında olduğuydu. 

[36] İmdi onur konusunda mutlak anlamda kendine 
hakim olamayan biri yoktur; nitekim onur konusunda 
kendine hakim olamayan biri de övülür, zira o hırslı1 
biridir. Öte yandan genel olarak bu gibi durumlarda 
birine bir eklemeyle kendine hakim olamayan biri de­
riz-" onur, şöhret yahut öfke konusunda kendine 
hakim olamayan biri" .  Fakat mutlak anlamda kendine 
hakim olamayanlara bu konuda  bir şey eklemeyiz, onda 
içkin olan ve ne hakkında olduğuna rağmen bir ekleme 
yapmaya gerek duymaksızın açık olan <bir kendine 
hakim olamama>. Zira mutlak anlamda kendine hakim 
olamayan biri bedensel haz ve acılara ilişkin <kendine 
hakim olamayan> biridir. 

[1202b5] Buradan da açık ki kendine hakim olamama 
bunlara ilişkindir; nitekim madem kendine hakim ola­
mayan yergiye maruz kalır, onun taşıyıcısının2 da yer­
giye konu olması gerekir. İmdi onur, şöhret, iktidar, 
mülk ve <insanların haklarında> kendilerine hakim 
olamadığı söylenen diğer alanlar yergiye konu değildir, 
ama bedensel hazlar yergiye konudur. Bu yüzden de, 
uygun olarak, bunlarla gereğinden fazla haşır neşir ola­
na tam anlamıyla kendine hakim olamayan biri3 denir. 

[10] Mademki diğerleri hakkındaki kendine hakim 
olamamalar arasında öfkesine hakim olamama yergiye 

1 Ya da 'şöhret düşkünü' (philotimon). 
2 Ya da 'konusunun' (hypokeimenon). 

3 Ya da "iradesiz" (akrates). 
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UKQaa(a lJ-'EK'rO'ra'rrı, 7IO'rEQOV \jJEK'rO'rEQa ea'ri.v i] 
7IEQL ı:i]v OQY�V f) iı 7IEQL '[UÇ i]bovaç; 

"Eanv ouv i] 7IEQL 'r�V ÜQ�v aKQaa[a 6µo(a ı:wv 
na(bwv 'roiç 7IQOÇ 'rO bı.aıcovEiv nQo8uµwç t:xouaLv· 
Kal yaQ ou'rOL, chav d1rr;ı 6 bcan6'rtıÇ "b6ç µm," [15] 
'r1J 7IQ08uµli;l if,, EVEX8EV'rEÇ, 7IQÜ 'rOÜ aKoüam ö bEi 
boüvm, EbwKav, Kal. tv 'rfj boan ôLtjµaQı:ov 
noM.aKLç yaQ ôfov f3Lf3i\(ov boüvm yQacpEiov . 
EbwKav. öµmov ôf: nbrnv8E 'rOUı:<tJ 6 'Lfjç ÜQyfiç 
aKQaı:i]ç· Ö'rav yaQ aKouoı:l ı:o nQW'rov (>fiµa ön 
T]blKtıaEv, WQµtıaEv 6 8uµoç ITQÜÇ 'rO nµwQtjaaa8m, 
OUKEU [20] avaµdvaç UKOÜam 710'rEQOV ÔEL il ov bEi, 
il on YE ovx ovrrw a<p6bQa. iı µE:v ouv '[OIL\'.U'rll OQµ� 
ITQOÇ ÜQytjv, fJ boKEi CtKQaa[a dvm ÜQyf]ç, ov i\[av 
lnLnµrı'ria taı:[v, i] bE: 71QOÇ [-ri]v] i]ôov�v 6Qµ� 
lJ-'EK'rtj ye. t:anv yaQ bınq:>oQav t:xovaa nQoç 'rau-rrıv 
ÔLCT 'rOV i\6yov, Öç Ct7W'rQE7tEL ı:oÜ µ� 71QlX'r'rELV, itM.' 
(25] oµwç 71QlX1:'rEL  71l\'.Qa 'rOV i\6yov· ÔLO lJ-'EK'rtj lan 
µai\i\ov 'rflç ôL' ÜQ�v aKQaaLaç. i] µE:v yaQ bL' 6Qyi]v 
CtKQaa[a i\vnrı Ea'rLV ( ovôdç yaQ OQYL�6µEvoç ov 
i\unEi'rm), i] ôf: . ôL' bn8uµLC<v µc8 ' i]ôovfiç· bLo 
µai\i\ov lJ-'EK-rtj· i] yaQ bL '  i]ôovi]v CtKQaa[a µE8 ' 
üf3QEWÇ boKEi dvm. 

I16'rEQOV ôf: Kal i] EYKQlX'rELa Kal. i] Kl\'.Q'rEQLa 
'raU'rOV [30] tanv; f) oü; iı µf.v yaQ lyKQaı:wi lan 
71EQL i]ôovaç Kl\'.l 6 EYKQl\'.'r�Ç 6 KQl\'.'rWV rrwv i]bovwv, i] 
ôf: KaQ'rEQLa nEQl i\vnaç 6 yaQ Kl\'.QHQWV Kal 
unoµtvwv 'rlXÇ i\vnaç, OU'rOÇ KaQ'rEQLKOÇ ECT'rlV. 
ITMLv i] aKQaa[a Kal. i] µai\aKLC< ouK lanv 'rl\'.U'r6v· 
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en çok konu olandır, acaba öfkesine <hakim olamama> 
yergiyi hazlara ilişkin olandan daha mı fazla hak eder? 

[13] İmdi öfkeye ilişkin kendine hakim olamama 
<efendisinin> işini görmede coşkulu olan kölelerin du­
rumuna benzer; zira bunlar efendileri "ver bana" der 
demez, neyi vermeleri gerektiğini duymadan, coşkuyla 
verecek bir şeyler bulur ve yanlış şeyi verirler. Nitekim 
çoğu zaman kitap vermeleri gerekirken yazı takımı ve­
rirler. Öfkesine hakim olamayan birinin durumu da 
buna benzer. Nitekim bir yanlış yapıldığına ilişkin daha 
ilk heceyi duyduğunda, yapıp yapmaması gerektiğini 
ya da en azından <yapılanın öç almaya değecek kadar> 
şiddetli olup olmadığını duymayı beklemeden, yüreği 
onu intikam almaya yöneltir. İmdi öfkesine hakim ola­
mama olarak düşünülen öfkeye yönelik bu gibi bir eği­
lim aşırı yerilmemeli, ama hazlara yönelik meyil yergiyi 
hak eder. Zira <hazza yönelik meyil> bunlardan akılla 
ilişkisi bakımından ayrılır, zira <akıl birini hazza yöne­
lik> eylemlerde bulunmaktan alıkoymak ister, ama <o> 
yine de aklın sözünün dışına çıkar ve <bunları> yapar. 
Bu yüzden de yergiyi öfkesine hakim olamamadan daha 
fazla hak eder. Zira öfkesine hakim olamama bir nevi 
acıdır (nitekim öfke duyanlar arasında acı çekmeyen 
yoktur), ama arzuyu takip eden <eylem> hazzı berabe­
rinde getirir, dolayısıyla da yergiyi daha çok hak eder. 
Zira hazdan ötürü kendine hakim olamamanın kibrin 
sonucu olduğu düşünülür. 

[29] Acaba kendine hakim olmayla dirayet aynı şeyler 
midir? Yok, daha neler. Nitekim kendine hakim olma 
hazlara ilişkindir ve kendine hakim olabilen hazlara 
hakim olandır, dirayetli olma ise acılara ilişkindir. Nite­
kim dirayetli biri acılara dayanan, bunlara direnendir. 

[33] Yine, kendine hakim olamamayla çıtkırıldımlık da 
aynı değildir. Nitekim çıtkırıldımlık ve çıtkırıldım biri 
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iJ µev yaQ µai\aKLa tarrl.v Kal. 6 µai\aKoç 6 µTı [35] 
unoµtvwv n6vouç, oux &navrraç be cXi\A '  ouç 
avayKaLWÇ av CiMoç 'HÇ UnoµELVELEV, O b' cXKQC\'.'tılç 6 
µ� buvaµevoç unoµtvnv i)bovaç, cXMa 
Karraµai\aKLÇÜµEVOÇ Kal. U710 'tOU'tWV ayoµEVOÇ. 

"Eanv av 71MLV nç Kaİ\ouµEvoç aK6Aaarroç· 
710'tEQOV (1203 a] OVV O aKot\aa'tOÇ [cXKQll'tTJÇ] Kal. 6 
CtKQlX�Ç 6 mh6ç; 11 ou; 6 µev YCTQ a'.K6Aaarroç 
'tOLOU'tOÇ nç oioç Ole0"8m, & 11QlX't'tEL, 'tlXU'tl\'. Kal. 
j3tAna'ta dvm au'tc1) Kal. auµcpOQW'tl\'.'ta, KC\'.L A6yov 
ovbtva EXELV tvavnouµEvov 'tOLÇ aU'tcfJ cpmvoµtvOLç 
i)btmv· 6 be [5] UKQa'ti]ç A6yov lxn öç tvavnou'tm 
avrr4J, tep ' & iı E71L8uµ(a ayn. 

I16'teQOÇ be EVLa'tO'tEQoç, 6 aK6Aaa'toç fJ 6 
cXKQa'tijç; OU'tW µev OVV bo�HEV av LO"WÇ oux 6 
aKQa'tijç· 6 yaQ aKoAaa'toç euLa'to'teQoç· d yaQ av'tcf> 
A6yoç tyytVOL'tO 6 bLba�wv on cpauAa, OUKE'tl [10] 

71QtX�El' 'tc1) bt YE lXKQa'tEL U71tXQXH 6 Aoyoç, Kal. o µwç 
71QlX't'tH, WO"'tE av 6 'tOLOU'tOÇ bo�ELEV lXVLa'tOÇ dvm. 

AMa 710'tEQOÇ bLaKH'tm XELQOV, c;:ı µrıbev aya86v 
n U71tXQXEL, <11 cfJ ayaeov 'LE n U71tXQXEı> Kal 'ta KC\'.Ka 
'taU'ta; 11 bfjAov on EKELVOÇ, Kal. oacp YE ô nµLW'tEQOV 
KaKWÇ bliXKEL'tl\'.l. fO"'tl 'tOLVUV 6 µev UKQa't�Ç aya86v 
EXWV 'tOV Aoyov OQ8Üv OV'tl\'.' 6 be [15] aKoAaa'tOÇ OUl( 
lxn. i:n ta'tl.v 6 Aoyoç eKaa'tov aQxfr 'talı µev ovv 
CTKQC\'.'tOUÇ iı UQXTJ nµLW'tl\'.'IOV öv EV bLaKH'tm, 'tOU be 
aKoAaa'tOV KaKwç· WO'tE XELQWV av ELT) 6 aKoAaa"[oç 
'tOU UKQC\'.'tOUÇ. 
"En wanEQ Kal. Eni. 'tfjç 8YJQLO'tTJ'tOÇ iiç EAtyoµev 

KC\'.KLaÇ OUK EO"'tlV ibüv EV 811QLCıJ ovaav, aM ' EV [20] 
aV8QW71CıJ' iı yaQ 811QLO'tTJÇ 6voµa Eanv 'tıj 
uneQj3ai\Aouoı;ı KaKU;t 
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zorluklara dayanamayandır-hepsine değil de, mecbur 
kaldığında başkalarının dayanabileceği <zorluklara>. 
Kendine hakim olamayan ise hazlara karşı durma 
imkanı taşımayan, onlara yenik düşüp onlar tarafından 
yönlendirilendir. 

[38] Yine, edepsiz · dediğimiz birileri de vardır. İmdi 
acaba kendine hakim olamayan biriyle edepsiz olan 
aynı mıdır? Yok, daha neler. Zira edepsiz biri yapıp 
ettiğinin en iyi ve kendisi için en faydalı olduğunu dü­
şünür ve aklı ona haz verir görünenlerin hiçbiriyle çe­
lişmez. Öte yandan kendine hakim olamayan birinin 
aklı arzusunun onu yönelttiği şeye karşı çıkar. 

[1203a6] Acaba hangisi daha kolay tedavi edilebilir? 
Edepsiz olan mı, yoksa kendine hakim olamayan mı? 
İmdi belki de bunun kendine hakim olamayan olmadığı 
<kolayca> görülebilir. Zira edepsiz olan daha kolay iyi­
leştirilebilir; nitekim onda neyin kötü olduğunu öğreten 
bir akıl yürütme oluşturulabilirse, arhk <bunları> yap­
maz. Öte yandan kendine hakim alamayanda akıl bulu­
nur ama yine de <kötü olanları> yapar, dolayısıyla bu 
gibilerinin tedavi edilemez olduğu düşünülebilir. 

[12] Acaba hangisi daha kötü? İçinde hiçbir iyilik ol­
mayan mı? Yoksa içinde iyilik olup da bu kötülerle bir­
likte olan mı? Açık ki, daha değerli kısmı kötü durumda 
olduğu ölçüde, öteki. Yani, kendine hakim olamayan iyi 
bir şeye, bir sağ akla sahiptir, edepsiz olansa <buna> 
sahip değil. Dahası, her ikisi için de akıl ilkedir. İmdi 
kendine hakim alamayanda bu en değerli ilke iyi du­
rumdadır, edepsiz olanda ise kötü. Dolayısıyla edepsiz 
olan kendine hakim olamayandan daha kötü olsa gerek­
tir. 

[18] Dahası, tıpkı vahşi olma konusunda söylediğimiz 
gibi, kötülük vahşi hayvanlarda görülmez, ama insan­
larda <görülür>; zira vahşi olma aşırı kötülüğün adıdır. 
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-bu\ ı:(; bL' ovbt:v fı ön tXQXTJ cpm'.ıArı EV 8f]QL4J OUl( 
Eonv· EO'UV bE  iı UQXTJ 6 i\.6yoç. bu:i. 7t0'CEQOÇ av 
nAdw KlXKCt 7t0LTJO"ELEV, İ\EWV, fı LlLOVUOlOÇ fı <l>ı:XAaQLÇ 
ft Ki\taQxoç � uç 'touı:wv 'tWV µox811Qwv; ft bfiAov ön 
ou'tm; i] yaQ ıiQXTJ [25] Evoüaa cpauArı µEyMa 
(Jl)µ�ı:XJ\i\.E'tm, tv N. 8T)QLC+J öi\.wç ouK Eonv ı:XQxi). f.v 
µf:v ol.iv 't4J aKoAaa'tctJ EVEO'tLV CtQXı) cpauArı. ıJ YCTQ 
7tQcX't'tEL cpaüAa Öv'ta Kal 6 i\.6yoç aUµ<pT]CTLV 'tC\'.Ü'ta . 
KC\'.L boKEi av'C4J ı:aÜ'ta bEiv 71Qcl't'tHV, EV al'.ırr4J iı lXQXi] 
EVEonv oux uyliıç. ÔLO j3EA'tlwV av b6ÇaEV dvm 6 
ıiKQa'tı)ç ı:oü ıixoAaa'tou. 

[30] "Ean bf: Kal 'tfjç ıiKQaa(aç bvo El'.bTJ, f) µf:v 
71Q071E'tLKtj nç Kal CT71QOVOTJ'tOÇ Kal EÇa(cpvrıç 
yLvoµtvrı (oiov Ö'tav l'.bwµEv Kai\i]v yvvaiKa, Ev8twç 
'tl Erı:a8oµEv, KC\'.L ana 'tOÜ rra8ouç 6Qµı) EYEVE'tO 
7tQOÇ 'tO 7tQiiÇal. n wv i'.awç ov bEi), Tı b '  E'rEQa oiov 
tXCT8EVLKTJ 'UÇ, i] µErra 'l:OÜ i\.6you OVOa 'WÜ 
ıi 710'tQETlOV'tOÇ. 

[35] 'EKELVT) µf:v ouv ovb ' av A(av b6ÇnEV dvm 
lfJEK'ri]· Kal. yaQ EV 'toiç arrouba(mç i] ı:oınu'tf] 
EYYLVE'taL, EV [1203 b] 'toiç 8EQµoiç Kal. EV<puEaLv· i] bf: 
EV ı:oiç tJ;uxQoiç Kal. µEAayxoALKoiç, ol. bf: 'tOLOÜ'tOL 
lfJEK'toL €n 'tE Eanv 't4J i\.6yctı 71QOAaj36v'ta µrı8f:v 
rra8Eiv, ön flÇa yuvı) EU7tQ6awrroç, bEi ouv 
KC\'.'tC\'.CTXELV aU'tOV. 'T4J bı) 'TOLOU'TC+J i\.6y4J 
nQoKa'Tai\aj.3wv 6 EK 'Tllç 7tQoacpa'Tou [5] cpav'taa(aç 
tXKQa'tı)ç ovbf:v 7tELOE'Tm oubf: 7tQci'.Çn oubf:v aiCTXQOV. 
6 bf: 't<fJ A6yctı µf:v Eibwç ön ov bEi, rrQÜÇ bf: 'Ti]v 
i]bovı)v EVbLbouç Kal Ka'Taµai\.aKL,6µEvoç, 6 
'TOLOU'TOÇ lfJEK'tO'TEQOÇ. OU'TE yitQ 6 orroubaioç 
ovbtnO'TE OV'tW YEVOL't ' av tXKQCT'tTJÇ, ö 'TE i\.6yoç 
nQoKa'Tai\aj.3wv 
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Niçin? Vahşi hayvanda hiçbir kötü ilke olmadığı için, 
çünkü ilke akıldır. Acaba hangisi daha fazla kötülük 
yapabilir? Aslan mı, yoksa Dionysios, Phalapis ya da 
Klearkhos gibi kötü adamlardan biri mi? Açık ki bu gi­
biler. Zira içinde kötü bir ilke taşıma büyük sonuçlara 
gebedir; vahşi hayvanda ise genel olarak hiçbir ilke yok­
tur. İmdi edepsiz olanın içinde kötü bir ilke vardır. 
Çünkü kötü şeyleri yaphğı sürece akıl ona bunları bu­
yurur ve kendisi için bunları yapması gerektiğini sa­
nır-içinde taşıdığı ilke sağlıklı değil. Bu yüzden de 
kendine hakim olamayan edepsiz olandan daha iyi olsa 
gerektir. 

[30] Kendine hakim olamamanın ise iki türü vardır, 
bunların biri telaşla, sonucunu düşünmeden ve aniden 
ortaya çıkar (sözgelişi güzel bir kadın gördüğümüzde, 
doğrudan etkileniriz ve bu etkilenim tarafından yap­
mamamız gereken bir şeye yönelik bir meyil yaratılır), 
diğeri ise caydırmaya çalışan akılla birlikte olan bir nevi 
zayıflıktır. 

[35] İmdi öteki ciddi bir yergiyi hak etmiyor görünür, 
zira iyi olanlarda bile bu gibisi ortaya çıkabi­
lir-sıcakkanlı ve coşkulu olanlarda. Beriki ise soğuk ve 
melankolik olanlarda, ama bunlar yergiyi hak eder. Da­
hası, akıl tarafından uyarıldığında, hiçbir şeyden etki­
lenmemek de <mümkün>-"güzel yüzlü bir kadın gele­
cek, öyleyse kendini dizginlemeli". Böylesi bir imge 
karşısında kendine hakim olamayan biri, bu gibi bir akıl 
yürütmece uyarıldığında, <bundan böyle> ne <bu gibi 
bir imgeye> kanacak, ne de aşağı bir şeyler yapacak. Öte 
yandan yapmaması gerektiğini akıl yürütmeyle bilen, 
ama hazlara doğru kendini bırakan ve onlara yenik dü­
şen biri, bu gibi biri yergiyi daha fazla hak eder. Zira iyi 
biri hiçbir zaman böylesi bir kendine hakim olamayış 
sergilemez ve aklın uyarısı <böylesi bir şeyi> 
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ouK fxv L.aaal'ro. i]yeµwv yaQ [10] ou'roç E.v al.ı'tc;J 
U7CCtQXEL, cfJ oun rcnBaQXEi, aAAa 'Dj fJôovıj 
evblbwow, Kal Ka'taµaAaK(�E'taL Kal E.Çaa8EVEi rcwç. 

I16'tEQOV b '  6 aW<pQWV EYKQaTijç ECT'tLV, i]rc0Qi]811 
µE:v E.v 'roiç E.rcavw, vüv b� Aiywµev. lanv yaQ 6 
aW<pQWV KaL EYKQard]ç· 6 yaQ E.-yKQard]ç E.anv ou 
µôvov 6 E.m8uµLwv E.vouawv 'taV'taç Ka'tEXWV blit 
[15] 'tov Aôyov, aAAa Kal. 6 'tOLOÜ'toç wv ofoç Kal µTı 
E.vovawv E.m8uµLWv 'tOLOÜ'toç dvm oioç ci  
E.yyivmv'to Ka'tixnv. lanv bE: aw<pQWV 6 µTı lxwv 
E.m8uµ(aç <pav,\aç 'tÔV u Aôyov 'tOV rcEQL 'taÜ'ta 
OQ86v, 6 b '  EYKQa'tTıÇ 6 E7CL8uµ(aç exwv cpavAaç 'tÔV 
'tE Aôyov 'tOV 7tEQl 'taÜ'ta OQ86v Wa't ' aKoAou8i]on 
't<fı [20] aW<pQOVL 6 E.yKQa'ti]ç, KaL EO'tm <6> aW<pQwv 
<E.yKQardjç, Mi\' oux 6 E.yKQa'tTıç aW<pQWV>. 6 µEv 
yaQ O"W<pQWV 6 µTı naaxwv, 6 b '  EYKQa�ç 6 naaxwv 
Kal 'tOU'tWV KQa'tWV rı oiôç 'tE wv naaxnv· OUÔE'tEQOV 
ÔE 'tOU'tWV 't<fı aW<pQOVL vrcıiQXEL" ÖLÜ ouK lanv 6 
EYKQaTijç aw<pQWV. 
ITô'tEQOV bE: 6 aK6Aaa'toç aKQaTijç E.a't(v, il 6 [25] 

cXKQaTijç aKôAaa'toç; T1 oubE'tEQ4J E'tEQOÇ aKoAou8Ei; 
6 µEv yaQ aKQa'ti]ç E.anv ov 6 A6yoç 'tOiç na8eaL 
µaxE'tm, 6 b '  cXKÔAaa'tOÇ ou 'tOLOÜ'tOÇ, Mi\ ' 6 't<fı 
1CQCt't'tELV 'tlt cpaü,\a aµa 'tOV Aôyov auµtJırıcpov exwv· 
OV'tE bı) 6 cXK6Aaa'tOÇ ofoç 6 cXKQaTijç ove '  6 cXKQa'ti)ç 
oioç 6 aKôAaa'toç. en ÔE KaL cpauA6'tEQOÇ [30] 6 
aKôAaa'toç 'tOÜ cXKQa'toüç. bvma'tÔ'tEQa yaQ 'ta 
cpumKO: 'tWV E.Ç l8ouç yevoµivwv (KaL yitQ 'tO l8oç 
bııX 'tOÜ'to boKEi LaxuQÜV dvm, ön dç cpumv 
Kafüa'tllmv)· 6 µE:v ouv aK6Aaa'toç afrroç 'tOLOÜ'tÔÇ 
E.anv ofoç cpaüA6ç nç Tij cpvan dvm, bLa 'tOÜ'to KaL 
ana 'WV'tOV 6 A6yoç cpaü,\oç EV UU't<fı EO"'tl" aA,\ '  oux 
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iyileştiremez. Zira bu onda içkin olan bir yol göstericidir 
ki o bunu takip etmez, aksine hazlara kendini bırakır ve 
bir çeşit zayıflıkla onlara teslim olur. 

[1203b12] Bilgenin kendine hakim olup olmadığı daha 
önce sorulmuştu, şimdi bunu konuşalım. Zira bilge biri 
kendine hakim olabilen biridir. Nitekim kendine hakim 
olabilen biri yalnızca arzulara sahip olan ve bunları akıl­
la dizginleyen değil, ama aynı zamanda bu gibi arzulara 
sahip olmasa bile, bunlar ortaya çıktığında onları diz­
ginleyebilecek olandır. Öte yandan bilge biri kötü arzu­
ları olmayan ve bunlar hakkında dosdoğru akıl yürüt­
melere sahip olandır, kendine hakim olabilen biri ise 
kötü arzulara sahip olup da bunlar hakkında dosdoğru 
akıl yürütmelere sahip olan; o halde kendine hakim 
olabilen bilgeyi takip edecek ve bilge biri kendine 
hakim olacak, kendine hakim olan ise bilge olmayacak. 
Nitekim 

.. 
bilge etkilenmeyendir� i��<llı;_e h�kim .. ol�

. 
ise 

etkilene� ya da' �tkÜ���bil�� ve bti:nlara hakim o1�. 
Bunların niçbifi bilgede . ortaya· çıkmaz. Bu yüzden de 
kendine hakim olan bilge değÜdir. 

[24] Acaba edepsiz olan mı kendine hakim olamayan 
biridir, yoksa kendine hakim olamayan biri mi edepsiz? 
Yoksa hiçbiri diğerini takip etmez mi? Zira kendine 
hakim olamayan, aklı duygularıyla savaş halinde olan­
dır; edepsiz olan ise böyle değil de, aklı kötü eylemlerde 
bulunurken ona rıza gösterendir. Gerçekten de ne edep­
siz olan kendine hakim olamayana benzer, ne de kendi­
ne hakim olamayan biri edepsiz olana. Dahası, edepsiz 
olan kendine hakim olamayan birinden daha kötü biri­
dir. Nitekim doğal olanı iyileştirmek alışkanlıkla gelen­
den daha zordur (bu yüzden de alışkanlığın katı bir şey 
olduğu söylenir, çünkü <ikinci bir> doğaya dönüşür). 
İmdi edepsiz biri kendi içinde doğası gereği kötü biri­
dir, bu yüzden de ondaki akıl da kötüdür. Ama kendine 
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(35] O CtKQlXrnlÇ uÜrrwç· OU yaq Ön lXU'tOÇ 'rOLOU'tOÇ 
tarr(v, 6 A6yoç ou anovbaioç (cpavAov yaQ crurrov 
ebn ELVlU, [1204 a] d aurroç Tij cpvaEL TOLOU'rOÇ �v 
OloÇ O cpaÜ;\oç)" O µEV (ouv] aqa ctKQCXrrTJ� E8EL 
EOLKE cpavi\oç dvat, 6 bE: aKôAaarroç cpuau· 
ÖVUl.a'rO'rEQOÇ bi] O aKo;\aa'tOÇ. 'tO µEV yaQ feoç 
aAACf.J ten EKKqouErraL, i] bE: cpumç oubcvi. 
EKKQOVE'taL. 

[5] ITôrrEQOV bE: E.ndnEQ Ea'ti.v 6 CtKQCXTT1Ç rrmourroç 
[nç] ofoç EibtvaL Kai µi] ÖLnpEua8at rrcfı A6ylf.J, 
tanv bE: Kai. 6 cpq6VLµ6ç rrmou'toç 6 rr<fı A6yCıJ 't<fı 
üQecfı E'Kaarra 8cwqwv, n6rrcqov [b '] lvbtXE'raL ı-ov 

CfJQOVLµov CtKQarrij dvat, fı ou; anoq�aELE YltQ av 
nç rra dq11µtvcc lav N: naqaKoAovBfJawµEv rroiç 
tµnQoa8Ev [10] dqrıµtvmç, ouK [arrat 6 cpq6vtµoç 

aKQa'ti)ç. tcpaµEv yaq 'tov cpq6vtµov dvat oux 4' 6 

OQ86ç A6yoç µ6vov unaqxn, aM' 4' Kai. '[Q 
7tQCt'r'tELV rra Karra 'tOV i\6yov cpatvôµcva (3t;\na'ta· 
d bE: nQa'trrEL rra ptAnarra 6 cpq6vtµoç, ovb '  av 
lXKQa'ri]ç Elf) O CflQOVtµoç, a;\;\' O 'tOLOÜ'tOÇ ÖELVOÇ 
µE:v f:arr(v. bt1JQTJµc8a yixq f.v 'toiç tnavw rr6v rrE 
ÖELVOV Klll 'tOV cpqôvLµov WÇ ErrEQWV ovrrwv. ITEQL 
µE:v yaq '[ll.V'rCC aM ' ô µE:v [15] ITQll.K'tlKOÇ ITEQL a 
ÔEl, Ô b '  OV 7tQCXK'tlKÔÇ. 'tOV OUV ÖELVOV ctKQlX'rij 
EVÖEXE'tlXL dvat  (ou yixq 7tQCXK'tLKOÇ 7tEQl a Kai. bEi), 
rrov cpQôvtµov b '  ouK tvbtxErraL aKqarrij dvat. 
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hakim olamayan biri böyle değildir. Zira o, aklı iyi (spo­
udaion) olmadığı için bu türden biri değildir (çünkü do­
ğal olarak böyle kötü biri gibi olsaydı, onun <aklının> 
da kötü olması gerekirdi). İmdi o halde kendine hakim 
olamayanın alışkanlık bakımından kötü olduğu anlaşı­
lıyor, edepsiz olanınsa doğası gereği. Dolayısıyla edep­
siz olanı iyileştirmek daha zor. Nitekim bir alışkanlığı 
diğeriyle ikame etmek <mümkün>, ama doğa başka 
hiçbir şeyle ikame edilemez. 

[1204a5] Mademki kendine hakim olamayan <iyiyle 
kötüyü> bilen ve <bu konuda> akıl tarafından yanıltıl­
mayan biridir, aklıbaşında olan ise her bir şeyi aklıyla 
dosdoğru bir biçimde gözden geçiren, acaba kendine 
hakim olamayan biri aklıbaşında olabilir mi? Yok daha 
neler. Zira bu sözler birilerini açmaza sürükleyebilir. 
Ama eğer daha önce söylediklerimize sadık kalırsak, 
aklıbaşında birinin kendine hakim olamamasının söz 
konusu olamayacağını <görürüz>. Nitekim demiştik ki 
aklıbaşında olan yalnızca kendisinde sağ akıl bulunan 
değil, ama aynı zamanda akla uygun olarak en iyi gö­
rüneni de yapıp edendir. Öte yandan aklıbaşında biri en 
iyiyi yapıyorsa, kendine hakim olamaması söz konusu 
olamaz, ama böyle1 biri zeki olabilir. Zaten aklıbaşında 
olanla zeki olanı farklı şeyler olarak birbirinden ayırmış­
tık. Nitekim aynı şey hakkındalar, ama biri yapması 
gerekeni yapan iken, diğeri bunu yapmayandır. İmdi 
zeki olan kendine hakim olamayabilir (çünkü yapması 
gerekeni yapan biri değildir), aklıbaşmda biri ise kendi­
ne hakim olamamayı içinde taşımaz. 

1 Kendine hakim olamayan, iradesiz, (akrates). 

1 67 



H8LKa Mt:yaAa 

VII. ME'ret bE: '[l\'.V'[(l AEK'[EoV av drı 7CEQL i]bovfJç, 
[20] bı:nbtjnEQ U7CEQ EubmµovU:xç fU'[LV 6 A6yoç, TI]v 
b '  Eubmµov(av OloV'rl\'.l 7lUV'[EÇ fl'[Ol TJÔOVTJV dvm Kai. 
'[O i]btwç �fjv, i] ouK avEu YE fıbovfJç. OL bE: Kal. Tfj 
i]bovıj bvaxEQa(vovnç Kai. ouK ol_6µEvoL bEiv 'rTJV 
i]bovt)v E:vaQL8µE'ia8m 'roiç ıiya8oiç, ıit\.Aa 'ta YE 
&Avnov nQoan8taaLv E:yyuç ouv 'fo a.Avnwç 'ffjç 
fıbovfiç fCT'[LV. 

[25] L\LÔ7CEQ AEK'rfov vnEQ fıbovfJç, ov µ6vov bt 
bL6n Kal. oL ciAAm oi'.ov'[m bEiv, ıit\.Aa biJ ıivayKaiov 
fıµiv E:anv Aiynv vntQ fıbovfJç. E:nnbt) yaQ vntq 
El'.ıbmµov(aç i]µiv E:anv 6 Aoyoç, rCT]v b' EubmµovU:xv 
�HWQLKaµEv Kal. cpaµtv dvm cXQE'rf)ç EVEQYELl\'.V EV 
[3(c;u '[EAELCıJ, Tı b '  ıiQE'ttj lan 7lEQi. fıbovt)v Kal. Aunrıv· 
[30] U71EQ fıbovfJç av drı ıivayKaiov E L7CELV, 
E7CELÔTJ7CEQ OUK Eanv iı n)baLµov(a avw i]bovfJç. 

IlQW'rOV µE:v ouv dnwµEv a UVEÇ AtyoV'tEÇ OUK 
ofov'[m bciv '[Tıv i]bovt)v wç ev ıiya8ou µtQn 
Aaµf3avnv. 

IlQW'tOV µtv y<iQ cpaaLv dvm rCT]v fıbovi]v 
ytvrnw, TI]v bf: ytvEaLV Ct'[EAEç n, 'fO bt aya8ov 
ovbtnO'[E [35] 'tt)v '[OV Ct'tEAouç XWQaV EXHV. 

L\nhEQOV b '  ön da( nvEç cpauAm i]bova(, '[O b '  
ıiya8ov ovbtnon EV cpauAo'rrın dvm. 

TI<iALv ön E:v namv E:yytyvE'[l\'.l' Kal. yitQ E:v '[<fı 
cpalıACıJ Kal. EV 'I"<fı anovaa(CıJ Kal. ev 811QL4J Kal. tv 
f3ooı<f]µan· '[O b '  ıiya8ov ıiµLyiç tan '[Otç cpauAmç 
Kal ou noAUKOLVOV. 

[1204 b] Kal. ön ou KQana'[OV iJbovfı, '[O b '  
ıiya8ov KQcXUU'[OV. 
Kal. ön E:µnobLOv '[OV nQU'['[flV 'ta KaAa, '[O bE: 

KWAVnKOV '[WV KMWV OVK av d'.11 ıiya8ôv. 
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Yedinci Bölüm 
[19] Mademki tartışmamız mutluluk üzerine ve herkes 

mutluluğu haz yahut haz dolu bir yaşam olarak ya da 
en azından haz olmaksızın olamayacak bir şey gibi gö­
rüyor, bundan sonra hazza dair konuşmak yerinde olsa 
gerektir. Öte yandan hazdan iğrenen ve onun iyiler ara­
sında sayılmaması gerektiğini düşünenler bile <mutlu­
luktan söz ederken> 'acısız' olmayı bir yerlere iliştiriyor­
lar; öyleyse acısızlık hazza yakın bir şeydir. 

[25] Bu yüzden de hazza dair konuşalım, yalnızca di­
ğerleri öyle yapılması gerektiğini düşündüğü için değil, 
ama aynı zamanda haz üzerine konuşmak bizim için 
zorunlu olduğu için. İmdi madem tartışmamız mutlu­
luk üzerine, mutluluğu da tanımladık ve onun tam ya­
şamda bir erdem etkinliği olduğunu söyledik ki, erdem 
de haz ve acıya dair, haz üzerine konuşmak zorunlu 
olsa gerektir-kaldı ki, hazdan bağımsız mutluluk yok­
tur. 

[31] İmdi ilkin hazzın iyinin bir kısmı olarak kabul 
edilmemesi gerektiğini düşünenlerin söyledikleri hak­
kında konuşalım. 

[33] İlk olarak hazzın bir oluş olduğunu, oluşunsa ta­
mamlanmamış bir şey olduğunu, iyiye ise tam olmayan­
ların arasında hiçbir zaman yer olmadığını söylerler. 

[35] İkincileyin bazı kötü hazlar olduğunu ve kötü 
olanların arasında hiçbir iyi olamayacağını <söylerler>. 

[37] Yine, <derler> ki <haz> herkeste ortaya çıkar-hem 
kötü, hem de iyi insanlarda, hem vahşi hem de ehlileşti­
rilmiş hayvanlarda. Öte yandan iyi, kötü şeylere karış­
mamış olandır ve gelişigüzel değildir. 

[1204b] Ve <derler> ki haz en hakim olan değildir, ama 
iyi en hakim olandır. 

[2] Ve <derler> ki haz güzel şeyler yapıp etmeye ayak 
bağıdır, güzel olanı engelleyen de iyi bir şey olamaz. 
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TIQW'WV µf.v ouv 71QOÇ '[Q 7tQW'tOV av Eİ'.Tj İ\EK'tEoV, 

[5] 71QOÇ 'ti]v ytvcaLv, KUL 7tELQGt'tfov 'tOV i\6yov 
'COtYWV Avnv bul. 'ta µT] aAr18fi tlvm. lan yaQ 
nQW'tOV µev OV rı:ıiaa ijbovi] YEVECTLÇ. ij yı\Q arı:o 'tOU 

0EWQELV i]bovi] yLvoµtvrı OUK lanv YEVEaLÇ, ovb ' iı 
ı:bto 'tou aKovam KUL <ibciv Kai> 6a<pQav8fivm. ov 
yaQ tE, E:vbd.aç yLvoµtvrı, warı:EQ E7tl. 'tWV &Mwv, 
ofov EK 'tOU [10] <payciv il mEiv. au'taL µf.v yı:XQ tÇ. 
E:vbdaç Kal. V7tEQ[3oi\fiç yi.vov'tm, 't<f> 11 'ri]v lvbnav 
avarı:ArJQOUa8m rı 'rfjç V71EQ[3oi\ılç acpmqcia8ar bto 
ytvEaLç boKEi dvm. Tı b '  lvbEın KaL vrı:t:Q[3oi\i] i\umı. 
i\vrı:rı ouv E:v'tau8a lvea i]bovfiç ytvEmç. trı:i. bt ye 
'tOU ibciv Kal UKOuam Kal oa<pQav8f1vm OUK lanv 
[15] 1tQOİ\umı8fivar oubdç yı:Xq i]b6µcvoç 't<f> OQı:iv rı 
'tQ oacpQai.vEa8m 71QOt:i\urı:iJ8rı . 6µo(wç be KaL ETIL 
'tflç bLaVOLaÇ lan 8EWQOVV'ta 'tl iibt:a8m ı:Xvrn '[QU 
71QOAumı8fivm. Wa'[ ' ELT] av 'tlÇ i]bovi] il OUK lan 
YEVECTLÇ. 

Ei ouv i] µf.v i]bovfı, wç 6 i\6yoç au'twv lcprı, bul. 
[20] 'tOU'tO OUK aya86v, ön YEVECTLÇ, lan bt nç fıbovtj, 
fı OUK E:anv ytvEaLÇ, l\V'[Tj av ELT] aya86v. 

Ta b' oi\ov OVK lanv oubcµLa i]bovi] ytvEaLÇ' oubf. 
yaq lXV'tlXL ltl arı:o 'tOV cpayciv KUL 71LELV i]boval. OVK 
dal. ycvtaaç, aAi\a bı.aµaq'tavovaLv oL 'tau'taç 
cpaaıcovHç dvm 'taç i]bovaç ycvianç. otov'tm yaQ, 
[25] trı:nbi] 'rfjç 71Qoa<poQı:iç yLvoµtvrıç y(vE'tm i]bovfı, 
bul. wv'to ytvt:mv dvm· lan b' ov. trı:nbi] yaQ tan 

'tflç 1Puxfiç n µtQoç 4J i]b6µc8a &µa 'tlJ rı:Qoa<poq� wv 
E:aµEv E:vbEEiç, 'tOu'to 'tO µ6qLov 'tflç 1Puxfiç EVEQYEi 
KUL KLVfl'taL, iı be KLVT]aLÇ avrnv KUL Tı EVEQyna E:anv 
fıbovfı· bLa bi] 'to &µa 't1j rı:qoa<poQ� [30] EKEivo 'to 
µ6qLov 'to 'rfjç 1Puxfiç EVEQYEiv, +) bul. U]v au'tou 

EVEQYELaV, 
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[4] İmdi ilkin birincisi hak)<ında, yani oluş meselesine 
yönelik, konuşalım ve bu savın niçin doğru olmadığını 
göstererek <söz konusu zorluğu> çözmeyi deneyelim. 
Öncelikle her haz bir oluş değildir. Zira temaşa etkinliği 
ile ortaya çıkan haz bir oluş değildir-ne de işitme, 
görme ve koku almayla ortaya çıkan <haz bir oluş olabi­
lir>. Zira bunlar diğerleri (sözgelişi yemek ve içmek) 
gibi bir ihtiyaçtan doğmaz. Nitekim bunlar bir eksiklik 
yahut fazlalıktan doğar (ya bir eksiklik giderilir ya da 
bir fazlalık atılır), bu yüzden de birer oluş oldukları dü­
şünülür. Öte yandan eksiklik ve aşırılık acıdır. İmdi 
hazzın oluşhığu yerde acı vardır. Diğer taraftan görme, 
işitme ve koku almada önceden var olan bir acı söz ko­
nusu değildir; nitekim görme, işitme ya da koku alma­
dan haz duyan hiç kimse önden acı çekiyor değildir. 
Benzer şekilde, enine boyuna düşünme konusunda da, 
temaşa ederken haz duyan biri öncesinde acı çekiyor 
değildir. Dolayısıyla oluşa tabi olmayan bir çeşit haz da 
var olsa gerektir. 

[19] İmdi eğer bunların söylediği üzere haz bir oluş ol­
duğu için iyi değilse, ama oluş olmayan bir çeşit haz da 
varsa, bu pekala iyi olabilir. 

[21] Öte yandan genel olarak 'oluş' <diyebileceğimiz> 
hiçbir haz yoktur. Yeme ve içmeden kaynaklanan haz­
larda bile oluş yoktur; hazların birer oluş olduğunu söy­
leyenler hata yapıyorlar. Nitekim haz bir ihtiyacın gide­
rilmesi sırasında ortaya çıktığı için onun bir nevi oluş 
olduğunu düşünüyorlar. Ama değil. Nitekim ruhun haz 
duyan bir kısmı vardır ve ruhun bu kısmı eksikliklerin 
giderilmesiyle aynı anda işler ve devinir, bu devinim ve 
etkinlik hazdır. Ruhun bu kısmının ihtiyaçların gideril­
mesiyle aynı anda işlemesi sebebiyle, onun bu etkinliği 
sebebiyle, ihtiyaç gidermenin açıkça görünür, ama ru­
hun <bu> kısmının karanlık olmasına da dayanarak, 
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ofovuu yivrntv dvm TI]v i]bov�v 'tclJ TI]v nQoacpoQav 
btjAr]V dvm, 'tO ÔE nlç tVUXfjç µôQLOV libfJİ\.OV. oµotov 
OVV EL UÇ 'tOV av8QW7ıOV OLE'tl\'.L ELVl\'.L uwµa, Ön 'tOÜ'rO 
µf:v ala8rı'roV EO"'tlV, Tı [35] bl ttıvxiı ov· Ean bi ye Kal [i]] 
ttıuxtj. 6µo[wç bl Kal E1Il 'tOU'[OU" eanv yitQ µôQLÔV n 
tijç ıpuxfiç 4> i]b6µE8a, ö aµa 'ttJ 1ıQOU<:pOQq EVEQYEl. ÖLÜ 
OVK fonv oubcµLa Tjbovij ytvECTLÇ. 

KaL ıi1IOKa'tlXO"'[UO"LÇ bE, <paa(v, Eiç <pUULV ala8rıtj .
. 

Kal yitQ µTj anoKa8La'taµtvOLÇ Eiç <pUCTLV ECT'rlV i]bovrr 
'to yitQ anoı<a8(a'taa8a( tan 'to wıJ evbrnıJç [1205 a] 'rtJ 
cpuaa, 'rOU'rOU 'rijv avani\.tjQWOlV ycvta8m, Eanv bt, WÇ 
<paµtv, µTj OV'ra EVÖEa ilbca8m· Tı µf:v yitQ evbna i\.vnrı, 
avw bl i\.unrıç Kal 7ıQO i\.unrıç <paµf:v ilbEa8ar WU'[ ' OVK 
av Elf) Tı fıbovij Ct1IOKa'tlXCT'ta<JLÇ [5] 'tOÜ EVÔEOUÇ" E:vbc:f.ç 
yaQ Eni. 'rWV '[QLOU'rWV Tjbovwv ovbtv. 

'Dau Ei bLO'tl µf:v ytvE<JLÇ tl fıbo� OVK aya86v 
E:b6Ka dvm, OVK fonv bl ovbEµLa fıbovij ytvECTLÇ, 
ıiya86v av drı Tj fıbovtj. 

Ai\.i\.a µE'rlt 'rOUW ov naaa, <paa(v, Tjbovij ıiya86v. 
<JUVLÔOL b '  av nç Kal V7ıEQ '[QU'[OU OU'[WÇ. E:nd YtXQ 
'raya86v <paµEv EV mxamç 'taiç Ka'rfJYOQLalÇ i\.iyEa8m 
[10] {ı<aL yitQ EV ova0: Kal EV 'tclJ 1IQOÇ '[l Kal noacfı Kal 
nÔ'rE Kal ôi\.wç E:v imıiamç), ılbrı y' EKEivo <paVEQÔV. 
Ka'ra nıiaaç yitQ ıiya8oıJ EVEQYELaÇ fıbovtj nç 
aKoi\.ou8Ei, wa'r' tnabij 'tO ıiya86v E:v nıiamç [15] 'taiç 
Ka'rfJYOQLalÇ, Kal Tjbovij av ELTJ aya86v· WO"'[ , tnnbij EV 
'tOUWLÇ µf:v 'raya8a Kal Tjbovtj, TJ b '  am) 'tWV ıiya8wv 
fıbovij Tjbovtj, ıiya86v av drı naaa fıbovtj. 
'Aµa bf: bfii\.ov EK 'touwu on Kal. blıicpoQOL 'tcfJ dbn al. 

fıbovaL da(v. blıicpoQOL yaQ Kal. al. Ka'tTJYOQLaL, E:v alç 
Eanv fıbovtj. ov YtXQ wanEQ E1Il 'tWV E1UO"'tT]µwv EXEL, 
olov tiiç yQaµµanKfiç f] aMrıç i]anvoaoüv. 
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hazzın oluş olduğunu düşünürler. İmdi bu beden du­
yumsanabilir olduğu, ruh ise olmadığı için insanın be­
denden ibaret olduğunu düşünmeye benzer. Ama en 
azından ruh da vardır. Bu konuda da benzer şekilde, 
nitekim ruhun haz duyan, ihtiyaçların giderilmesiyle 
eşzamanlı işleyen bir kısmı vardır. Bu yüzden de hiçbir 
haz oluş değildir. 

[37] <Hazzın> doğal duruma doğru hissedilir bir ona­
rım olduğunu da söylerler. Ama <kaybedilmiş> doğal 
hale yönelik bir onarım olmayan türden hazlar da var­
dır. Zira onarım doğal bir eksikliğin giderilmesi süreci­
dir, ama söylediğimiz gibi, bir eksiklik olmaksızın haz 
duyanlar da vardır. Nitekim eksiklik acıdır, ama acı 
olmaksızın yahut acı duymadan önce haz duyulabildi­
ğini söylemiştik. O halde haz bir eksikliğin onarımı ol­
masa gerektir; çünkü bu gibi hazlar söz konusu oldu­
ğunda hiçbir eksiklik yoktur. 

[1205a6] O halde eğer hazzın bir oluş olduğu için iyi 
olmadığını düşünüyor idiyseler, ama hiçbir hazzın bir 
oluş olmadığı da <ortaya çıktıysa>, haz iyi bir şey olsa 
gerektir. 

[8] Sonra, her hazzın iyi olmadığını söylüyorlar. Buna 
dair <çürütme> de burada kolayca görülebilir. Zira tüm 
kategoriler (varlık, bağıntı, nicelik, zaman vd.) için 
' iyi'nin kullanılabileceğini söylemiştik, en azından bu 
açıklanmıştı. Nitekim tüm iyi etkinlikleri bir çeşit haz 
izler, o halde mademki iyi tüm kategoriler için söz ko­
nusu, haz da öyle olsa gerektir. Dolayısıyla, mademki 
hem iyi hem de haz bunlarda, ayrıca iyiden kaynakla­
nan haz da bir haz, tüm hazlar iyi olsa gerek. 

[17] Ama bundan hareketle aynı zamanda açık ki haz­
lar tür bakımından ayrılırlar. Nitekim hazların içinde 
olduğu kategoriler de birbirinden farklı. Öte yandan 
durum gramer veya herhangi bir başka bilgi türünde 
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Eav EXlJ yitQ AaµnQOÇ Tiıv yQaµµanKtjv, [20] 
6µo(wç [öf:] bı.aKELCTE't:aL una rrilç yQaµµanKf]ç 
rravraıç 6 yQaµµanKOÇ aMl{J O'tlf'OÜV EXOV'tl 
yQaµµanKr1v, ou <bE.> bvo dai.v blli<pOQOL al. 
yQaµµanKal, il "[ '  EV AaµnQc,u Kal EV 'L\E:i. aM' lni. 
Tfjç r)bövf]ç oux' oihwç. rl yitQ ana rrilç µe8rıç 
r)bovıl Kal rl ana 'tOU auyy(vEa8aL OUX oµo(wç 
bı.an8eaaLV. (25] ÔLO blli<püQOL 'tcfJ Ei'.bEL boE,aLEV av 
dvaL ai f]bovaL 

AMa bıl Kal. bLon cpavi\a( daLv T]bova( nvEç, 
Kal. bta 'tOÜ'tO OUK EbÔKEL rl r)bovıl auniiç aya8av 
dvaL. 'ta bE. rroLofrrov Kal. f] 'toı.aurrrı KQLCTLÇ ouK tbLôç 
ECT'tLV f]bovf]ç, aN\a Kal. E7U cpvaEWÇ Kal. 
EnLarriJµrıç. Ean [30] yaQ Kai. cpumç cpavi\rı, oiov r) 
'tWV UKWATJKWV Kal. rl 'tWV KaV8lXQWV Kal oi\wç rl 
'tWV a't(µwv C.4'wv, a,.\i\' ou bta 'tOU'tO r) cpumç ı:wv 
cpavi\wv· 6µo(wç b '  Eiai. Kal. tnLaı:f]µaL cpaüi\m, 
ofov al. f3avavam, aN\' oµwç ov bta 'tOU'tO cpavi\ov 
Tı Enla'ttjµrı, aM' aya8av 't� yevn Kal. EnLarriJµrı 
Kal <pUCTLÇ. wanEQ yaQ ovb ' [35] avbqı.av'tonmov 
8EwqEiv bEi noioç ı:(ç eanv EE, wv arreı:uxE Kal 
KaKWÇ E lQyaaa'tO, aM' EE, wv EV, oürrwç ovb ' 
EnLa'ti]µrıv ovbE. cpumv oubt: ai\Ao oubt:v noiüv "[L 
Eanv EK 'tWV cpavi\wv, ai\i\ ' EK 'tWV anovba[wv. 
[1205 b l Oµo(wç be Kal. Tı fıbovıl "'[� yevn aya8ov 

ECT'tLV, f.nd O'tl ye ELCTLV cpaüi\aL fıbova[, ovbt: T]µiiç 
Aav8avEL. E.nd yaq Kal. cpuanç rrwv C.4'wv Eiai.v 
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olduğu gibi değil. Nitekim eğer Lampros gramer bilgi­
sine hakimse, o bir gramerci olarak bu bilgi türüne 
hakim herhangi başka birine benzer bir şekilde bu bilgi 
türünün etkisi alhnda olacak, ama Lampros'unki ve 
İleos'unki gibi iki farklı gramer bilgisi söz konusu ol­
mayacak1 . Öte yandan, haz konusunda durum böyle 
değil. Zira alkolün verdiği hazla cinsel birleşmenin ver­
diği haz aynı şekilde etkilemez. Bu yüzden de hazların 
türce birbirinden ayrıldığı düşünülebilir. 

[26] Hazların iyi olduğunu düşünmemelerinin başka 
bir sebebi de bazı kötü hazların olmasıdır. Ama bu gibi 
bir iddia ve böylesi bir eleştiri hazza özgü değildir, ayrı­
ca doğal varolanlar ve bilgi türleri için de <söz konusu­
dur>. Zira kurtçuklar, böcekler ve bilumum haşarat gibi 
kötü doğalar da vardır, ama sırf bu yüzden doğa kötü 
olanlar arasında sayılmaz. Benzer şekilde mekanik gibi 
kötü bilgi türleri de vardır, ama yine de sırf bu yüzden 
bilim kötü şeyler arasında sayılmaz, ayrıca hem bilim 
hem de doğa cins bakımından iyidir. Nitekim hpkı bir 
heykelhraşın nasıl biri olduğunu başarısız ve çirkin bir 
eserinden değil de iyi (spoudaion) işlerinden hareketle 
değerlendirmek gerektiği gibi, aynı şekilde bilginin · de 
doğanın da herhangi başka bir şeyin de nasıl bir şey 
olduğunu kusurlarından değil de, iyi (spoudaion) yanla­
rından hareketle <değerlendirmeli>. 

[1205b] Benzer şekilde, kötü hazların da var olduğunu 
gözden kaçırmasak da, <diyoruz> ki haz da cins bakı­
mından iyidir. Zira madem hayvanlar doğa bakımından 

1 Lampros ve İleos'un kim olduğuna dair pek bir bilgi yok. Bir dö­
nem İleos'un aslında Theophrastos'un yeğeni Neleos olduğu ve 
dolayısıyla metnin Theophrastos sonrası bir peripatosçunun elinden 
çıkhğı yönündeki kanının doğru olduğu iddia edilmiş olsa da, bu 
iddiayı destekleyen ve Neleos'u İleos'a tercih etmeyi gerektirecek 
herhangi bir veri yoktur. 
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bııXcpoqm, ofov Kal cpavi\rı Kai. anovbai'.a, olov T] µE:v 
av8QW7tOU (5] anovba(a TJ ÔE İ\VKOV ll nvoç lii\i\ov 
8TJQLOU q>aVi\Tj, 6µo(wç b '  hiqa <pÜCTLÇ tn1ıov Kal 
av8QW7tOV Klll övou Kı:Ü KUVOÇ, Tı bf. f]ôovT] Ean 
Ka'taa'tamç eK 'tou Tiaqa cpumv dç cpvaLv rKaa'tCf.' 
TI]v au'toü· wan: rnfrı:' av ELT] LÖLOV, 'tıJ yı:: q>m'.ıt\ı;ı 
q>van i] cpavi\rı T]bovT]. ov yaQ eartL 'tav'tov Kai. i'.TinCıJ 
Kai. av8qwmy, (10] oµo(wç OVÔE 'tOLÇ iii\i\OLÇ' ıXi\;\' 
ETIELTIEQ ai  cpuanç ôlci:cpoqm, Kai. ai i]bovai. blci'.q>oqoL. 
i} yaQ i]bovi] fıv aTIOKll'tCTCT'tamç, Kai. i} 
a1wKa'taa'tamç, <paa(v, dç cpumv KaSla'tT], wau tijç 
µE:v cpaui\rıç cpuaı::wç i} Ka'taa'tamç cpavi\rı, Tfjç ôE: 
anovbai'.aç anovoai'.a. AM' oi cpa<JKOV'tEÇ dvaL 'ti]v 
i}bovi]v ov aTiovoa(av 7tETI6v8aaLv oiov oi µi] db6n:ç 
'tO veK'tllQ [15] ofov'tm 'touç 8wuç oivov n(vnv ı<ai. 
OVK dvaL 'tOU'tOU floLOV ovbiv. 'tOU'tO be TiaaxovaL olit 
TIJV ayvmaV. ofç oµOLOV 7CETIÔV8llCTLV OL TilXCTllÇ 'tCtÇ 
T]bovaç YEVECTHÇ <pa<JKOV'tEÇ dvm Kl\'.l OVK aya86v· 
blit yaq 'tO µı) dbivm ai\i\aç i]bovaç Mi\' 11 'taç 
awµanKaç, 'tllU'tl\'.Ç 'tE OQlXV yı::vicrnç 'tE ovaaç Kai. 
µi] aTiovbai'.aç, [20] öi\wç ovK OLoV'tm dvm 'ti]v 
i}bovi]v aya86v. 
'ETid b '  ouv eanv i] i}bovi] Kai. Ka8La'taµtvııç tijç 

q>VUEWÇ Klll Kll8Ecr'tTjKUlaÇ, ofov Ka8La'taµtvııç µE:v 
ai Et, evbdaç CtVl\'.TIİ\TjQWCTHÇ, Ka8ECT'tTJKUlllÇ OE l\'.L 
ano ÜJÇ Ö-tpEWÇ Kl\'.L 'rf]ç tXKOTJÇ Kl\'.L 'tWV 'WLOU'tWV 
ovam, �Eİ\'tLOUÇ av ELT]CTl\'.V ai Kl\'.8ECT'tTJKULaÇ 'tTJÇ [25] 

cpucrHuÇ EVEQYHLXL° al yaq i]bovai. Ka't ' aµcpo'tEQOUÇ 
i\ı::y6µı::vm 'touç 'tQ6nouç eviqynm da[V" wa'tE bfıi\ov 
ön l\'.L tXTIO 'tf]v 6tj.JEWÇ i]bovai. Klll 'ti]ç lXKOfjç Klll 'tOU 
ÔLllVOEia8m �Ei\na'tm av drıaav, E'TtEL lll YE 
awµanKai. e� avaTIİ\11QWO'EWÇ 
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mesela iyi (spoudaion) ve kötü olmak üzere birbirinden 
ayrılırlar, sözgelişi insan iyi, kurt veya başka bir vahşi 
hayvan kötüdür, benzer şekilde at, insan, eşek ve köpe­
ğin de doğası farklıdır. Öte yandan haz her birinin ken­
di doğası dışında olanın kendi doğasına doğru onarıl­
masıdır. O halde bu özgün bir şey olsa gerek, yani kötü 
bir doğa için kötü bir haz. Zira <haz> at ve insan için 
aynı değildir, benzer şekilde, ne de diğer türler için 
<aynıdır>. Ama mademki doğalar farklı, hazlar da fark­
lıdır. Nitekim hazzın onarım, onarımınsa doğanın yeni­
den tesis edilmesi olduğunu söylüyorlar, o halde kötü 
doğanın onarımı kötü, iyi (spoudaion) doğanın onarımı 
ise iyi olur. 

[13] Ayrıca hazzın iyi (spoudaion) bir şey olmadığını 
söyleyenler nektardan bihaber tanrıların şarap içtiğini ve 
bundan daha keyifli hiçbir şeyin olmadığını düşünenle­
rinki gibi bir hataya düşüyorlar. Bu ise başlarına bilgi­
sizlikten geliyor. Tüm hazların birer oluş olduğunu ve 
iyi olmadıklarını söyleyenler de benzer şekilde. Zira 
bedensel olanlardan başka hazlar bilmemeleri sebebiyle 
bunları oluşlar ve iyi (spoudaion) olmayan şeyler olarak 
görüyor, genel olarak hazların iyi olmadığını düşünü­
yorlar. 

[21] İmdi madem hem doğa onarılırken hem de tü­
müyle tesis edilmiş olduğunda haz vardır, sözgelişi 
onarım esnasında olanlar ihtiyacın ardından tatmin, 
tümüyle tesis edilmiş olanınkiler ise görme, işitme ve 
bunlar gibi olanlar, doğası tümüyle tesis edilmiş olanla­
rın etkinliği daha iyi olsa gerek. Nitekim her ikisine de 
karşılık gelen hazlara belli bir tarzda etkinlik denir. O 
halde açık ki, madem bedensel hazlar onarımdan çıkan­
lardan, görme ve işitmeyi veya enine boyuna düşünme­
yi takip eden hazlar <bedensel hazlardan> daha iyi olsa 
gerektir. 
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[30] EV rı:iiaLV dvm Kl\'.l rı:iiaL KOLVOV OUK aya86v. 'tO 
bl) 'IOLOU'tov E:rı:i. qni\orr[µov µaMov Kal. cpLi\onµLl\'.ç 
oiKEiov E:a'tLV. 6 yaQ cpLi\6uµ6ç E:anv 6 µ6voç 
�ovi\oµEvoç iixnv Kal. 'IcfJ rrmou'tcp rrwv ilMwv 

vrı:EQEXELV Kl\'.L 'I1lV T]bovt1v ovv, d µiMn ayaE)ov 
dvm, 'IOLOU'tOV bEiv dvm. 

"H ov, cii\.i\a Kl\'.L 'tOUVl\'.V'tLOV bı..ix 'IOU'tü av b6ÇnEv . 

[35] aya8ov dvm, ön m:XV'Il\'. 'IOU'tOU E<pLE'tm; 'IOU YCtQ 
aya8ou füXV'tl\'. rı:i<pVKEV E<pLEa8m, WCT'I' d tiiç 
T]bov�ç rı:avrr' E:cpLE'tm, aya8ov av drı 'tcfJ yiva T] 
T]bovi]. 

[1206 a] I1MLV Kl\'.l on ECT'ILV E:µrı:6bLOV Tı T]bovf], OVK 
iicpaaav av�v aya8ov dvm. 'tO b '  E:µrı:6bLOv 

cpaaKHV dvm bı..ix rro µt1 ÜQ8Wç aKorı:Eiv cpatVE't' 
l\'.V'tOLÇ. OV yaQ ECTUV f:µrı:obLOV T] arı:o 'tOU rı:Qayµa'IOÇ 
'tov rı:Qa't'Ioµivou T]bovtj· E:av µiv'tOL ili\Arı, E:µrı:6bLov, 
[5] ofov TJ arı:o tiiç µi8T]Ç i]bovt1 E:µrı:oÔLOV E:an 'IOV 
rı:Qauav, cii\.i\ ' oÜ'tw µE.v ıcai. E:ma'tf]µrı E:ma'ri]µrıç 
E:µrı:oÔLOV Jiarrm· ov yaQ f:anv aµa aµcpo'tEQl\'.LÇ 
EVEQYEiV. cii\.i\a bı..ix 'tl OVK aya8ov Tı E:ma'Ifıµrı, av 
rı:ou� �v arı:o tiiç f:ma'If]µT]Ç T]bovtjv; Kl\'.L rı:o'tEQOV 
E:µrı:6bLOv iiarrm; ı1 ou, ai\i\a µiiMov rı:QaÇn; Tı [10] 

yaQ T]bovtl rı:aQOQµ� rı:QOÇ 'tO µiiMov rı:QcX't'IELV arı:' 
l\'.V'tOV yLvoµivrı, E:rı:d 'tOV arı:ovbaiov rı:OtT]O'OV 
rı:QlXUELV 'tCt Kl\'.'t ' CtQE'tTJV, Kl\'.l i]biwç "[l\'.V'tl\'. rı:Qaunv· 
&Qa ov rı:oM<fı µiiMov EVEQytjan Kl\'.'ta �v rı:QiiÇLv; 
Kal. E:av µiv YE T]boµEvoç rı:Qa'trrı;ı, arı:ovbaioç iia'tm, 
CXV ÔE i\urı:ouµEVOÇ 'tCt KMCx rı:Qa'trn;J, OV arı:ovbaioç. i] 
[15] YCtQ i\urı:rı E:rı:i. 'tOLÇ bL' avayKT]V EO''tLV, WCT't ' d 
i\urı:EL'tl\'.L nç 'tCx Kai\a rı:QcX't'tWV, 
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[29] Dahası, şu da söylendi ki <haz> iyi değildir çünkü 
her şeyde olan ve herkeste ortak olan iyi olamaz. Bu 
gibi1 bir şey daha ziyade hırslı birinin alanına giriyor ve 
hırsa özgü. Nitekim hırslı biri yalnızca kendi sahip ol­
mak ve öne çıkmak isteyendir. Öyleyse haz da, eğer iyi 
olacaksa, bu gibi bir şey olmalı. 

[34] Yok daha neler. Aksine, tam da bu sebepten iyi ol­
duğu düşünülebilir, yani herkesçe hedeflendiği için. 
Zira iyi olan doğal olarak herkesçe hedeflenendir, o 
halde herkes hazzı hedefliyorsa, haz da cins bakımın­
dan iyi olsa gerektir. 

[1206a] Yine, ayak bağı olduğu için, hazzın iyi bir şey 
olmadığı söylenmişti. Öte yandan, görünen o ki, ayak 
bağı demelerinin sebebi onu dosdoğru bir biçimde ince­
lememiş olmaları. Zira yapıp ettiklerimizin sonucunda 
ortaya çıkan haz ayak bağı değildir. Tabii eğer o başka 
bir <hazsa>, ayak bağı olabilir. Sözgelişi alkol alma so­
nucunda elde edilen haz bir şeyler yapıp etmeye ayak 
bağı olabilir, ama bu durumda bir bilgi türü de başka 
bir bilgi türüne ayak bağı olacak. Nitekim her ikisini de 
aynı anda işe koşmak söz konusu olamaz. Fakat niçin 
bilim iyi bir şey değil? Bilgiden kaynaklanan hazzı ya­
rattığı için olabilir mi? Ve acaba <bu haz> ayak bağı ola­
bilir mi? Yok daha neler? Daha ziyade, haz <faili> ken­
disinden doğduğu eylemin daha fazlasını yapmaya teş­
vik eder. Erdeme uygun eylemlerde bulunan iyi biri 
bunları yapmaktan keyif alırsa söz konusu eylemlere 
karşılık gelecek işlere kendini çok daha fazla vermeye­
cek mi? Ve eğer yaptıkları haz getiriyorsa iyi biri olacak, 
ama yaptığı güzel şeyler acı veriyorsa iyi biri olmaya­
cak. Zira acı mecburen yapılanlara dair, dolayısıyla ya­
pılan güzel bir şey acı veriyorsa, mecburen yapılmış 

1 Herkeste ortak olmayan. 
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avayKaC,:oµEVOÇ 71QcX'r'rE L' O b '  el;, avayKf)Ç 71QlX'r'rWV 
ov anovbcüoç. AMa µTıv ouK eanv ye µ11 
i\urrouµcvov fJ Tıb6µcvov 'rlt Ka'r ' cXQfiılv rrQC<unv· 
'[Q b' ava µtaov OUK ECJ'tLV. bııX '[L; Ön Tı cXQE-riı EV 
na8n, '[0 N. [20] rra8oç EV Aum;ı Kal i)bovıJ, EV bf. '[� 
ava µtaov OUK Eanv· bf]Aov ovv WÇ Kal. iı cXQfiiı µaa 
Aunrıç fı i)bovfJç. d µf.v ouv Aurrouµcv6ç nç 'ra Kai\a 
TCQCtUEL, ov anovbaioç. wan: OUK av cLf) Tı CTQc'rıl 
µE'ra Aunrıç· µc8 ' i)bovfJç &Qa. ov µ6vov &Qa ovK 
E:µn6bLOV ECJ'rlV Tı Tıbovfı, aMa Kal. 71QO'rQE7T'rlKOV [25] 
TCQOÇ '[Q 7TQU'r'rHV, Kal '[0 öAov bf. OUK EVÖEXE'[lXL avw 
TJÖOvf]ç Elvm -riiç an' au-rr;ç yLvoµEVfJÇ. 

f\.Moç �v i\6yoç Ön oubcµLa 7TOLEi bno-rfıµrJ 
Tıbovfıv. ECT'HV bf. ovbf. '[()U'to CTAfJ8Eç. OL yaQ 
bnTivorrmoi. Kal. an:q:ıavorrmoi. Kal. [oi] µvQc�oi. 
i}bovf]ç daLv 7IOLTj'rlKOL f aMa biı 'raiç &i\Amç 
E:ma-rfı µmç ouK eanv iJ i]bovTı wç 'rEAoç, aMa µc8 ' 
[30] T]bovfJç '[E Kal. OVK avw i]bovfJç.J Eanv ouv Kal. 
E:ma'rtjµf) rronınKıl T]bovfJç. 

"En bf. Kal. &i\Aoç EAEyc'rO, ön OVK llQLCT'rOV. aM' 
OV'rWÇ µf.v Kal. 'r� 'rOLOU't4J A6y<tJ avmQtjanç . Kal. 'retÇ 
Ka8 ' EKCXCT'ra AcyoµEvıxç CTQC'rUÇ. Tı yixQ avbQda OVK 
ECTUV llQLO"'tOV lXQ ' ovv OLCT '[OU't' OVK aya86v; [35] fJ 
'tOU'[ ' ll't07TOV; 6µo(wç KIXL E71L 'tWV &Mwv. ovbf. 
Tıboviı bux 'tQU'[ ' OVK aya86v, ön OUK llQLO'tOV. 

AnoQf]OnE b '  av nç µaıx�aç KCl'.L E71L 'tWV cXQE'tWV 'tO 
'rOLOU'tOV. olov f.rrnbıl 6 Aôyoç KQCl'.'rci no'tE TWV 
rı:a8wv ( q:ııxµf.v yitQ bü Tou f.yxQıxTouç), Kal. '[a Tia8rı 
bf. naALv avTECTTQıxµµtwç wu Aôyov KQtXTEi ( ofov 
[1206 b] f.rı:i. 'rWV aKQIX'rWV auµ�a(va), f.7Td ouv 'tO 
&Aoyov µEQOÇ -rfJç ljlvxf]ç txov -rılv KaKlıxv KQa'rEi 
'rou Aôyov EV bLaKnµtvov ( 6 yixQ aKQa-riıç TOLOU'roç), 
Kal. 6 Aôyoç 6µo(wç 
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demektir; öte yandan zorunluluktan eyleyen biri iyi biri 
olamaz. [17] Fakat erdemli eylemlerde bulunmak ya acı 
verir ya da haz, ortası yoktur. Niçin? Çünkü erdem 
duygudadır, duygu ise acı ve hazda, bunların ortasında 
ise bir şey yoktur. Öyleyse bir anlamda açık ki erdem 
haz veya acıyla birliktedir. İmdi eğer yapılan güzel bir 
şey acı veriyorsa, iyi (spoudaion) değildir. O halde erdem 
acıyla birlikte olamaz, dolayısiyla hazla birlikte<dir>. Bu 
durumda haz ayak bağı olmak şöyle dursun, eylemde 
bulunmaya teşvik eden bir şeydir ve genel olarak ken­
disinden doğan haz olmaksızın erdemli bir eylemden 
söz edilemez. 

[26] Bir başka sav da hiçbir bilgi türünün haz üreteme­
yeceği idi. Bu da doğru değil. Zira aşçıların, çiçekçilerin 
ve güzel koku yapıp satanların işi haz üretmektir. Fakat 
diğer bilgi türleri de, erekleri haz olmasa bile, hazzı be­
raberlerinde getirirler ve hazdan bağımsız değillerdir. 
Öyleyse bilim de haz getiren bir şeydir. 

[31] <Hazzın> en iyi olmadığına dair de dile getirdikle­
ri başka bir <sav> vardır. Öte yandan bu şekilde ve böy­
lesi savlarla tek tek erdem denenler de ortadan kalkabi­
lir. Sözgelişi yiğitlik en iyi (ariston) değil, ama bu yüz­
den iyi (agathon) de mi değil? Bu saçma değil mi? Diğer­
leri için de benzer şekilde. Hiçbir haz en iyi olmadığı 
için iyi olmaktan çıkmaz. 

[36] Erdemler konusunda bu gibi bir başka açmaz 
gündeme gelebilir. Sözgelişi nasıl ki akıl bazen duygu­
lara hakim olur (kendine hakim olabilme bahsinde söy­
lemiştik), bazen de duygular akla hakim olur (kendine 
hakim olamayanın durumunda olduğu gibi), öyleyse 
ruhun akıldan bağımsız kısmı kötü durumda olduğun­
da iyi durumdaki akla hakim olması gibi (nitekim ken­
dine hakim olamayan biri böyledir), benzer şekilde akıl 
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<paı'.ıi\wç bı.aKELµEvoç KQa'ttjan 'tWV naewv EV 
bı.aKnµtvwv Kai. EXÜV'tWV rri]v oiKEi.av [5] CtQE'ri]v, d 
bf. wü't' ea'tm, ouµ�i]aam 'tlj aQETtJ KaKwç XQfia8m 
( 6 yaQ i\6yoç q>avi\wç bı.aKdµcvoç Kal XQWµcvoç tij 
aQEtij KaKwç mhij XQrlO"E'tm)· 'tO bi] 'tOLOÜ'toV a'tonov 
CTV auµı,3a(VELV ÔO�ELEV. 
TIQOÇ bi] 'trlV 'tOLaU'tllV a'ITOQLaV (>qbLOV aV'tELITÜV 

Kal i\üam EK 'tWV tµnQoa8Ev i]µiv ELQT]µivwv vnf.q 
[10] aQE'tfiç. 'tO'tE yciQ <paµEv dvm CtQE'tfJV, Ö'tav 6 
i\6yoç Eu bı.aKEi.µEvoç 'toiç nıi8Emv txouaL 't�V 
OLKElaV aQEulV alıµµaQOÇ ıJ, Kat 'ta naerı 't<f> i\6yc:p· 
oihw yaQ bLaKdµcva ouµcpwvi]aouaL 'ITQOÇ d:MT)Aa, 
wan: 'tOV µf.v i\6yov 'ITQOO"'tcX't'tELV ad 'tO �Eİ\'tlO"'tOV, 
rra bf. naerı Qı:;tbi.wç EU Ôt.aKELµEva 'll:OLELV ô av 6 
i\oyoç [15] 'ITQOO"'tcX'tTIJ av OVV O i\6yoç <paVİ\WÇ tJ 
bı.aKdµcvoç, rra bf. naerı EV, OUK tarrm aQE'tiı 
EKİ\EL'ITOV'tOÇ rroü i\6you ( E� aµ<po'rEQWV yaQ iı aQcrrtj)· 
wa't' ovbf. KaKWÇ XQfia8m EVÔEXE'tal aQEti'.'J. ani\wç 
b '  ovx, wanEQ oi'.ov'tm oi  d:MOL, rrfiç aQE'tfiç aQXTJ Kat 
TJYEµwv EO"'tlV O i\6yoç, ai\Aa µMi\ov 'ret 71:cX8TJ. [20) 

bEi yixQ 'ITQOÇ rro Kai\ov 6QµTıv lli\oy6v nva 'ITQWrrov 
eyy(vEa8m (Ö Kat yfvam), d8 ' OÜ'tWÇ 'tOV i\6yov 
ÜO"'tEQOV E'll:llf1T]<{JLl:OV'ta ELVaL Kat bt.aKQLVOVrra. lbm Ô' 
av nç rroürro EK rrwv nmbi.wv Kal. rrwv avw i\6you 
L:wvrrwv· EV yaQ '[QU'[OLÇ avw rroü i\6you eyy(vov'tm 
OQµat rrwv naewv 'ITQOÇ '[Q Kai\ov [25) ITQO'rEQOV, 6 bf. 
i\6yoç ÜO"'tEQOÇ f:myLVOµEVOÇ Kat alıµljnı<püÇ WV ITOLEL 
'ITQcX't'tELV rra Kai\a. aM ' OUK Uxv ana rroü A6you rri]v 
aQxi]v i\cij3r,ı ITQOÇ ı:a Kaİ\a, OUK aKoi\ou8Ei 'tll naerı 
oµoyvwµovouvrra, ai\Aa rroMaKLÇ evavnoürrar ÔLO 
µMi\ov aQxij foLKEV ITQOÇ rri]v aQai]v rro mi8oç EU 
bı.aKdµEvov fJ 6 i\6yoç. 
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da kötü durumdayken uygun erdeme sahip olan iyi 
durumdaki duygulara hakim olabilir, öte yandan eğer 
bu olursa, <kişi> erdemi kötüye kullanmış olur (zira akıl 
kötü durumda olmakla ve erdemi kullanmakla onu kö­
tüye kullanmış olur) . Gerçekten de bu gibi bir sonucun 
saçma olduğu düşünülebilir. 
[1206b8] Bu gibi bir açmaz erdeme ilişkin daha önce 

söylediklerimizden hareketle kolayca yanıtlanıp çözüle­
bilir. Zira erdemin yalnızca akıl iyi durumda olduğunda 
ve uygun erdeme sahip duygulara denk düştüğünde, 
<aynı şekilde> duygular da akla <uyduğunda>, söz ko­
nusu olduğunu söylüyoruz. Zira bu şekilde birbirleriyle 
tek ses olacaklar, akıl daima en iyiyi buyuracak, duygu­
larsa iyi durumda olarak aklın buyurduklarını kolayca 
yapacak. Öyleyse eğer akıl kötü, duygularsa iyi durum­
da olursa, akla ilişkin zaaftan ötürü erdem söz konusu 
olmayacak (zira erdem her ikisinden çıkar) . Dolayısıyla 
da erdem kötüye kullanılamaz. Yani basitçe, diğerleri­
nin düşündüğü gibi erdemin ilkesinin ve yöneticisinin 
yalnızca akıl olduğunu değil, ama daha ziyade duygu­
lar olduğunu <söylüyoruz>. Nitekim önce güzele yöne­
lik akıldan bağımsız bir meylin ortaya çıkması gerekir 
(ki zaten çıkar), sonra da benzer şekilde aklın konuyu 
kendi içinde oylamaya açması ve karar vermesi <gere­
kir>. Bu çocuklardan ve akıldan azade yaşayanlardan 
hareketle anlaşılabilir. Zira bunlarda önce güzele yöne­
lik akıldan bağımsız duygusal bir eğilim ortaya çıkar, 
ama sonra akıl devreye girince ve <duygularla> tek ses 
olunca ancak güzel olanı yapma söz konusu olur. Fakat 
güzele ilişkin ilkeyi önce akıldan alırsa, duygular <bu 
buyrukları> uyum içinde takip etmeyebilir, çoğu zaman 
da <bunlara> karşı çıkarlar. Bu yüzden de erdeme götü­
ren ilke/başlangıç akıldan ziyade duyguların iyi du­
rumda olması gibi görünüyor. 
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[30] VIII. 'ExoµEvov b '  av ELT] '[Ol)"[WV E LTIELV, 
ennbiı TIEQl cubmµov(aç ta'rlV 6 ;\6yoç, TIEQl 
currvxiaç. ol'.ovrrlu yaQ oi noMoL 'rov cublüµova 
(3(ov 'IOV EU'rUXfj EivaL il OVK aVEU ye: EU'rUXLaç, Kal 
OQ8Wç i'.awç· avEu yaQ '[WV tK'rOÇ aya8wv, <l>v Tı 
'IVXY] ta'[l KUQLa, OUK [35] tvbEXE'raL cuba(µova 
dvm. ÖLO QT]'IEOV Ea'rLV UTieQ EU'rUXLaÇ, Kal an;\wç 
6 EU'ruxtıç '[LÇ tan Kal ev 'IlaL Kal TIEQl '[(. 

ITQW'IOV µtv ouv ETil 'raU'[ > av nç e;\8wv Kal 
em�Att(Jaç CtTIOQrlCTELEV. OU'IE yaQ av Ei'.rrnL 'tLÇ rrtıv 
rruxrıv wç tan cpumç. Jı yaQ cpumç [ad] ov eanv 
aL'rla, '[OU'IOU WÇ ETil '[Q rrnAıJ il wamhwç TIOL1l'tLK� 
tarr(v, rı bt ye 'ruxrı oubtno'rc:, aM · arraK'rwç r1207 
a] Kal wç e'rvxc:v blo Tı 'ruxıı tv 'roiç 'rmou'rmç 
Atyc:'raL. 01'.hc: biı vouv yt nva il Aoyov ÜQ86v Kal 
yaQ tvrrav8a oux �'['[OV tan 'rO rrE'rayµtvov Kal. 'ro 
ad waav'rWÇ, fı be 'rVXY] ov. ÖLÜ Kal ov n;\Eia'toç 
vouç [5] KaL ;\oyoç, evrravea e;\axi.a'tll [Kal] 'tUXfJ, 
oü bt n;\dauı 'rUXY], EV'taue ' eAaxLa'rOÇ vouç. 
AM' lXQlX ye: Tı EU'tVXLa eaüv wç ETILµEAEL.a 'tlÇ 

8c:wv; il '[0U'[ > OVK av b6E,nc:v; 'tOV yaQ 8cov 
af,wuµc:v KUQLOV OV'ta 'tWV '[OlOU'tWV 'tOLÇ af,LOLÇ 
ı:Xnovtµnv KaL 'tayaea Kal 'ta KaKa, Tı be '[uxıı Kal. 
'ta ano 'tfjç [10] 'rUXYJÇ wç a.Arı8wç wç av 'tUXlJ 
y(vE'taL. EL bt ye: 'tc;J 8c:4J 'tO 'tOLOU'tOV anovtµoµc:v, 
cpau;\ov au'rOV KQL-riıV TIOLiJaoµc:v il OV ÖLKaLOV' 
'IOU'rO b '  ov TIQOafjKOV tan ['r<fı] 8c:<fı. aMa µ�v 
ef,w ye: 'tOU'rWV Eiç ovbev a;\;\o rrtıv 'tUXY]V av nç 
'taf,ELEV, 
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Sekizinci Bölüm 
[30] Mademki tarhşmamız mutluluk üzerine, o halde 

iyi talih hakkında konuşmak yerinde olabilir. Zira pek 
çok kişi mutlu bir yaşamın talihli olmak olduğunu ya da 
en azından talih olmaksızın söz konusu olamayacağını 
düşünüyor, belki de doğru <düşünüyorlar>. Nitekim 
talihin hükmettiği dış iyiler olmadan mutlu olunamaz. 
Bu yüzden de talihli olmak üzerine (basitçe kimin talihli 
olduğu, <talihin> nelerde bulunduğu ve ne hakkında 
olduğu üzerine) bir şeyler söylemeli. 

[37] İmdi ilkin bu konuya yönelen ve bu konuyu ince­
leyen için bir açmaz söz konusu olabilir. Zira birileri 
kalkıp da talihin doğa gibi bir şey olduğunu söyleme­
yebilir. Zira doğanın neden olduğu şeyler çoğunlukla ya 
da daima öyle olan şeylerdir, ama talih hiçbir zaman 
öyle değil, daha ziyade sırasız ve rastgeledir. Bu yüzden 
de talihin bu gibi şeylerde olduğu söylenir. Gerçekten 
de onu ne düşünme yetisiyle ne de sağ akılla <özdeşleş­
tirmek mümkün>. Nitekim burada daha ciddi bir dü­
zenlilik ve daimilik söz konusudur, talih ise değil. Bu 
sebepten her nerede düşünme yetisi ve akıl bolca bulu­
nuyorsa, orada talihe daha az yer vardır, öte yandan her 
nerede talih bolca bulunuyorsa, orada daha az düşünme 
yetisi vardır. 

[1207a6] Fakat iyi talih bir çeşit tanrı vergisi olabilir 
mi? Bu düşünülemez bile. Zira tanrıları iyi ve kötünün 
hakimi olan, bunları hak edene dağıtan olarak değer­
lendiririz, öte yandan talih ve talihli olaylar bir anlamda 
hakikaten talih eseri meydana gelirler. Ama eğer bunla­
rı tanrıya atfedersek onu ya kötü bir yargıç ya da ada­
letsiz biri yaparız. Bu ise tanrıya uygun değildir. Fakat 
bunların1 dışında, talihi dahil edebileceğimiz başka bir 

1 Düşünme yetisi, sağ akıl ve tanrılar. 
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wan: bfji\ov Ö'tl 't:OU't:WV av 'tL clf] . VOUÇ µev bTj Kai. 
i\oyoç Kal. E71LO"rnlµf] [15] rravn:i\wç ai\i\Ü'rQLOV 'tL 

EoLKEV dvm. cii\i\a µTjv oub , Tı tmµti\üa Kal. Tı EUVOLa 
rıaQa '[OV ewv b6Çnc:v av dvm EV'wx(a bLa '[0 Kal. 
Ev wiç cpaui\mç Eyy(yvc:aem· 't:ov be Scov 't:Wv 
cpavAwv ovK dKoç Emµc:AEia8m. Aomov 'to(vuv Kai. 
oiKno'ra'tov 'rfjç c:uwx(aç Ea't:i.v Tı cpumç. 

"Eanv b '  Tı EU'rUXLa Kal. Tı 't:VXTJ EV 'toiç µTj E<p' [20] 
Tıµiv ouaLv, µrıb '  wv au'roi. KUQLOL Eaµc:v Kal.. bvva'tol.. 
ITQıiÇm. bLO '[OV bLKmov, ıJ blKmoç, ou8dç Atyn 
EU'rVXfj ovbe '[OV avbQELOV ovb ' Ö;\wç 't:WV Ka'[ ' 
cXQE'tTJV ovbEVl\'." Ecp' Tı µiv yaQ lan 'taV'ta Kal. fXELV 
Kal.. µTj lxnv. cii\i\ ' �brı E:rrl.. 'toiç 't:OLOU't:OLÇ o lKELO'rEQOV 
't:Tjv c:u'tux(av EQouµc:v· 'tov yaQ c:uyc:vfj c:u'rvxfi [25] 
Atyoµc:v, Kal.. öAwç c;, '[lt 't:OLaU'ta 't:WV aya8wv 
v1HXQXEL, wv µTj au'toç KUQLOÇ Ea'r(v. 

Ai\i\ '  öµwç ovb ' EV't:avea KVQLWÇ av Tı EU't:UXLa 
Atym'ro. lanv be rıoi\i\axwç 6 c:u'tuxfıç Ac:yoµc:voç· 
Kal.. yaQ c;, naQa 'rov AoyLO·µov 'rov au't:ou auvtf3rı n 
ı:Xya8ov nQıiÇm, Eu'ruxfj cpaµtv, Kal.. 4' Ka'ta i\6yov 
[30] �rıµ(av fıv Aaf3Eiv, 't:OV 't:OLOV't:OV KEQbı:Xvav'ta 
EU'rUXfi cpaµı:v. fO"'[LV ouv Tı EU'rUXLa EV 'rcfJ aya86v n 
vnaQÇm rıaQa A6yov Kal. EV 'rcfJ KaKOV µTj i\af3civ 
EUAoyov. cii\i\a µiii\Aov Kal.. OlKELO't:EQOV Tı EU'rUXLa av 
b6Çnc:v dvm EV 'rcfJ aya86v Aaf3c:iv· '[Q µev yaQ 
ı:Xya86v Aaf3Eiv Ka8 , av'to b6Çnc:v av EU'rUXf]µa 
dvm, 'to be KaKov [35] µfı Aaf3Eiv Ka'ta auµf3c:f3rıKoç 
EU'rUXfjµa. 
"Eanv ouv Tı EU'rVXLa aAoyoç cpumç· 6 yıXQ EU't:vxtjç 

Eanv 6 avw A6yov EXWV OQµfıv 71QOÇ 'rayaea, Kal.. 
'rOV'rwv im'rvyxavwv, 'rOU'ro b '  i:a'ri. cpuac:wç· 
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yer de yok gibi, o halde açık ki bunlardan birine <dahil> 
olmalı. Düşünme yetisi, akıl ve bilgi ona tümüyle ya­
bancı bir şey gibi görünüyor. Ne de, bunlarda1 da kötü 
olaylar meydana gelebilmesi sebebiyle, tanrı vergisi ve 
ihsan talihli olmanın alanı olabilir, zira tanrı vergisi bir 
şeyin kötü olması <tanrı kavramına> pek uygun değil. 
Bu durumda geriye talihe en uygun alan olarak doğa 
kalıyor. 

[19] Öte yandan talihli olmak ve talih bize bağlı olma­
yan durumlarda söz konusudur-hakim olmadığımız 
ve yapmamız mümkün olmayan şeylerde. Bu yüzden 
de adil birine, adil olması bakımından, kimse talihli di­
yemez, ya da yiğit birine veya genel olarak erdemli 
olanların hiçbirine. Zira bunlara sahip olup olmamak 
bize bağlıdır. Fakat şu gibi durumların talihli olmaya 
daha uygun olduğunu söyleyebiliriz: Nitekim doğuştan 
iyi durumda olan2 birine talihli deriz, genel olarak da 
kendi başına hakim olmadığı bu gibi iyilere sahip olana. 

[26] Ama yine de talihli olmanın asıl anlamı değil. Kal­
dı ki, talihli olmak pek çok farklı anlamda kullanılır. 
Nitekim hesapladığının ötesinde iyi sonuçlar alana da 
talihli deriz, zarar etmesi gerekirken karlı çıkana da. 
Öyleyse talihli olmak beklenenin ötesinde ortaya çıkan 
iyide veya gelmesi beklenen kötünün bertaraf edilme­
sinde bulunur. Fakat <talihin> daha ziyade iyiyi elde 
etmede olmasının talihli olmaya daha uygun olduğu 
düşünülebilir. Nitekim başına iyi bir şey gelmesi kendi 
başına bir talihlilik olarak da düşünülebilir, başına kötü 
bir şey gelmemesi ise ilineksel olarak talihli olmadır. 

[35] İmdi iyi talih akıldan bağımsız bir doğadır. Nite­
kim talihli biri akıldan bağımsız olarak iyiye yönelik bir 
eğilim taşıyan ve bunları elde ediverendir, bu ise 

1 Talih eseri meydana gelenlerde. 
2 Ya da 'mirasyedi' (eugene). 
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Ev yaQ 'tf:l tjJuxıJ lvEanv 'tf:l cpuan rroLou'rov 4J 
OQµWµEv [1207 b] aA6ywç TIQOÇ & av EV txwµEv. 
Kal. el'. nç EQW'ti]anE rrov ou'twç txov'ta, blit rr( 
'tOU'tO cXQEaKH am ov'tw TtQaunv; ouK olba, <pf]a(v, 
aM ' aQEaKEL µm, öµmov mxaxwv 'tü'iç 
Ev8ouaı.li,oumv Kal. yaQ ol Ev8ouaı.cXC:ovrrEç iivEu 
Aoyou 6Qµi]v txoum TIQOÇ 'tO [5] TIQaunv n. 

T�v b '  EU'tuxınv ouK txoµEv oiKdc;v Kal. iblcp · 

ovoµan TIQOaayOQEVHV, aM' ai'tLaV noMaKLÇ 
cpaµev dvaL aU'tTJV' fı b '  airr(a aMÜ'tQLOV 'tOÜ 
6v6µa'toç. ı1 yaQ ah[a Kal. ov Eanv airr(a iiAAo 
ECT'tLV, Kal aVEV OQµfjç 'tfjç ETIL'tUyxavOUUf]Ç 'rWV 
ayaewv aL'tla [10] AEyoµtv11, oiov iı "'[QU KCl'.KOV µ� 
Aa�E'iv � mxALv 'tOU µi] oioµEVO\I aya8ov 
Ai)tjJEa8Cl'.L aya8ov Aa�EL\I. lanv OV\! ·iı 'tOLaU'tf) 
EU'tUXLa bLa<poQOÇ EKdvr1ç, Kal EOLKEV auuı EK 'tWV 
TIQayµa'tWV 'tfjç µaaTI'tWCTEWÇ y(vt:a8aL, KCl'.l KCl'.'tCt 
auµ�E�11KOÇ EU'tUXLa. wa't' d KCl'.l iı 'tOLaU'tll ECT'tlV 
EU'tUXLa, aM' OV\! TIQOÇ YE 'ti]v cubaLµovLCl'.v [15] ,, 
'tOLaU'tf] av Ei'.rı EV'WXLa OLKHO'tEQa, fıç EV aU'tcfJ ,, 
lXQX� 'tfjç OQµfjç 'tWV ayaewv ECT'tl Ujç ETIL'tcUE,Ewç. 

'End ovv E.anv ı1 EubaLµovın ouK avt:u 'rWV 
EK'tOÇ ayaewv, 'tlXV'ta be YLVE'taL ano 'tfjÇ EU'tUXLaÇ, 
oiov lXQ'tlWÇ E<paµcv, CTU\IEQYOÇ av Ei'.rı 'tt;] 
t:ubaLµov(q. 

ıx. Tit:Ql µev ovv EurruxLCl'.ç 'toaav'ta· trınbi] be [20] 
uneQ f:Kliauıç 'tWV aQE'tWV Ka'ta µtQOÇ ELQTJKCl'.µt:v, 
Aomov av d11 Ka86Aou auv8EV'tCl'.Ç "'[lt Ka8 > 

EKCl'.a'ta KHpaAaLwaaµtvouç dnciv. 
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doğadan gelir. Zira ruhta iyi durumda olmaya yönelik 
akıldan bağımsız böyle bir doğal eğilim bulunur. Ve 
eğer biri bu durumda olan birine "bunu yapmak seni 
niçin hoşnut ediyor?" diye sorarsa, "bilmem," diyecek 
"ama beni hoşnut ediyor" -hpkı tanrısal esine maruz 
kalanlar. gibi. Nitekim tanrısal esine tabi olanlar bir şeyi 
yapmaya yönelik akıldan bağımsız bir eğilim taşırlar. 

[1207b5] Talihli olmayı uygun şekilde ifade edecek ona 
özgü bir terime sahip olamadık. Diğer yandan, çoğun­
lukla onun bir neden olduğunu söyleriz; ama 'neden' 
onun için uygunsuz bir adlandırmadır. Zira neden ve 
nedeni olduğu şey başka şeylerdir ve neden dediğimiz 
şey iyi şeyleri elde edivermeye ilişkin bir meyilden ba­
ğımsızdır. Söz gelişi başına kötü bir şey gelmemesi ya da 
iyi bir sonuç elde edileceğini düşünmezken başına iyi 
bir şey gelmesi. İmdi bu1 gibi bir talihlilik diğerinden 
farklıdır ve öteki, olayların akışından doğar görünür ve 
ilineksel olarak talihliliktir. O halde eğer böyle bir şey 
de talihlilikse, bu2 gibi bir talihlilik mutluluğa daha ya­
kın olsa gerektir; yani iyi şeyleri elde edivermeye yöne­
lik bir eğilimin ilkesi kendi içinde olan.3 

[17] İmdi madem dış iyiler olmaksızın mutluluk söz 
konusu olamıyor, bunların ise iyi talihin sonucu oldu­
ğunu daha şimdi söyledik, <talihlilik> mutlulukla işbir­
liği içinde olsa gerektir. 

Dokuzuncu Bölüm 
[19] Öyleyse talihlilik konusunda bu kadarı yetsin. Öte 

yandan, mademki tek tek erdemlerden parça parça söz 
ettik, geriye bunları tek tek bir araya getirip bütünlüklü 
bir şekilde ifade etmek kalıyor. 

ı Beriki. 

2 Beriki. 
3 Olayların akışından doğmayan. 

1 89 



HStKa Mı:yCıAa 

"Ean µev ouv ou KaKwç i\cy6µı:vov 'Iouvoµa 
bü rroü 'IEi\twç anovba(ov, i] KAAOKayaföa. KaAoç 
ı<aya8oç yaQ, q:>aa(v, orrav ui\twç anovbaioç �· 
[25] trrl. yı:XQ Tijç aqErrijç rrov Kai\ov Kaya8ov 
i\E:yovmv, oiov rrov b(ı<aLov KaA.ov Ketya8ov q:>aaL, 
TOV avbQEloV, TOV aWq:>QOVa, oi\wç trri. 'tWV lXQE'tWV. 

'Errnbij ouv Eiç buo bLaLQOUµEv, Kai. rra µtv 
q:>aµEv dvaL KAAa rra be [Kai.] aya8a, Kal. rrwv 
aya8WV rra µev ani\WÇ aya8a rra be OV, Kal KMCt 
µev ofov 'rlXÇ [30] lXQE'rlXÇ Kal 'rCtÇ Ct7I' CtQETfjÇ 
rrqaÇnç, aya8a be [ ofov] lXQXi]V rri\OU'IOV b6Çav 
nµi]v rra 'tOLaÜrra· EO"'tlV ouv 6 Kai\Üç Kaya8oç 4' rra 
ani\WÇ aya8a EO-'tLV aya8a Kal 'rCt arri\wç KMCt 
KMCT E:arriv. 6 TOLOÜTOÇ yı:XQ Kai\oç Kai. aya86ç. 4' 
be rra ani\wç aya8a µtj EO"'ILV [35] aya8a, OVK lan 
Kai\oç Kal aya86ç, W0-1IEQ ovbe uyın(vnv av 
boÇELeV 4' rra ani\wç UYLELVCt µij UYLELVlX EO"TLV. El 
yı:XQ 6 m\oürroç Kal. fı lXQXiı rraQayLvoµEva uva 
13i\anrrOLEV, OUK av aiqErra ELT), aAAa rra 'rOLaÜ'ta 
Öaa aVTOV µij (3i\a\jJEL, 13ovi\tjaETaL aVTcfJ dVaL. O 
[1208 a] be TOLOÜTOÇ WV ofoç urroarrEi\i\oµEvoç 'tL 
rrwv aya0wv 7IQOÇ 'tO µi] dvaL aurr4J, OUK av 
boÇELEV Ka,\oç Kaya8oç dvaL' ai\i\' 4' rraya8a 
navrra ovrra aya8a EO"'ILV Kal. urro 'tOU'rWV µi] 
bın<p8ELQE'raL, OloV U7IO 7Iİ\OUTOV Kal. cXQXfjÇ, 6 
rrmoürroç KaAoç Kliya86ç. 

[5] x. 'YneQ be 'tOÜ Karra rraç lXQETaç OQ8Wç 
rrqaunv ci'.QT)'taL µtv, oux iKavwç bt. E<paµEv yitQ 
'[Q Karra 'tOV OQ8Üv i\6yov 1IQcX't'rE LV ıXAA , tawç av 
'tlÇ avrro rroürro ayvowv 
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[22] İmdi tam anlamıyla iyi biri olmaya verilen, çok da 
kötü olmayan bir isim var: Güzel ve iyilik (kalokagathia). 

Zira birine tam anlamıyla iyi biri olduğu için güzel ve 
iyi denir. Nitekim erdem söz konusu olduğunda iyilik 
ve güzellikten bahsedilir, sözgelişi adil, yiğit, ölçülü 
olana ve genel olarak erdemler konusunda güzel ve iyi 
denir. 

[26] İmdi mademki <söz konusu sıfat> ikiye ayrılıyor, 
yani hem güzel (kalas) hem de iyi (agathon) olan diyoruz, 
iyi olanların da bazıları mutlak olarak iyi bazılarıysa 
değil, bir yandan güzeli sözgelişi erdemlere ve erdemli 
eylemlere atfediyoruz, diğer yandan da 'iyi'yi sözgelişi 
iktidar, zenginlik, şöhret, onur ve bunlar gibiler için 
kullanıyoruz, güzel ve iyi biri mutlak anlamda güzel 
olan kendisi için güzel olan ve mutlak anlamda iyi olan 
kendisi için iyi olandır. Nitekim böyle biri güzel ve iyi­
dir. Öte yandan mutlak anlamda iyi olan kendisi için iyi 
olmayan biri güzel ve iyi olamaz, tıpkı mutlak anlamda 
sağlıklı olan kendisi için sağlıklı olmayan birinin sağlıklı 
olduğu düşünülemeyeceği gibi. Zira eğer zenginlik ve 
iktidarı elde etmek birine zarar verecekse, <bunlar o kişi 
için> tercih edilir olamayacaklar, ama o daha ziyade 
kendisine zarar vermeyecekmiş gibi olanları isteyecek. 
Öte yandan böyle iyi bir şey elde etmekten çekinen biri­
nin güzel ve iyi olduğu düşünülemez, fakat tüm iyiler 
kendisi için de iyi olan ve bunlar tarafından, sözgelişi 
zenginlik ve iktidar tarafından, alt edilmeyen, böyle biri 
güzel ve iyidir. 

Onuncu Bölüm 
[1208a5] Erdemlere uygun şekilde dosdoğru yapıp et­

me hakkında konuşmuş olduk, ama yeterince değil. 
Zira <her ne kadar bunun> sağ akla uygun bir şekilde 
eylemek olduğunu söylemiş olsak da, biri çıkıp cahilce 
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EQW'rfıaELEV, 'tO Ka'ta 'IOV oq8ov A6yov 'tl 1t:O't' EU't(, 
Kal 7IOÜ ECT'tlV 6 OQ8Üç A6yoç; [10] a/\oyov µeqoç 
'tfiç 'fJuxflç µf] Kw/\uı;ı 'ta AoyLanKov f:vcqyEiv 'tf]v 
auı:ou EVEQYELaV. 'IO'IE yaq Tı nqiiE,Lç ea'taL Karra 
ı:ov 6q8ov A6yov. 

'Errnbt) yıiQ n rijç tPUXfJç 'IO µE:v XELQOV exoµcv 
'IO bE: �tAnov, ad bE: 'IO XÜQOV 'tüU �c/\ı:(ovoç 
EVEKEV ECT'ILV, WCTITEQ E1t:L awµaı:oç Kal 'fJuxflç 1:0 ' 
[15] awµa rrflç l(ıuxflç EVEKEV, Kal '[01: ) EQOÜµcv 
exnv 'tO awµa KaAwç, öı:av ovrrwç exı;ı wan: µ� 
Kw/\unv, ıXAAa Kai. cruµj3ıiAAEa8aL Kcü 
auµnaqoqµav nqoç rro ı:Tıv l(ıuxt)v E:nLrrEAEiv rro 
auı:flç eqyov ('to yaQ XELQOV '[QU �EArr(ovoç EVEKEV, 
ITQOÇ rro CTUVEQYELV 'tcfJ �E/\'ttüVL)" Örrav ovv ı:a rra8rı 
µt) KWAUWCTL '[OV vouv '[Q [20] au'tOÜ eqyov 
EVEQYELV, rr6'r ' EU'taL '[Q KaTa '[OV oq8ov /\6yov 
yLvoµEvov. 

Na(, CT.AA ' \'.awç cl1t:Ol 'ILÇ av, Örrav nwç EXWUL ı:a 
mxerı, ou KwAuouaL, Kai. 1t:O'tE oürrwç exoumv; ou 
yaQ oiba. ı:o bt) '[OLQU'[OV OUK eanv Einüv (>qbLOv. 
OUÔE yaq 6 la'tQOÇ° aM )  oı:av dnr;ı TcfJ 7tVQETTOV'tl 
7t'tlO"tXVTJV 1t:QOO"<pEQEa8aL, rroü ÔE 1t:UQE't'tÜV rrwç 
[25] aia8ıivoµaL; ÖTaV, <pTJCTLV, ÜQqç wxqov övrra· 
TO b )  WXQOV nwç dbiJaw; EVTauea bt) 01.JVLE'tW 6 
iarrq6ç· E i  yaq µt) exnç naqa aavrr<fJ, cprıa(, rrwv ye 
'[OlOU'tWV ai'.a8rıaLV, OUK E'tl. waavrrwç V1tEQ rrwv 
aAAwv KOLVOÇ EO"'tl rrwv 'tOLOV'rWV 6 A6yoç. 6µo(wç 
b'  exn Kal E7tl rrwv naewv 'tOU yvwq(,nv· bd yaq 
[30] aurrov auµ�aMEa8aL ITQOÇ a'La8YJCTLV TL. 
'EmCrı'tfJanE b )  av 'tlÇ \'.awç Kal. ı:o TOLOU'tOV" aqa 

YE EQYYJ EibiJaaç 'tavrra Kai. bt) 
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"sağ akla uygun <eylem> nedir?" ve "sağ akıl nerede­
dir?" diye sorabilir. İmdi sağ akıl uyarınca eylemek, 
ruhun akıl sahibi olmayan kısmı akıl sahibi olan kısmın 
kendi işi uyarınca etkinlikte bulunmasını engellemedi­
ğinde söz konusu olur. İşte böyle olduğu zaman eylem 
sağ akla uygun olur. 

[12] Zira mademki ruhun bir yandan daha kötü, diğer 
yandansa daha iyi <kısmı> vardır ve daha kötü <kısım> 
daima daha iyi olan uğrunadır, tıpkı ruhla beden konu­
sunda da bedenin ruhun uğruna olması gibi, bedenin de 
yalnızca ruhun kendi işini görmesini engellemek şöyle 
dursun, bu uğurda onla beraber yürüyüp ve ona yar­
dımcı olduğunda güzel (kalas) durumda olması gibi 
(zira daha kötü olan daha iyi olan uğrunadır, daha iyi 
olanla işbirliği yapmaya yönelik); öyleyse duygular dü­
şünme yetisinin kendi işini görmesini engellemediğin­
de, işte o zaman sağ akla uygun <eylem> ortaya çıkar. 

[21] Biri "evet" diyebilir, "ama duygular <düşünme ye­
tisine> engel olmadığında hangi durumdadır ve ne za­
man böyle olur? Bunları bilmiyorum". Gerçekten de bu 
gibi bir soruyu cevaplaması zordur. Nitekim <bu> he­
kim için bile <kolay> değil; zira ateşlenen birinin <refa­
katçisine hastaya> yulaf lapası <vermesini> tavsiye etti­
ğinde "ateşlendiğini nasıl fark edeceğim?" gibi bir so­
ruyla karşılaşabilir <ve cevaben> "onu solgun gördü­
ğünde" diyebilir, öte yandan bu sefer "solgun olduğunu 
nasıl bileceğim?" sorusuyla karşılaşabilir, bu noktada 
artık hekim pes eder ve "eğer bu kadarını da kendin 
fark edemezsen, daha fazla <konuşmaya> gerek yok" 
diyecektir. Aynı temellendirme bu gibi diğer konular 
için de geçerlidir. Zira <kişi> kendini fark etmeye teşvik 
etmeli. 

[30] Bu gibi başka bir soru daha ortaya atılabilir: "Eğer 
bunları etkin bir biçimde bilirsem gerçekten de mutlu 
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ı:vbc\'.Lµwv Eaoµcu; ofov'HXL yaQ. 'tO b '  ta'ti.v ov 
'tOLOU'tOV. ovbq..ı(a yaQ ovbi: 'tWV iiMwv Emauıµwv 
naQablbwaL 'tcfJ µav8avovn rri]v XQflmv Kai. rri]v 
EVEQycı.av, Wv\a 'rtlV [35] U,.LV µôvov· o{hwç ovb ' 
EV'raü8a naQab(bwaLv 'to Eibflam 'taiJ'ta 'ttlV XQflaLv 
(i] yı:XQ ı:ubmµov(a Ea'ti.v tvtQyna, wç <paµtv), MAa 
�v U,.LV, ovb ' EV 't<}J dbtvm tE,. wv ECT'tLV � 
ı:ubmµov(a, ai\A ' EK 'toü 'tOU'tOLÇ XQfJaaa8m. �v bi: 
XQfjaLv Kai. 'ttlV EVEQyı:ı.av 'tOU'tWV ouK ea'tL 'tau'trıç 
'rf]ç nQayµa'tELaÇ 'tO naQabLbovm· (1208 b) oubf: yı:XQ 
ai\Aıı E7tLCT'tfJµrı oubı:µ(a rri]v XQflOLV naQablbwatv, 
Wv\a 'tijv Ef,.LV. 

XI. 'E<p' anam bi: 'tOU'rOLÇ V1tEQ <pıALaç avayKal6v 
Eanv dnı:iv, 'tL ECT'tLV Kai. EV 'tLCTL Kai. 7tEQL [5] 'tL' 
Ennbt1 yı:XQ OQWµEv 1taQa nav'ta 'tOV �(ov 
naQa'tdvovaav Kai. tv nav'ti. KaLQcfJ, Kai. ouaav 
aya86v, auµnaQaA:rJ7t'tEa av drı nQ<'>ç rri]v 
ı:ubmµov(av. 
TIQW'tOV µi:v ouv tawç a anOQEL'taL Kai. �1l'tEL'taL, 

�tAnov bLı:A8ı:iv. no'tEQOV yaQ Eanv Tı cpıA(a EV 'toiç 
6µo(mç, wanEQ boKEi Kai. Atyam; Kai. yı:XQ 11KOAOL6ç" 
cpaat 11naQa KoAmov i�avn," Kai. [10] aid 'tOL 'tav 
öµmov ayn 8ı:oç WÇ 'tOV öµmov. cpaai.v bi: Kal KUVOÇ 
7tO'tE ad Ka8cubouarıç Eni. 'tflÇ au'tlıÇ KEQaµiboç, 
EQW't118Ev'ta 'tav 'Eµnı:boKAta, bLa 'tL no'tE Tı Kvwv Eni. 
'rf]ç au'tflç KEQaµiboç Ka.8ı:ubn, dnEiv ön EXEL 'tL 'tf.j 
KEQaµibL öµmov Tı Kvwv, wç [15] btı:X 'tO öµmov 'ti]v 
Kvva <pOL'tWaav. naALV b' av boKEi iiAAmç nai.v EV 
'toiç tvav'tLOLÇ µaMov Eyy(vı:a8m t1 cpıA(a. /1 EQ� 
µi:v" yci'.Q, cpaa(v, 11 öµ�QOU yaia, Ö'tav E,.rıQoV nföov" 
'ta bıl Evav't(ov, cpaa(v, 
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olur muyum?" Zira <pek çoğu böyle olması gerektiğini> 
düşünür. Ama böyle değil. Nitekim diğer bilgi türleri­
nin hiçbiri onu öğrenene <söz konusu bilgiyi> kullan­
mayı ve işlemeyi öğrehnez, <bunlar> yalnızca ona sahip 
olmayı <sağlarlar>. Bu noktada böylesi bir bilgiye sahip 
olmak bunları kullanmayı değil de (çünkü söylediğimiz 
gibi mutluluk etkinliktir), onlara sahip olmayı öğretir ki, 
mutluluk kendisinden teşkil olduğu kısımları bilmekte 
değil, bunları kullanmada dır. Öte yandan meselemiz 
bunları kullanmayı ve işe koşmayı öğrehnek değil, kaldı 
ki diğer bilgi türleri de <söz konusu bilgiyi> kullanmayı 
değil, ona sahip olmayı öğretir. 

On Birinci Bölüm 
[1208b2] Bütün bunlara ek olarak, dostluk/sevgi üzeri­

ne konuşmak gerekli görünüyor: Nedir <dostluk>, ne­
rede bultınur ve ne hakkındadır? Zira madem onu ya­
şamın her alanına yayılmış olan ve iyi bir şey olarak 
görüyoruz, <onu pekala bizi> mutluluğa götüren şey­
lerden sayabiliriz. 

[7] İmdi belki de <dostluğun bizi> açmaza sürükleyen 
. ve soru işareti oluşturan yanlarıyla başlamak daha iyi 
olacak. Peki, acaba dostluk düşünüldüğü ve söylendiği 
üzere birbirine benzeyenler için mi söz konusudur? Ni­
tekim "kuzgun" derler "kuzgunun yanında oturur" ve 
"tanrı daima benzeri benzere getirir". Öte yandan dai­
ma aynı kiremidin üzerinde uyuyan bir köpekten bah­
sedilir ve Empedokles'in kendisine btınun niçin böyle 
olduğu sorulduğunda köpeğin kiremitle benzer bir yanı 
olduğunu, bu sebepten de bir anlamda benzerlikten 
ötürü köpeğin orayı yer edindiğini söylediği rivayet 
edilir. Diğer yandan başkalarıysa dostluğun daha ziya­
de karşıtlardan doğduğu kanısına sahip. Nitekim "ova 
kurak olduğtında, toprak yağmuru sever" derler ve 
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'HBLKa MEyai\a 

'r<f> tvav'rLCfl f3oui\ca8m cpli\ov dvm. tv µE:v yixq 'roiç 
6µoLOLÇ ovbE EVÖEXEa8m y(vca8m. 'tO yixQ [20] 
oµOLoV, cpaa(v, 'rOU oµo(ou OUÖEV TCQOCTÖEL'rat, KQ'.l 'tQ 
'roınu'ra bfı. 

"En bt no'TEQOV EQyov Ea'rl. cpli\ov ycvta8m � 
(ı�btov ycvta8m; OL youv K6AaKEÇ 'taxtwç 
TCQOaEbQEvaaV'tEÇ cpli\m µE:v ovK da(v, cpa(vov'rm N 
cpli\m dvm. 

"En bE. Kal. 'ta 'rmau'ra anoQEi'rm, TCO'rEQOV Ea'tm 6 
anovbaioç 'rıfı cpaui\Cfl cpli\oç; rı ou; ı1 µE:v yixQ [25] 
cpti\(a tv n[a'rEL Kal. [3cf3m6U]n, 6 bt cpaui\oç tjKm'ta 
'rOLOU'rOÇ° Kal O cpaui\oç 'rc}ı <pavi\y.J, Tl oubf. 'rOU'rü; 

TIQW'rOV µE:v ouv bLOQLa'rEoV av ELT] VTCEQ cpti\[aç 
no(aç CTKonouµcv. i:an yaQ, wç ofov'rm, cpti\[a Kal. 
nQ<'ıç 8cov Kal. 'rix ihjJVxa, ouK 6Q8wç. TI]v yixQ cpti\[av 
EV'rl\'U8a cpaµEv dvm ov Ea'rl. '[0 avncpti\Eia8m, [30) 
ı1 bE TCQOÇ 8EOV <pLİ\(a OU'rE avnq>Lİ\Eia8m btxerm, 
ou8 '  öi\wç '[0 cpti\Eiv CT'rOTCOV yaQ av drı EL nç <plXLT] 
cpti\Eiv '[OV �(a· ovbE. bTj TCl\'QCT 'rWV a1Jıvxwv EVÖEXE'rm 
avncpti\cia8m. <pLİ\La µEV'tül Kl\'l TCQOÇ 'tCT a1Jıvxa 
Ea'rLV, ofov oivov T1 &i\i\.o bTj 'rWV 'tOLOU'tWV. 

�LO bTj OU'tE 'rTJV TCQOÇ 'rOV 8EOV <pLİ\LaV 
tml)]'rOUµEv [35) OU'rE TI]v TCQOÇ '[CT a1Jıvxa, ai\i\a 'TT]v 
TCQOÇ 'ta i:µl(ıvxa, Kal. TCQOÇ 'rau'ra tv oiç tan 'rO 
avncpti\Eiv. 
El  bf] uç µc'ra 'rOU'ro EmaKEljJm'ro n Ean 'rO 

cpLAfJ'r6v, i:anv ouv ouK &i\i\o n T1 'taya86v. hEQOV 
µE:v ouv tan 'rO <pLİ\T]'tOV Kal. 'rO <pLİ\T]'tEOV, wanEQ Kal. 
'to f3oui\rı'rov Kal. 'rO f3oui\rı'tfov. f3oui\rı'tov µf.v yixQ 
[1209 a) '[Q ani\wç aya86v, [3oui\11'rfov b[ 'tO EKaa'ty.J 
aya86v· OV'rW Kal cpLAT]'rOV µE:v 'tO ani\wç aya86v, 
<pLİ\Tj'tEoV be 'rO lXU'tcfJ aya86v, 
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karşıtın karşıhyla dost olmak istediğini, söylerler. Zira 
benzer olanlar arasında <böylesi bir ilişki> ortaya çıka­
maz; "çünkü", derler, "benzerin benzere ihtiyacı yok­
tur", vesaire. 

[21 ]  Dahası, acaba dost edinmek kolay bir iş midir, 
yoksa zor mu? Sözgelişi dibimizden ayrılmayan yağcı­
lar, öyle görünseler de, dostumuz değillerdir. 

[23] Dahası, iyi birinin kötü biriyle dost olup olamaya­
cağı gibi sıkıntılar da söz konusu. Nitekim dostluk, gü­
ven ve sadakatte bulunur, öte yandan kötü biri bunların 
pek azına sahip. Peki, kötü biri kötü biriyle <dost> olabi­
lir mi? Yoksa bu da mı <zor>? 

[27] Öyleyse ilk iş hangi çeşit dostluğu inceleyeceğimi­
ze karar verelim. Zira hem tanrılara hem de cansız şey­
lere yönelik dostluğun/sevginin söz konusu olduğunu 
düşünüyorlar, ama haklı değiller. Çünkü burada dost­
luktan kastımız karşılıklı olan bir şey, tanrıya yönelik 
sevgide ise <tanrı> ne karşılık vermeyi kabul eder, ne de 
genel olarak <kendisiyle> dostluk edilmesini. Nitekim 
biri Zeus ile dostluk ettiğini söylerse, bu saçma olur. Ne 
de cansızlar dostluğa/sevgiye karşılık vermeyi içlerinde 
taşırlar. Yine de, şarap ve benzeri cansız şeylere yönelik 
bir tür sevgi söz konusudur. 

[34] Bu yüzden de tanrıya ya da cansız şeylere değil 
de, canlı olan ve sevgiye karşılık verebilecek olan şeyle­
re yönelik dostluğu inceleyelim. 

[36] Sonra, eğer biri neyin sevilmeye layık olduğunu 
anlamaya çalışırsa, "iyi olandan başkası değil" <diyece­
ğiz>. İmdi sevilmeye layık olanla sevilen başka şeyler, 
tıpkı istemeye değer olanla istenen gibi. Zira istemeye 
değer olan mutlak anlamda iyi olandır, istenense birileri 
için iyi olan. Aynı şekilde sevilmeye layık olan da mut­
lak anlamda iyi olandır, sevilen ise <sevenin> kendisi 
için iyi olan, o halde bir yanda istenmeye layık olan var, 
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warn: 'tO µev <pıAT)'tEoV Kal <pıAT)'tOV, '[Q be <p ıAT]'tOV 
ovK lan <pıAT]'tEOV. 

'EvTauea ouv E:anv Kal. bı.it io 'tOLouTov � 
arı:oqi'.a, [5] n6n:q6v EO'tLV 6 arı:ovbalüç 'tcfJ cpalıACıJ 
cpL\oç fJ ov. auvfjrı:TaL yaq rı:wç Taya8<f> 'tO au't<f> 
ayaeov Kal. '[Q <pıAT)'tEOV 'tcfJ cpıAT]'tcfJ, EXE'taL bE: Kal. 
aKoAov8Ei 'tcfJ aya8<f> Kal '[0 fıbu dvaL Kal. '[O 
auµcpeqov. Tı µev oüv 'tWV arı:ovba[wv cpıAi'.a i:a't(v, 
Ö'taV avncpıAwmv aAAtjAouç cpıAoum be 
at\Ai]Aovç, � cp ıAT)'tOL" <pıAT)'tOL [10) be, ıJ aya8ol. 
ouKouv 6 arı:ovbaioç, cpf]a(v, 'tcfJ cpauAc,u ovK fa'taL 
cpL\oç; faTm µE:v ouv. i:nnbi] yaq Taya8<f> 
�KoAouen To auµcpeQov Kal 'ta i)bv, � i:anv 
cpauAoç wv fıbuç, 'taurn;ı cplAoç· rı:aALV av 
auµ<pEQWV, � auµcpEQWV, 'taU'tl:J cpLAoç. aM, OUK 
fa'taL YE Ka'ta Ta cpıArı'tov Tı 'toLau'trı <pıAi'.a. 
cpıArıTov [15) yaQ �v Taya86v, 6 bf: cpauAoç ov 
<pıAfl'tOÇ" ov yaQ aMa Ka'ta 'tO cpLAryı:Eov· dal.v yaq 
arı:o 'tfjç nav'tEAouç cpıAi'.aç, 'tfjç E:v 'toiç 
arı:ovba[OLÇ, Kal au'taL al cpv\i'.aL, tl 'tE Ka'ta 'tO TJbU 
Kal. iı Ka'ta 'tO auµ<pEQOV. 
o ouv Ka'ta 'to i)bu cpıAwv ov cpıAEi 'ti]v Ka'ta 'ta 

aya8ov <pu\Lav, ovbe 6 Ka'ta 'tO auµcpEQOV E LUlV be 
[20) Kal a[ <pıALaL aU'taL, tl 'tE Ka'ta 'tO aya8ov Kal TJ 
Ka'ta 'tO i)bu Kal. TJ Ka'ta 'tO auµ<pEQOV, OVX at av'tal. 
µev, ov rı:avTEAwç be ovbE: aMÜ'tQLaL aMi]Awv, 
aAA' ana 'taU'tOU rı:wç -fıQ'CTlµEvaL da(v. olov cpaµev 
la'tQLKOV 'tO µaxaLQLOV, la'tQLKOV 'tOV av8QWTIOV, 
Kal. [25] La'tQLKi]v 'tt)v i:rı:La'ti]µrıv Tav'ta ovx 
6µo(wç Atyov'taL, aMa 
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diğer yandaysa istenen ve istenmeye layık olan istenen 
değil. 

[ 1209a4] Öyleyse burada ve bu sebeplerden iyi birinin 
kötü biriyle dost olup olamayacağı açmazı ortaya çıkı­
yor. Nitekim bir biçimde birinin kendisi için iyi olan 
<mutlak> iyiyle ve sevilmeye layık olan da sevilenle 
bağlantı içindedir, öte yandan <bu bağlantı> keyif ve­
ren1 ve faydalı olan2 şeylerin iyiyi takip etmesine bağlı­
dır. Öyleyse iyi kimseler, sevgileri karşılıklı olduğunda, 
dost olurlar ve sevilmeye layık oldukları sürece, birbir­
leriyle dostluk ederler. Öte yandan <mutlak anlamda> 
iyi oldukları sürece de, sevilmeye layık olurlar. "Öyley­
se iyi biri kötü biriyle dost olmayacak mı?" diye sorabi­
lirler. Olacak. Zira mademki faydalı olan ve keyif veren 
şeyler 'iyi'yi takip ediyordu, kötü biri, <karşısındakini> 
hoşnut ettiği sürece, onun dostudur, Yine, faydalı olan, 
karşısındakinin çıkarına hizmet ettiği sürece, onun dos­
tudur. Ama bu, sevilmeye layık olmaya dayanan türden 
bir dostluk olmayacak (nitekim sevilmeye layık olan 
<mutlak anlamda> iyi olandı, kötü olansa sevilmeye 
layık değildir), daha ziyade, sevilene dayalı bir <dost­
luk> olacak. İyi insanların arasındaki bu mükemmel 
dostlukların yanında, bir de bu birbirini hoş tutmaya ve 
fayda sağlamaya dayanan dostluklar da vardır. 

[18] Öyleyse birbirini hoş tutmaya ya da çıkar sağla­
maya dayalı dostluklar kuranlar birbirlerini iyiye daya­
nan bir dostluğa karşılık gelecek şekilde sevmezler. Öte 
yandan iyiye, hazza ve çıkara dayanan bu dostluklar 
aynı olmasa da, tümüyle de birbirine yabancı değildir 
ve bir .biçimde aynı şeye dayanırlar. Sözgelişi "tıbbi neş­
ter" de deriz, "tıbbi insan" da, "tıbbi bilgi" de; bunlar 
aynı anlama gelmez, ama neştere sağlığa yönelik 

1 Ya da "karşısındakini hoşnut eden" (hedu).  

2 Ya da "karşısındakinin çıkarına hizmet eden" (sympheron). 
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'to µi:v µaxa(qLov 'tcfJ XQT]mµov dvm rı:qoç 
la'tQLKfJV La'tQLKOV AEyE'taL, 6 b ,  av8QUJTIOÇ "C:cfJ 
nouınKoç ELVC\'.l uyLELC\'.Ç, Tı b '  EIT L<J"C:T] µrı 'tcfJ ah(a 
dvm Kal cXQXtl· 6µo(wç bi: Kal al <ptALaL oux 
WCTC\'.U'tUJÇ, Ti n: "C:WV anouba(wv Tı bU:X 'tO aya86v 
KC\'.l Tı KC\'.'ta 'tO [30] i]bv KC\'.l iı KC\'."C:Gl 'tO auµ<ptqov. 

ovbt biı 6µuıvuµwç AtyoV'tC\'.l, aAA' OUK daLv µi:v 
al av"C:a(, . rı:EQL "C:au"C:a bt rı:wç KaL EK "C:WV au"C:wv 
da(v . d btj nç Atym "6 Ka"C:a 'to i]bv <pU\wv ovK 
ECTUV cplAoç 'tOU"C:CıJ. ov yaq KC\'."(Gl "(Q aya8ov <plAoç 
ECT"C:LV," �ab('n 6 "C:OLOU"C:oç Erı:L �v "C:WV arı:ouba (wv 
<ptALav, �v E:E, amxv"C:WV "C:OU"C:WV ovaav, KC\'.l EK "C:OÜ 

aya8ou KC\'.l EK 'tOU [35] i]btoç KC\'.l EK '[QÜ 
auµ<pEQOV'tOÇ, Wa"C:' aAr18wç OUK [anv [Ka"C: 'J 
EKELVT]V YE �v cptAlaV c:pLAoç, aAAa �v KC\'."(Gl "(0 
i]bv il Ka"C:a "C:O auµcpEQOV. 
IT6"C:EQOV ouv ECT"C:C\'.L 6 arı:oubruoç 'tcfJ anouba(cp 

c:plAoç, il ov; ovbi:v yaq TIQOCTÔEL"C:C\'.L, <pTJCTLV, 6 oµmoç 

"C:OV 6µol.ou. 6 bTı "C:OLOU"C:oç A6yoç Çfl"C:Ei �v Ka"C:a 
[1209 b] "(Q auµcpEQOV cptAlaV ıJ yilQ rı:qoabEhC\'.L 6 

hEQOÇ "(QU E'tEQOU, "(C\'.U'rll OV"C:EÇ cplAOL EV "C:tJ KC\'."(Gl 
'tO auµcpEQOV cptAtq da(v. aAAa E"C:EQC\'. ÔLWQLCT"C:C\'.L iı 
KC\'."C:lt "(Q auµcpEQOV <ptAla KC\'.l iı KC\'."(, lXQE"C:iıV KaL 
i]bovtjv. dKoç bTı Kal noAu µaAAov "C:OU"C:ouç· rı:av"C:a 
yaQ au"C:oiç [5] urı:aQxn, "C:ayaeov Kal "C:o t']bu Kal "C:o 
auµ<pEQOV. aAAa Kal 6 arı:ovbaioç "C:cfJ c:pauAcp· ıJ 
yaQ \'.awç i]buç, "C:C\'.U'rll Kal c:pLAoç. Kal 6 cpauA6ç yE 
"C:cfJ c:pauAcp· ıJ yaq \'.awç "C:o mho au"C:oiç auµcpEQE L, 

"(C\'.U"C:lJ c:pLAm. 6QwµEv yaq "C:ofrro yLvoµEvov, 
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kullanıldığı için, insana sağlığı yarahnaya dair bilgi sa­
hibi olduğu için, bilgiye de <sağlığın> neden ve ilkesi 
olduğu için "tıbbi" deriz. Benzer şekilde dostluk türleri 
de birbirinin aynı değildir-hem iyi birilerinin iyiliğe 
dayalı <dostluğu> vardır, hem birbirini hoş hıtmaya 
dayalı <dostluk>, hem de çıkar temelli <dostluk>. Bunla­
ra <dostluk denmesinin sebebi> isim benzerliği değildir, 
öte yandan bunlar aynı olmasalar da, bir biçimde aynı 
şeyden çıkarlar. Biri çıkıp da "birini kendisini hoş hıthı­
ğu için seven, onun doshı değildir, çünkü bu dostluk 
iyiliğe dayanmıyor" diyebilir, bu gibi bir <önerme> iyi 
kimseler arasındaki dostluğa doğru varır, bunların hep­
sinden (yani hem iyilikten, hem hazdan hem de çıkar­
dan) kaynaklanana. O halde <bu kişi> hakikaten beriki 
anlamda bir dost değildir, <onun dostluğu> ya hazza ya 
da çıkara dayalıdır. 

[38] İmdi acaba iyi biri iyi birine dost olabilir mi, yoksa 
olamaz mı? Zira benzerin benzere hiç ihtiyacı yoktur 
derler. Ancak böylesi bir sav çıkara dayalı dostluğu ele 
alır. Nitekim biri başkasına ihtiyacı olduğu sürece onun­
la dost olacaksa bu, çıkar temelli bir dostluk olacak. Fa­
kat çıkar temelli dostlukla erdeme dayalı olanın ve haz­
za dayananın farklı şeyler olduğunun ayırdına varmış­
tık. Belli ki bunlar1 <dost olmaya> çok daha uygun, zira 
bunlarda hepsi bulunur; yani hem iyilik, hem hoşluk 
hem de fayda. Dahası, iyi biri kötü birine de <dost olabi­
lir>, nitekim muhtemelen <onunla2 geçirdiği zaman 
onun için3> keyif verici olduğu sürece onun doshı ola­
cak. Ayrıca kötü biri kötü biriyle de dost olabilir; nite­
kim belki de aynı şey ikisinin de çıkarına olduğu sürece 
dost kalacaklar. Zira bunun böyle vuku bulduğuna <bol 

1 Benzer ve iyi birileri. 
ı Kötü biriyle. 
3 Kötü biri için. 
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öı:av "CÜ m'no iJ ı:ô avµcpiQov, cpL.\ouç "COU"Covç bıix. ı:o 
auµcpiQOV, wa"C' [10] ovbE:v KwAuan KCXL cpauAoLç 
ouaLv ı:m'.n6v n auµcpiQELV. 

Bc:f3mo"Ca"Crı µev ovv Kal. µovLµwı:ı:hrı Kal 
KaM(a"Crı Tı tv "Coiç anouba(mç cpıAU:x, Tı Ka"C ' CTQcTiıv 
Kal "Caya8ôv ovaa, ELKO"CWÇ. Tı µev yaQ lXQPr� 
aµc:ı:a7t"CW"COV, bL '  flv Tı cpıAU:x, WO'"Cc ELKÔÇ "CfıV <pıAla:v 
[15] "CfıV 'tOLaU't:T]V aµE'tll7t"CW"COV dvm, "CO b[ 
auµ<pEQOV ovbinou "CaU"COV" ÖLÜ fı bLa 1:0 avµcpiQOV 
cpıA(a ov f3c:f3a(a, aMa ı:cfı auµ<pEQOV"CL 
auµµc:ı:an(n"CEL' 6µo(wç Kal. Tı Ka"Ca "CTıv fıbovi]v. 

H µev ouv "CWV �ı::A"C(aı:wv cpıAU:x Tı Kaı: ' ci'.Qafıv 
yLvoµtvrı fCT"CLV, Tı b[ "CWV noMwv Tı Ka"Ca "[Q 
auµcpiQov, Tı be Ka"Ca "Cfıv TjbovTıv iv "Coiç cpoQnKoiç 
Kal "CUXOUCTLV. 

[20] L:uµ�a(vn be Kal ayavaK"CELV, Ö"CaV cpauAmç 
EV"CUXWCJLV rniç cpL.\mç, Kal 8auµa�nv· €an be ovb[v 
chonov. chav yitQ Tı cpıAU:x Aa�ı;ı "Cfıv fıbovfıv aQxi]v, 
bL' flv cpL.\oL da(v, 11 "CÔ avµcpiQov, &µa "Cauı:' 
anoAdnn Kal fı cpıA(a ov bınµivn. noMaKLÇ be [25] 

µivn µ[v Tı cpıA(a, KaKWÇ b '  EXQi]aa"Co "Ccfl cpL.\y..ı, ÖLÜ 
ayavaK"COUCJlV' fan b[ OUÖE "COU"CO &Aoyov. ol> yitQ bL' 
CTQE�V Tı cpıA(a CJOL 7tQOÇ 'rüU"COV U7tflQXEV, ÖLÜ ovb ' 
ıhonov µrıbf:v 7t0LELV au"CÔV "CWV Ka8 , CTQC"CTJV. 
ayavaK"COUCTLV ovv OVK OQ8Wç. ÖL, T]bovtıv yitQ 
nmrıaaµc:vm "Cfıv cpıA(av, "Cfıv bL' aQE�v oi'.ovı:m [30] 

bc:iv au"COLÇ U7tCTQXELV" "[Q b '  ov bvva"COV" ov yaQ lanv 
Tı bL' TıbovTıv Kal. "CO uvµcpiQOV aQE't:flç txoµtvrı. 
Kmvwaaµc:vm ouv fıbovıj aQc"CTıv �rı"Coumv, ouK 
OQ8wç· ov yitQ aKoAou8ü "Clj T]bovlj KaL ı:cfı 
uvµcpiQOVn Tı lXQE"CTJ, aMa ı:1j CTQEı:lj aµcpo"CEQa 
"CaV"Ca aKoAou8ci. ıhonov yitQ d µfı nç OLTJO'E'taL 
"COUÇ anovba(ovç aV"COVÇ au"Coiç ribtCJ"COUÇ 
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bol> şahit oluruz, nitekim aynı şey ikisinin de çıkarına 
olduğu sürece, bunlar ortak çıkarlarından ötürü birbir­
leriyle dostluk ederler, kaldı ki kötü kimselerin ortak bir 
çıkarları olmasına herhangi bir engel yoktur. 

[1209bll] Öyleyse iyi birilerinin erdem ve iyiliğe da­
yanan dostluğu belli ki en sağlam, en kalıcı ve en güzel 
olanıdır. Dostluğun kendisinden kaynaklandığı erdem, 
değişmeyen bir şeydir, o halde belli ki bu gibi bir dost­
luk da değişmez bir şey olur; öte yandan çıkar/fayda 
hiçbir şekilde böyle değildir, bu yüzden de çıkar temelli 
dostluk sağlam olmaz, çıkarla beraber o da değişir; haz 
konusunda da benzer şekilde. 

[18] İmdi erdeme uygun şekilde meydana gelen dost­
luk en iyisidir, çıkar temelli olanı ise en yaygın olanı, 
hazza dayalı olansa kaba ve alelade kişiler arasında 
olur. 

[20] Öte yandan dostlarının kötü birileri olduğu ortaya 
çıkınca sonuç yakınma ve hayret olur, ama bu yersiz. 
Nitekim dostluk kaynağını hazdan ya da çıkardan aldı­
ğında ve <insanlar> bu yüzden dost olduklarında, bun­
lar ortadan kalktığı an, artık dostluk da sürmez. Öte 
yandan çoğu zaman dostluk baki kalır, ama <biri> dos­
tuna kötü davranır, yakınma da bu yüzden söz konusu 
olur. Bu çok da mantıksız değil. Nitekim senin bu kişiy­
le dostluğun erdeme uygun şekilde gelişmedi, bu yüz­
den de onun erdeme hiçbir şekilde uymayan bir şeyler 
yapması mantıksız değil. Öyleyse yakınmak doğru de­
ğil. Hazza dayalı bir dostluk geliştirip erdeme dayalı 
sonuçlar elde etmeyi bekliyorlar ki, bu imkansız. Zira 
hazza dayalı <dostlukla> çıkar temelli olanın erdemle işi 
yok. Hazlar üzerine bir ortaklık kurup erdem arıyorlar 
ki, bu doğru değil. Çünkü hazzın ve çıkarın ardından 
erdem gelmez, ama erdem bunların her ikisini de bera­
berinde getirir. Nitekim iyi birilerinin birbirlerine hoş 
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dvar Kai. yitQ [35] oi cpaüAOL, wç cprıcnv EuQLTtLbf]ç, 
atn:oi. f:auTo'iç i]bc'iç da(v· "KaKoç ıcaıcciJ" yitQ 
11UUVTETT]KEV." OV yaQ aıco;\ou8cl TIJ TJÔOVlJ � 
llQErnl, aMa rnJ lXQErnJ f] f]boviı dxo;\ou8E'i. 

06TEQOV be Kai. bE'i EV Tij rrwv anouba(wv cpv\(q 
TI]v i]bovi]v dvaL, il ov bü; arronov YCtQ '[0 µTı [1210 
a] cpavaL büv. d YCtQ acpcAüç aVTWV '[Q i]büç dvm 
aMtjAOLç, aMouç 710QLOUV'raL cplAouç dç rro au(flv, 
rrouç �büç· dç YCtQ '[Q au(;f]v ovbev µcK6v [an TOU 
�büç dvaL" ıhonov oÖv rro µi] o\'.ca8m ÔELV rrouç 
anovba(ovç µaALa'ra aMtjAmç au(f]v· rrourro b ' 
OUK [5] EG'rlV lXVEU '[OÜ i]ôfoç· ÔEOL av aQa, wç 
emıccv, µaALoTa Tou'rmç unaQxnv rro i]biaLv dvaL. 
'Enci. bf_ ÔLlJQfJV'rctL ai cplJ\LaL dç rrQ(a dbfJ, ıcai. EV 

'raUTC\'.LÇ r']710QEL'W, 710TEQOV ev lGO'rfJ'rl fl . <pv\(a 
tyy(VE'raL il EV lXVLGO'rTJff eanv oöv Karr ' 
aµcpo'rEQC\'.. TJ µf.v YCtQ Ka8 ' oµOLO'rfJ'rC\'. TJ 'rWV 
anovba(wv ı<ai. i] rrEAELa q:ıLA(a· Tı bf. ıcarr 
avoµOLO't:fJ't:C\'. iı Ka't:a '[0 [10] auµ<pEQOV. 'rcfJ YCtQ 
cun6Q4J 6 ntvrıç blit TI]v evbEıav wv 6 nAouaLOç 
EU1l:OQEL cplAoç Ea't:(, ıcai. Tc;J anovba(Cf.' 6 q:ıauAoç ôlit 
't:aVTÜ- b lit yaQ Ti]v evbEıav Ti]v Tfiç itQETfiç, naQ' 
ov oi'.E't:aL aU't:lfJ EaEa8aL, blit 't:OÜ't:O TOU't:YJ q:ıLAoç. 
y(vE't:m oöv EV 't:o'iç itvoµo(mç cplJ\(a ıca't:a 't:O 
auµ<pEQov· ÔLO ı<ai. EUQL71LÔfJÇ tnq µf.v öµ�QOU yal', 
Ö'rctV �fJQOV mföov· [15] wç EVaV't:LOLÇ oumv TOU't:OLÇ 
tyy(yvc'raL q:ıLl\(a iı blit '[Q auµcpEQOV. ıcai. yitQ d 
etAnç '[lt tvavnw't:a't:a nmfJaaL TIUQ Kal UÔWQ, 
't:aU't:a itMtjAmç XQtjmµa d.a(v. 
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vakit geçirtmediklerini düşünmek de saçma, kaldı ki, 
Euripides'in de söylediği gibi, kötü birileri bile birbirle­
rine hoş vakit geçirtir: "Kötü" der, "kötüye karışır". 
Nitekim erdem hazzı izlemez ama haz erdemin peşin­
den gelir. 

[38] Acaba iyi birilerinin dostluğunda ille de hazzın 
bulunması gerekli mi, yoksa değil mi? Gerekli olmadı­
ğını söylemek yersiz olur. [1210a] Zira eğer karşındaki­
ne hoş vakit geçirtmekten imtina edersen, <o da> birlik­
te hoş vakit geçirecek başka bir dost edinecektir; nitekim 
birlikte vakit geçirmede keyif verici olmaktan daha 
önemli bir şey yoktur. İmdi özellikle iyi birilerinin bir­
birleriyle birlikte vakit geçirmelerinin gerekli olmadığı­
nı düşünmek saçma; bu1 ise hazdan bağımsız olamaz. O 
halde, görünen o ki, <birbirine> hoş vakit geçirtme en 
çok da bunlar için söz konusu. 

[6] Mademki dostluğun üç türü olduğu <söylendi> ve 
bunlarda dostluğun eşitlikte mi, yoksa eşitsizlikte mi 
ortaya çıkhğı soruldu, öyleyse <cevap> her ikisine de 
karşılık gelebileceği şeklinde <olmalı>. Zira benzerler 
arasındaki <dostluk> iyi kimselerin tam dostluğudur, 
benzemeyenlerinki ise çıkar temelli. Zira nasıl ki yoksul, 
ondaki zenginliğe ihtiyaç duyduğu için zenginle dost. 
olur, kötü biri de iyi biriyle aynı sebepten. Zira erdemle­
re ihtiyacı olduğu ve onları kendisinden edinebileceğini 
düşündüğü için, bu sebepten ona dost olur. Öyleyse 
benzer olmayanlar arasında dostluk çıkar üzerine kuru­
ludur. Bu yüzden de Euripides "ova kurak olduğunda, 
toprak yağmuru sever" demiştir ki, bir anlamda bu kar­
şıtlar arasında çıkar/fayda üzerine kurulu bir dostluk 
doğar. Ateş ve suyu en zıt şeyler olarak ele almak iste­
sen de, bunların birbiri için kullanışlı <olduğunu 

1 Birlikte vakit geçirme. 
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'[Q YCTQ 7IUQ <paai.v, tav µi] EXlJ VYQOV, cp8dQE0"8aL, 
WÇ '[QlJ'[ , auı:<fJ 71lXQCXCTKEVa(,ov W0"71EQ 'tQO<pi]v 'tLVa, 
ı:aU'tflV ÔE 'tOO"CXU'tllV, ÔOTJÇ KQCXı:TJUELEV (20] <av>­
CXV µtv yaQ rrAEiov rroLi]aı;ıç ı:o uyQ6v, 
bnKQarrflaav <rrmtjan> <p8ELQEa8aL ı:o rruq, tav bt 
m)µµErrQOV, avvoi.an. bf]Aov ovv ön Kat EV ı:oiç 

tvavnwrrarroLç cpLAi.a tyy(vEı:m bLıX rro auµcptqov. 
AvayovrraL bt rraaaL ai cpLAi.aL, Kat ai Ev ia6nın 

Kat ai EV avLa6ı:ıın, dç ı:aç ÖLlJQf]µtvaç ı:QEiÇ. 
[25] "Eanv b ,  EV arraaatç ı:aiç qnAlaLç bıncpoQa 

yLvoµtvrı 7IQOÇ aAAi]Aouç, öı:av µi] 6µo(wç 
<plAWO"LV il EV 710LWO"LV il U7IfJQE'tWO"LV il ö 'tl av ı:wv 
ı:mouı:wv· öı:av µtv yaQ ô µf:v EKı:Evwç norıj ô b '  

tAAdrrı;ı, Kaı:a rri]v EAAn1PLv rro EyKAY]µa Kal. Tı 
µtµtlnç. ou µi]v aAA' E.rrt µtv rrwv rrmouı:wv wv rr6 
auı:6 EO"'tl rrtAoç 'tflç [30] cpLAi.aç, oiov d aµcp6'tEQOL 
KCX'tlt '[Q auµ<pEQOV aAAtjAmç <pLİ\Ol il Kl\'.'[lX '(Q �bu � 
Karr' d'.Qcrri)v, EubrıAoç iı eAAntfnç fı naQa rrov 

Eı:EQOU, EaV OUV rrAdw aya8a aU µm 7IOLlJÇ � EYW 
ao(, ovb , aµ<pLar,3rıı:w En µiı ou bciv O"E µaAAov urr, 
tµou cpLAEia8ae Ev � bt cpLA(q µiı [35] bLa ı:aurro 
cpli\m Eaµtv, µaAAov ai bın<poQaL abrıAoç yaQ TJ 
eAAn�Lç naQ ' EKCX'rEQOU. oiov d ô µtv bL '  iıbovtıv 

cpli\oç tarrtv ô bt bLıX rro auµ<pEQOV, tvı:au8a iı 
aµ<pLar,3i]'CT]O"LÇ" OU'rE yaQ 6 rr<fJ auµcpEQOV'tl 
V1IEQEXWV al;i.av Olc'tltl rri]v fıbovtıv 

avnKaı:aAAaı:ı:Ea8aL ı:oü auµcplQovrroç, ouı:E 6 rrıJ 
iıbovıJ V1IEQEXWV [1210 b] al;i.av rrf]ç iıbovfjç EV ı:<fJ 
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unutmamak gerekir>. Zira ateş, sudan yoksun oldu­
ğunda söner. Nitekim <ateşe> hakim olmayacak mik­
tarda <su>, ona bir nevi besin sağlar. Çünkü gereğinden 
fazla ıslahrsan, su ona hakim olacak ve ateş sönecek, 
ama eğer doğru miktarda <su kullanılırsa>, ona katkı 
sağlayacak. Öyleyse açık ki en zıt şeylerde bile dostluk 
fayda üzerine temellenir. 

[23] Öte yandan tüm dostluklar, yani hem eşitler ara­
sında hem de eşitsizler arasındaki, yapmış olduğumuz 
üçlü ayrıma indirgenebilir. 

[25] Tüm dostluk türlerinde sevme, iyilik yapma, bir­
likte kürek çekme1 ya da bu gibi şeyler dostlar arasında 
benzer seviyede olmadığında farklar ortaya çıkar. Zira 
her ne zaman biri şevkle kendini verse, diğeriyse bunun 
altında kalsa, bu altta kalmanın karşılığı şikayet ve suç­
lama söz konusu olur. Gerçekten de, ereği aynı olan 
dostluklar konusunda (yani sözgelişi her ikisinin de 
çıkar, haz ya da erdem için birbiriyle dostluk ettiği du­
rumlarda}, diğerinden altta kalma daha kolay anlaşılır 
olur; yani eğer sen bana benim sana yaphğımdan daha 
fazla iyilik yaparsan, benim tarafımdan daha çok sevil­
men gerektiği yönündeki iddianı tartışamam. Öte yan­
dan <iki tarafın da> aynı şeyden ötürü dostluk etmediği 
bir dostlukta farklar daha fazla olur. Zira her iki tarafın 
da altta kaldığı durumlar yeterince açık değil. Sözgelişi 
birinin haz diğerinin ise çıkar için dostluk ettiği bir iliş­
kide, burada anlaşmazlık kaçınılmaz olur. Nitekim kar­
şısındakine çıkar sağlamakta üstte olan biri karşılığında 
aldığı hazzı sağladığı çıkara değer görmeyebilir, yine, 
karşısındakini hoş tutmada üstte olan biri karşılığında 
elde ettiği çıkarı verdiği hazdan daha aşağı olarak 

1 Dayanışma. 
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CJUµ<plQovn xaQLV cbtoi\aµ(3avav. bu) µiiMov ai 
oı.acpüQCXL EV 'taiç 'tOt.aU'taLç qni\unç yl.vov'tal. 

Oi b '  EV avLaÔTf]'tL  cpl.Am 6vn:ç, Ol µE:v 
u1n::Qtxovn:ç ni\ou'tctJ ı1 &Mc,u nvi. 'tOLOU'tCfJ ouK 
oi'.ovrm ÔELV CXU'tOl [5] <pLAEiv, ı:XM' vno 'tWV 
EVOEEO'tEQWV o'LovraL bEiv av'toi. <pLAEia8ar Eanv 
bi: (3ti\nov 'tO <pLAEiv ı1 'tO cpLAEia8aL. -'tO µE:v yaQ 
<pLAE'iv EVEQYEuX 'tLÇ fıbovflç Kal aya8ôv, ana be 
'tOÜ <pLAE'ia8aL oubEµl.a 'tcfJ <pLAouµtvct-ı EVEQYELa 
yl.vE'taL - En be f3ii\nov 'tO yvwQl.,av fı 'ta 
yvwQl.CEa8m· TO µev yaQ yvwQL,Ea8aL Kal. 'tO 
<pLAE'ia8aL [10] Kal 'tOLÇ alJlvxoLÇ vrı:aqxn, 'tO öt: 
yvwQl.Cnv Kal. rco cpLAEiv 'toiç f:µlJluxmç. - En 'to 
EunoLTJnKov dvaL f3ii\nov ı1 rco µrr 6 µE:v ouv 
cpLAwv EunotrınKôç, ı] <pLAEi, 6 bi: <ptAouµEvoç, ı] 
<plAEi'tat, ou. -aM' oi. av8QW7tOL otCı: <plAonµiav 
<pLAE'ia8aL µaMov f3oui\ovTm [15] fı <plAEiv, btC< 'to 
EV 'tcfJ <ptAEia8aL UITEQOXTJV nva dvaL· ad YCtQ 6 
cpLAouµcvoç urı:EQEXH ılbov� fı Evrı:oq(q +) ctQE�, 6 
bE cpt1'.6nµoç rcfiç unı:qoxfiç OQEYE'taL. Kal. OVK 
OloV'taL bEiV avrcoi. <ptAE:iv oi EV VITEQOX� OV'tEÇ" 
avnoLo6vm yaQ Ev oiç unEqtxoumv 'toiç cpLAoumv 
auTouç . [n be Kal. �uouç au'twv [20] Eial.v· oto ovK 
OloV'taL OELV <ptAEiv aMa <ptAEia8aL. 6 b '  tvbc-ı)ç 
XQT]µchwv fı Tıbovwv ı1 aqea1ç 8auµa'E rcôv 
vrı:EQEXOV'ta 'tOU'WLÇ, Kal. <pLAEi btC< TÔ 'tOU'tWV ı1 
'tuyxavnv ı1 otca8m 'tcuÇca8m. 
Eiai.v b[ Kal. 'tOt.aU'taL <ptA(aL tÇ 6µ0 Lorı:a8daç, EK 

'WV 'taya8ôv f3oui\Ea8ai nvL dvat. ouK lanv bt: 
[25] ıl Eni. 'WV'tWV ytvoµtvrı cpLA(a navra 
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değerlendirebilir. Bu yüzden de bu gibi dostluklarda 
daha fazla fark ortaya çıkar. 

[1210b3] Öte yandan dostlar arasında eşitsizlik söz ko­
nusu olduğunda, zenginlik ya da bu gibi başka bir ko­
nuda üstün olanların <diğerlerini> sevmesi gerektiği 
düşünülmez, ama onların aynı konuda daha aşağı sevi­
yede olanlar tarafından sevilmesi gerektiği düşünülür. 
Ama sevmek sevilmekten iyidir, zira sevmek hazza iliş­
kin bir nevi etkinlik ve iyi bir şeydir, ama sevilmek sevi­
len için hiçbir etkinlik doğurmaz. Dahası, bilmek bilin­
mekten iyidir, çünkü bilinmek ve sevilmek cansız varo­
lanlar için de söz konusuyken, bilmek ve sevmekse can­
lılara <özgüdür>. Dahası, iyi bir şeyler ortaya koyabilen 
biri olmak, olmamaktan iyidir; imdi seven, sevdiği süre­
ce, iyi bir şeyler ortaya koyabilen biridir, ama sevilen, 
sevildiği sürece değil. Ancak insanlar hırslı olmaların­
dan ötürü sevmekten ziyade -sevilmede bir nevi üs­
tünlük olduğunu düşündüklerinden - sevilmeyi ister­
ler. Nitekim sevilen biri haz, refah veya erdem konu­
sunda daima üstündür ve hırs da üstünlüğe akar. Üstün 
olanlar kendilerinin de sevmeleri gerektiğini düşünmez, 
zira üstün oldukları konularda onları sevenlere karşılık 
verdiklerini düşünürler. Dahası, diğerleri ondan aşağı 
seviyededir, bu yüzden de sevmeleri değil de onlar tara­
fından sevilmeleri gerektiğini düşünürler. Öte yandan 
mal mülk, hazlar veya erdemler bakımından eksik ka­
lanlar ise bu konularda üstün olanlara imrenirler ve 
onlardan bunları elde ettikleri ya da etmeyi umdukları 
için onlarla dostluk kurarlar. 

[23] Duygudaşlıktan (homopatheia) doğan bu gibi dost­
luklar da vardır-birinin iyiliğini istemekten. Öte yan­
dan, bu şekilde gelişen dostluklar bunların1 hepsini 

1 Sözünü ettiğimiz özelliklerin. 
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H8udı MeyaAa 

'[(XU'[C\'. exoumx- rı:oMaKLÇ yaQ aMctJ µi:v ELVCT.L 
f3ouA6µc8a rraya8ci:, avl:f)v µtvrrm µET' &,\Aou. aMQ: 
'[(XlJ'[C\'. rı:ÔrrEQOV <pu\i'.aç ÔEL Ein:ci:v, rı Tfjç TEAEi'.aç 
cpı..r\i'.aç u)ç J(CT.'[' lXQETIJV n:ci:erı; EV EKELVT,J yaQ � 
cpı..r\� n:ci:vrra Tavrra tvvn:aQXEr Kai. yaQ av(fJv µt:rr ' 
OUÔEVOÇ [30] aMov av 8ti\mµEv (Kai. yaQ '[Q i)ôu Kai. 
'[Q auµ<pEQOV, Keti. iı cXQE'Ii] T<fJ an:ovba(cp lırı:ci:QXEL) KCÜ 
'[aya.Sa '[QU'[lfJ µaALU'[C\'. f3ouAo(µt:8 ' av, KCT.l '[Q (fJv ' 
Kai. TO EV l:f)v ouK aAAc+J nvl i) rroU'rYJ. 

TI6TcQOV b '  EU'tlV aurrc}J [cpu\La.] KCT.l 7ıQOÇ aurrov 
cpu\i'.a, rı oü, vuv µev acpda8w, VU'rcQOV b '  tqovµEv. 
[35] rı:ci:vTa be f3oui\ôµt:8a fıµiv av'roiç· Kai. yaQ 
au(f)v µt:8 ' fıµwv avrrwv f3oui\6µc8a (tawç ôE: Tofno 
Kai. avaYKa'iov) Kai. '[Q EÜ l:f)v KlXL '[Q Cf)v Kai. '[Q 
f3ouAEa8m Taya06v, ouK aMc+J nvL en 6µmorı:a8üç 
fıµiv aU'tOLÇ µaALaTa Eaµtv av yaQ 'ITQOO'rt:'ta(awµcv 
il Cti\İ\Cf! 'tLVL rı:EQLn:EawµEv 'tWV '[QLOU'tWV, Eu8uç 
;\vnovµEea. ÔLO b6E,aEV av OU'tWÇ dvm avrrc}J 'rt:QOÇ 
[1211 a] aurrov <pu\(a. 

· Ta bi] 'tOLafmx, oiov TTJV 6µmon:a8EllXV Kal Ta Ev 
t:f)v Keti Ta &Ai\a, �'rot dç n)v 7tQOÇ r']µaç av'rovç 
cpu\La.v avacpEQOV'IEÇ i\tyoµEv Tl dç Ti]v 'tt:Adav EV 
aµcpo'rEQCUÇ yaQ 'rt:CTV'[a rravrra U7tCTQXEL' Kal yaq [5] 
[Kai.] rro aul:f)v Kal TO dvm f3ouAEa8m Kai. TO EV dvm 
Kai. TiXAİ\a n:avrra EV rraurrmç Earr(v. 
"En bE LaWÇ av ô6E,nEV, EV otç EO''tl bLKmov, EV 

'[QUTOLÇ Kai. <pu\i'.av dvar ÔLO Kal öaa 1tEQ ÔLKa(wv 
EtbTJ, rroaavrra Kal cpu\Lwv. rro bi] b(Km6v Eanv Kat 
E,evc+J n:qoç noi\lrrrıv Kal bovi\Cf! nqoç bEanÔ'IT)V Kal 
[10] rı:oi\h-ı;ı 7tQOÇ n:oi\l'IT)V Kai. uic}J 7tQOÇ narreqa Kal 
yuvmKl n:qoç avbQa, Kal ÖaaL cmi\wç &Ai\m 
KOLVWVlal KlXL <pu\Lal EVELO'LV EV EKCTO''IOLÇ 'tOU'tWV. 
f3ef3mo'tCT'ITJ b '  av b6E,nEV dvm 'rWV <pu\LWV rl l:,EVLKi]' 
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taşımaz. Zira çoğunlukla başkasının iyiliğini ister, ama 
başkalarıyla birlikte zaman geçirmeyi <tercih ederiz>. 
Acaba bunlara da dostluk ya da erdeme dayanan tam 
bir dostluğun duygusu demek gerekir mi? Nitekim be­
rikinde dostluğa ilişkin her şey içkindir ve kimseyle 
birlikte vakit geçirmeyi bunlardan daha çok istemeyiz 
(çünkü iyi birinde hem keyif, hem fayda, hem de erdem 
bulunur) ve en çok da bunların iyiliğini isteriz-<uzun> 
ve iyi bir yaşamı bunlar için <isteriz>, başkası için değil. 

[33] Birinin kendisini sevip sevemeyeceğini ve kendi­
siyle dost olup olamayacağını şimdi bir kenara bıraka­
lım, ama sonra konuşalım. Ama onlar için istediğimiz 
her şeyi <aslında> kendimiz için isteriz. Kendimizle baş 
başa kalmak isteriz (belki de bu kaçınılmaz) ve iyi ya­
şamı, <uzun> yaşamı ve iyi şeyleri <aslında> kendimiz 
için isteriz, başkası için değil. Dahası, duygudaşlığı da 
en çok kendimiz için <deneyimleriz>. Zira bir bozguna 
uğradığımızda ya da başımıza böyle herhangi bir talih­
sizlik geldiğinde, derhal acı çekeriz. Bu yüzden de biri­
nin kendisine dost olması düşünülebilir. 

[121 1a] Duygudaşlık, iyi yaşam vb. gibi şeyleri ya ken­
dimiz için duyduğumuz sevgiye ya da tam bir dostluğa 
atfederiz; zira her kişinde de bunların hepsi bulunur. 
Nitekim birlikte zaman geçirmeyi, birinin var olmasını 
ve iyi durumda olmasını istemek ve diğer hepsi bunlar­
da vardır. 

[1211a6] Dahası, her nerede adalet varsa, orada dostlu­
ğun da olduğu, dolayısıyla adil davranma türü kadar 
dostluk çeşidi de olduğu düşünülebilir. Gerçekten de 
yabancıyla vatandaş, köleyle efendi, vatandaşla vatan­
daş, oğulla baba ve karıyla koca arasında ve basitçe her 
nerede bir ortaklık varsa orada adalet söz konusudur ve 
bunların her birinde dostluk bulunur. Öte yandan ya­
bancılar arasındaki dostluğun en sağlam olanı olduğu 
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'HBLKa Mt:yaAa 

ou yaQ E<JUV oubEv ffU'tOLÇ 'tEİ\OÇ KOLVOV U71EQ ov 
aµqnal3TJ'tOUULV, ofov EV 'tOLÇ noAl'taLÇ' 
bı.aµ<pL<Jl3TJ'tOÜV'tEç [15] yitQ nQoç ai\i\tji\ovç Ka'ta TI]v 
unEQoxfıv ou µivou<JLv cpli\m ÖV'tEÇ. 

'ExoµEVOV b' av ELTJ vuv 'WÜ't ' E L7IELV, 7IO'tEQOV 
tan ITQOÇ av'tov cpti\la, T1 ou. End b '  ouv OQWµEv, 
warı:EQ Kal µLKQOV f:mivw f:i\iyoµEv, ön EK µev 'tWV 
Ka8 ' EKaa'ta 'tO <pLİ\E iv yvwQL(E'tm 'ta bE Ka8 ' 
EKCXCT'W. [20] aU'tOl lXU'tOLÇ av µai\L<J'ta 13oui\o(µE8a 
(Kal yaq rraya8ix Kal '[Q dvm Kal '[Q EU dval' 
6µmona8ia'ra'tOL b '  au'toiç fıµiv taµiv· Kal au(f]v N: 
µE8 ' ElXU'tWV µai\La'ta 13oui\6µE8a)· wa't ' EL µt:v EK 
'tWV Ka8 ' [Kaarra yvwQL(E'tm ij cpLA(a, 'ta bt : Ka8 ' 
EKCXCT'ta fıµiv aurroiç av 13oui\o(µE8a U7lcXQXELV, bf]i\6v 
EOHV [25] WÇ E<J'tl 7IQOÇ aurrouç <pLİ\(a, WCT7IEQ Kal 'tTjV 
aÖLKLaV E<paµEv 7IQOÇ aU'tOV dvm. E7IELÔTJ yitQ E'tf.QOÇ 
µt:v 6 lXÔLKWV E'tEQOÇ ÔE 6 aÖLKOUµc.voç, 6 ffU'tOÇ b )  dç 
Eanv EKaa'toç, blix 'tO 'tOLOU'tov ouK EÔoKn dvm 7LQÜç 
a.U'tOV aÔLKLa' EO'tl µiV'tOL, WÇ i:cpaµEv CTK07IOUV'tf.Ç 
f:rrl 'rWV 'tf]ç lj.ıuxf]ç µEQWV, Ennbi] tan [30] ni\dw, 
Ö'tav 'tau'ta µfı 6µovowaLv, 'torrc. c.Ivm TCQOÇ av'tov 
TIJV aÔLKLaV. oµo(wç OUV 'tOU'tCfJ Kal TJ <pLİ\La b6Çnc.v 
av dvm 7IQOÇ UV'tOV. E7Inbfı yaQ 6 cpli\oç ECT'tlV, wç 
cpaµiv, Ö'ta.v 13oui\wµE8a. acp6bQa cpli\ov E l.ne.iv, µLa. 
cpaµt:v lj.ıuxfı ij f:µTj Kal Tı 'tOU'tou· Errd ouv f:an 'tfjç 
1J.ıuxfıç ni\dw µiQTJ, 'tO't ' i:a'tm µLa. [35] lj.ıuxi], Ö'ta.v 
auµ<pWVW<JL 7IQOÇ iii\i\rıi\a ö 'tE i\6yoç Klll 'tCx naerı 
(oihw yaQ µ[a i:a'tm)· wa'tE µLaç yEvoµivrıç i:a'tm 
ITQÜÇ alı'tov <pLİ\[a. 
AÜ'tTJ b' ECT'rm ij ITQOÇ av'tov <pLİ\La EV 'tctJ anovba[Cf.>· 

rrou'tCf.> yaQ µ6v<t> 'ta 'tf]ç lJ.ıuxf]ç Ev i:xoumv µiQTJ 

212 



Magna Moralia 

düşünülebilir, zira vatandaşların olduğu gibi kendisi 
hakkında anlaşmazlığa düşecekleri ortak bir erekleri 
yoktur. Bunlar birbirine üstünlük kurma mücadelesine 
girişir ve dost kalamazlar. 

[16] Bunların ardından, şimdi de birinin kendisiyle 
dost olup olamayacağı konusunu konuşalım. İmdi ma­
demki sevmenin tek tek şeylerden hareketle anlaşılaca­
ğını ve tek tek şeyleri en çok da kendimiz için istediği­
mizi gördük (nitekim iyiliği, var olmayı ve iyi durumda 
olmayı <en çok kendimiz için isteriz>, en çok da kendi­
mizle duygudaşlık kurarız ve en çok kendimizle baş 
başa kalmak isteriz); o halde eğer dostluğu bu tek tek 
şeylerden hareketle tanıyorsak ve bu tek teklerin bizde 
bulunmasını istiyorsak, bir anlamda kendini sevmek1 
diye bir şeyin var olduğu açık-tıpkı kendine haksızlık 
etmek diye bir şeyin de var olduğunu söylediğimiz gibi. 
Zira mademki haksızlık edenle haksızlığa uğrayan fark­
lı kişiler ve bunlar birer birey, bu sebepten kendine hak­
sızlık etmek diye bir şeyin olmadığı düşünülmüştü. 
Halbuki ruhun kısımlarını incelerken söylediğimiz gibi, 
mademki bunlar birden fazla, bunların birbirleriyle an­
laşamadıkları durumlarda kendine haksızlık etme söz 
konusu olabilir. Öyleyse buna benzer şekilde kendiyle 
dost olmanın da <mümkün> olduğu düşünülebilir. Zira 
mademki birine sıkı bir dost demek istediğimizde, "ruh­
larımız bir" deriz ve mademki ruhun birden fazla kısmı 
vardır, hem akıl hem de duygular birbiriyle ahenk için­
de olduğunda (zira bu şekilde bir olacak), işte o zaman 
ruh tek bir şey olacak; o halde <ruh> tek bir şey haline 
geldiğinde, kişi de kendiyle dost olacak. 

[37] Ama bu kendiyle dost olma yalnızca iyi birilerinde 
olacak; zira yalnızca böyle birinde ruhun kısımları ayrı 

1 Ya da "kendiyle dost olmak" . 
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ITQOÇ aMrıi\a 'rc}.ı µıl bın<pı\)ca8cu, EITEL ö YE [40] 
cpaui\oç oubtrro'r ' ia'ri.v au'roç av'rtj) c:pli\oç,. µaxc'rm 
yitQ ad EaU'rcfJ. 6 youv aKQaUıç, O'raV ITQıi�ı;ı '[L [1211 
b] 'rWV Ka8 '  �bovtjv, µc'r '  ov rroi\u µf'raµci\ci'rm Kat 
KaK[(.a aU'rOÇ m'.)'[OV" 6µo(wç errl. 'rWV &i\i\wv KaKLWV 
6 <pauAoç f.xn. bın'tcAEi yixQ aU'tOÇ au'rc}.ı µax6µEvoç 
Kat ivavnouµevoç. 

"Eanv bE. <pLA[a Kal. EV la6'tT]n, olov iJ µf.v 'rWV [5] 
E'rG\'.LQWV EV LCTO'tT]'rl llQL8µ4J Kal buvaµn aya8ou 
( OUÔE'rEQOÇ yixQ aV'tWV eanv a�LOÇ 8a'rEQOU rri\iov 
EXHV OU'tE KG\'.'[ ' llQL8µov aya8wv OU'tE Ka'Ca buvaµLv 
OU'tE Ka'ta µiyc8oç, aMa '[Q i'.aov laOL yıiQ 'tLVEÇ 
i8ti\ovmv dvm oi haiQOL)· EV av LaO'tT]'rl bE. � TIG\'.'tQOÇ 
ITQOÇ ui6v, Kal. ci'.Qxoµevou Kal. iiQXOV'toç, Kal. [10] 
KQEL't'rOVOÇ Kal XELQOVOÇ, Kal yuvmKOÇ Kal aVÔQOÇ, 
Kal. cmAwç EV oiç ECT'rLV 6 'tTJv '[QU XELQOVOÇ Kal 
KQELUOVOÇ 'ta�LV exwv EV 'tı;j <pLA(q. ffU'rT] yaQ ianv � 
EV aVLCTO'rT]'rl c:pLA(a Ka'ra i\6yov. OUÔETIO'rE yixQ in' 
aya8oü boan oubdç \'.aov av ÔOLT] 'tef> (3Eİ\'rLOVL Kal 'tctJ 
XELQOVL, ai\Aa µEi(.ov 'tef> Ka8 ' UTIEQOXTJV OV'rl [15] ad. 
'tOU'tO b '  i'.aov Ea'tl.v 'tctJ A6yc,u· i'.aov yaQ nwç ianv 6 'to 
ei\auov txwv aya86v XELQWV wv 'rcf> µei(,ov EXOV'tl 
KQEL'r'tOVL ovn. 

XII. Twv bE. <:pLALWV anaawv 'tWV ELQT]µEvwv 'rOU'tWV 
µaAta'tıi nwç iyy(vam 'tO c:pLAEiv iv 'tı;j auyyevtKı;j, 
[20] Kal. 'tav'ta iv 'rı;j na'tQL TIQOÇ ui6v. Kal. bta 'tL TIO'tE 
6 na'tTJQ 'tav uiov µai\i\ov c:pLAEi 11 6 uioç 'tov na'rEQa; 
TIO'tEQOV ouv, wç EVLOL i\iyov'tEÇ ÜQ8Wç TIQOÇ ye 'touç 
noMouç, ön 6 µf.v na'tTJQ EUEQYE'tTJKEV nwç rrov ui6v, 
6 b '  uioç XcXQLV oc:pdAn rrfiç EUEQYECTLaç; 
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düşmedikleri için birbirlerine karşı iyi durumda olurlar, 
kötü biriyse hiçbir zaman kendine dost olamaz, çünkü 
<böyle biri> kendiyle daima savaş/çabşma halindedir. 
Gerçekten de kendine hakim olamayan biri, hazza yöne­
lik bir eylemde bulunduğunda, çok geçmeden pişman 
olur ve kendisini kötülemeye başlar. Kötü birinin yapb­
ğı diğer kötü şeyler konusunda da durum aynı; zira 
<böyle biri> boyuna kendiyle çatışır ve kendiyle zıtlaşır. 

[1211b4] Bir de eşitler arasındaki dostluk vardır, sözge­
lişi yoldaşlar1 arasında, onlara düşen iyi şeylerin sayısı 
ve imkanlar bakımından bir eşitlik söz konusudur (zira 
hiçbiri diğerinden daha fazla iyiliği hak etmez -ne sayı 
bakımından, ne imkan, ne de büyüklük - ama yalnızca 
eşit olanı, zira yoldaşlar eşit olmayı isterler). Eşit olma­
yanlar arasındaki <dostluk> ise babayla oğul, yöneten 
ve yönetilen, üst ve ast, karıyla koca ve basitçe böyle 
sıradüzeni bakımından daha üstte olanlarla alttakiler 
arasında söz konusudur. Zira eşitsizler arasındaki bu 
dostluk bir orana dayanır. Nitekim iyileri dağıtırken 
daha iyi olanla daha kötü olana aynı oranda verilmez; 
daha üstün olana daima daha büyük pay verilir. Bu ise 
oranlama bakımından eşittir. Çünkü daha az alan astla 
daha fazla alan üst bir biçimde eşit. 

On İkinci Bölüm 
[1211bl7] Sözünü ettiğimiz dostluk türleri arasında 

sevme en çok da aynı soydan olanlar arasında gerçekle­
şir, bunlardan da babayla oğul arasındakinde. Acaba 
niçin baba oğlu oğulun babayı sevdiğinden daha fazla 
sever? Acaba bazılarının söylediği ve pek çoğunun hak 
verdiği üzere baba oğul için bir velinimet olduğu, oğu­
lun ise onun iyiliğine karşılık vermesi gerektiği için mi? 

1 Ya da "kumalar" (hetaira). 
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cdhrı µE:v ouv Tı ai:r(a [Kai.] tv � Karı:a rı:o . [25] 
ouµcpiQOV cpıAU;l bol;ELEV av U7tUQXELV" WCT7t:EQ bE: Kai. 
xarı:a rı:aç i:nLa'tfıµaç ÜQwµev f.xov, oihw rrwç EXEL 
Kai. i:vrı:avea. i\iyw b' ofov [ Eanv] f.an µE:v wv rı:o 
m'.vco rı:ii\oç n: Kai. i:viQYELa, xai. ouıc di\.i\o n rı:aQa 
TIJV EVEQYELl\'.V 'rEİ\oç, ofov rı:<fJ aui\rynj Tı atrnı 
iviQyna [30] xai. rı:ii\oç (rı:o yaQ avi\e'iv Kai. rı:ii\oç 
avrı:<f) Ean Kl\'.L EVEQYELa), ai\A' ov TIJ oixoboµLKlJ (Kai. 
yaQ Erı:EQOV rı:ii\oç rı:aQa rı:fıv EViQynav)· Eanv ouv fı 
cpı.A(a EVfQYELU nç, ovbE:v bi i:anv &i\i\.o rı:ii\oç 7t:a'.QCt 
rdJv EVEQYEll\'.V 'l:OU cpı.Aüv, ai\Aa rı:oürı:o avrı:o. 6 µE:v 
ouv narı:�q EVEQYEL rı:wç ad µaMov 7t:C\'.Qlx '[0 avrı:oiJ 
[35] n dvm rı:ofrıµa rı:ov ulov. rı:oürı:o b '  ÜQwµev xai. 
i:rı:i. rı:wv &i\i\.wv ov· mivrı:Eç yixQ 7t:QOÇ Ö av avrı:oi. 
1wLi]awaLv, 7tQOÇ rı:oürı:6 ne.uç xai. euvm da(v. 6 ouv 
narı:fıQ euvoü rı:wç TIQÜÇ rı:ov ulov avrı:oü 6vrı:a rı:ofrıµa, 
'rıJ µvr']µYJ Kl\'.L 'rıJ ii\n(bL ayoµEvoç· ÖLÜ µai\i\.ov cpu\.ü 
6 rra�Q rı:ov ulov fı 6 uioç rı:ov narı:iQa. 

[40] �EL bE ırni. V7t:EQ rı:wv aMwv <pıALWV 'l:WV 
i\Eyoµivwv µivwv Kai. boKovawv i:maKi�aa8aL d 
dai.v q:>ı.ALaL [1212 a] oiov fı EVVOll\'. cpı.A(a boKE'i. 
ani\wç µE:v ouv OUK av bol;ELEV dvm iJ EUVOll\'. <pu\(a 
(noMoiç yaQ noMıiKLÇ fı arı:o rı:oü LÔELV fJ ano 'l:OU 
CTKOÜaa( n U7t:EQ nvoç [5] aya86v EUVOL yLvoµE8a· 
tXQ , ovv 1lbrı KC\'.L <pli\m; fJ ov; ov yixQ d nç ijv �l\'.QELctJ 
Euvouç i:v ITiQamç övn, wanEQ tawç Tjv, Ev8iwç Kat 
<pu\ta Tjv avrı:<f) 1tQOÇ �C\'.QELOV)' aM ' CTQXTJ µE:v av 
TIO'l:E cpu\.(aç Tı EUVOLl\'. bol;E LEV dvm, yivmrı:o b' av TJ 
evvoll\'. cpı.A.ia, EL  nQoai\a�oL �oui\rıoLv 'mü rı:ayaea 
bvvarı:oç wv nQıil;m TIQarı:rı:nv EKEivou f.vEKEV c:fJ tanv 
Elıvouç. - [10] f.anv b '  Tı Elıvoın rı:oü l18ouç xal, rrQ6ç 
'[O Tj8oç· oubdç yixQ i\iyErı:l\'.L EUVOUÇ OLVctJ fı &Mct-ı 'l:LVL 
rı:wv a\flvxwv aya8wv fı Tjbiwv, 
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İmdi bu nedenin çıkar temelli bir sevgide bulunduğu 
düşünülebilir. Tıpkı bilgi türleri bahsinde gördüğümüz 
gibi, burada da aynı şekildedir. Demek istediğim, söz ge­
lişi ereğiyle etkinliği/uygulaması aynı olan ve uygula­
manın dışında ereği olmayan <bilgi türleri> vardır, me­
sela aulos çalan birinin etkinliği ve ereği aynıdır (zira 
onun için aulos çalmak hem etkinlik hem de erektir), 
ama mimar için <durum böyle> değil (zira uygulamanın 
dışında başka bir erek vardır). Öyleyse dostluk bir nevi 
etkinliktir, ama sevmekten başka bir öte ereği olmayan, 
<ereği> yalnızca bu olan bir etkinlik. İmdi bir biçimde 
baba daima daha etkindir çünkü oğul onun kendi ürü­
nüdür. Bunu diğer durumlarda da görürüz. Zira herkes 
kendi ürününe karşı daha iyi niyetli olur. Öyleyse anı 
ve umut tarafından yönlendirilen baba da kendi ürünü 
olan oğluna karşı daha iyi niyetlidir. Bu yüzden de baba 
oğlu oğulun babayı sevdiğinden daha fazla sever. 

[ 40] Dostluk olduğu söylenen ve düşünülen diğer tür­
lerin de <hakikaten> dostluk olup olmadıklarını incele­
mek gerekiyor. İmdi iyi niyetin mutlak anlamda dost­
luk/sevgi olduğu düşünülemez. Nitekim pek çok du­
rumda pek çok kişi için onları görmenin ya da onlar 
hakkında iyi bir şeyler duymanın ardından onlara karşı 
iyi niyet besleriz; bu durumda onlarla dost muyuz? De­
ğiliz. Eğer biri Pers diyarında <Persleri yönetir> iken 
Darius' a karşı iyi niyet beslemiş olsa ki, bu pekala olabi­
lir, bu kişi doğrudan Darius ile dost olmuş olmaz. Ama 
iyi niyetin dostluğun başlangıcı olduğu düşünülebilir, 
ayrıca, eğer biri yapması mümkün olan iyiliği iyi niyet 
beslediği kişinin uğruna yapmak isterse, iyi niyet dost­
luğa dönüşebilir. İyi niyet karaktere ilişkin ve ona yöne­
liktir. Zira kimsenin şaraba ya da iyi olan ya da hazzı 
beraberinde getiren bu gibi başka cansız varolanlara 
karşı iyi niyet beslediği söylenmez, ama eğer birinin 
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Cv\i\ ' av 'UÇ lJ TO ij8oç anovbafoç, 7tQOÇ TOUTOV ij 
E.VVOl.l\'.. - OVK ECTTLV bE: XWQLÇ TI'jç cpı.Ala.ç ı1 EUVOLa, 
aM ' EV '[CJ au'tc;:r bLO boKEi mı.Ala. dvcü. ' ' 1 

'H b '  6µ6voı.a tanv µE:v oı'.ıvcyyuç 't1] cpu\(0', tav 
[15] rrılv 6µ6vmav Aaf3\lç T�v KVQ(wç Acyoµevrıv. d 
yaq nç 'Eµnc.b01v\ci oµo(wç vno;\aµ(3avn Kal. 

boKEL aU't� Ta CTTOLXE.La dvm a KCtKE LV<fJ, aqa ye 
OUTOÇ 'EµnEÔOK;\Ei 6µovoEi; rı ou; E:nci. 7tE.QL '[L &Mo 
TOLOUTOV. TIQWTOV µE:v yitQ ouK ECT'tLV ı1 6µôvoı.a E:v 
'[OLÇ VOY]'tOLÇ aM' EV '[OLÇ TIQaK'tOLÇ, Kal. EV 'tOU"COLÇ 
[20] OVX lJ VOOUCTL 'taUTOV, a;\t\' lJ aµa T<fJ TaUTOV 
voc.iv TIQOaLQECTLV E:xoumv TIEQi. & vooumv f.ni. 
TavTa. d yaq Evvooumv aµcpô'tc.Qm &Qxnv, aM, ö 
µE:v afrrov ö b '  avTôv, iXQa ye. ilbrı 6µovoouaLv; rı 
ov; at\A' d Kayw EµauTOV (3ou;\oµaL CtQXE LV 
KaKEivoç Eµe, ouTwç ılbrı 6µovoouµEv. E:an b� 
6µovoEiv tv Toiç [25] nqaKToiç µc.Ta f3ouAi]ac.wç 
'[(XU'tOU. TIEQL CtQXOVTOÇ aqa KlXTlXCT'tlXCTLV EV 
TIQaKToiç TOU av'tov Eanv i] 6µ6voı.a i] KUQLWÇ 
Acyoµevrı. 

XIII. 'Enci. b ,  ECT'tLV, WÇ cpaµev, auT<fJ TIQOÇ aUTOV 
<pı.ALa, TIOTEQOV 6 anovbaioç ECTTC\'.L <plAaUTOÇ rı ou; 
[30] lanv bE: <pLAauToç 6 auTou EVEKE.V nav'ta 
nQauwv Ev Toiç KaTa Ta AumTEAtç. 6 µE:v ouv 
<pav;\oç cplAauwç EaT(v (auToç auTou yıXQ EVEKEV 
TilXV'tC\'. 7tQlXUEL)' at\A' üUX O anovbaioç. blı.\ 'tüU'tü 
yaq Ean anovbaioç, ön &Mou EVEKEV TOuTo 
71QlXUEL' bLO OUK ECT'tLV cplAaU'tOÇ. aM' 6qµwm µE:v 
&navTEç [35] Eni. Tayaea, 
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karakteri iyiyse, ona karşı iyi niyet beslenir. Öte yandan 
iyi niyet sevgiden o kadar da ayrı değildir, bilakis <bun­
lar> aynı şeyde bulunurlar, bu yüzden de <onun bir 
nevi> sevgi olduğu düşünülür. 

[1212a14] Kafadarlık da dostluğa yakındır, tabii eğer 
kafadarlık hakim anlamıyla alınırsa. Nitekim eğer biri 
Empedokles'inkilere benzer varsayımlarda bulunur ve 
onunla aynı şekilde <ilkenin> öğeler olduğunu düşü­
nürse, bu kişi onunla kafadar mı olacak? Yok, daha ne­
ler. Ki bu gibi bir şey başka bir şey hakkında. Öncelikle 
kafadarlık düşünülür şeyler alanında değil, eylemler 
alanında söz konusudur ve burada aynı şeyi düşünme­
de değil de, aynı şeyi düşünmeyle eşzamanlı olarak 
hakkında aynı şey düşünülen konuda aynı tercihte bu­
lunmadadır. Zira her ikisi de yönetmeyi düşünse ve her 
biri kendisinin yönetmesi gerektiğini düşünse, bu du­
rumda bunlar kafadar olurlar mı? Yok, daha neler. Ama 
eğer ben bizzat yönetmek istesem ve karşımdaki de be­
nim <yönetmemi istese, ancak> böyle kafadar oluruz. O 
halde kafadar olmak aynı şeyi istemeyle birlikte gelen 
eylemlerde söz konusu. O halde eylem alanında aynı 
kişiyi yönetici atamak hakim anlamıyla kafadarlığa <ör­
nektir>. 

On Üçüncü Bölüm 
[1212a28] Mademki söylediğimiz gibi birinin kendini 

sevmesi1 diye bir şey var, acaba iyi biri bencil midir, 
yoksa değil mi? Nitekim bencil biri yapıp ettiği her şeyi 
kendi menfaati uğruna yapar. İmdi kötü biri bencildir 
(çünkü her şeyi kendi için yapar), iyi biriyse değil. Zaten 
bu yüzden iyi biridir, bir başkası uğruna yapıp ettiği 
için. Bu yüzden de bencil değildir. Ancak herkes iyi 

1 Ya da "kendiyle dost olması". 

2 1 9  



Kal ofovrm au'Wiç büv µcLl.La'ra vn:aQxnv. 'rofrro be 
tan µlXAm'ra cpaveQÔV En:L n:Aou'rou Kal. ı:iQxiiç. 6 µt:v 

ovv an:ovbafoç EKOTilCTE'rm 'WV'rWV MA4J, ovx wç ov 
ITQOaiiKOV aV'rcfJ µcLl.LCT'ra, ı:iAA' av OQq MAov 

buVf1CT6µEvov µıiMov 'rOU'rOLÇ C\'.V'rOV XQiia8ae oi b '  
fu\Am 'WU'rO OV n:oti]CTOUCTL bL' ayvmav [1212 b] (ou 
yaQ OloV'[aL KC\'.KWÇ av XQi]aaaem '[OLÇ '[OlQU'[OLÇ 
ıiya8oiç) l) blit cpLAonµU:xv 'rOU lXQXELV. 6 bf: 
an:oubalüç ovberrEQOV 'rOV'rWV ndaerar ÖLÜ oubf: 
cpli\aurroç Ka'ra ye '[el '[Ola.U'[a ayaea. ı:i;\;\' El lXQa, 
KlX'[(X '[Q [5] KMOV. '[0tJ'[OU yaQ µôvov aAA<tJ OUK av 
EKCT'ra.Lfl, rra bt: auµcptQovrra xal. fıbea EKCT'rf]aerm. 
Tiıv µE:v ouv KC\'.'ra rrô KaAov a'LQEmv cpLAaurroç ECT'raL· 
Tiıv bt: Karra rro auµcptQOV KC\'.L Ka8 ' fıbovfıv 
AEyoµEVflV OUK eaı:m 6 an:oubalüç, aAAa o cpauAoç. 

XIV. TiôrrEQOV be n:oı:e 6 an:ouba"loç cpLArpn aurroç 

tavrrov µaALarra l) ou; ean µf:v ouv au'roç [10] aV'rOV 
µCTALCT'[C\'. WÇ cpLAtjan, ean b > WÇ ov. E71ELÔfl YCTQ 
cpaµEv 'rOV an:ovbafov i:Ka'rf]aEaBm 'rwv ıiya8wv 

'rWV Karra '[O auµcptQov 'rcfJ cplACıJ, ı:ov cpli\ov µıiMov 
av'rov cpLAtjan. va(, ı:iAA' 1J 'rOU'rWV i:Ç,Larraµevoç n:<fı 
cpli\4-J au'r<fı 'rÔ KaAov ITEQL710LEL'rm, 'rat'.ırrt;ı i:�[arrarrm 
[15] 'LWV '[OLOU'LWV. ean µE:v ouv WÇ '[OV cpLAov C\'.U'LOÇ 
C\'.U'[OU µaMov cpLAü, ean bi: WÇ m'.)'[OÇ C\'.U'[QV 
µCTALCT'[a· KC\'.'[lx µi:v yaQ '[0 auµ<pEQOV '[QV cpLAov, 
Ka'ra bi: '[O KaAov xal. ıiya8ov au'roç au'rov µaALa'ra· 
av'r<f> yaQ '[C\'.V'ra n:EQL7lOLEL'rm KaMLa'ra ov'ra. ean 
µi:v ouv Kal. cpLAaya8oç, ov cpLAau'roç µôvov yaQ, 
EL7lEQ [20] cpLAü C\'.U'[OÇ EC\'.U'rÔV, Ön aya86ç. 6 ÔE 
cpauAoç <plAC\'.U'[OÇ' oubi:v YlxQ EXEL bL' ô cpLAtjan 
C\'.U'[OÇ EC\'.U'[OV oiov KMÔV n, ı:XM' avrn '[QU'[WV 
au'roç tau'rov cpLAtjan, 
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şeylere yönelir ve onların en çok da kendilerinde bu­
lunması gerektiğini düşünürler. Bu ise en çok zenginlik 
ve iktidar konusunda açık. İmdi iyi biri bunları başkası­
na bırakabilir, lakin bunu kendisi en iyiye layık olmadı­
ğı için değil de, başkaları bunları daha iyi kullanabilece­
ği için yapar, diğerleriyse bunu ya cehalet sebebiyle 
yapmaz (nitekim böylesi iyi şeyleri kötü bir biçimde 
kullanacaklarını düşünmezler), ya da yönetme hırsla­
rından ötürü. Öte yandan iyi biri bunların ikisine de 
kanmaz; bu yüzden de en azından bu gibi iyiler konu­
sunda bencil değildir. Ama eğer <ille de bencil> olacak­
sa, <bu ancak> güzele ilişkin olabilir. Zira yalnızca bun­
lardan feragat edemez, ama çıkarlardan ve hazlardan 
edebilir. Öyleyse güzel olanı seçmede bencil olacak; 
çıkara ve hazza dayalı denenler konusunda <bencillik 
edecek olan> ise iyi biri değil, kötü biri <olacak>. 

On Dördüncü Bölüm 
[1212b9] Acaba iyi biri en çok kendisini mi sever? İmdi 

bir anlamda en çok kendisini sever, bir anlamda ise 
sevmez. Zira değil mi ki iyi birinin çıkara karşılık gelen 
iyilerden dostu için feragat edebileceğini söyledik, <o 
zaman bu kişi> dostunu kendisinden daha fazla seviyor 
olacak. Evet, ama bunları dostuna bırakması, bu gibi 
şeyleri dostuna bırakırken güzel olanı kendine ayırması 
anlamına geliyor. Öyleyse bir anlamda dostunu kendi­
sinden daha çok seviyor, bir anlamda ise en çok kendi­
sini-yani çıkar konusunda dostunu, güzel ve iyi konu­
sunda ise en çok kendisini. Zira en güzel şeyleri kendi­
sine ayırır. Öyleyse o bencil değil de, iyiliksever biridir. 
Nitekim kendisini seviyorsa bu yalnızca iyi olduğu 
içindir. Kötü biriyse bencildir; zira güzel bir şey gibi 
kendisini sevmesine sebep olacak bir şey yoktur, bunlar 
olmaksızın kendisini sever, yalnızca kendisi olduğu 
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� l\'.U't:ÔÇ. ÔLO Kal OU't:OÇ av KVQLWÇ AiyOL't:O 
<plAaurroç. 

xv. 'ExoµEvov b '  av ELTJ U71EQ aU'tlXQKELaç 
EL71ELV [25] Kl\'.L 't:OÜ l\'.U't:CtQKOUÇ, 710't:EQOV 6 
avrrCtQKT)Ç nQoabEiJaaaL qnAlaç, fJ oü, aM' avrroç 
[avrr4J avrraQKT)Ç Earrm Kat Karra rroü'To. Aiyoum 
yaQ 't:OLffürra Kat ol rrOLrırra(· orrav b '  6 ba(µwv Eu 
ÔLÔcfJ, 'tl  bEi <plAwv; o8EV Kl\'.L rl tXITOQLa j'LyvE'tl\'.L, 
7IO't:EQOV 6 7IcXV'Tl\'. [30] rraya8a EXWV Kal. wv 
l\'.U'tl\'.QKTJÇ 71QOCTÔEfJCTE'taL <plAou; rı '[Q'[E Kat 
µaALarra; rr(va yaQ EV nOLiJaa, fı µErra 'tou 
auµf3LwaE'taL; ov yaQ bT] µ6voç YE bııXÇn. d 'ro(vuv 
't:OU't:WV ÔEfJCTE'taL, 'tl\'.Ü'ta b[ µTj EVÔEXE'taL aVEU 
cpLAtaç, nqoabiOL'T '  av 6 aV'tcXQKflÇ cpLAtaç. 

'H µtv ouv tv 'toiç A6ymç dw0uia 6µm61tf1Ç [35] 
Aaµf3avEa8m EK rrou 8EOÜ OU'r' EKEi oq8wç OU't ' av 
ev'tau8a dtı XQTjmµoç· ov yaq d 6 8E6ç eanv 
aV'tcXQKflÇ Kal µflÔEVOÇ ÔEL'taL, blix 'tOU't ' ovb ' � µEiç 
ovbEvoç bEtıa6µE8a. Ean yaq Kat 'tOLou't6ç nç 
i\6yoç E71L 'TOÜ 8EoÜ AEy6µEvoç. errd yaq, crrıa(, 
11av'Ta EXH 'taya8a 6 8Eoç Ka( eanv av'taQKTJÇ, 'tL 
7IOLTJCTEL; ou yaq Kct8Eubi]aa. 8EaCTE'taL biJ n, [1213 
a] <pf]CTLV" 'tOÜ'rO yaq KaMLCT'TOV Kl\'.L OLKE LO'Tl\'.'rOV. 'tl 
OUV 8EcXCTE'tl\'.L; EL µE:v yaq a,\,\o 'tL 8EaCTE'rl\'.L, 
(3ii\nov 8Eaaaa( n au'tou. aMa 'tOU't ' a'tonov, 'tO 
'TOU 8EOU aMo n ELVC\'.L (3ii\nov. avrroç eavrrov d:Qa 
[5] 8EaaE'taL. aM ' lX't07IOV" Kl\'.L YCTQ 6 av8qw11oç 
[ôç] av l\'.V'tOÇ El\'.U'tOV Kl\'.'tl\'.aK071ll'raL, WÇ 
avaLa8fJ't4-' E7IL'tlµwµEv. lX't0710Ç ouv, <pflCTLV, 6 8EOÇ 
Ea'taL au'toç tau'tov 8Ewµt:voç. 
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için. Bu yüzden de böyle birine en hakim anlamıyla 
'bencil' denir. 

On Beşinci Bölüm 
[1212b24] Sonra, kendine yeterlik ve kendine yeten 

hakkında konuşalım, acaba kendine yeten birinin dosta 
ihtiyacı var mıdır, yoksa kendine yeten biri bu konuda 
da mı kendine yeter? Nitekim şairler de böyle söyler: 
"Kader cini iyiyi bahşettiğinde, dosta ne hacet?"1 Bura­
da da bir açmaz belirir; acaba tüm iyilere sahip olan 
kendine yeten birinin de dosta ihtiyacı olur mu? Ya da 
en çok da onun mu olacak? Zira kime iyilik yapacak ya 
da kimle beraber yaşayacak? Nitekim ömrünü kesinlikle 
yalnız geçirmeyecek. Bu durumda, eğer bunlara ihtiyaç 
duyacaksa, dostsuz kalamaz demektir, dolayısıyla ken­
dine yeten birinin de dosta ihtiyacı olsa gerektir. 

[34] İmdi tarhşmalarımızda kabul edegeldiğimiz tanrı­
dan hareketle yapılan benzetme burada ne doğru olabi­
lir ne de kullanışlı.2 Nitekim tanrının kendine yeter ol­
ması ve hiçbir şeye ihtiyaç duymaması bizim de hiçbir 
şeye ihtiyaç duymayacağımız anlamına gelmez. Zira 
tanrı hakkında dile getirilen böyle bir iddia vardır: 
"Mademki tanrı tüm iyilere sahip ve kendine yeter, ne 
yapacak? Boyuna uyuyacak değil ya. Kesinlikle bir şey­
leri temaşa edecek, zira bu en güzel ve ona en uygun 
şey. Öyleyse neyi temaşa edecek? Kendisinden başka bir 
şeyi temaşa etse, temaşa ettiği şey ondan daha iyi ola­
cak. Ama tanrının kendisinden daha değerli bir şey ol­
ması saçma. O halde kendisini temaşa edecek. Ama bu 
da saçma, zira bir insan kendi kendisini incelerse onu 
algısı bozuk ilan ederiz. Öyleyse," derler, "tanrının 
kendisini temaşa eden bir şey olması saçmadır." 

1 Euripides, Orestes, 667. 
2 Bkz. Lambda, 9 (1074b15-1075al l). 
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H8rn:a MeyaAa 

TL µEv ouv 6 fü:oç fü:aaerm, acpdaBw· vnf'.Q bE 
ef]ç av'raQKEtaç ov ef]ç 'rOÜ 8rnu 'rTJV CTKÜjnv 
rrmouµE8a, liM' av8QW7l:LVT]Ç, 7l:O'rEQOV o aU'rllQKT]Ç 
[10] ÔETJCTE'rat cpv\(aç ll ou; d ÔTJ 'tLÇ E7l:L 'rOV <pU\ov 
buf3i\üpaç lbm 'rL f:an Kal 6nol6ç nç 6 <pU\oç, 
'[QLQU'[OÇ oloç hEQOÇ dvm f:yw, av YE Kal. a<pÔÔQa 
cpU\ov nmtjoı;ıç, WCT7l:EQ '[0 i\Ey6µcvov "ai\i\oç 

.
OU'[OÇ 

'HQaKİ\ijç, ai\i\oç cpU\oç f:yw." bıd ouv ECT'tl Kal. ' 
xai\Enw'ra'rov, wanEQ Kal. 'rWV aocpwv nvEç 
dQtjKamv, [15] '[O yvwvm afrrôv, Kal flôLa'rov ('ro yaQ 
m'.nov dôevm i]bu), au'roi. µEv ouv au'touç Et, avrrwv 
ou buvaµE8a 8Eaaaa8m (o'tl b '  au'toi. au'touç ou 
bvvaµE8a, biji\ov f:Ç wv &i\i\oLç f:mnµwµcv, au'toi. ÔE 
i\aveavoµEv rrav'ra rrmouv'tEÇ' 'tOU'to bE: y(vE'tm ôL'  
EVVOLaV 11 Ôllt na8oç· noi\i\oiç ÔE i]µwv rrav'ta 
EnLCTKO'tEL [20] 7l:QOÇ 'tO KQLVELV OQ9wç)· wanEQ ovv 
frtav 8ei\wµcv au'tol aV'tWV 'tO 7l:QÔCTW7l:OV ibEiv, dç 
'[0 KlX'tOIT'rQOV fµf3i\f1paV'tEÇ dboµEV, oµoLWÇ Kal 
Ö'tav au'toi. au'touç f3oui\rı8wµEv yvwvm, dç 'tov 
cpU\ov LÔÔV'tEÇ YVWQLCTatµEv av· ECT'tl yı:XQ, WÇ cpaµev, 
6 cpU\oç hEQOÇ fyw. d ouv ijbv µE:v 'tO aurrov [25] 
dbevm, 'tOU'tO b '  OUK ECT'tLV dbevaL avw &i\i\ov 
cpU\ou, ÔEOL't '  av 6 au'tlXQKflÇ <pv\LaÇ ITQOÇ 'tO aU'tOÇ 
av'tov yvwQ(Cnv. 

"E'tl bE: Kal drrEQ f:arri.v Kai\6v, warrEQ fa't(v, 'tO EV 
ITOLELV EXOV'ta 'ta ITaQa 'tfjç 'tUXT]Ç aya8a, 'tLVa EV 
rrmtjan; µE'ta 'tLVoç bE: auµf3LWCTE'tm; ou yaQ bi] 
µôvoç yr blı:Xl;EL" 'ta yaQ auµf3LOuv i]bv Kal [30] 

avayKaiov. EL 'tOLVUV 'taU'ta Kaİ\a Kal ijbea Kal 
avayKaia, 'taV'ta ÔE µi] EVÔEXE'tat dvm avw cpv\(aç, 
[1213 b] ITQOCTÔEOL't '  av O aU'tlXQKT]Ç <pv\Laç. 
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[1213a7] Tanrının neyi temaşa edeceğini bir kenara bı­
rakalım. Öte yandan yapmakta olduğumuz inceleme 
tanrının değil, insanın kendine yeterliği üzerine: Acaba 
kendine yeten biri dosta ihtiyaç duyar mı, duymaz mı? 
Eğer biri dostuna bakbğında onun <karakterinin> ne 
olduğunu ve nasıl biri olduğunu görebiliyorsa, en azın­
dan sıkı bir dost için, böylesi birinin bir başka ben1 ***2 

<olduğunu düşünebilir>, tıpkı "işte diğer Herakles, bir . 
başka ben" sözündeki gibi. İmdi madem bazı bilgelerin 
de söylediği gibi kendini bilmek en zor ve en keyifli 
şeyse (zira kendini bilmek keyif vericidir), öyleyse ken­
dimizi kendimizden hareketle temaşa etme imkanı ta­
şımayız (ki bunun mümkün olmadığı kendimiz de aynı 
şeyi yaptığımızı kavramadan diğerlerini kınamamızdan 
açıktır, bu ise iyi niyet ya da duygudan kaynaklanır, 
bunlar gözlerimizin önüne bir set çeker ve pek çoğumu­
zu doğru yargılamaktan <alıkoyar>), tıpkı kendi yüzü­
müzü görmek istediğimizde bir aynaya bakıp görme­
miz gibi, benzer şekilde, kendimizi bilmek istediğimiz­
de, bunu bir dosta bakarak yapabiliriz. Zira söylediği­
miz gibi dost, bir başka bendir. Öyleyse eğer kendini 
bilmek haz vericiyse, bu bilme de dost olan bir başkası 
olmadan olmuyorsa, kendine yeten birinin de kendisi­
nin nasıl biri olduğunu bilebilmesi için bir dosta ihtiyacı 
olacak. 

[27] Dahası, eğer talihin getirdiği iyilere sahip olan bi­
rinin iyilik yapması güzel bir şeyse ki, öyle, kime yapa­
cak bu iyiliği? Kimle birlikte yaşayacak? Zira ömrünü 
yalnız geçirmeyecek; nitekim birlikte yaşamak keyifli ve 
gereklidir. Bu durumda eğer bunlar güzel, keyifli ve 
gerekliyse ve dostluk olmaksızın bunlar olamıyorsa, 
kendine yeten birinin de dosta ihtiyacı olacak demektir. 

1 Ya da Ömer Aygün'ün belirttiği üzere "özge can" (heteros egô). 

2 Metinde boşluk söz konusu. 
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'H8 LKa MeyCı:Aa 

XVI. CT6n:qov bt noMouç Kuyreov cpiAouç l1 
oA(yovç; oun: bi] noMouç, wç cmAwç Eİ.7tELV, OU't ) 
[5] oA(youç bEi [ad]. noMwv µE:v yaq OV'tWV EQYOV 
E<p ) EKlXCT'tOV µEQLCTlU 'tO <pu\Eiv. fcp ) anaV'tWV yaq 
Kal 'tWV aMwv EÇabvva'tEi �µwv � cpumç aa8Evi]ç 
ovaa 1tQOÇ 'tO E7tl rroAu a<pLKVELa8aL. OU'tE yaq 'tlJ 
Ülpn E7tl rroAu oqwµEv, aM' Eav rrAeov 
arroatf]oı;ıç . 'tOV avµµe'tQOU, fMdrra ÖLa 'ti]v 
aa8evnav 'ttjÇ cpvaEWÇ, [10] OU't ' En' aKotjç, OU't ' 
Errl 'rWV aMwv 6µo(wç anav'twv· fMdnwv ouv 'tcfJ 
<pu\Eiv bL' abvvaµ(av Kal fyKAf]µa't ' av 'tLÇ EXOL 
ÔLKlXLWÇ, Kal OUK av drı cpiAoç, µ� cpu\wv YE aM' il 
'tcfJ YE A6yC;tr � bf: cpu\(a ov '[QlJ'tO [3ouAE'[lXL. E'tl av 
wmv rroMo(, OUK ECT'tLV navaaa8aL AurrouµEvov 
rroMwv yaq OV'rWV [15] ELKOÇ ad 1tEQl EVa yf 'tLVll 
auµ(3a(vav 'tL cX'tUXT]µa, wv yLvoµevwv avayKafov 
AurrEia8aL. OU't ) au 7tMLV oAlyouç, EVll rı buo, 
aMa av µµetqouç 'rcfJ KlXLQcfJ Kal 'tfj au'toü 6qµfj 
rrqoç 'to cpu\Eiv. 

XVII. ME'tll bE 'tlXV'ta aKE1t'tEOV av drı 7tWÇ bEi 
<plA4J xqfla8m. ECT'tl b) OUK EV anam;ı cpu\(q � [20] 
aKÜjJLç, aM) EV ıJ µaALa'ta fyKaAOÜCTLV aMf]Amç 
OL <plAOL. OVK fyKaAovm ÔE EV 'tlXLÇ aMaLç oµo(wç, 
ofov Ev 'tfj rra'tqoç rrqoç uiov ouK €anv €yKArıµa 
'tOLOÜ'tOV ofov aÇLOUCTLV EV EVLaLÇ, Wa1tEQ Eyw ao(, 
oÜ'rwç Kai. alı Eµol, d bf: µf], EV'raü8a 'ro acpobqov 
EyKArıµa· EV ÔE av[aOLÇ cpiAmç OUK ECT'tl 'tO i'.aov, 
[25] ECT'tl bf: � 7tlX'tQOÇ 1tQOÇ viov <pu\(a EV av(a4J, 
oµo[wç iı yvvmKOÇ 1tQOÇ avbqa rı OLKE'tOU 1tQOÇ 
ÔECT7t0'tf]V, 
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On Altıncı Bölüm 
[1213b3] Acaba çok sayıda mı dostumuz olmalı, yoksa 

az mı? Kesinlikle ne mutlak anlamda çok olmalı, ne de 
az. Nitekim çok sayıda <dostu> olanların sevme işini her 
birine bölüştürmeleri <gerekecek>. Zira diğer tüm mese­
lelerde de zayıf doğamız erişebileceğinin ötesine uzan­
mayı imkansız kılar. Görebileceğimizin ötesini göreme­
yiz, eğer <görülebilir olanı> doğru mesafenin ötesine 
bırakırsak, <gözün> zayıf doğası sebebiyle <görme> 
başarısız olur. Ne işitme konusunda <durum farklıdır>, 
ne de bunlar gibi diğerleri. Öyleyse imkansızlıktan ötü­
rü sevmekte başarısız olanın suçlanması gayet adildir 
ve <bu kişi> dost olamaz-gerçekten değil de lafta seven 
biri, ama dostluktan kasıt bu değil. Dahası, eğer birinin 
çok doshı varsa, <bu kişi> acı çekmekten geri kalmaz. 
Nitekim pek çok <doshın> arasında daima talihsizliğe 
maruz kalan birileri olacakhr ki, <dost olanın> bundan 
acı duyması gerekir. Yine, bir ya da iki gibi az sayıda da 
olmamalı; koşullara ve dostluğa yönelik meylimize uy­
gun sayıda olmalı. 

On Yedinci Bölüm 
[18] Bunların ardından, bir dosta nasıl muamele etmek 

gerektiğini inceleyelim. Böylesi bir inceleme her dostluk 
türü için geçerli değildir, bu en çok dostların birbirlerini 
suçladıkları <ilişkiler için bu gerekli>. Öte yandan diğer 
türlerde <dostlar> birbirlerini suçlamazlar, sözgelişi 
babayla oğulunkinde bazılarının dile getirdiği türden 
suçlamalar yokhır: "Ben sana nasıl <muamele ediyor­
sam>, sen de bana öyle <muamele edeceksin>" aksi tak­
dirde burada ciddi bir suçlama söz konusu olur. Ama 
eşit olmayan dostlar arasında böyle bir eşitlik olmaz. 
Öte yandan karıyla koca, köleyle efendi ve genel olarak 
astla üst gibi, babayla oğul arasındaki dostluk da eşit 
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H8Lı<a Mc:yaAa 

Kal öi\.wç bt: XELQOVOÇ Kl\'.L (3t:i\.rd.ovoç. oux a;oumv 

bi] rra 'tOl.lXU'[l\'. EYKA-rlµcna. ai\.A' EV '[QLÇ laOLÇ 

<pU\oLç Kai iv � <rroı>avıı;ı cpı/\iq rro rrowvrrov 
EyKArıµa. wan: UKE71'rEOV av Elf] '[0 nwç bEi 
XQfp8aL [30] <pii\<fJ EV 'rlj EV '(amç <pii\mç <pı/\(�. 
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olmayanlar arasındaki türden. Gerçekten de, bunlarda 
suçlama yoktur. Böylesi bir suçlama eşitler arasındaki 
ve bu tür dostlukta söz konusu olur. O halde bir dosta 
nasıl muamele edilmesi gerektiğini eşitler arasındaki 
dostluktan hareketle incelemeli. 
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Transkripsiyona Anahtar 

a: a, �: b, y: g, b: d, E: e, (: Z, 11 :  e, 8 :  th, L: İ, K: 

k, i\: 1, µ: m, v: n, �: ks, o: o, n: p, Q: r, a: s, 'l: 

t, u: y, cp: f, x: kh, tj.J: ps, w: ô, ov: ou, av : au, 

. ( h ( h ( h" ( h' ( h ( Eu: eu, V L: uı, a: a, E: e, 11:  e, L:  ı, o: o, v: 

hy, w: hô 

Türkçe - Yunanca Sözlük 

acı: i\ı'.nı:rı/lype 
acıma: Ei\rnç/eleos 
acısız: ai\unov/alypon 
açgözlü: aiaxQoKEQbf]ç/ aiskhrokerdes 
adalet: btKmoauvrı/dikaiosyne 
adil olan: bl.ıcmov/dikaion 
ağırbaşlılık: aibwç/aidôs 
akıl: i\6yoç/logos 
akıldan bağımsız olan: &i\oyov/alogon 
akıllı: i\oytanıc6v/logistikon 
akla aykırı: ai\oyov/alogon 
aklıbaşındalık: q>QDVT)atç/phronesis 
alçakgönüllülük: µ LKQOtPUXta/mikropsyhkia 
algısı bozuk: ava(a0rı-rov/anaistheton 
alışkanlık: leoç/ethos 
alışkanlık kazanmak: t0ll�w0m/ethizesthai 
arzu: bn8uµ(a/epithymia 
arzulu: tmeu µT]nK6v /epi thymetikon 
ayak bağı: t µn6btov/empodion 
ayıklama: KQLatç/krisis 
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baba: 1ııhrıQ/pater 
bağıntı: TIQOÇ n/pros ti 
basiret: oı'.ıv WLç/synesis 
başarı: ı<a'r6Q8wµa/katorthôma 
başlangıç noktası: aQxt']/arkhe 
beceri: MvaµLç/dynamis 
belirsiz: aOQLCT'l:OV/aoriston 
bencil: q:ı LAauı:oç/philau tos 
besleyici: 8QE71nı<6v/threptikon 
biçim: eiMç/eidos 
bilgelik: aocp(a/sophia 
bilgi <türü>: €maı:i]µrı/episteme 
bilgisizlik: ayvma/ agnoia 
bilim: €maı:i]µrı/episteme 
bilim adamı: emaı:t'] µova/epistemona 
bilimsel <yan>: €maı:rıµovm:6v/epistemonikon 
birbiriyle anlaşma: 6µovoeiv/homonoein 
birlikte vakit geçirme: au(f]v/syzen 
birliktelik: KOLvwv(a/koinônia 
bize bağlı: i:cp ' � µ(v/eph' hemin 
boyun eğme: U71etKHv/hypeikein 
cebir: �(a/bia 
cehalet: ayvma/agnoia 
cimri: Kv µ LV071QLCT'rflç/kyminopristes 
cin: ba'iµov/daimon 
cins: yivoç/genos 
cömert: €Aı::u8eQoç/eleutheros 
çember: Kuı<Aoç/kyklos 
çıkar sağlayan: auµq:ıiQov/sympheron 
çılgın: µmv6µevov/mainomenon 
çıtkırıldımlık: µai\aı<(a/malakia 
çiftçi: yewQyôç/geôrgos 
daha açık seçik: aaq:ıfoı:t:Qov/saphesteron 
daha iyi: �ii\nov/beltion 
daha kötü: XELQOV/kheiron 
değerli: ı:(µwv/timion 
dirayet: ı<CXQ'i:EQ(a/karteria 
doğal eğilim: ÜQµi]/horme 



doğru miktarda/oranda: nıJµµE'tQOV/symmetron 
doğum: yivemç/genesis 
doğuştan iyi/şanslı durumda olan: euyevf)/ugene 
dosdoğru: ÜQ06ç/orthos 
dostluk: cplAıa /philia 
durum: E�Lç/heksis 
duygu: naeoç/pathos 
duygudaşlık: 6µona0na/homopatheia 
duyumsama: araerımç/aisthesis 
dürüstlük: E:mdKna/epieikeia 
düşünme yetisi: voüç/nous 
düzgün: ÜQ06ç/orthos 
edepsiz: aKoi\aa'Wç/akolastos 
efendi: bwno'trıç/despotes 
ele<ştir>me: KQLVEiv/krinein 
eleştiri: KQLCTLç/krisis 
eliaçıklık: µeyai\o7tQE7tELa/megaloprepeia 
elisıkılık: µu<Q07tQE7tELa/mikroprepeia 
en <çok>: µai\Laı:a/malista 
en hakim: KQana'Wv/kratiston 
en iyi: �ii\nawv/beltiston 
en iyi: tXQLCT'tov/ariston 
enine boyuna düşünme: bLavo(a/dianoia 
enine boyuna düşünmeye dayalı: bıavorynK6v / dianoetikon 
erdem: CtQE'ttj/arete 
erek: 'tit\oç/telos 
etkilenim: naeoç/pathos 
etkinlik: EVEQyda/energeia 
ev idaresi: oiKovoµLKtj/oikonomike 
eylem: 7tQCt�Lç/praksis 
eylemsiz: ıXnQaKı:oç/apraktos 
faydalı: auµcpiQov/sympheron 
fesat: E:mxmQEKaK(a/epikhairekakia 
gereklilik: avayı<rı/anagke 
gösteriş meraklılığı: aai\aı<wve(a/salakôneia 
gözükaralık: 0Qaau'trıç/thrasutes 
güç: MvaµLç/dynamis 
güzel: ı<ai\ov/kalon 
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güzel-ve-iyilik: Kai\oKayae la/kalokagathia 
haddini aşan: bıl ni\fov/epi pleon 
hak: b(Kmov/dikaion 
hak ihlali: aMKTjµa/adikema 
hakikat: aAi)Sna/aletheia 
haklı: ÜQ96ç/orthos 
hal: EE,Lç/heksis 
haset: cp8oveq(a/phthoneria 
hata: aµaq-rlıx/hamartia 
hata yapma: ôLaµaQ-ravnv/diamartanein 
haz: �ôovtj/hedone 
haz veren: �ôLov/hedion 
hırslı: cpLA6nµoç/philotimos 
hissetme: a\'.a8rıaLç/aisthesis 
hoş: �M/hedu 
hödüklük: UYQOLKta/agroikia 
husumet: exSQa/ekhthra 
huy: E�Lç/heksis 
iddia: i\6yoç/logos 
idman: yuµvaa(a/gymnasia 
ifade: i\6yoç/logos 
ihsan: Euvo(a/eunoia 
ihtişam: µEyai\onqtnna/megaloprepeia 
iktidar: aqxtj/arkhe 
ilgisizlik: avma8rıala/anaisthesia 
ilineksel: K1.ha auµ[3E[3T]Kôç/kata symbebekos 
ilk örnek: naqaônyµa/paradeigma 
ilke: aqxr'J/arkhe 
imge: cpav-raa(a/phantasia 
imkan: MvaµLç/dynamis 
iradeli olma: EYKQU'l:ELa/egkrateia 
isim benzerliği: 6µwvuµ(a/homônymia 
istek: [3oui\rımç/boulesis 
istemeden: aKOV/akon 
istemeden yapılan: aKoumov/akousion 
istemeye değer olan: [3oui\Tj'1:6v/bouleton 
istenen: [3ouArı-rfov/bouleteon 
isteyerek: eK6v/hekon 
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isteyerek yapılan: EKouawv/hekousion 
isyan: veµeatç/nemesis 
iş: EQyov/ergon 
iş ortağı: aUVeQyov/synergon 
işbirliği içinde olan: at'.ıVeQyov/synergon 
işeyaramaz: µchrıv/maten 
işlerlik: EveQyda/energeia 
iştah: ÖQeE,tç/oreksis 
iyi: E\J/eu 
iyi: aya86v/agathon 
iyi bir şeyler ortaya koyabilen: ıounmrın1<6v / eupoietikon 
iyi biri: anouôaiov/spoudaion 
iyi niyet: ıouvoia/eunoia 
iyi talihli olma: ıouwxfa/eutykhia 
iyiliksever: <pv\aya8oç/philagathos 
kaba kuvvet: f3ta/bia 
kabul: un6ArıtJnç/hypolepsis 
kafadarlık: 6µovoia/homonoia 
kalfa: unrıQe'tWV /hyperetôn 
karakter: Tj8oç/ethos 
karşılaşma: EV'teuE,tç/enteuksis 
kendi başına: 1<a8 ' aı'.J't6/kath' hauto 
kendine hakim olabilme: EYKQll'teta/egkrateia 
kendine hakim olamama: cXKQaa(a/akrasia 
kendine hakim olamayan: aı<Qa'ttjç/akrates 
kendine yeterlik: au'tllQKeta/autarkeia 
kendini beğenmişlik: av8abe ta/ authadeia 
kendini bir şey sanma: xauvonı'tüç/khaunotetos 
kendini savunma: aµuvıoa8m/amynesthai 
keyif veren: i)M/hedu 
keyifli: ilôtov/hedion 
kısasa-kısas: avnnıonov86ç/antipeponthos 
kısım: µoQ(ov/morion 
kıskançlık: <':fiAoç/zelos 
kısmi: ı<a'ta µeQoç/kata meros 
kıvrak zeka: ayxfvota/agkhinoia 
kibir: Ü�Qtç/hybris 
kopyacı: µtµT]'tt']ç/mimetes 
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korku: <p6�oç/phobos 
koşullar: TIQayµa'ta/pragmata 
köken: aQxtj/arkhe 
köle: boüAoç/doulos 
kötü: KaK6v/kakon 
kötü <biri>: cpauAoç/phaulos 
kullanışlı: xqtjmµov /khresimon 
kuma: E'tatQa/hetaira 
kunduracı: uKv't6'toµoç/skutotomos 
kusur: cpaui\oç/phaulos 
küçük hesaplar peşinde koşan: µu<QoA6yoç / mikrologos 
mal-mülk: XQrl µam/khremata 
mantıksız: aAoyov/alogon 
mecburiyet: lXVcXYKfJ/anagke 
menfaat: Auum:Atjç/lusiteles 
meyil: 6Qµtj/horme 
mide bulandırıcı: vourıµa'tLK6v/nosematikon 
mimar: olKoMµoç/oikodomos 
mutluluk: eubmµovia/eudaimonia 
mükemmel: rı:avn:Atjç/panteles 
müstakil: XWQLU'tov/khôriston 
nadir bulunan: arı:avLOv/spanion 
ne istediğini bilmek: ev�ovi\ia/euboulia 
neden: ai'.'tlov/aition 
nefret: µiaoç/misos 
niçin: bux 't(/dia ti 
oğul: vi6ç/huios 
oluş: ytvemç/genesis 
onarım: cX1COKa'tcXO'taOLÇ/ apokatastasis 
onurlu: 'ttµLOv/timion 
oran: A6yoç/logos 
orantı: avaAoyia/analogia 
orta: µwo'trıç/mesotes 
orta: µtaov /meson 
ortaklık: Kotvwvia/koinônia 
ödlek: beLA6ç/deilos 
öfke: 6Qytj/orge 
öfkesizlik: aoQyrıala/ aorgesia 
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öğrenmeye açıklık: euµafü:ıa/eumatheia 
ölçülülük: awcpQom'.ıvrı/sôphrosyne 
övgüye değer bulunan: hımv€'r6v/epaineton 
öz, kendi: au't6/auto 
özellik: rca0oç/pathos 
özgür vatandaş: Meu0eQov/eleutheron 
özlem: rc60oç/pothos 
para: v6µLaµa/nomisma 
parça: µiQOÇ/meros 
parça parça: Ka'ta µiQoç/kata meros 
pataklama: na-raaanv/patassein 
paylaşım: viµeULç/nemesis 
pinti: aveAeu0€Qüç/aneleutheros 
pişmanlık: n60oç/pothos 
polis sakini: noAL-rrıç/polites 
polise ilişkin: noAmKr')/politike 
ruh: t(ıuxfı/psykhe 
saçma: ıhonov/atopon 
sağ: ÜQ06ç/orthos 
sağ akıl: ÜQ06ç A6yoç/orthos logos 
sahicilik: aAr'J 0 Ha/ aletheia 
sahiplik: E�Lç/heksis 
sahtekarlık: aAa�ovda/alazoneia 
sav: A6yoç/logos 
savurgan: aaw'toç/asôtos 
saygınlık: ac:µv6-rrıç/semnotes 
servet: oua(a/ousia 
sevgi: cp(Ala/philia 
sevilen: cpLArı'tfov/phileteon 
sevilmeye layık: cpLAT]'tÜv/phileton 
sırasız: &-raK'toç/ataktos 
şakadan anlarlık: C:U't:Qanc:Ala/eutrapeleia 
şaklabanlık: f3wµoAoxta/bômolokhia 
şeyler: nQayµa'ta/pragmata 
şöhret düşkünü: cpLA6nµoç/philotimos 
taklitçi: µLµrı-rfıç/mimetes 
tamamlanmamış: a-rc:Atç/ateles 
tanım: ÖQoç/horos 
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tanımlama: OQLaµ6ç/horismos 
tanıtlama: im6bEL/;Lç/apodeiksis 
tanrısal esine tabi olanlar: ev8ouma(ovn:ç/enthousiazontes 
tartan <yan>: �ouAE:unK6v/bouleutikon 
tartışma: i\6yoç/logos 
tartma: �ouM:vaaa8m/bouleusasthai 
tasarlama: 7tQ08 fo8m/prothesthai 
taşıyıcı, konu: urtoKdµevov/hypokeimenon 
taşkınlık: aKoi\aaia/akolasia 
tedavi edilebilir olan: ia'r6v/iaton 
tedavi edilemez olan: av(awv/aniaton 
tek tek<ler>: K&8 ' eKcXCT'ra/kath' hekasta 
temellendirme: i\6yoç/logos 
tercih: rrQoa(QmLç/proairesis 
tereddüt: �oui\euaaa8m/bouleusasthai 
terzi: U<fJcXV'rT)Ç/hyphantes 
tesir: na8oç/pathos 
tıbbi: La'CQLK6v/iatrikon 
tikel: Kam µtQoç/kata meros 
tikel: fol. µtQouç/epi merous 
tümevarım: enaywyiJ/epagôge 
tür: dMç/eidos 
uğraşı: 7tQayµan:(a/pragmateia 
us: voüç/nous 
ustabaşı: cXQXL'rEK'CWV/arkhitektôn 
uşak: olKE'rflÇ/oiketes 
utangaçlık: Ka:'rani\rı�Lç/katapleksis 
utanmazlık: avmaxuv'r(a/anaiskhyntia 
uygun, özgün: olKeioç/oikeios 
üretici, üremeyi sağlama yetisine sahip:yevvrınKTj/gennetike 
vahşi hayvan: 8i]QLOV/therion 
vahşi olma: ST)QLO'CT)Ç/theriotes 
varlık: oua(a/ousia 
varyemez: K(µ�t�/kimbiks 
velinimet olma: eueqyE'rT)KEv/euergeteken 
yaban domuzu: aüç/sys 
yabancı: 1honov/atopon 
yağcılık: ıcoi\a.Kda/kolakeia 
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yakından ilişkili: auvrı µµevrıv/synemmenen 
yan ürün: nci:QeQyov/parergon 
yapıp etmelere yönelik/dair: 7ıQal<'ı:tK6v/praktikon 
yapmacıklık: E LQWVeta/eirôneia 
yararlı: o-uµ<:piQov/sympheron 
yaratıcılığa dair/dayalı: norrynK6v/poietikon 
yargıda bulunma: KQLVÜv/krinein 
yasa: voµ6ç/nomos 
yer: XWQa/khôra 
yersiz: ıhonov/atopon 
yeti: MvaµLç/dynamis 
yılışıklık: lXQEm<na/ areskeia 
yiğitlik: avbQda/andreia 
yol gösterici: t']yeµ6v '/hegemon 
yoldaş: [m(Qa/hetaira 
yönelim: 6Qµr']/horme 
yönetim: ixQxr']/arkhe 
yumuşak başlı: nQCT.ov/praon 
yücegönüllülük: µeyaAmpux(a/megalopsykhia: 
yürek: 8uµ6ç/thymos 
zanaat: 'rEXVT)/tekhne 
zeka: beLVO'rT)ç/deinotes 
zenginlik: nAofrroç/ploutos 
zor: �(a/bia 
zorunluluk: lXVtXYKTJ/anagke 
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Yunanca - Türkçe Sözlük 

adikema/abi:Kf]µa: hak ihlali 
agathon/aya06v: iyi 
agkhinoia/ayxivma: kıvrak zeka 
agnoia/iiyvota: bilgisizlik, cehalet 
agroikia/ayQonda: hödüklük 
aidôs/aibwç: ağırbaşlılık 
aiskhrokerdes/aiaxQoKEQbftç: açgözlü 
aisthesis/ataerımç: duyumsama, hissetme 
aition/ahtov: neden 
akolasia/ aKOAao'la: taşkınlık 
akolastos/ aKOAaO'TOç: edepsiz 
akon/a:Kov: istemeden 
akousion/atcouawv: istemeden yapılan 
akrasia/aKQaaia: kendine hakim olamama, iradesizlik 
akrates/aKQa-rftç: kendine hakim olamayan, iradesiz 
alazoneia/aA.a(.ovEi.a: sahtekarlık 
aletheia/aA.ft0ELa: hakikat, sahicilik 
alogon/iiAoyov: akıldan bağımsız olan, akla aykırı, mantıksız 
alypon/iiA.unov: acısız 
amynesthai/aµuvEa0m: kendini savunma 
anagke/avaytc1ı: zorunluluk, gereklilik, mecburiyet 
anaiskhyntia/ avmaxvv-ri.a: utanmazlık 
anaisthesia/avata0rıaia: ilgisizlik 
anaistheton/ avai.0'0TJTOV: algısı bozuk 
analogia/avaA.oyia: orantı 
andreia/avbQEi.a: yiğitlik 
aneleutheros/avEAEU0EQOç: pinti 
aniaton/avi.a-rov: tedavi edilemez olan 
antipeponthos/avnnEnov06ç: kısasa-kısas 
aorgesia/aoQyrıai.a: öfkesizlik 
aoriston/a6QLO'Tov: belirsiz 
apodeiksis/anoôEL�tç: tanıtlama 
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apokatastasis/ anoKa'taO''ta<nc;: onarım 
apraktos/anQaK'toç: eylemsiz 
areskeia/ tXQEO'Krnx: yılışıklık 
arete/aQt:'tT): erdem 
ariston/aQLO''tov: en iyi 
arkhe/aııxfı: ilke, başlangıç noktası, köken, iktidar, yönetim 
arkhitektôn/aQXL'tEK'tWV: ustabaşı 
asôtos/aaw'toç: savurgan 
ataktos/ a'taK'tOÇ: sırasız 
ateles/ (İ'tt:A.tç: tamamlanmamış 
atopon/a'tonov: yersiz, saçma, yabancı 
autarkeia/av'taQKHa: kendine yeterlik 
authadeia/av8aôua: kendini beğenmişlik 
auto/av't6: öz, kendi 
beltionlf3EA'ttov: daha iyi 
beltiston/f3EA.'tlO''tOV: en iyi 
bia/f3i.a: zor, cebir, kaba kuvvet 
bômolokhia/f3wµoA.oxi.a: şaklabanlık 
boulesis/f3ouA.rımç: istek 
bouleteon/f3ouA.T)'tfov: istenen 
bouleton/f3ouAT)'t6v: istemeye değer olan 
bouleusasthai/j3ouA.t:uaaa8m: tartma, tereddüt 
bouleutikon/j3ouA.m'ttK6v: tartan <yan> 
daimon/ôaiµov: cin 
deilos/ôuA.6ç: ödlek 
deinotes/ônvo'trıç: zeka 
despotes/ôt:an6'tT)Ç: efendi 
dia ti/ôux 'ti.: niçin 
diamartanein/ôtaµaQ'tavuv: hata yapma 
dianoetikon/ôtavorı'ttK6v: enine boyuna düşünmeye dayalı 
dianoia/ôtavoi.a: enine boyuna düşünme 
dikaion/ôhcmov: hak, adil olan 
dikaiosyne/ôtKmoauvrı :  adalet 
doulos/ôoüA.oç: köle 
dynamis/ôuvaµtç: imkan, beceri, güç, yeti 
egkrateia/EyKQa'tna: iradeli olma, kendine hakim olabilme 
eidos/dMç: tür, biçim 
eirôneia/dQwvda: yapmacıklık 
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ekhthra/Ex8Qa: husumet 
eleos/M.wı;: acıma 
eleutheron/€A.rt'.ı8EQOV: özgür vatandaş 
eleutheros/iArt'.ı8EQOÇ: cömert 
empodion/tµn6ôtov: ayak bağı 
energeia/tvrQyri.a: etkinlik, işlerlik 
enteuksis/t'.v"tru�tç: karşılaşma 
enthousiazontes/tv8ovcna(.ov'trç: tanrısal esine tabi olanlar 
epagôge/tnaywyıl: tümevarım 
epaineton/tnmvrı:6v: övgüye değer bulunan 
eph' hemin/lep' ftµi.v: bize bağlı 
epi merous/tnt µtQouı;: tikel 
epi pleon/tnt m\fov: haddini aşan 
epieikeia/tmrbcaa: dürüstlük 
epikhairekakia/ tmxmQEKmda: fesat 
episteme/tmcrı:ftµrı: bilgi, bilgi türü, bilim 
epistemon/tmaı:i]µova: bilim adamı 
epistemonikon/tmcrı:rıµovtıc6v: bilimsel <yan> 
epithymetikon/tm8uµrı'l'.Lıc6v: arzulu 
epithymia/tm8uµi.a: arzu 
ergon/lQyov: iş 
ethizesthai/tei.(.w8m: alışkanlık kazanmak 
ethos/teoç: alışkanlık 
ethosh)8oı;: karakter 
eu/tu: iyi 
euboulia/ruj3ouA.i.a: ne istediğini bilmek 
eudaimonia/rubmµovi.a: mutluluk 
euergeteken/riırQy€'tfJKEv: velinimet olma 
eugene/ruyrvr): doğuştan iyi durumda olan, doğuştan şanslı, 
mirasyedi 
eumatheia/ruµa8aa: öğrenmeye açıklık 
eunoia/ruvoi.a: ihsan, iyi niyet 
eupoietikon/runmrı'ttK6v: iyi bir şeyler ortaya koyabilen 
eutrapeleia/riı'tQanrA.i.a: şakadan anlarlık 
eutykhia/rfrrnxi.a: <iyi> talihli olma 
genesis/ytvrcnç: oluş, doğum 
gennetike/yrvvrı'l'.Lıcft: üretici, üremeyi sağlama yetisine sa­
hip 
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genos/ytvoç: cins 
geôrgos/yt:wQy6ç: çiftçi 
gyınnasia/yuµvacria: idman 
lıamartia/aµaQ'tia: hata 
hedion/f)bLOV: keyifli, keyif veren, haz veren 
hedone/fıbovr1: haz 
lıedu/fıbu: keyif veren, hoş 
hegemon/fıyt:µ6v': yol gösterici 
hekonltK6v: isteyerek 
hekousion/tKoucrLov: isteyerek yapılan 
heksis/l�Lç: huy, sahiplik, durum, hal 
lıetaira/t'tlXLQa: yoldaş, kuma 
lıomonoein/6µovot:iv: <birbiriyle> anlaşma 
lıomonoia/6µovoia: kafadarlık 
lıomônymia/6µwvuµia: isim benzerliği 
lıomopatheia/6µomX8ua: duygudaşlık 
lıorisrnos/6QLO"µoç: tanımlama 
lıorme/6Qµfı: <doğal> eğilim, meyil, yönelim 
lıoros/ÖQOÇ: tanım 
lıuios/uioç: oğul 
lıybris/u�QLç: kibir 
hypeikein/vndKt:Lv: boyun eğme 
lıyperetôn/vntıQt:'twv: kalfa 
lıyplıantes/ucpav'trıç: terzi 
lıypokeimenon/unoKdµt:vov: taşıyıcı, konu 
lıypolepsis/vno,\rıtJ.ıLç: kabul 
iaton/ia'tov: tedavi edilebilir olan 
iatrikon/ia'tQLKov: tıbbi 
kakon/KaKOV: kötü 
kalokagatlıia/Ka,\oKaya8ia: güzel-ve-iyilik 
kalon/KcUov: güzel 
karteria/KaQ'tEQLa: dirayet 
kata meros/ıca'ta µtQOÇ: parça parça, kısmi, tikel 
kata symbebekos/Ka'ta cruµ�t:�tıK6ç: ilineksel 
katapleksis/Ka'tan,\tı�Lç: utangaçlık 
katlı' lıauto/1('.a8' at'.ı'to: kendi başına 
katlı' hekasta/Ka8' tKaO''ta: tek tek<ler> 
katorthôma/Ka't6Q8wµa: başarı 
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khaunotetos/xavvcn:ıı'toç: kendini bir şey sanma 
kheiron/xEiQov: daha kötü 
khôra/xwQa: yer 
khôriston/xwQun6v: müstakil 
khremata/xQt)µa'ta: mal-mülk 
khresimon/xQitcrtµov: kullanışlı 
kimbikshd.µ�L�: varyemez 
koinônia/ıwtvwvia: ortaklık, birliktelik 
kolakeia/ıw,\aKEi.a: yağcılık 
kratisfön/KQti'ttcrwv: en hakim 
krinein/KQLVE:iv: yargıda bulunma, ele<ştir>me 
krisis/KQicrtç: eleştiri, ayıklama 
kyklos/KuK,\oç: çember 
kyminopristes/KvµtvonQi.O"'tT)Ç: cimri 
logistikon/ Aoytcr'tlK'.OV: akıllı 
logos/,\ôyoç: ifade, akıl, sav, temellendirme, iddia, tarhşma, 
oran 
lusiteles/,\vCJL'tEAfıç: menfaat 
lype/A.unrı: acı 
mainomenon/µmvôµrvov: çılgın 
malakia/ µa,\a-ıda: çıtkırıldımlık 
malista/µa,\tcr'ta: en <çok> 
maten/µchrıv: işeyaramaz 
megaloprepeia/µeya,\01tQtnna: eliaçıklık, ihtişam 
megalopsykhia/µeya,\ot\Jvxi.a: yücegönüllülük 
meros/µtQoç: parça 
meson/µtcrov: orta 
mesotes/µeoÔ'tfl<;: orta 
mikrologos/µtKQOAÔyoç: küçük hesaplar peşinde koşan 
mikroprepeia/ µt KQ07tQf7tna: elisıkılık 
mikropsyhkia/µtKQot\Jvxi.a: alçakgönüllülük 
mimetes/µtµ'l'tfıç: kopyacı, taklitçi 
misos/µiCJoç: nefret 
morion/µoQiov: kısım 
nemesis/vtµrCJLç: isyan, paylaşım 
nomisma/vôµtcrµa: para 
nomos/voµôç: yasa 
nosematikon/voCJT)µa'tlKOV: mide bulandırıcı 
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nous/voüı;: düşünme yetisi, us 
oikeios/oiıcEioı;: uygun, özgün 
oiketes/oiKt'trıı;: uşak 
oikodomos/ohwôoµoı;: mimar 
oikonomike/ohcovoµLıci): ev idaresi 
oreksis/ÖQE�Lı;: iştah 
orge/<'>Qyıl: öfke 
orthos/oQ06ı;: dosdoğru, sağ, doğru, düzgün, haklı 
orthos logos/<'>Q0oı; A.oyoı;: sağ akıl 
ousia/oucria: ousia, varlık servet 
panteles/nav'teA.fıı;: mükemmel 
paradeigma/naQtiônyµa: ilk örnek 
parergon/ntiQEQyov: yan ürün 
patassein/na'taocrnv: pataklama 
pater/na'ttlQ: baba 
pathos/mieoç: duygu, özellik, etkilenim, tesir 
phantasia/cpav'tacria: imge 
phaulos/cpaüAoç: kötü <biri>, kusur 
philagathos/cpLA.aya0oı;: iyiliksever 
philautos/cpiAav'toı;: bencil 
phileteon/cpLA.'l'tfov: sevilen 
phileton/<pLA'l'tov: sevilmeye layık 
philia/cpiA.La: dostluk, sevgi 
philotimos/<pLA.o'tLµoı;: hırslı, şöhret düşkünü 
phobos/cpo�oç: korku 
p hronesis/ <pQOVfJ CJLç: aklıbaşındalık 
phthoneria/cp0oveQi.a: haset 
ploutos/nA.oiı'toç: zenginlik 
poietikon/nmrınKov: yaratıcılığa dair/dayalı 
polites/noA.i'trıı;: polis sakini 
politike/noA.L'tLıcfı: polise ilişkin 
pothos/no0oç: özlem, pişmanlık 
pragmata/nQtiyµa'ta: şeyler, koşullar 
pragmateia/nQayµa'tda: uğraşı 
praksislrı:Qti�Lç: eylem 
praktikon/nQaK'tLKov: yapıp etmelere yönelik/dair 
praonhtQtiov: yumuşak başlı 
proairesis/nQoai.QECJLı;: tercih 
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pros tihtQOÇ 'tL: bağıntı 
prothesthaihtQo8ta0m: tasarlama 
psykhe/tjJuxiJ: ruh 
salakôneia/aı:xAaxwvEia: gösteriş meraklılığı 
saphesteron/aacptaTEQOV: daha açık seçik 
semnotes/aı::µvo'trıç: saygınlık 
skutotomos/aKU'tO'toµoç: kunduracı 
sophia/aocpia: bilgelik 
sôphrosyne/awcpQom'.ıvıı: ölçülülük 
spanion/cntavLOv: nadir bulunan 
spoudaion/anouôaiov: iyi biri 
symrnetron/auµµr'tQOV: doğru miktarda/oranda 
sympheron/auµcptQOV: faydalı, çıkar sağlayan, yararlı 
synemmenen/auvrıµµtvııv: yakından ilişkili 
synergon/auvEQyov: iş ortağı, işbirliği içinde olan 
synesis/auvrmç: basiret 
sys/aüç: yaban domuzu 
syzen/au,fiv: birlikte vakit geçirme 
tekhne/'ttxvrı: zanaat 
telos/"Ct.\oç: erek 
therion/8f]QLOV: vahşi hayvan 
theriotes/8f1QLO'tf1Ç: vahşi olma 
thrasutes/8QaO"u'trıç: gözükaralık 
threptikon/8QE'Tt'TLK6v: besleyici 
thymos/8uµ6ç: yürek 
timion/'TiµLOv: değerli, onurlu 
zelos/(.fi.\.oç: kıskançlık 
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